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AUTORIZZAZIONE UNICA AMBIENTALE

Premessa

In data 24 dicembre 2020 veniva consegnata documentazione richiesta dal SUAP
delle Terre d’Argine, per tramite Geom. Rossano Salvaterra, di seguito
elencata:

01 — Relazione Lex 10/91

02 — Valutazione previsionale di impatto acustico

03 - Valutazione preventiva delle prestazioni acustiche

04 — Autorizzazione unica ambientale - Nota preliminare

La richiesta di integrazione pervenutaci in data 21/01/2021, chiedeva venisse
prodotta “Domanda di autorizzazione ambientale”.

Ad oggi il progetto impianto produttivo & stato predisposto non a livello esecutivo e
quindi i dati richiesti per una domanda di AUA “esecutiva” non sono ancora in ns.
pPOSSEeSSO.

Restano definitivi pertanto i documenti 02 e 03 sopraelencati, gia in Vs. possesso,
che verranno nuovamente inseriti nell’attuale nuova richiesta per 'AUA.

Si allega inoltre nuovamente anche il documento 04 — Nota preliminare.

Cod. 2940090

41012 CARPI (MO) - Via Carlo Marx n°95 -Tel. 059 697 588 -Fax 059 640 997 - e-mail: info@deltaprogetti.com - C.F./Partita I.V.A. 03040970364
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Dati preliminari:

1) C.l. Legale Rappresentante All. 1
2) Visura camerale All. 2
3) Dati catastali / proprieta dell’'immobile All. 3
4) Estratto di mappa All. 4
5) Numero totale di dipendenti al 31/12/2019 11
6) Giorni lavorativi / anno 2021 255
7) Ore lav. / giorno 8

8) Giorni lav / settimana 5

9) Planimetria Tav. EG.6

10) Impianti termici : sono presenti
- n°1 caldaia per riscaldamento uffici funzionante a GPL portata termica
24kW diam.80mm Camino E02 , deposito GPL 1500 litri interrato
- n°1 gruppo elettrogeno da 84 kW, soccorritore, alimentato a gasolio con
stoccaggio nel basamento del gruppo diam. 150mm camino E03
- n°1 caldaia per riscaldamento abitazione funzionante a GPL diam.80mm

Camino E04 , deposito GPL 3000 litri interrato

Tipologia prodotti realizzati e relativa quantita

Vedi relazione tecnica preliminare E.7
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1) RELAZIONE TECNICA PRELIMINARE IMPIANTI

TECNOLOGICI - ELABORATO E.7
1.1PREMESSA

Or-Sell s.p.a. nella sua sede di Limidi svolge attivita di commercializzazione
mangimi per alimentazione zootecnica. Negli ultimi anni ha ampliato la propria
attivitda dedicandosi anche alla produzione di prodotti miscelati di propria
ricettazione sempre destinati ad alimentazione zootecnica.

Quest’ultima attivita ha mostrato buone opportunita di mercato ed ha quindi
portato OR.SELL alla decisione di passare da una produzione limitata effettuata
in modo artigianale ad una produzione effettuata con attrezzature che
consentano piu produzione, piu qualita di prodotto e piu accuratezza nella
realizzazione delle ricette richieste (garanzia di avere pesi e % dei componenti
costanti).

1.2PROCESSO PRODUTTIVO
Attualmente con lavorazioni artigianali e, pressoché, totalmente manuali,
vengono prodotti circa 6'000 kg/giorno confezionati in sacchi da 25 kg e in big-
bag da 600 kg.
La tipologia di prodotti € suddivisa in linea prodotti scuri (9 ricette) e linea prodotti
bianchi (7 ricette).
| componenti in ingresso sono 26 e vengono miscelati tra di loro secondo %
definiti dalle singole ricette.
Il progetto prevede la creazione di 2 linee produttive:
- Linea 1 —scuri
- Linea 2 — chiari
Gli elaborati grafici EG.2 ed EG.3 allegati mostrano gli schemi tecnologici delle2
linee ed evidenziano tutte le apparecchiature necessarie.
L’obiettivo dellimpianto € quello di potere produrre 12'000 kg/giorno di prodotto
avente caratteristiche di composizione, quantita costanti per ogni ricetta prodotta.
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1.3 SPAZIO NECESSARIO
Preliminarmente € stata valutata la possibilita di riutilizzare spazi esistenti, in
particolare [l'edificio esistente destinato in passato a deposito pollina ed
attualmente a Magazzino 2.
Lo stato del fabbricato fortemente ammalorato e le dimensioni inadeguate, sia
per superficie che per altezza utile interna, hanno imposto di passare ad altre
soluzioni.
Si € quindi giunti alla presente ipotesi progettuale che consiste nell’abbattimento
del magazzino 2 ed alla sua sostituzione con nuovo fabbricato in grado di
accogliere il nuovo impianto e di garantire 'usabilita nel rispetto di tutte le norme
igienico sanitario inerenti.
Con questa soluzione, inoltre, si consegue anche il risultato di poter pensare allo
sviluppo futuro dell’azienda in terreni di almeno un aumento della capacita
produttiva del 50% cosa indispensabile in considerazione dell'onerosita
dell'intervento.
Le tavole di progetto del fabbricato allegato (da T.1 a T.7) e le Tav. EG.5 ed
EG.6 mostrano compiutamente ingombri degli impianti destinati all’attivita
produttiva e gli spazi necessari allo stoccaggio delle materie prime e dei prodotti
finiti.
Le dimensioni del fabbricato consentiranno di effettuare l'attivita nel rispetto di
percorsi puliti e percorsi sporchi senza interferenze.

1.4 INVESTIMENTO
L'iniziativa prevede un investimento complessivo di circa € 2'000'000
comprensivo di opere edili, impianti tecnologici, urbanizzazioni, impianti

produttivi, spese tecniche al netto di IVA ed altri oneri fiscali.

1.5PROGETTAZIONE DEFINITIVA
A completamento del progetto presentato da considerarsi preliminare, verranno
prodotti i documenti progettuali di seguito elencati:
1) Pratica di prevenzione incendi;
2) Sicurezza cantieri temporanei mobili;

3) Valutazione clima acustico;
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oy g P W o
cel arzocern il

S.rl

N

Previsione impatto acustico;
Legge 10/91;

o O

Progetti impianti meccanici riscaldamento e raffrescamento;

0 N

Impianto antincendio coma da pratica 1);

©

)
)
)
) Progetto impianto elettrico;
)
)

Ampliamento rete gas;
10) Impianto idrico sanitario;

11) Progetto esecutivo impianto di produzione.

Quanto sopra verra predisposto a seguire approvazione progetto preliminare da

parte delle autorita preposte.

1.6 Impianto di aspirazione e abbattimento polveri — Punto di emissione
E.O1).
L'impianto di produzione sara servito da un impianto di aspirazione polveri in
ogni punto di travaso. Avremo una rete di captazione comprensiva di 14 punti
presa di aspirazione sulla linea prodotti chiari e 20 punti presa sulla linea prodotti
scuri diam.100mm.
La velocita di captazione e trasporto utilizzata sara indicativamente sui 25 m/sec.
L'impianto lavorera con una contemporaneita del 60% massimo. Ne consegue
che avremo una portata di aria avviata al filtro a maniche di abbattimento pari a
14'413 Nmc/h.
Verra installato filtro a maniche con sistema di pulizia ad aria compressa in
contropressione avente grammatura maniche tra 400/600 gr/mqg dimensionato
per velocita di attraversamento di 0,03 m/sec.

Superficie filtrante diametro camino di espulsione.
Essendo in fase di progetto ancora non esecutivo, si assumeranno

prudenzialmente i seguenti dati:

- Portata totale aria espulsa 14'413 Nmc/h
- Altezza camino 7,8 m
- Diametro camino 0,6 m
- Grammatura maniche 400/600 g/mq

(da definire nel range in funzione di granulometrie e peso specifico polveri)

- Velocita di attraversamento 0,03 m/sec

Pag. 4 di 10 Cod: C2940090.docx



S.rl

Saranno presenti altri punti di emissione .

Viene installata caldaia zona uffici e laboratorio. E02

Gli edifici preesistenti non presentano punti di emissione da attivita produttive.
E’ presente peraltro un gruppo elettrogeno, avente funzione di soccorritore,
alimentato a GPL con Emissione EQS.

Presente, infine, altra caldaia a GPL emissione 04, per riscaldamento abitazione
custode.
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Produzione quantita, tipologie

Trattasi di produzione ad oggi effettuata solo “artigianalmente” in piccole quantita.
L’impianto a regime dovrebbe produrre 12'000 kg/g

Le ricette prodotte dalla linea scuri saranno 11 — LINEA 1 (vedi tavola EG.2)

Le ricette prodotte dalla linea chiari saranno 13 — LINEA 2 (vedi tavola EG.3)

Si allegano schede materie prime e prodotto finito:

SCHEDA N°1 — prodotti in ingresso componenti primari da miscelare

SCHEDA N*<2 — prodotto finito ricette realizzate

Si allegano schede di sicurezza materie prime.
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SCHEDA n°1 — Quantitativi componenti primari da miscelare —

Dati produzione 2020

S.rl

Materia Quantita 2020
Prima kg
Crema 989 345
Lievito 422 921
Soia Nev. 391 310
X-Soy 200 346 080
Maltodex 75 247
Brewer 42 500
Scorze 24 500
Carrubina 21000
Zucchero 16 562
SM 14 000
Magnapac 11 608
Hidrosal 10 500
CaCoO3 9 860
Yucca 8710
Azov 8 000
Destrosio 7 250
Frum 7 092
Quillaja 3 250
Orzo 2184
Tamarindo 2 000
Silice 1778
GlymetZn 1 252
Lattico 1020
VFA 800

Vit. E 772
Green Fat 400
Clino 200
Cholin 160
Aroma 140
Minerva 100
Bento 75
Glicerolo 65
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SCHEDA n°2 — Quantitativi prodotto finito ricette prodotti scuri e chiari —
Dati produzione 2020

LINEA N°1
SOY.C'OR AFY CALV
Prodotto %| |[Prodotto %
X-Soy 200 80 Lievito 56
Soia Nev. 20| |Soia Nev. 38,5
400000 Maltodex 5
NUTRIYEAST Glymet Zn 0,5
Prodotto % 131000
Lievito 56 POP GOLD
Soia Nev. 37,5 |Prodotto %
Maltodex 5| |Soia Nev. 50
Zucchero 1,3] [X-Soy 200 48
Glymet Zn 0,2| |Acido Lattico 2
64000 21000
AFY POP UP BL60
Prodotto %| |Prodotto %
Lievito 57,5 Soia Nev. 55
Soia Nev. 37,5 X-Soy 200 40
Maltodex 5| |VFA 2
545000 Acido Lattico 1,5
CHIMEX Zucchero 1,5
Prodotto % 40000
Yucca 55 BREWER YEAST
Quillaja 25( |Prodotto %
Maltodex 19,4] [Brewer 85
Glicerolo 0,5| [Maltodex 15
Aroma 0,1 50000
13000 PECTOSAN
FLORASAN Prodotto %
Prodotto %| |Scorze 35
CaCOs 60 |Carrubina 30
Orzo 14 SM 20
Maltodex 14| [Hidrosal 15
Yucca 10 70000
Lievito 1,9 CAPTAMIN
Aroma 0,1| |Prodotto %
15600 Clinoptinolite 40
Minerva 19,9
Bentonite 15
Maltodex 15
Lievito 10
Aroma 0,1
500
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LINEA N°2
AGRIPALM S+ NUTRIALFA
Prodotto %| |Prodotto %
Crema 50| |Crema 98,9
Zucchero 37 Farina Frumento 0,69
Maltodex 10,9| [Zucchero 0,3
Silice 2| |Vitamina E 0,1
Aroma 0,1 JAroma 0,01
12000 555000
ME BOOSTER SUGARPALM
Prodotto %| |Prodotto %
Crema 53| [Crema 47
Zucchero 26| |Maltodex 25,45
Maltodex 16,45| |Zucchero 25
Silice 2| |Silice 2
CaCOs 2| |GlymetZn 0,5
Vitamina E 0,5 |Aroma 0,05
Aroma 0,05 16700
25000 NUTRIPAC
CREMA S Prodotto %
Prodotto %| [Crema 50
Crema 98,9| |Magnapac 47
Farina Frumento 0,7 Farina Frumento 2,9
Zucchero 0,3| [GlymetZn 0,1
Glymet Zn 0,1 11000
360400 AZOFAT
CREMA PR Prodotto %
Prodotto %| [Crema 45
Crema 98,9 Magnapac 44 .4
Zucchero 1| |Maltodex 7,5
Vitamina E 0,1 Farina Frumento 2,9
37200 Glymet Zn 0,1
TURBO FAT Aroma 0,1
Prodotto % 14500
Maltodex 39,45 CREAMILK
Crema 30( |Prodotto %
Zucchero 28( |Crema 80
Silice 2| |Maltodex 15
Vitamina E 0,5 |Zucchero 4,95
Aroma 0,05| |Aroma 0,05
11000 6000
COMPACT PLUS COOKIE
Prodotto %| |Prodotto %
Maltodex 70( |Maltodex 35
Tamarindo 25( |Azov'arome 33
Green Fat 5 Destrosio 30
8000 Silice 2
SWEET AMINO 24175
Prodotto %
Cholin-Save 80
Maltodex 10
Zucchero 10
200
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Allegati
All.
All.
All.
All.
All.
All.
All.
All.
All.

All.10

All. 11

1

2

8

9

Modello per la Richiesta di Autorizzazione Unica Ambientale
Scheda filtro a maniche

C.l. Legale Rappresentante

Visura camerale

Dati catastali / proprieta dell'immobile

Estratto di mappa (1:2000)

Valutazione impatto acustico — Elaborato 02

Valutazione preventiva delle prestazioni acustiche — Elaborato 03
Autorizzazione unica ambientale — Preliminare — Elaborato 04
Elaborati grafici

Tav.EG.2 — Schema semplificato — Linea automatica SCURI
Tav.EG.3 — Schema semplificato — Linea automatica CHIARI
Tav. EG.5- Lay-out generale — Sezioni rilevanti

Tav. EG.6 — Lay-out generale — Planimetria

Tav. EG.7 — Punti di emissione

Tav. 11 — Planimetria schema fognature

Schede di sicurezza prodotti utilizzati primari
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Allegato 1

Modello per la richiesta di
autorizzazione unica ambientale



Al SUAP del Comune di SOLIERA . .
O Esente bollo in quanto ente pubblico

O Istanza senza contestuale richiesta di ulteriori titoli abilitativi
(art.4 comma 7 del DPR 59/2013) O Bollo assolto in forma virtuale

O Istanza con contestuale richiesta di ulteriori titoli abilitativi O Bollo assolto in forma non virtuale
(art.4 commi 4 0 5 del DPR 59/2013)

ISTANZA DI AUTORIZZAZIONE UNICA AMBIENTALE - AUA

(ai sensi del D.P.R. 13 marzo 2013, n. 59)

1. DATI DEL GESTORE

Cognome RINALDI Nome MATTEO

codicefiscale |__[__ ||| ||| I ||| 1 | | ||
nato a CARPI prov. IMOI stato ITALIA nato il 17-07-1972
residente in CARPI prov. MO stato ITALIA

indirizzo VIA FONTANA N.3 C.AP. 41012

PEC /posta elettronica Telefono fisso / cellulare

in qualita di O Titolare O Legale rappresentante O Altro AMMINISTRATORE UNICO

2. DATI DEL REFERENTE AUA (compilare solo se il referente AUA non coincide con il gestore)

Cognome Nome

codicefiscale |__ || | | |l

in qualita di

nato a prov. |__|__/ stato natoil /||| 1111
residente in ov. [__|__/ stato

indirizzo n. C.A.P. Y I T

PEC Sta elettronica Telefono fisso / cellulare

3. DATI DELLA DITTA / SOCIETA’ / IMPRESA

Ragione sociale OR SELL s.p.a.

codice fiscale / p. IVA 03350330360

Iscritta alla C.C.I.A.A. di MODENA prov. [__|__/n. ||| 1111
con sede in SOLIERA prov. MO stato ITALIA localita LIMIDI

indirizzo VIA LAMETTA n. 146

C.A.P. 41019 Telefono fisso / cell. 059/652504 fax -

PEC/ posta elettronica orsellspa@pec.orsell.it




4. DATI DELL’IMPIANTO / STABILIMENTO / ATTIVITA’

4.1 Dati generali
Denominazione dellimpianto/stabilimento/attivita ___ OR.SELL. SRL

sito nel Comune di (esplicitare indirizzo) SOLIERA prov. L M_|_O_|

Descrizione attivita principale _Commercializzazione, produzione prodotti miscelati ad uso alimentazione zootecnica

4.2 Inquadramento territoriale (*)

Lat Long
Coordinate geografiche ) o
centroide Nel sistema di riferimento
impianto/stabilimento (UTM 32 / ED50/WGS84)
Dati catastali foglio 5 particella 230

Eventuali Interferenze con | XInessuna interferenza rilevata (riferimento a planimetria allegata)
Rete Natura 2000 O breve descrizione delle interferenze rilevate e sulla necessita di Valutazione di incidenza

O Planimetria relativa ai vincoli ambientali e territoriali: posizionamento dell'impianto nella cartografia con specificazione di eventuali

vincoli territoriali ed ambientali, con particolare riferimento alla Rete Natura 2000. (NC1)

4.3 Attivita svolte
Breve descrizione del ciclo produttivo

_miscelazione di prodotti alimentari primari al fine di ottenere mangini qualificati per uso

zootenico
Attivita principale Codice ATECO 46.21.22
Attivita secondaria Codice ATECO |__ ||| ||| | |

4.3.1 Produzioni (compilare solo nel caso I'attivita realizzi produzioni) (*) vedi allegato

Attivita Tipologia di prodotti Quantita u.m.
codice ATECO prodotto 1
codice ATECO prodotto 2
codice ATECO prodotto ...

4.3.2 Materie prime e ausiliarie (per ciascun prodotto, compilare solo in presenza di materie prime, additivi,
catalizzatori, miscele, prodotti intermedi) (*)vedi allegato

Pl e Tipologia di materie prime Quantita annua . Modalita di
e ausiliarie stoccaggio/deposito

prodotto 1

prodotto 1

prodotto ...

[XIsi allegano le schede di sicurezza delle materie prime




4.4 Caratteristiche occupazionali (*)

Numero totale addetti

(giorni/settimana)

*) 11 (Note)
Numero di addetti /
stagionali

*)

Periodo di attivita 8
(ore/giorno)

Periodo di attivita

(giorni /anno) 255
Periodo di attivita

(mesi/anno) "
Periodo di attivita 5




IL GESTORE DELL'IMPIANTO/STABILIMENTO/ATTIVITA’ RICHIEDE

5. ISTANZA

O

O

rilascio dell’Autorizzazione Unica Ambientale

modifica sostanziale dell’Autorizzazione Unica Ambientale n. del

rinnovo dell’Autorizzazione Unica Ambientale n. del

per le seguenti autorizzazioni o comunicazioni ricomprese nel’AUA':

autorizzazione agli scarichi di acque reflue di cui al capo Il del titolo IV della sezione Il della Parte terza del decreto legislativo
3 aprile 2006, n. 152 e successive modificazioni ( di seguito Codice dell’ambiente );

O rinnovo O nuova O modifica sostanziale O proseguimento senza modifiche

comunicazione preventiva di cui all'articolo 112 del Codice dell’ambiente per I'utilizzazione agronomica degli effluenti di
allevamento, delle acque di vegetazione dei frantoi oleari e delle acque reflue provenienti dalle aziende ivi previste;

O rinnovo O nuova O modifica sostanziale O proseguimento senza modifiche
X autorizzazione alle emissioni in atmosfera per gli stabilimenti di cui all'articolo 269 del Codice dell’ambiente;
O rinnovo X1 nuova O modifica sostanziale O proseguimento senza modifiche

autorizzazione di carattere generale alle emissioni in atmosfera di cui all'articolo 272 del Codice del’ambiente;
O rinnovo O nuova O modifica sostanziale O proseguimento senza modifiche

comunicazione o nulla osta relativi all'impatto acustico di cui all'articolo 8, commi 4 o comma 6, della legge 26 ottobre 1995, n.
447,

O rinnovo O nuova O modifica sostanziale O proseguimento senza modifiche

autorizzazione all'utilizzo dei fanghi derivanti dal processo di depurazione in agricoltura di cui all'articolo 9 del decreto
legislativo 27 gennaio 1992, n. 99;

O rinnovo O nuova O modifica sostanziale O proseguimento senza modifiche
comunicazioni relative alle operazioni di smaltimento e recupero di rifiuti di cui agli articoli 215 e 216 del Codice del’ambiente ;
O rinnovo O nuova O modifica sostanziale O proseguimento senza modifiche

altri atti di comunicazione, notifica ed autorizzazione in materia ambientale compresi nellAUA in base alla normativa regionale
(specificare) (*

O rinnovo O nuova O modifica sostanziale O proseguimento senza modifiche

E A TAL FINE, allega le schede di seguito indicate o, nel caso in cui non siano mutate le condizioni di esercizio alla
base del precedente titolo autorizzativo, effettua ai sensi degli artt. 46 e 47 D.P.R. n. 445/2000, e consapevole delle sanzioni
e delle pene previste dalla legge in caso di rilascio di dichiarazioni non veritiere e di false attestazioni, le dichiarazioni che seguono

Barrare solo le caselle corrispondenti alle autorizzazioni/comunicazioni di cui si necessita per I'avvio o la prosecuzione

dellattivita




O ALLEGA LA SCHEDA A contenente i dati e le informazioni necessari per gli scarichi di acque reflue

O DICHIARA r'invarianza delle condizioni di esercizio alla base del rilascio del precedente titolo autorizzativo come descritto nella
sezione 6.1 “Autorizzazioni e titoli ambientali ex art. 3 DPR 59/2013” relativamente agli scarichi di acque reflue

O ALLEGA LA SCHEDA B contenente i dati e le informazioni necessari per I'utilizzazione agronomica degli effluenti di
allevamento, delle acque di vegetazione dei frantoi oleari e delle acque reflue

O DICHIARA r'invarianza delle condizioni di esercizio alla base del rilascio del precedente titolo autorizzativo come descritto nella
sezione 6.1 “Titoli abilitativi in materia ambientale” relativamente all’utilizzazione agronomica degli effluenti di allevamento, delle
acque di vegetazione dei frantoi oleari e delle acque reflue

ALLEGA LA SCHEDA C contenente i dati e le informazioni necessari per le emissioni in atmosfera per gli stabilimenti

O DICHIARA rinvarianza delle condizioni di esercizio alla base del rilascio del precedente titolo autorizzativo come descritto nella
sezione 6.1 “Titoli abilitativi in materia ambientale” relativamente alle emissioni in atmosfera per gli stabilimenti

O ALLEGA LA SCHEDA D contenente i dati e le informazioni necessari per le emissioni in atmosfera di impianti e attivita in
deroga

O DICHIARA rinvarianza delle condizioni di esercizio alla base del rilascio del precedente titolo autorizzativo come descritto nella
sezione 6.1 “Titoli abilitativi in materia ambientale” relativamente alle emissioni in atmosfera di impianti e attivita in deroga

O ALLEGA LA SCHEDA E contenente i dati e le informazioni inerenti I'impatto acustico

O DICHIARA r'invarianza delle condizioni di esercizio alla base del rilascio del precedente titolo autorizzativo come descritto nella
sezione 6.1 “Titoli abilitativi in materia ambientale” relativamente all'impatto acustico

O ALLEGA LA SCHEDA F contenente i dati e le informazioni necessari per I'utilizzo dei fanghi derivanti dal processo di
depurazione in agricoltura;
O DICHIARA r'invarianza delle condizioni di esercizio alla base del rilascio del precedente titolo autorizzativo come descritto nella

sezione 6.1 “Titoli abilitativi in materia ambientale” relativamente all'utilizzazione dei fanghi derivanti dal processo di depurazione
in agricoltura

O ALLEGA LA SCHEDA G1 contenente i dati e le informazioni necessari per lo svolgimento delle operazioni di recupero di
rifiuti non pericolosi

O DICHIARA T'invarianza delle condizioni di esercizio alla base del rilascio del precedente titolo autorizzativo come descritto nella
sezione 6.1 “Titoli abilitativi in materia ambientale” relativamente alle operazioni di recupero di rifiuti speciali non pericolosi

O ALLEGA LA SCHEDA G2 contenente i dati e le informazioni necessari per lo svolgimento delle operazioni di recupero di
rifiuti pericolosi

O DICHIARA T'invarianza delle condizioni di esercizio alla base del rilascio del precedente titolo autorizzativo come descritto nella
sezione 6.1 “Titoli abilitativi in materia ambientale” relativamente alle operazioni di recupero di rifiuti speciali pericolosi

6. DICHIARAZIONI

DICHIARA INOLTRE
6.1 Titoli abilitativi in materia ambientale sostituiti dal’AUA

che lI'impianto/stabilimento/attivita risulta in possesso dei seguenti titoli abilitativi in materia ambientale

Scheda interessata Ente N° prot. del Scadenza




6.2. Certificazioni ambientali volontarie

che sono state ottenute le seguenti certificazioni ambientali volontarie:

Autorita che ha

Certificazione rilasciato la Data di
PPy Numero emissione Note
certificazione

6.3 Ulteriori dichiarazioni

O che Iattivita non & assoggettata alla VIA ai sensi del Codice del’ambiente .i.

O che l'autorita competente alla verifica di VIA ha valutato la non assoggettabilita del progetto

alla VIA con provvedimento n. del




SCHEDA C — EMISSIONI IN ATMOSFERA PER GLI STABILIMENTI

1 DESCRIZIONE DEL PROCESSO PRODUTTIVO

1.1. Ciclo produttivo

Descrizione del ciclo lavorativo svolto nello stabilimento in cui sono collocati gli impianti/attivita oggetto della domanda di
autorizzazione. In particolare il Gestore dovra:

a) Per ogni ciclo produttivo/lavorazione, descrivere, in modo dettagliato, tutte le fasi e le operazioni che lo caratterizzano;
b) Per ogni singola fase lavorativa/operazione, dovra essere fornita:
. descrizione della fase e individuazione degli impianti che la compongono;

. descrizione di ciascun impianto della fase (dimensionamento, potenzialita e condizioni d'esercizio, sistemi di regolazione
e controllo nonché il valore dei parametri che ne caratterizzino, eventualmente, il minimo tecnico);

. durata e modalita di svolgimento della fase, specificando ore/giorno, giorni/settimane, settimane/anno, e se continuo o
discontinuo;

o durata e descrizione di eventuali condizioni di funzionamento anomalo (avvio, arresto, guasto degli impianti, transitorio);

. tempi necessari per il raggiungimento del regime di funzionamento e per l'interruzione dell’esercizio di ciascun impianto
per ciascuna fase.

c) Definire lo schema di flusso del ciclo lavorativo svolto nello stabilimento, suddiviso in fasi, con individuazione per ogni singola
fase degli input (materie prime, combustibili ecc.) ed output (intermedi, prodotti, ecc).

Vedi allegata relazione ed elaborati grafici

1.2. Produzioni, materie prime

Elencare, per ogni lavorazione/attivita:

a) latipologia di prodotti e la capacita produttiva (eventualmente suddivisa per fasi),

Lavorazione/i prodotti finiti [tipologia] Quantita u.m.

1.1. Tab. 1 — Sintesi prodotti (compilazione alternativa alla tabella 4.3.1 della parte generale)

b) tutte le materie prime (intermedi, ausiliari, materie prime seconde, combustibili ecc), il loro consumo (giornaliero o annuo), le loro
caratteristiche (tossicita, frasi di rischio ecc) e le modalita di stoccaggio (silos, serbatoio, cumulo ecc. all'aperto, coperto ecc.)
Da riferirsi alla capacita produttiva

. . . . Modalita di
Lavorazione/i i prime, |_ntermed|e Quantita annua u.m. stoccaggio/deposi
[tipologia] to

Tab. 2 — Sintesi materie prime (compilazione alternativa alla tabella 4.3.2 della parte generale)



SOSTANZE/MISCELE/MATERIE PRIME E AUSILIARIE UTILIZZATE? vedi allegato

Quantita
_ annue
Impianto Tenore jlizzate®

- . . . Stato Indicazioni di I ¢ .
Descrizione® Tlpologla4 [fasedi . . . 6 Composizione di
progr. utilizzo ° fisico pericolo cov®

no
quantita u.m.

Clmp O

ma

Cmp O

ma
Cmp O
ma
Lmp [
ma
Cmp O
ma
Cmp O
ma

Clmp O

ma

Tab. 3 — Dettaglio materie prime

La compilazione della tabella riportata nella scheda presuppone che le schede di sicurezza dei singoli prodotti siano tenute presso lo
stabilimento e che siano esibite su richiesta.

Indicare la tipologia del prodotto, accorpando, ove possibile, prodotti con caratteristiche funzionali analoghe, in merito a stato fisico,
modalita d’uso, etichettatura e frasi R (ad esempio indicare “fondi”, “basi colore”, “trasparenti ad alto solido”, “inchiostri UV”, “diluenti”, “catalizzatori”,
Zvernici poliuretaniche”, etc. ). Evitare, ove possibile, di inserire i nomi commerciali.

mp = materia prima; ma = materia ausiliaria

Indicare il riferimento relativo utilizzato nello schema di flusso di cui alla lett. ¢) della sezione 1.1.
6 . . P L . -

Indicare in questa colonna l'indicazione di pericolo della sostanza/prodotto/miscela (cfr. punto 15 della scheda di sicurezza).
; Stato fisicolndicazione di pericolo’®Composizione'" es. H301 - Tossico se ingerito

Riportare i dati indicati al punto 3 delle schede di sicurezza, qualora specificati.
8

Compilare il campo solo per i prodotti contenenti COV, indicando il dato ottenuto mediante analisi interna ovvero dedotto dalle indicazioni
riportate nelle schede tecniche e/o nelle schede di sicurezza (punto 3 0 9 0 15 della scheda di sicurezza).

' Inserire un dato previsionale di esercizio, se trattasi di nuovo stabilimento, o un dato relativo ad un anno di esercizio significativo, se
trattasi di stabilimento esistente.



1.1. Impianti di combustione

Potenza del

. . .10 N Consumo 11 : A T :
. Sl_gla Tipologla singolo combustibile combustibile (mc/h, E."M 0S¢ S'Ste.m' di E_‘,lgl_a
impianto focolare installato abbattimento emissione
kg/h)
(MWt)
A. Impianti industriali
B. Impianti civili’
caldaia 24 kW GPL Riscaldamento / E02
uffici
caldaia 24 kW GPL Riscaldamento E04
abitazione
Motore Gruppo 84 kW gasolio soccorritore E03
Endoterm.  elettrogeno

Tab. 4 — Sintesi impianti di combustione

2 QUADRO EMISSIVO

Per ogni singola fase delle lavorazioni devono essere caratterizzate tutte le emissioni dal punto di vista quali-quantitativo,
precisandone l'origine e le modalita di aspirazione e convogliamento (emissioni convogliate in atmosfera), ovvero le motivazioni per
la loro non convogliabilita (emissioni diffuse).

2.1. Emissioni convogliate

Per ogni emissione dovra essere compilata una scheda secondo il seguente schema

PUNTO DI EMISSIONE E01- MISCELAZIONE MANGIMI

1 Provenienza miscelazione mangimi
2  Impianti/macchine interessate Miscelatori e trasportatori di mangimi
3 Portata dell’aeriforme 14. 400 (Nm3/h)
4 Durata della emissione 8 (h/g)
5 Frequenza della emissione nelle 24 h
6 Costante / Discontinua discontinua
7 Temperatura 20 (°C)
8 Inquinanti presenti polveri
9 Concentrazione degli inquinanti in emissione < 10 (mg/Nm3)
10 Flusso di massa degli inquinanti in emissione 0,144 (kg/h)
11  Altezza geometrica dell’emissione (rispetto al suolo) 7,8 (m)
12 Dimensioni del camino Circolare — diametro 600 (mm)
13 Materiale di costruzione del camino (*) Ferro zincato
14 Tipo di impianto di abbattimento Filtro a tessuto
15  Coordinate del punto di emissione (*)
16 Note

10
11
12

Tipologia dell'impianto (es. caldaia a condensazione, caldaia ad olio diatermico, motore endotermico...)
SM: Sistema di Monitoraggio o Sistema di Controllo presenti

Gli impianti termici civili di stabilimento (ovvero quelli la cui produzione di calore & esclusivamente destinata al riscaldamento, alla
climatizzazione invernale o estiva di ambienti o al riscaldamento di acqua per usi igienici e sanitari) sono assoggettati alle disposizioni del Titolo Il
del Codice del’ambiente pero nel caso in cui la potenza termica nominale dellimpianto termico civile, calcolata come somma delle potenze
termiche nominali dei singoli focolari costituenti I'impianto (unico sistema di distribuzione e utilizzazione del calore prodotto) risulti uguale o
superiore a 3 MW, indipendentemente dal combustibile impiegato, tale impianto viene in ogni caso assoggettato all’autorizzazione prevista dall’art.
269 del Codice dell’ambiente e deve essere descritto in questa sezione



PUNTO DI EMISSIONE EO02 - caldaia riscaldamento uffici

1
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Provenienza

Impianti/macchine interessate

Portata dell’aeriforme

Durata della emissione

Frequenza della emissione nelle 24 h
Costante / Discontinua

Temperatura

Inquinanti presenti

Concentrazione degli inquinanti in emissione
Flusso di massa degli inquinanti in emissione
Altezza geometrica dell’emissione (rispetto al suolo)

Dimensioni del camino

Materiale di costruzione del camino (*)
Tipo di impianto di abbattimento
Coordinate del punto di emissione (*)

Note

PUNTO DI EMISSIONE E03 - gruppo elettrogeno

1
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16

Provenienza — gruppo soccorritore
Impianti/macchine interessate

Portata dell’aeriforme

Durata della emissione

Frequenza della emissione nelle 24 h
Costante / Discontinua

Temperatura

Inquinanti presenti

Concentrazione degli inquinanti in emissione
Flusso di massa degli inquinanti in emissione
Altezza geometrica dell’emissione (rispetto al suolo)

Dimensioni del camino

Materiale di costruzione del camino (*)
Tipo di impianto di abbattimento
Coordinate del punto di emissione (*)

Note

(Nm3/h) 28,44
8 (h/g)
Discontinua
90 (°C)
Co2 - Co

- (mg/Nm3)
- (kg/h)
4.0 (m)

Circolare — diametro

Ferro zincato
/

(Nm3/h) 114,7
Non valutabile (h/g)

Discontinua

°O)

(mg/Nm3)
(kg/h)
(m)

80 (mm)

Circolare — diametro 150 (mm)

Ferro zincato
/



PUNTO DI EMISSIONE EO04-caldaia riscaldamento abitazione

1 Provenienza

2 Impianti’/macchine interessate

3 Portata dell’aeriforme 28.44 (Nm3/h)
4 Durata della emissione 8 (h/g)

5 Frequenza della emissione nelle 24 h

6 Costante / Discontinua Discontinua

7 Temperatura 90 (°C)

8 Inquinanti presenti

9 | Concentrazione degli inquinanti in emissione (mg/Nm3)

10 Flusso di massa degli inquinanti in emissione (kg/h)

11 | Altezza geometrica dell’emissione (rispetto al suolo) (m)

12 Dimensioni del camino Circolare — diametro  (mm) 80
13 Materiale di costruzione del camino (*) Ferro zincato
14 Tipo di impianto di abbattimento /

15 Coordinate del punto di emissione (*)
16 Note

Il riepilogo delle emissioni puod essere effettuato sulla seguente scheda

elranui::i)o(::e Impianto/macchina di provenienza Sigla™ FNor:f/La)
E.O1 Miscelazione mangimi E.O1 14°400
E.02 Caldaia riscaldamento uffici E.02 28,44
E.03 Gruppo soccotritore E.03 114,7
E.04 Caldaia riscaldamento abitazione E.04 28,44

2.2 Caratteristiche sistemi di abbattimento

Per ogni sistema di abbattimento presente alle emissioni, dovra essere fornita adeguata descrizione riportante, almeno, le seguenti

13 Codifica/denominazione attribuita dal gestore al punto di emissione/camino.



2.3 Caratteristiche sistemi di abbattimento

Per ogni sistema di abbattimento presente alle emissioni, dovra essere fornita adeguata descrizione riportante, almeno, le seguenti
informazioni (in alternativa, allegare scheda dell’impianto di abbattimento con le informazioni sotto riportate, facendo
riferimento, eventualmente, a quanto previsto dalla normativa regionale pertinente):

caratteristiche della corrente da trattare (portata, temperatura, umidita, concentrazione inquinanti)

- tipologia14 del sistema di abbattimento (es. filtro, scrubber, post-combustore...)

- parametri di dimensionamento (es. superficie filtrante, velocita attraversamento, tempo contatto, ecc);
- prestazioni del sistema di abbattimento (es. % abbattimento, livelli inquinanti in uscita);

- sistemi di regolazione e controllo installati (es. pressostato, tribolettrico, pHmetro, ecc.)

- modalita, tempi e frequenza della manutenzione del sistema di abbattimento.

- Utilizzare ove possibile i modelli delle schede tecniche di impianto di abbattimento DGR 1497/2011

VEDI ALLEGATO

2.4 Emissioni diffuse (non soggette ad art. 275)

Si intendono con questo termine gli effluenti come definiti dall’art. 268.1d del Codice del’ambiente e s.m.i.. || Gestore dovra
provvedere alla:

a. Individuazione delle fasi del ciclo produttivo dalle quali possono originarsi le emissioni diffuse, fornendo le adeguate
informazioni atte a dimostrarne la non convogliabilita, ovvero alla presentazione di un progetto riportante le modalita e le
tempistiche del convogliamento qualora I'emissione si rivelasse tecnicamente convogliabile;

b. Descrizione, per ogni fase, dei sistemi installati o degli accorgimenti adottati per limitare le emissioni diffuse, effettuando, se
pertinente, un confronto con quanto riportato nell’Allegato V, Parte V del del Codice dellambiente

C. Laddove espressamente previsto da norme regionali o di carattere sanitario, stima o calcolo delle emissioni diffuse derivanti
dallo stabilimento, espresso come flusso di massa di ciascun inquinante presente, descrivendo il procedimento di stima/calcolo
utilizzato per ottenere i quantitativi. Se la stima & effettuata a partire da misure effettuate in ambiente di lavoro, € necessario
allegare i relativi certificati analitici ed una planimetria nella quale siano indicati i punti di campionamento.

2.5 Emissioni di COV (per attivita soggette ad art. 275)

La presente sezione dovra essere compilata solo dalle Aziende rientranti nel’ambito di applicazione dell’'art. 275 del Codice
dellambiente e s.m.i. e sviluppato per ciascuna attivita che supera singolarmente la soglia di consumo dell’Allegato Il alla Parte V.

Consumo
. Soglia di massimo Consumo di Capacita PR
';'tt?";ﬂg}? Attivita consumo teorico di solventi nominale Ore cgnai:gwta J
solvente solventi [t/anno]"” [kg/gg]™
[t/anno]'®

Le tabelle dovranno essere redatte utilizzando grandezze di riferimento coerenti per tutte le voci ivi previste. Dovra pertanto essere
specificato se le voci siano tutte quantificate in massa di solventi oppure in massa equivalente di carbonio.

Qualora occorresse convertire la misura alle emissioni da massa di solvente a massa di carbonio equivalente occorrera fornire
anche la composizione ed il peso molecolare medi della miscela, esplicitando i calcoli effettuati per la conversione.

14 Esempi tipologie: ciclone; filtro a tessuto; precipitatore elettrostatico; abbattitore ad umido; abbattitore ad umido venturi; assorbitore;

adsorbitore; post-combustore termico; post-combustore catalitico;
! In riferimento alla tabella 1, Parte 11l dell’All. 11l alla Parte V del Codice dell’ambiente ;
Consumo massimo teorico di solvente [t/anno]: ex art. 268 comma 1 lettera pp, il consumo di solventi calcolato sulla base della capacita
nominale riferita, se non diversamente stabilito dall'autorizzazione, a trecentotrenta giorni all'anno in caso di attivita effettuate su tutto I'arco della
settimana ed a duecentoventi giorni all'anno per le altre attivita;
Consumo di solventi [t/anno]: ex art. 268 comma 1 lettera oo: il quantitativo totale di solventi organici utilizzato in uno stabilimento per le
attivita di cui all'articolo 275 per anno civile ovvero per qualsiasi altro periodo di dodici mesi, detratto qualsiasi COV recuperato per riutilizzo,
Capacita nominale [kg/gg]: ex art. 268 comma 1 lettera nn: la massa giornaliera massima di solventi organici utilizzati per le attivita di cui
all'articolo 275, svolte in condizioni di normale funzionamento ed in funzione della potenzialita di prodotto per cui le attivita sono progettate;

16



Materia prima/

r Fattore di Consumo annuo (t ' Consumo annuo (t
solvente'

(B0 Residuo secco ., orsione?® COV/anno) C/anno)

Se occorre, integrare i calcoli con quanto indicato all'allegato B, sezione 2 della DGR 1497/2011.

3 PIANO GESTIONE SOLVENTI (*)

In caso di rinnovo o modifica sostanziale, dovra essere allegato il Piano di Gestione dei Solventi secondo la tabella proposta,
riportando la modalita di determinazione dei valori inseriti.

Input di solventi organici t COV/anno

I1. quantita di solventi organici o la loro quantita nei preparati acquistati che sono immessi nel
processo nell'arco di tempo in cui viene calcolato il bilancio di massa

12. quantita di solventi organici o la loro quantita nei preparati recuperati e reimmessi come solvente
nel processo

Output di solventi organici t COV/anno

O1. Emissioni negli effluenti gassosi
02. quantita di solventi organici scaricati nell'acqua

03. quantita di solventi che rimane come contaminante o residuo nei prodotti all'uscita del processo.

04. Emissioni diffuse di solventi organici nell'aria. E inclusa la ventilazione generale dei locali nei quali
I'aria e scaricata all'esterno attraverso finestre, porte, sfiati € aperture simili.

05. quantita di solventi organici e composti organici persi a causa di reazioni chimiche o fisiche

06. quantita di solventi organici contenuti nei rifiuti raccolti

07. quantita di solventi organici da soli o solventi organici contenuti in preparati che sono o saranno
venduti come prodotto avente i requisiti richiesti per il relativo commercio.

08. quantita di solventi organici contenuti nei preparati recuperati per riuso, ma non per riutilizzo nel
processo, se non sono stati considerati ai sensi del punto O7.

09. quantita di solventi organici scaricati in altro modo.

EMISSIONE DIFFUSA t COV/anno
F=11-01-05-06-07-08
F=02+03+04+09
EMISSIONE TOTALE t COV/anno
E=F+O1
CONSUMO DI SOLVENTE t COVianno
C=H-08
INPUT DI SOLVENTE t COVianno
l=11+12
EMISSIONE TOTALE BERSAGLIO (%)
INPUT DI SOSTANZA SOLIDA ts.s./anno
IMS. Materia Solida Immessa nel processo. (1) (Massima teorica)
t COV /anno

EB = IMS (Massima teorica) X Fattore (Tab. Parte V) X (F Limite + 5 0 15) % (NC7)

FEcovims (Fattore di Emissione ) =t EB (Emissione Bersaglio) / t IMS (Materia Solida
Immessa) - VALORE LIMITE DI EMISSIONE

19
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allegare le scheda di sicurezza delle sostanza/preparati;
In alternativa al fattore di conversione da COV a C, dovranno essere fornite le seguenti informazioni: a) PM del COV; b) peso degli atomi
di C nel COV o comunque esplicitare i calcoli effettuati;



(1) Obbligatorio in caso applicazione di valori limite di emissione espressi come Emissione Bersaglio

4 INFORMAZIONI GESTIONALI

Data prevista per messa in esercizio dell’attivita: OTTOBRE 2021 )
Tempo previsto per messa a regime dell’attivita: OTTOBRE 2021
(Nota: le date effettive sono poi comunicate successivamente in forza di prescrizioni autorizzative)

5 PROGETTO DI ADEGUAMENTO

| Gestori degli impianti ai quali & richiesto un rinnovo dell’autorizzazione in loro possesso e necessitano di adeguamenti dovranno
presentare congiuntamente alla presente relazione un piano dettagliato comprendente la descrizione tecnica degli interventi e delle
azioni da intraprendere al fine di soddisfare i nuovi requisiti autorizzativi.

6 SPECIFICHE REGIONALI

Quadro riassuntivo delle richieste di attivazione, modifica ed eliminazione con riferimento ai punti di emissione

TIPOLOGIA RICHIESTA SPECIFICA ED EMISSIONI INTERESSATE
Emissioni che

continuano
Emissioni con modifica lesercizio con Emissioni eliminate
Nuove emissioni . modifiche non *
sostanziale (*)

sostanziali (es:
spostamento ecc.)
(*)
EO1 E02 EO3
E04

- Eventuali informazioni o dichiarazione richieste dalle norme in materia di pianificazione della qualita dell'aria



SCHEDA E - IMPATTO ACUSTICO

E.1 Impianto a ciclo produttivo continuo

che l'impianto/stabilimento/attivita, ai sensi degli articoli 2, 3 e 4 del decreto ministeriale 11 dicembre 1996 (Applicazione del
criterio differenziale per gli impianti a ciclo produttivo continuo)

O rientra nella categoria degli Impianti a ciclo produttivo continuo
O non rientra nella categoria degli Impianti a ciclo produttivo continuo
E.2 Verifica delle sorgenti rumorose

che ¢ stata verificata la compatibilita delle sorgenti rumorose con i valori limiti di emissione ed immissione, stabiliti in base alla
classificazione acustica del territorio, e con il criterio differenziale, se applicabile, e che:

0O & stata presentata documentazione di impatto acustico a Prot. N.
indata/ [ [ [ [ [ [ [ [

X si allega documentazione di impatto acustico, a firma di tecnico abilitato competente in acustica ambientale, in
quanto l'intervento rientra nell’ambito di applicazione dell’ art. 8, commi 4 e 6 della |. 447/1995

O si allega dichiarazione sostitutiva dell’atto di notorieta, ai sensi dell’art. 8, comma 5 della I. n. 447/1995

0O €& stato predisposto un Piano di Risanamento Acustico, presentato a Prot. N.
indata/ [ [ [ [ [ [ [ [

O €& in corso di realizzazione il Piano di Risanamento Acustico, presentato a Prot. N.
indata/ [ [ [ [ [ [ [ ]

E.3 Attivita a bassa rumorosita

che nellimpianto/stabilimento/attivita vengono svolte esclusivamente attivita a bassa rumorosita (elencate nell’allegato B del d.P.R.
n. 227/2011):

O NON allega documentazione di impatto acustico




ELENCO DELLA DOCUMENTAZIONE ALLEGATA

SCHEDA C - EMISSIONI IN ATMOSFERA PER GLI STABILIMENT!

0 Schede dei sistemi di abbatlimento feventuale, qualora non siano state fornite le informazioni

richieste nalla sezjone 2.2. della scheda C) - uiflizzare quelll della DGR 1497/2011 come indicato
al punto 2.2

O Qualora la stima delle emissioni diffuse derivanii dallo stabilimento sia effettuata a partire da misure
effettuale in ambiente di lavoro occorre allegare:

a. certificali analitici
b. planimetria con dettaglio deil punti di campionamento
0 Elenco delle schede di sicurezza di sicurezza dej prodotli (in alternativa alla compilazione della tab. 3)
£ Piano di gestione dej solventi
O Progetto di adeguamento
XPlanimetria generale dello stabilimento in scala adeguata nella quale siano chiaramente individuati:
a, il perimetro dello stabilimento

b. le aree e le installazioni/macchine produtiive (quali ad es. fornl, reattori, sloccaggi, generatori di
calore. ) con specifica denominazione (M1, M2...Mn)

€. |tracciati dei sistemi di aspirazione e convogliamento
d. tutli i punh di emissione in atmosfera (camini, torce...) con specifica denominazione (E1, E2..En)

X Planimetria orientata in scala non inferiore a 1;1000 del silo ove & collocato lo stabllimento con indicazione della
destinazione d'uso dell'are cccupata dallo stesso & delle zone limitrofe

a. lallezza massima degli edifici che circondano lo stabilimento entro una distanza di 200m e la loro
destinazione (civilefindustriale) (*)

SCHEDA E - IMPATTO ACUSTICO

X Valutazione di Impatlo Acustico ai sensi della |. 44715885, arl. 8, commi 4 e 8, predisposta da Tecnico
Competente in Acustica Ambientale

[l Dichiarazione sostitutiva di atto di notorieta, relativa al rispetto del limit

__ Soliera 24/02/2021 /WN%

Luogo e data Firma del gestore
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INFORMATIVA PRIVACY

Ai sensi dell’art. 13 del d.lgs 196/2003 “Codice in materia di protezione dei dati personali” si informa di quanto segue:

Il trattamento dei suoi dati per lo svolgimento di funzioni istituzionali da parte del SUAP presso il Comune di....in
quanto soggetto pubblico non economico non necessita del suo consenso;

il trattamento a cui saranno sottoposti i dati personali forniti attraverso la compilazione del modulo contenente
le schede, incluse le dichiarazioni contenenti gli atti di notorieta , ha lo scopo di consentire I'attivazione del
procedimento amministrativo volto al rilascio dell’atto richiesto con la presente istanza, secondo quanto previsto
dalle disposizioni di legge e regolamenti vigenti;

il trattamento dei dati, effettuato mediante strumenti idonei a garantire la sicurezza e la riservatezza, potra
avvenire sia con modalita cartacee sia con lausilio di mezzi elettronici 0o comunque automatizzati e
comprendera, nel rispetto dei limiti e delle condizioni posti dall’art. 11 del D.Igs 196/2003, i seguenti trattamenti:

o trattamenti inerenti la gestione del procedimento amministrativo discendente dalla presente istanza,
sotto il profilo amministrativo, contabile, operativo e statistico. La mancanza del conferimento dei dati
impedira I'avvio del procedimento amministrativo volto al rilascio dell’atto richiesto con la presente
istanza.

o idati personali sono comunicati, per adempimenti di legge ovvero per esigenze di carattere istruttorio,
ai soggetti di seguito indicati: Arpa / AUSL/Comuni / Province / Regioni e comunque a tutti gli enti
pubblici che, in base alla normativa vigente, intervengono nei procedimenti sostituiti dall’ Aua

o Inserimento dei dati nelle banche dati ambientali condivise ai fini dello svolgimento di attivita
istituzionali.

Esclusivamente per le finalita previste al paragrafo precedente, possono venire a conoscenza dei dati personali
societa terze fornitrici di servizi per i soggetti sopra indicati, previa designazione in qualita di Responsabili del
trattamento e garantendo il medesimo livello di protezione.

Alcuni dei dati personali da Lei comunicati, ai sensi del D.Lgs. 33/2013 e dalle norme vigenti in materia di
pubblicita, trasparenza da parte delle pubbliche amministrazioni, potrebbero essere soggetti a pubblicita sul sito
istituzionale degli enti sopra indicati.

i dati personali saranno conservati in archivi elettronici e/o cartacei e verranno trattati dai dipendenti della

Autorita competente di .........cccene. individuati quali incaricati dei trattamenti;
titolare del Trattamento dei dati & il SUAP presso Comune di......cccovimriiennes , con sede in
................................... e Responsabile del Trattamento & il Dirigente .......ccccccscsrcsrienssennee.. CON Sede in

Lei potra rivolgersi direttamente al Responsabile per far valere i diritti cosi come previsti dall'art. 7 del D.Lgs
196/2003 il cui testo € di seguito integralmente riportato.



Allegato i,
Azienda

REGIONE EMILIA-ROMAGNA ASSESSORATC AMBIENTE F DIFESA DEL SUCLO

ORSELL. SRL VIA LAMETTA, 146 N41019 SOLIERA (MO)

FILTRO A TESSITO

Punto di emissione n, Temperatura emissione (K) Altezza geometrica di emissione {m)
301 293 7.8
Portata massima di progetto (me/s) Sezione del camino (mq) Percentuale di materiale particolato con
4 0,28

dimensione >= 10 pm

Concentrazione di materiale particolato

Tipo di materiale particolalo abbattuto

Massa volumica del materiale particolare

nella corrente (mg/me) {kg/mc)
inpresso Uscita Polveri farine alimentari zootecniche 700
<10
Tipo di tessuto filtrante Grammatura del tessuto filtrante (kg/my)
0,5
Filtro a maniche Filtro a tasche
Diametro della maniea (m) 0,150 Larghezza della tasca (m)
Altezza della manica (m) 35 Altezza della tasca (m) )
Numero delle maniche B0 Lunghezza della tasca (m)
Superficie filtrante totale (mq) 133 MNumérs delle tasche
Velocita di filtrazione (im/s) 0,03 Superficie filtrante totale (mq)
Perdita di carico (M Pa) Velocita di filtrazione (m/s)
Metodo di pulizin delle maniche PPerdita di carico (M Pa)
Arin compressa contropressione Metado di pulizia delle tasche

Informazioni su eventuale abbattimento di inguinanti gassosi

» Tipo di reagente utilizzato

s Stato fisico del reagente

s Quantitativo orario impiegato (ke)

¢ Rapporto molare (moli di reagente/moli di inguinante da
trattare)

Informazioni aggiuntive

Data 24/02/202]

Timbro dell’azienda
Firma del legale rapp tante

d S
.f L]

’/"‘”_' Vo Lometia, 146
(D) s

o amminiaziomegrorsell. iy
el S0/45 1206 - 0504852504
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In questa pagina viene esposto un estratto delle informazioni presenti in visura che non puo essere considerato esaustivo,

ma che ha puramente scopo di sintesi

VISURA STORICA SOCIETA' DI CAPITALE

OR SELL SPA

Indirizzo Sede legale

Indirizzo PEC

Numero REA

Codice fiscale e n.iscr. al
Registro Imprese

Partita IVA

Codice LEI

Forma giuridica

Data atto di costituzione
Data iscrizione

Data ultimo protocollo

ZV7DVH

Il QR Code consente di verificare la corrispondenza tra questo
documento e quello archiviato al momento dell'estrazione. Per la
verifica utilizzare I'App RI QR Code o visitare il sito ufficiale del
Registro Imprese.

ATTIVITA'

Stato attivita attiva
Data inizio attivita 01/04/2019

Attivita prevalente commercio all'ingrosso di
prodotti per I'agricoltura e la
zootecnia con
deposito superiore a 400 mgq;
produzione di prodotti,
manufatti ed attrezzature
per la zootecnia e I'agricoltura

46.21.22
46.21

Capitale sociale
Addetti al 31/12/2019
Soci

Amministratori
Titolari di cariche

Sindaci, organi di
controllo

Unita locali

Pratiche inviate negli
ultimi 12 mesi

Trasferimenti di sede
Partecipazioni (1)

Codice ATECO
Codice NACE
Attivita import export
Contratto di rete -
Albi ruoli e licenze si
Albi e registri ambientali -

SOLIERA (MO) VIA LAMETTA
146 CAP 41019 FRAZIONE:
LIMIDI

orsellspa@pec.orsell.it

MO - 422891

03850330360

03850330360
815600DAD576406C1D35
societa' per azioni
14/02/2019

20/02/2019

27/05/2020

L'impresa e rappresentata da
pil persone

L''MPRESA IN CIFRE

100.000,00
11
5

1
3
5

o

0

CERTIFICAZIONE D'IMPRESA DOCUMENTI CONSULTABILI

Attestazioni SOA - Bilanci

Certificazioni di Si Fascicolo

QUALITA' Statuto
Altri atti

Si
si
19

(1) Indica se l'impresa detiene partecipazioni in altre societa, desunte da elenchi soci o trasferimenti di quote

Servizio realizzato da InfoCamere per conto delle Camere di Commercio ltaliane
Documento n . T 393234798 estratto dal Registro Imprese in data 23/06/2020
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7 Titolari di altre cariche o qualifiche ........ccccccoeiiiiiiis 9
8 Trasferimenti d'azienda, fusioni, scissioni, subentri ................ 11
9 Attivita, albi ruoli € lICENZE .....cevveeeeeeeeeeeee e 11
10 Storia delle modifiche ..o, 13
11 Aggiornamento IMPreSa ......cccevvvvvieeeeiiiii e 25

Indirizzo Sede legale

Indirizzo PEC

SOLIERA (MO)

VIA LAMETTA 146 CAP 41019
frazione LIMIDI
orsellspa@pec.orsell.it

Partita IVA 03850330360
Numero repertorio economico MO - 422891
amministrativo (REA)

codice LEI 815600DAD576406C1D35

Data scadenza: 14/05/2021

2 Informazioni da statuto/atto costitutivo

Registro Imprese

Estremi di costituzione
Sistema di amministrazione

Oggetto sociale

Poteri da statuto

Altri riferimenti statutari

Codice fiscale e numero di iscrizione: 03850330360
Data di iscrizione: 20/02/2019

Sezioni: Iscritta nella sezione ORDINARIA

Data atto di costituzione: 14/02/2019

amministratore unico (in carica)

— LA PRODUZIONE ED IL COMMERCIO DI PRODOTTI, MACCHINARI, ATTREZZATURE
NELL'AMBITO DELL'AGRICOLTURA COMPRESA LA ZOOTECNIA, DELL'ALIMENTAZIONE
SIA

UMANA CHE ANIMALE E RELATIVI SERVIZI CONNESSI;

QUALUNQUE SIA IL SISTEMA DI AMMINISTRAZIONE, L'ORGANO AMMINISTRATIVO E'
INVESTITO DEI PIU' AMPI POTERI PER L'AMMINISTRAZIONE ORDINARIA E
STRAORDINARIA

DELLA SOCIETA' E PUO', PERTANTO, COMPIERE TUTTI GLI ATTI CHE RITENGA
OPPORTUNI

Deposito statuto aggiornato

Visura storica societa' di capitale « 2 di 25
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Estremi di costituzione

iscrizione Registro Imprese

sezioni

informazioni costitutive

Sistema di amministrazione e
controllo

durata della societa
scadenza esercizi
sistema di amministrazione e

controllo contabile

forme amministrative

collegio sindacale

Oggetto sociale

Poteri

Visura storica societa' di capitale « 3

OR SELL SPA
Codice Fiscale 03850330360

Codice fiscale e numero d'iscrizione: 03850330360
del Registro delle Imprese di MODENA
Data iscrizione: 20/02/2019

Iscritta nella sezione ORDINARIA il 20/02/2019

Data atto di costituzione: 14/02/2019

Data termine: 31/12/2050

Scadenza primo esercizio: 31/12/2019
Giorni di proroga dei termini di approvazione del bilancio: 60

Sistema di amministrazione adottato: tradizionale
Soggetto che esercita il controllo contabile: collegio sindacale

amministratore unico (in carica)

Numero effettivi: 3
Numero supplenti: 2

— LA PRODUZIONE ED IL COMMERCIO DI PRODOTTI, MACCHINARI, ATTREZZATURE
NELL'AMBITO DELL'AGRICOLTURA COMPRESA LA ZOOTECNIA, DELL'ALIMENTAZIONE SIA
UMANA CHE ANIMALE E RELATIVI SERVIZI CONNESSI;

— L'ATTIVITA' DI RICERCA, SVILUPPO, PRODUZIONE E COMMERCIO DI MATERIALI, MEZZI
E SERVIZI NELL'AMBITO DELLA DIAGNOSTICA, DELLA BIOCHIMICA E DELLE BIOTECNOLOGIE
NONCHE' ATTREZZATURE TECNICO-SCIENTIFICHE DIAGNOSTICHE E LORO ACCESSORI E
CONSUMABILI PER ENTI PUBBLICI E STRUTTURE PRIVATE;

— L'ATTIVITA' DI IMPORT/EXPORT E PRODUZIONE E/O CONFEZIONAMENTO IN CONTO
PROPRIO E CONTO TERZI RELATIVAMENTE ALLE MATERIE ED AI SETTORI SUINDICATI;

- L'ACQUISTO, LA VENDITA, LA COSTRUZIONE, LA GESTIONE, L'AFFITTO, IL NOLEGGIO,
LA LOCAZIONE DI BENI MOBILI ED IMMOBILI DI OGNI GENERE E DI AZIENDE COMMERCIALI
NEI SETTORI CITATI.

LA SOCIETA' POTRA' INOLTRE COMPIERE QUALSIASI OPERAZIONE IMMOBILIARE,
MOBILIARE, COMMERCIALE, FINANZIARIA, DI CREDITO, LOCATIVA, IPOTECARIA, UTILE O
NECESSARIA PER IL CONSEGUIMENTO DELL'OGGETTO SOCIALE, ASSUMERE INTERESSENZE E
PARTECIPAZIONI SOTTO QUALSIASI FORMA IN ALTRE IMPRESE E SOCIETA' CON OGGETTO
UGUALE, AFFINE O COMPLEMENTARE AL PROPRIO, NEI LIMITI DI LEGGE ED INFINE
PRESTARE FIDEJUSSIONI, AVALLI, IPOTECHE ED ALTRE GARANZIE PERSONALI E REALI, MA
NON NEI CONFRONTI DEL PUBBLICO, NONCHE' CONCEDERE E PRENDERE IN AFFITTO
AZIENDE.

RESTANO COMUNQUE ESPRESSAMENTE ESCLUSE LE ATTIVITA' RISERVATE AD ISCRITTI AGLI
ALBI PROFESSIONALI, LA RACCOLTA E LA SOLLECITAZIONE DEL PUBBLICO RISPARMIO,
L'ESERCIZIO IN VIA PREVALENTE DELL'ATTIVITA' DI CUI ALL'ART. 4, COMMA 2, DEL
D.L. 3.5.1991 N. 143, NONCHE' L'ESERCIZIO DELLE ATTIVITA' DI CUI ALL'ART. 1
DELLA L. 2.1.1991 N. 1, AL D.LGS. 23.7.1996 N. 415 ED AL D.LGS. 1.9.1993 N. 385
E COMUNQUE OGNI ATTIVITA' CHE SIA RISERVATA PER LEGGE O CHE ABBIA NECESSITA' DI
PARTICOLARI AUTORIZZAZIONI.

di 25
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poteri da statuto QUALUNQUE SIA IL SISTEMA DI AMMINISTRAZIONE, L'ORGANO AMMINISTRATIVO E'
INVESTITO DEI PIU' AMPI POTERI PER L'AMMINISTRAZIONE ORDINARIA E STRAORDINARIA
DELLA SOCIETA' E PUO', PERTANTO, COMPIERE TUTTI GLI ATTI CHE RITENGA OPPORTUNI
PER L'ATTUAZIONE ED IL RAGGIUNGIMENTO DEGLI SCOPI SOCIALI, ESCLUSI SOLTANTO
QUELLI CHE LA LEGGE O I PATTI SOCIALI RISERVANO AI SOCI.

E) GLI AMMINISTRATORI HANNO LA RAPPRESENTANZA GENERALE DELLA SOCIETA'.

IN PARTICOLARE LA RAPPRESENTANZA DELLA SOCIETA', DI FRONTE AI TERZI ED IN
GIUDIZIO, SPETTA, SENZA LIMITAZIONE ALCUNA, A SECONDA DEI SISTEMI DI
AMMINISTRAZIONE, ALL'AMMINISTRATORE UNICO OPPURE A CIASCUN COMPONENTE DEL
CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE OPPURE A CIASCUN AMMINISTRATORE IN VIA DISGIUNTA O
A TUTTI GLI AMMINISTRATORI IN VIA CONGIUNTA; SPETTA, ALTRESI', MA NEI LIMITI
DELLA DELEGA, AI MEMBRI DEL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE FORNITI DI POTERI
DELEGATI.

L'ORGANO AMMINISTRATIVO PUO' NOMINARE DIRETTORI GENERALI, AMMINISTRATIVI E
TECNICI, INSTITORI, NONCHE' PROCURATORI PER SINGOLI AFFARI O PER CATEGORIE DI

AFFARI.
Altri riferimenti statutari
clausole di recesso Informazione presente nello statuto/atto costitutivo
clausole di gradimento Informazione presente nello statuto/atto costitutivo
clausole di prelazione Informazione presente nello statuto/atto costitutivo
clausole compromissorie Informazione presente nello statuto/atto costitutivo
deposito statuto aggiornato DEPOSITO STATUTO SPA
3 Capitale e strumenti finanziari
Capitale sociale in Euro Deliberato: 100.000,00
Sottoscritto:  100.000,00
Versato: 100.000,00
Azioni Numero azioni: 100.000
Valore: 1,00 Euro

4 Soci e titolari di diritti su azioni e quote
Sintesi della composizione societaria e degli altri titolari di diritti su azioni o quote sociali al 15/05/2019 |

Visura storica societa' di capitale « 4 di 25
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Socio
RINALDI S.R.L.
02008710366

BALZARINI PAOLO
BLZPLA79A19F240N

GHIZZONI NATALIA
GHZNTL75L69B819W

ANDREOLI ROBERTO
NDRRRT62E14F257N

RINALDI MATTEO
RNLMTT72L17B819X

RINALDI MATTEQ
€5.000,00 1

— e
ANDREOLI ROBERTO |/
€5.000,00 |

5%

GHIZZONI NATALIA|/
€5.000,00 |

5% —L

BALZARINI PAOLO|/

€500000
5%

OR SELL SPA
Codice Fiscale 03850330360

5%

J

Capitale sociale
€ 100.000,00

RINALDI S.R.L.
— €80.000,00
80%

Il grafico e la sottostante tabella sono una sintesi degli assetti proprietari dell'impresa relativa ai soli diritti di proprieta, che non
sostituisce I'effettiva pubblicita legale fornita dall’elenco soci a seguire, dove sono riportati anche eventuali vincoli sulle quote.

N. azioni Valore Y% Tipo diritto
80.000 80.000,00 80 % proprieta’
5.000 5.000,00 5% proprieta’
5.000 5.000,00 5% proprieta’
5.000 5.000,00 5% proprieta’
5.000 5.000,00 5% proprieta’

Elenco dei soci e degli altri
titolari di diritti su azioni o
quote sociali al 15/05/2019
pratica con atto del 06/05/2019

capitale sociale

Proprieta’

GHIZZONI NATALIA

Proprieta’

ANDREOLI ROBERTO

Visura storica societa' di capitale « 5

Data deposito: 15/05/2019
Data protocollo: 15/05/2019
Numero protocollo: MO-2019-24747

Capitale sociale dichiarato sul modello con cui € stato depositato I'elenco dei soci:
100.000,00 Euro

Quota composta da: 5.000 azioni ordinarie
pari a nominali: 5.000,00 Euro

Codice fiscale: GHZNTL75L69B819W
Tipo di diritto: proprieta’

Quota composta da: 5.000 azioni ordinarie
pari a nominali: 5.000,00 Euro

Codice fiscale: NDRRRT62E14F257N
Tipo di diritto: proprieta’
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Proprieta’

RINALDI MATTEO

Proprieta’

BALZARINI PAOLO

Proprieta’

RINALDI S.R.L.

5 Amministratori

Amministratore Unico

OR SELL SPA
Codice Fiscale 03850330360

Quota composta da: 5.000 azioni ordinarie
pari a nominali: 5.000,00 Euro

Codice fiscale: RNLMTT72L17B819X
Tipo di diritto: proprieta’

Quota composta da: 5.000 azioni ordinarie
pari a nominali: 5.000,00 Euro

Codice fiscale: BLZPLA79A19F240N

Tipo di diritto: proprieta’

Quota composta da: 80.000 azioni ordinarie

pari a nominali: 80.000,00 Euro

Codice fiscale: 02008710366

Denominazione del soggetto alla data della denuncia: OR.SELL S.R.L.
Tipo di diritto: proprieta’

RINALDI MATTEO Rappresentante dell'impresa

Forma amministrativa adottata
amministratore unico

Elenco amministratori

Amministratore Unico
RINALDI MATTEO

domicilio

carica

poteri

Visura storica societa' di capitale « 6

Numero amministratori in carica: 1

Rappresentante dell'impresa

Nato a CARPI (MO) il 17/07/1972
Codice fiscale: RNLMTT72L17B819X
CARPI (MO)

VIA FONTANA 3 CAP 41012

procuratore speciale

Nominato con atto del 05/06/2019
Data iscrizione: 19/06/2019
Durata in carica: fino alla revoca

1) FIRMARE LA CORRISPONDENZA DELLA SOCIETA' FACENDO PRECEDERE LA PROPRIA FIRMA
DALLA DENOMINAZIONE SOCIALE E DALLA SUA QUA-LIFICA DI RESPONSABILE LINEA KITS;
2) RISCUOTERE DA TERZI SOMME DOVUTE ALLA SOCIETA', RILASCIANDO-NE QUIETANZA E
LIBERAZIONE E FIRMANDO OGNI NECESSARIO DOCUMEN-TO NEI LIMITI DELL'IMPORTO DI
EURO 10.000,00 (DIECIMILA VIRGO-LA ZERO ZERO);

3) COMPIERE PRESSO LE PUBBLICHE AMMINISTRAZIONI, GLI ENTI E GLI UFFICI
PUBBLICI, SOCIETA' PARTECIPATE PUBBLICHE O, PIU' IN GENERALE, ORGANISMI DI
DIRITTO PUBBLICO TUTTI GLI ATTI, LE PROCEDURE, LE ISTANZE E LE DOMANDE E, PIU'
IN GENERALE, SVOLGE-RE TUTTE LE OPERAZIONI OCCORRENTI PER OTTENERE CONCESSIONI,
LICENZE, PERMESSI ED ATTI AUTORIZZATIVI IN GENERE OVVERO SVOL-GERE OGNI
DICHIARAZIONE RITENUTA UTILE, NECESSARIA E FUNZIONA-LE ALL'ATTIVITA' DELLA
LINEA KITS;

4 — FIRMARE CONTRATTI DI COLLABORAZIONE O CONSULENZA CON PER-SONE, ENTI,
SOCIETA' ESTERNE ENTRO IL LIMITE DI VALORE DI 100.000,00 (CENTOMILA VIRGOLA
ZERO ZERO) EURO PER SINGOLA OPE-RAZIONE OD INCARICHI ED INDIVIDUARE E
SELEZIONARE PARTNER COM-MERCIALI, DEFINIRE ACCORDI, TERMINI E CONDIZIONI DI
EVENTUALI PARTNERSHIP E SPONSORSHIP NEI LIMITI DI CUI SOPRA;

5 — COMPIERE TUTTI GLI ATTI NECESSARI, O ANCHE SOLO OPPORTUNI, PER
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carica

6 Sindaci, membri organi di controllo

Presidente Del Collegio Sindacale = MALAVASI DAVIDE

Sindaco
Sindaco
Sindaco Supplente
Sindaco Supplente

OR SELL SPA
Codice Fiscale 03850330360

L'ACQUISIZIONE DI NUOVI CLIENTI, DETERMINARE I PREZZI, I PATTI E LE CONDIZIONI
DI VENDITA DI TUTTI I SERVIZI E GLI AM-BITI NELLA QUALE OPERA LA SOCIETA' (AD
ACCEZIONE DELLA DIVISIO-NE ZOOTECNICA); FIRMARE I CONTRATTI RELATIVI, INTIMARE
ED AC-CETTARE RISOLUZIONI, RECESSI, RESCISSIONI, SCIOGLIMENTI ANTI-CIPATI ENTRO
I LIMITI DI 100.000,00 (CENTOMILA VIRGOLA ZERO ZERO) EURO, PER SINGOLA
OPERAZIONE;

6 — PRESENTARE, PREDISPORRE E SOTTOSCRIVERE ATTI, PROCEDURE, ISTANZE,
DOCUMENTAZIONI UTILI E NECESSARIE ALLA PARTECIPARE A TUTTE LE PROCEDURE
CONTEMPLATE DAL D.LGS N. 50/2016 E SUE MO-DIFICHE ED INTEGRAZIONI E PER DARE
SEGUITO ALLA NORMATIVA DI RIFERIMENTO COMPRESI I POTERI DI SVOLGERE
DICHIARAZIONI AD AU-TORITA', ENTI, ORGANISMI ETC.., SOTTOSCRIVERE ATTI E
DOCUMENTI, PARTECIPARE A GARE, SELEZIONI, PROCEDURE COMPETITIVE, LICITA-ZIONI,
TRATTATIVE DIRETTE, AFFIDAMENTI ED, IN OGNI CASO, SVOL-GERE QUANTO NECESSARIO
PER IL RISPETTO DI QUANTO PREVISTO DAL-LA DISCIPLINA SUI CONTRATTO DEGLI
APPALTI PUBBLICI. VIENE AL-TRESI' COMPRESA LA POSSIBILITA' DI ATTIVARE GARANZIE
FIDEIUSSO-RIE UTILI PER LA PARTECIPAZIONE ALLE SUDDETTE PROCEDURE CON UN LIMITE
MASSIMO DI EURO 100.000,00 (CENTOMILA VIRGOLA ZERO ZE-RO) .

amministratore unico

Nominato con atto del 29/04/2020

Data iscrizione: 05/05/2020

Durata in carica: fino approvazione del bilancio al 31/12/2022

LOSI ALESSANDRO
TESTI GIULIO
ARTIOLI ANDREA
SILINGARDI ANDREA

Organi di controllo
collegio sindacale

Elenco sindaci, membri degli
organi di controllo

Presidente Del Collegio

Sindacale
MALAVASI DAVIDE

domicilio

carica

registro revisori legali

Sindaco

Visura storica societa' di capitale « 7

Numero in carica: 5

Nato a CARPI (MO) il 22/09/1964

Codice fiscale: MLVDVD64P22B819W

CARPI (MO)

PIAZZALE BERNARDINO RAMAZZINI 9 CAP 41012

presidente del collegio sindacale

Nominato con atto del 07/11/2019

Data iscrizione: 28/11/2019

Durata in carica: fino approvazione del bilancio al 31/12/2021
Numero: 45

Data: 08/06/1999

Ente: MINISTERO DI GIUSTIZIA
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LOSI ALESSANDRO

domicilio

carica

registro revisori legali

Sindaco
TESTI GIULIO

domicilio

carica

registro revisori legali

Sindaco Supplente
ARTIOLI ANDREA

domicilio

carica

registro revisori legali

Sindaco Supplente
SILINGARDI ANDREA

domicilio

Visura storica societa' di capitale « 8

OR SELL SPA
Codice Fiscale 03850330360

Nato a CARPI (MO) il 04/04/1976

Codice fiscale: LSOLSN76D04B819U
CARPI (MO)

VIA MARCO POLO INTERNA 7 CAP 41012

sindaco

Nominato con atto del 07/11/2019

Data iscrizione: 28/11/2019

Durata in carica: fino approvazione del bilancio al 31/12/2021
Numero: 30

Data: 18/05/2010

Ente: MINISTERO DI GIUSTIZIA

Nato a CARPI (MO) il 23/11/1971
Codice fiscale: TSTGLI71S23B819P
CARPI (MO)

VIA DARFO DALLAI 19 CAP 41012

sindaco

Nominato con atto del 07/11/2019

Data iscrizione: 28/11/2019

Durata in carica: fino approvazione del bilancio al 31/12/2021
Numero: 45

Data: 08/06/1999

Ente: MINISTERO DI GIUSTIZIA

Nato a CARPI (MO) il 01/05/1976
Codice fiscale: RTLNDR76E01B819M
CARPI (MO)

VIA P. BONACCOLSI 24 CAP 41012

sindaco supplente

Nominato con atto del 07/11/2019

Data iscrizione: 28/11/2019

Durata in carica: fino approvazione del bilancio al 31/12/2021
Numero: 37

Data: 15/05/2009

Ente: MINISTERO DI GIUSTIZIA

Nato a CARPI (MO) il 05/04/1968
Codice fiscale: SLNNDR68D05B819J
SCANDIANO (RE)

VIA DEL FAGGIANO 40 CAP 42019

di 25
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estratto dal Registro Imprese in data 23/06/2020

carica sindaco supplente

Nominato con atto del 07/11/2019

Data iscrizione: 28/11/2019

Durata in carica: fino approvazione del bilancio al 31/12/2021
registro revisori legali Numero: 34

Data: 27/04/2017

Ente: MINISTERO DI GIUSTIZIA

7 Titolari di altre cariche o qualifiche

Procuratore Speciale ANDREOLI ROBERTO Rappresentante dell'impresa
Procuratore Speciale GHIZZONI NATALIA Rappresentante dell'impresa
Procuratore Speciale BALZARINI PAOLO Rappresentante dell'impresa

Procuratore Speciale

ANDREOLI ROBERTO Rappresentante dell'impresa
Nato a MODENA (MO) il 14/05/1962

Codice fiscale: NDRRRT62E14F257N
domicilio CARPI (MO)
VIA ANDREA CESALPINO 6 CAP 41012

carica procuratore speciale
Nominato con atto del 05/06/2019
Data iscrizione: 20/06/2019
Durata in carica: fino alla revoca
Data presentazione carica: 18/06/2019

poheﬂ 1) FIRMARE LA CORRISPONDENZA DELLA SOCIETA' FACENDO PRECEDERE LA PROPRIA FIRMA
DALLA DENOMINAZIONE SOCIALE E DALLA SUA QUALIFICA DI RESPONSABILE SISTEMA
QUALITA' E SICUREZZA E RESPONSABILE HACCP;
2) COMPIERE PRESSO LE PUBBLICHE AMMINISTRAZIONI, GLI ENTI E GLI UFFICI PUBBLICI
E, PIU' IN GENERALE, ORGANISMI DI DIRITTO PUBBLICO TUTTI GLI ATTI, LE
PROCEDURE, LE ISTANZE E LE DOMANDE E, PIU' IN GENERALE, SVOLGERE TUTTE LE
OPERAZIONI OCCORRENTI PER OTTENERE CONCESSIONI, LICENZE, PERMESSI ED ATTI
AUTORIZZATIVI IN GENERE OVVERO SVOLGERE OGNI DICHIARAZIONE RITENUTA UTILE,
NECESSARIA E FUNZIONALE ALL'ATTIVITA' DELL'AREA DI SUA COMPETENZA VOLTE A
CONSEGUIRE E MANTENERE LE CERTIFICAZIONI DI SETTORE (GMP+ IN ZOOTECNIA E
IS09001 IN DIAGNOSTICA);
3) PRESENTARE, PREDISPORRE E SOTTOSCRIVERE ATTI, PROCEDURE, ISTANZE,
DOCUMENTAZIONI PER PARTECIPARE A TUTTE LE PROCEDURE CONTEMPLATE DAL D.LGS N.
50/2016 QUALORA SIANO SVOLTE SULLE PIATTAFORME TELEMATICHE QUALI - A TITOLO
ESEMPLIFICATIVO, MEPA, INTERCENTER, START ETC - COMPRESI I POTERI DI SVOLGERE
DICHIARAZIONI AD AUTORITA', ENTI, ORGANISMI ETC.., SOTTOSCRIVERE ATTI E
DOCUMENTI, PARTECIPARE A GARE, SELEZIONI, PROCEDURE COMPETITIVE, LICITAZIONI,
TRATTATIVE DIRETTE, AFFIDAMENTI ED, IN OGNI CASO, SVOLGERE QUANTO NECESSARIO
PER IL RISPETTO DI QUANTO PREVISTO DALLA DISCIPLINA SUI CONTRATTO DEGLI APPALTI
PUBBLICI

Procuratore Speciale
GHIZZONI NATALIA Rappresentante dell'impresa
Nata a CARPI (MO) il 29/07/1975
Codice fiscale: GHZNTL75L69B819W
domicilio CARPI (MO)
VIA MAR NERO 10 CAP 41012
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carica procuratore speciale
Nominato con atto del 05/06/2019
Data iscrizione: 19/06/2019
Durata in carica: fino alla revoca

poheﬁ 1) FIRMARE LA CORRISPONDENZA DELLA SOCIETA' FACENDO PRECEDERE LA PROPRIA FIRMA
DALLA DENOMINAZIONE SOCIALE E DALLA SUA QUALIFICA DI RESPONSABILE
AMMINISTRAZIONE, CONTABILITA' E TESORERIA;
2) CONFERIRE MANDATI A PROFESSIONISTI PER ATTIVITA' IN MATERIA DI LAVORO,
AMMINISTRAZIONE, CONTABILITA', CONTROLLO DI GESTIONE, LEGALI E NOTARILI PER UN
MASSIMO DI EURO 20.000,00 (VENTIMILA VIRGOLA ZERO ZERO) PER OGNI SINGOLA
OPERAZIONE;
3) ORGANIZZARE E GESTIRE IL PERSONALE SUBORDINATO E PARASUBORDINATO; GESTIRE E
SVILUPPARE LE RISORSE UMANE; GESTIRE ORDINI DI SERVIZIO, PROVVEDIMENTI
DISCIPLINARI, ORIENTAMENTO E FORMAZIONE DEL PERSONALE; NEGOZIARE ACCORDI E
CONTRATTI CON IL PERSONALE SUBORDINATO E PARASUBORDINATO E RAPPORTI CON
SINDACATI:
4) DISPORRE NEL LIMITE DI EURO 100.000,00 (CENTOMILA VIRGOLA ZERO ZERO) PER
SINGOLA OPERAZIONE, SUI CONTI CORRENTI STESSI, ANCHE ALL'ORDINE DI TERZI, CON
FACOLTA' DI FARE PRELIEVI, FIRMANDO ASSEGNI, DISPOSIZIONI E QUIETANZE;
EFFETTUARE PAGAMENTI RILASCIANDO QUIETANZA NELL'AMBITO DEI LIMITI DI DELEGA
PARI AD EURO 100.000,00 (CENTOMILA VIRGOLA ZERO ZERO) PER OGNI SINGOLA
OPERAZIONE; RICEVERE PAGAMENTI RILASCIANDO RELATIVA QUIETANZA;
5) SVOLGERE OGNI OPERAZIONE ATTIVA VERSO IL SISTEMA BANCARIO QUALE
ACQUISTO/VENDITA VALUTE STRANIERE FINO A UN LIMITE DI 100.000,00 (CENTOMILA
VIRGOLA ZERO ZERO) EURO PER SINGOLA OPERAZIONE, GIRARE PER L'INCASSO ASSEGNI,
VAGLIA O TITOLO DI CREDITO, PRESENTARE ALLO SCONTO FATTURE, EFFETTI CAMBIARI
RIBA EMESSE A BENEFICIO O FAVORE DELLA SOCIETA', DISPORRE DEL RELATIVO RICAVATO
CON MEZZI TRACCIATI;
6) RICHIEDERE E PRENDERE IN CONSEGNA LIBRETTI DEGLI ASSEGNI, CARTE DI CREDITO,
CREDENZIALI TELEMATICHE O SISTEMI DI PAGAMENTO ELETTRONICI DA UTILIZZARE SUI
CONTI CORRENTI BANCARI E POSTALI DELLA SOCIETA';
7) GIRARE ED ESIGERE ASSEGNI BANCARI, CAMBIALI, VAGLIA BANCARI O POSTALI,
CHEQUES, BUONI O MANDATI ED ALTRI TITOLI ALL'ORDINE PER VERSAMENTI SUI CONTI
DELLA SOCIETA';
8) RISCUOTERE DA TERZI SOMME DOVUTE ALLA SOCIETA', RILASCIANDONE QUIETANZA E
LIBERAZIONE E FIRMANDO OGNI NECESSARIO DOCUMENTO;
9) ESIGERE CREDITI, INCASSARE E RITIRARE SOMME, VALORI E TITOLI DI QUALSIASI
GENERE DA QUALUNQUE CASSA O TESORERIA GOVERNATIVA, REGIONALE, PROVINCIALE,
COMUNALE NONCHE' DA QUALUNQUE ENTE O PERSONA PRIVATA, RILASCIANDO QUIETANZA E
SCARICO;
10) RITIRARE DALLE POSTE, DAGLI ENTI FERROVIARI, VETTORI E DA QUALUNQUE ENTE
PUBBLICO O PRIVATO VAGLIA BANCARI, POSTALI E TELEGRAFICI, LETTERE RACCOMANDATE
E ASSICURATE, PACCHI E PIEGHI ANCHE CONTENENTI VALORI, AVVISI DELL'ARRIVO
MERCI; PROCEDERE A SVINCOLI E RITIRARE, ESIGERE IMPORTI E RILASCIARE
DISCARICHI;
11) RAPPRESENTARE LA SOCIETA' AVANTI ALL'AGENZIA DELLE DOGANE PER LO
SVOLGIMENTO DI OGNI UTILE PRATICA COMPRESE QUELLE CONCERNENTI L'EXPORT E
L'IMPORT DI PRODOTTI O MERCI COMPRESA LA POSSIBILITA' DI RILASCIARE
AUTOCERTIFICAZIONI O PRESENTARE DOCUMENTI

Procuratore Speciale
BALZARINI PAOLO Rappresentante dell'impresa
Nato a MIRANDOLA (MO) il 19/01/1979
Codice fiscale: BLZPLA79A19F240N
domicilio QUATTRO CASTELLA (RE)
VIA A. GRANDI 43 CAP 42020

carica procuratore speciale
Nominato con atto del 05/06/2019
Data iscrizione: 19/06/2019
Durata in carica: fino alla revoca

Visura storica societa' di capitale« 10 di 25



Registro Imprese
Archivio ufficiale della CCIAA OR SELL SPA
Documento n . T 393234798 Codice Fiscale 03850330360

estratto dal Registro Imprese in data 23/06/2020

poheﬂ 1) FIRMARE LA CORRISPONDENZA DELLA SOCIETA' FACENDO PRECEDERE LA PROPRIA FIRMA
DALLA DENOMINAZIONE SOCIALE E DALLA SUA QUALIFICA DI RESPONSABILE DIVISIONE
ZOOTECNICA E RESPONSABILE TECNICO DI PRODUZIONE DEL SETTORE ZOOTECNIA;
2) RISCUOTERE DA TERZI SOMME DOVUTE ALLA SOCIETA', RILASCIANDONE QUIETANZA E
LIBERAZIONE E FIRMANDO OGNI NECESSARIO DOCUMENTO NEI LIMITI DELL'IMPORTO DI
EURO 100.000,00 (CENTOMILA VIRGOLA ZERO ZERO) ;
3) PIANIFICARE, PROGRAMMARE, PROGETTARE E REALIZZARE INVESTIMENTI RICONDUCIBILI
ALLE ATTIVITA' SVOLTE DALL'UFFICIO TECNICO E OPERATIVO E DAL REPARTO
PRODUTTIVO;
4) COMPIERE TUTTI GLI ATTI NECESSARI, O ANCHE SOLO OPPORTUNI, PER
L'ACQUISIZIONE DI NUOVI CLIENTI, DETERMINARE I PREZZI, I PATTI E LE CONDIZIONI
DI VENDITA DI TUTTI I SERVIZI E GLI AMBITI NELLA QUALE OPERA LA SOCIETA' (AD
ECCEZIONE DELLA LINEA KIT); FIRMARE I CONTRATTI RELATIVI, INTIMARE ED ACCETTARE
RISOLUZIONI, RECESSI, RESCISSIONI, SCIOGLIMENTI ANTICIPATI IL TUTTO ENTRO I
LIMITI DI 500.000,00 (CINQUECENTOMILA VIRGOLA ZERO ZERO) EURO PER I PRODOTTI
DELLA CATEGORIA "GRASSI" E 100.000,00 (CENTOMILA VIRGOLA ZERO ZERO) EURO PER I
PRODOTTI DELLA CATEGORIA "PRODOTTI TECNICI" PER SINGOLA OPERAZIONE CONTRATTUALE

8 Trasferimenti d'azienda, fusioni, scissioni, subentri

Trasferimenti d'azienda e compravendite

Tipo di atto Data atto  Nr protocollo  Cedente Cessionario

21/03/2019  MO-2019-17581 RINALDI S.R.L. OR SELL SPA
C.F. 02008710366 C.F. 03850330360

conferimento

Trasferimenti di proprieta o
godimento d'azienda

conferimento Data atto: 21/03/2019 Data deposito: 28/03/2019
estremi della pratica Data protocollo: 28/03/2019 Numero protocollo: MO-2019-17581
estremi ed oggetto dell'atto Notaio: CMCCRL72E15B819X

Numero repertorio: 7595

Cedente: RINALDI S.R.L.

Codice fiscale: 02008710366

Denominazione del soggetto alla data della denuncia: OR.SELL S.R.L.
Cessionario: OR SELL SPA

Codice fiscale: 03850330360

Denominazione del soggetto alla data della denuncia: OR SELL SRL

9 Attivita, albi ruoli e licenze

Addetti 11
Data d'inizio dell'attivita dellimpresa 01/04/2019
Attivita prevalente COMMERCIO ALL'INGROSSO DI PRODOTTI PER L'AGRICOLTURA E LA ZOOTECNIA CON
DEPOSITO SUPERIORE A 400 MQ; PRODUZIONE DI PRODOTTI, MANUFATTI ED
ATTREZZATURE
PER LA ZOOTECNIA E L'AGRICOLTURA
Certificazioni Qualita
Attivita
inizio attivita Data inizio dell'attivita dell'impresa: 01/04/2019

(informazione storica)

attivita prevalente esercitata COMMERCIO ALL'INGROSSO DI PRODOTTI PER L'AGRICOLTURA E LA ZOOTECNIA CON
dallimpresa DEPOSITO SUPERIORE A 400 MQ; PRODUZIONE DI PRODOTTI, MANUFATTI ED ATTREZZATURE
PER LA ZOOTECNIA E L'AGRICOLTURA
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Classificazione ATECORI 2007

dell'attivita prevalente
(fonte Agenzia delle Entrate)

certificazioni di qualita, ambientali

ed altro in corso di validita
(fonte Accredia, ultimo
aggiornamento 16/05/2020)

attivita' esercitata nella sede
legale

classificazione ATECORI 2007

dell'attivita
(fonte Agenzia delle Entrate)

Addetti
(elaborazione da fonte INPS)

Distribuzione dipendenti

Visura storica societa' di capitale « 12

OR SELL SPA
Codice Fiscale 03850330360

Codice: 46.21.22 - commercio all'ingrosso di sementi e alimenti per il bestiame (mangimi),
piante officinali, semi oleosi, patate da semina

Importanza: prevalente svolta dall'impresa

Numero certificato: 186281-2015-AQ-ITA-ACCREDIA
Data di prima emissione: 14/09/2015

Certificato emesso dall'organismo di certificazione: DNV GL BUSINESS ASSURANCE
ITALIA S.R.L.

Codice fiscale: 06247370155

Schema di Accreditamento:
SGQ - Certificazione Di Sistemi Di Gestione Per La Qualita’

Settori certificati:
12 - Chimica Di Base, Prodotti Chimici E Fibre

(DAL 03/04/2019) COMMERCIO ALL'INGROSSO DI PRODOTTI PER L'AGRICOLTURA E LA
ZOOTECNIA CON DEPOSITO SUPERIORE A 400 MQ; (DAL 01/04/2019) PRODUZIONE DI
PRODOTTI, MANUFATTI ED ATTREZZATURE PER LA ZOOTECNIA E L'AGRICOLTURA

Codice: 46.21.22 - commercio all'ingrosso di sementi e alimenti per il bestiame
(mangimi), piante officinali, semi oleosi, patate da semina

Importanza: primaria Registro Imprese

Codice: 10.91 - produzione di mangimi per l'alimentazione degli animali da allevamento
Importanza: secondaria Registro Imprese

Numero addetti dell'impresa rilevati nell'anno 2019
(Dati rilevati al 31/12/2019)

Il trimestre 1l trimestre |V trimestre Valore
medio
Dipendenti 10 12 12 11
Indipendenti 0 0 0 0
Totale 10 12 12 11
Distribuzione per Contratto
(Dati in percentuale rilevati al 31/12/2019)
| trimestre Il trimestre 1l trimestre |V trimestre

Tempo
Indeterminato

oo 100%

Distribuzione per Orario di lavoro
(Dati in percentuale rilevati al 31/12/2019)

100% 100%

| trimestre Il trimestre Il trimestre |V trimestre
Tempo Pieno o
dEnonite 80% 77% 750G
Tempo Parziale . -\
chepomae 20% 23% 25%

di 25
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estratto dal Registro Imprese in data 23/06/2020

Distribuzione per Qualifica
(Dati in percentuale rilevati al 31/12/2019)

| trimestre Il trimestre Il trimestre |V trimestre
Apprendista . = ™~ =
'.'.'e.‘j--:;n-l:.--?- ‘1 Dﬂf'rﬂ 1 403'&! Bn,r"'n
Operaio .
'.'.'e.‘j--:;n-l:.--?- EDGJ":) 1 ?ﬂf'rc '1 Tﬂ,-':j
Impiegato o
'.'.'e.‘j--:;n-l:.--?- ?Dﬂf'rﬂ Egﬂf'rc ?50,-";3
Addetti nel comune di SOLIERA Il trimestre 1l trimestre |V trimestre Valore medio
(MO) Dipendenti 10 12 12 11
Sede Indipendenti 0 0 0 0
Totale 10 12 12 11
Licenze
licenze/autorizzazioni Licenza/autorizzazione: COMUNE

Numero: 18681 del 03/04/2019
Tipo: 101 commercio all'ingrosso

10 Storia delle modifiche

Protocolli evasi
Anno 2020 8
Anno 2019 14

Atti iscritti e/o depositati nel

Registro Imprese di MODENA

Protocollo n. 22582/2020

del 27/05/2020

moduli C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.
P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 1
S2 - modifica societa' , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.

atti * procure
Data atto: 22/05/2020
Data iscrizione: 28/05/2020
atto pubblico
Notaio: VINCENZI PAOLO
Repertorio n: 285840/50288
Localita: MODENA (MO)
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Iscrizioni Data iscrizione: 28/05/2020
* GHIZZONI NATALIA
Codice fiscale: GHZNTL75L69B819W
POTERI ATTRIBUITI:
POTERI PRECEDENTI:
1) FIRMARE LA CORRISPONDENZA DELLA SOCIETA' FACENDO PRECEDERE LA PROPRIA FIRMA
DALLA DENOMINAZIONE SOCIALE E DALLA SUA QUA-LIFICA DI RESPONSABILE
AMMINISTRAZIONE E CONTABILITA';
2) DISPORRE NEL LIMITE DI EURO 10.000,00 (DIECIMILA VIRGOLA ZERO ZERO) PER
SINGOLA OPERAZIONE, SUI CONTI CORRENTI STESSI, ANCHE ALL'ORDINE DI TERZI, CON
FACOLTA' DI FARE PRELIEVI, FIR-MANDO ASSEGNI, DISPOSIZIONI E QUIETANZE;
EFFETTUARE PAGAMENTI RILASCIANDO QUIETANZA NELL'AMBITO DEI LIMITI DI DELEGA
PARI AD EURO 10.000,00 (DIECIMILA VIRGOLA ZERO ZERO) PER OGNI SINGOLA
OPERAZIONE; RICEVERE PAGAMENTI RILASCIANDO RELATIVA QUIETANZA;
3) SVOLGERE OGNI OPERAZIONE ATTIVA VERSO IL SISTEMA BANCARIO QUALE
ACQUISTO/VENDITA VALUTE STRANIERE FINO A UN LIMITE DI 100.000,00 (CENTOMILA
VIRGOLA ZERO ZERO) EURO PER SINGOLA OPE-RAZIONE, GIRARE PER L'INCASSO ASSEGNI,
VAGLIA O TITOLO DI CRE-DITO, PRESENTARE ALLO SCONTO FATTURE, EFFETTI CAMBIARI
RIBA EMESSE A BENEFICIO O FAVORE DELLA SOCIETA', DISPORRE DEL RELA-TIVO
RICAVATO CON MEZZI TRACCIATI;
4) RICHIEDERE E PRENDERE IN CONSEGNA LIBRETTI DEGLI ASSEGNI, CARTE DI CREDITO,
CREDENZIALI TELEMATICHE O SISTEMI DI PAGA-MENTO ELETTRONICI DA UTILIZZARE SUI
CONTI CORRENTI BANCARI E POSTALI DELLA SOCIETA';
5) GIRARE ED ESIGERE ASSEGNI BANCARI, CAMBIALI, VAGLIA BANCARI O POSTALI,
CHEQUES, BUONI O MANDATI ED ALTRI TITOLI ALL'ORDINE PER VERSAMENTI SUI CONTI
DELLA SOCIETA';
6) RISCUOTERE DA TERZI SOMME DOVUTE ALLA SOCIETA', RILASCIANDO-NE QUIETANZA E
LIBERAZIONE E FIRMANDO OGNI NECESSARIO DOCUMEN-TO;
7) ESIGERE CREDITI, INCASSARE E RITIRARE SOMME, VALORI E TITO-LI DI QUALSIASI
GENERE DA QUALUNQUE CASSA O TESORERIA GOVERNA-TIVA, REGIONALE, PROVINCIALE,
COMUNALE NONCHE' DA QUALUNQUE EN-TE O PERSONA PRIVATA, RILASCIANDO QUIETANZA E
SCARICO;
8) RITIRARE DALLE POSTE, DAGLI ENTI FERROVIARI, VETTORI E DA QUALUNQUE ENTE
PUBBLICO O PRIVATO VAGLIA BANCARI, POSTALI E TELEGRAFICI, LETTERE RACCOMANDATE
E ASSICURATE, PACCHI E PIE-GHI ANCHE CONTENENTI VALORI, AVVISI DELL'ARRIVO
MERCI; PROCE-DERE A SVINCOLI E RITIRARE, ESIGERE IMPORTI E RILASCIARE
DI-SCARICHI;
9) RAPPRESENTARE LA SOCIETA' AVANTI ALL'AGENZIA DELLE DOGANE PER LO SVOLGIMENTO
DI OGNI UTILE PRATICA COMPRESE QUELLE CON-CERNENTI L'EXPORT E L'IMPORT DI
PRODOTTI O MERCI COMPRESA LA POSSIBILITA' DI RILASCIARE AUTOCERTIFICAZIONI O
PRESENTARE DO-CUMENTI.

Protocollo n. 22581/2020

del 27/05/2020

moduli C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.
P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 1
S2 - modifica societa’ , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.
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atti

Iscrizioni

Visura storica societa' di capitale « 15

OR SELL SPA
Codice Fiscale 03850330360

* procure

Data atto: 22/05/2020

Data iscrizione: 28/05/2020

atto pubblico

Notaio: VINCENZI PAOLO

Repertorio n: 285839/50287

Localita: MODENA (MO)

Data iscrizione: 28/05/2020

* BALZARINI PAOLO

Codice fiscale: BLZPLA79A19F240N

POTERI ATTRIBUITI:

POTERI PRECEDENTI:

1) FIRMARE LA CORRISPONDENZA DELLA SOCIETA' FACENDO PRECEDERE LA PROPRIA FIRMA
DALLA DENOMINAZIONE SOCIALE E DALLA SUA QUALIFICA DI RESPONSABILE LINEA KITS;
2) RISCUOTERE DA TERZI SOMME DOVUTE ALLA SOCIETA', RILASCIANDONE QUIETANZA E
LIBERAZIONE E FIRMANDO OGNI NECESSARIO DOCUMENTO NEI LIMITI DELL'IMPORTO DI
EURO 10.000,00 (DIECIMILA VIRGOLA ZERO ZERO);

3) COMPIERE PRESSO LE PUBBLICHE AMMINISTRAZIONI, GLI ENTI E GLI UFFICI
PUBBLICI, SOCIETA' PARTECIPATE PUBBLICHE O, PIU' IN GENERALE, ORGANISMI DI
DIRITTO PUBBLICO TUTTI GLI ATTI, LE PROCEDURE, LE ISTANZE E LE DOMANDE E, PIU'
IN GENERALE, SVOLGERE TUTTE LE OPERAZIONI OCCORRENTI PER OTTENERE CONCESSIONTI,
LICENZE, PERMESSI ED ATTI AUTORIZZATIVI IN GENERE OVVERO SVOLGERE OGNI
DICHIARAZIONE RITENUTA UTILE, NECESSARIA E FUNZIONALE ALL'ATTIVITA' DELLA LINEA
KITS;

4 — FIRMARE CONTRATTI DI COLLABORAZIONE O CONSULENZA CON PERSONE, ENTI,
SOCIETA' ESTERNE ENTRO IL LIMITE DI VALORE DI 100.000,00 (CENTOMILA VIRGOLA
ZERO ZERO) EURO PER SINGOLA OPERAZIONE OD INCARICHI ED INDIVIDUARE E
SELEZIONARE PARTNER COMMERCIALI, DEFINIRE ACCORDI, TERMINI E CONDIZIONI DI
EVENTUALI PARTNERSHIP E SPONSORSHIP NEI LIMITI DI CUI SOPRA;

5 - COMPIERE TUTTI GLI ATTI NECESSARI, O ANCHE SOLO OPPORTUNI, PER
L'ACQUISIZIONE DI NUOVI CLIENTI, DETERMINARE I PREZZI, I PATTI E LE CONDIZIONI
DI VENDITA DI TUTTI I SERVIZI E GLI AMBITI NELLA QUALE OPERA LA SOCIETA' (AD
ACCEZIONE DELLA DIVISIONE ZOOTECNICA); FIRMARE I CONTRATTI RELATIVI, INTIMARE
ED ACCETTARE RISOLUZIONI, RECESSI, RESCISSIONI, SCIOGLIMENTI ANTICIPATI ENTRO I
LIMITI DI 100.000,00 (CENTOMILA VIRGOLA ZERO ZERO) EURO, PER SINGOLA
OPERAZIONE;

6 — PRESENTARE, PREDISPORRE E SOTTOSCRIVERE ATTI, PROCEDURE, ISTANZE,
DOCUMENTAZIONI UTILI E NECESSARIE ALLA PARTECIPARE A TUTTE LE PROCEDURE
CONTEMPLATE DAL D.LGS N. 50/2016 E SUE MODIFICHE ED INTEGRAZIONI E PER DARE
SEGUITO ALLA NORMATIVA DI RIFERIMENTO COMPRESI I POTERI DI SVOLGERE
DICHIARAZIONI AD AUTORITA', ENTI, ORGANISMI ETC.., SOTTOSCRIVERE ATTI E
DOCUMENTI, PARTECIPARE A GARE, SELEZIONI, PROCEDURE COMPETITIVE, LICITAZIONI,
TRATTATIVE DIRETTE, AFFIDAMENTI ED, IN OGNI CASO, SVOLGERE QUANTO NECESSARIO
PER IL RISPETTO DI QUANTO PREVISTO DALLA DISCIPLINA SUI CONTRATTO DEGLI APPALTI
PUBBLICI. VIENE ALTRESI' COMPRESA LA POSSIBILITA' DI ATTIVARE GARANZIE
FIDEIUSSORIE UTILI PER LA PARTECIPAZIONE ALLE SUDDETTE PROCEDURE CON UN LIMITE

MASSIMO DI EURO 100.000,00 (CENTOMILA VIRGOLA ZERO ZERO) .
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Protocollo n. 22580/2020

del 27/05/2020

moduli C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.
P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 1
S2 - modifica societa’ , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.

atti * procure
Data atto: 22/05/2020
Data iscrizione: 28/05/2020
atto pubblico
Notaio: VINCENZI PAOLO
Repertorio n: 285838/50286
Localita: MODENA (MO)

Iscrizioni Data iscrizione: 28/05/2020
» ANDREOLI ROBERTO
Codice fiscale: NDRRRT62E14F257N
POTERI ATTRIBUITI:
POTERI PRECEDENTI:
1) FIRMARE LA CORRISPONDENZA DELLA SOCIETA' FACENDO PRECEDERE LA PROPRIA FIRMA
DALLA DENOMINAZIONE SOCIALE E DALLA SUA QUA-LIFICA DI RESPONSABILE SISTEMA
QUALITA' E SICUREZZA;
2) COMPIERE PRESSO LE PUBBLICHE AMMINISTRAZIONI, GLI ENTI E GLI UFFICI PUBBLICI
E, PIU' IN GENERALE, ORGANISMI DI DIRITTO PUBBLICO TUTTI GLI ATTI, LE
PROCEDURE, LE ISTANZE E LE DOMANDE E, PIU' IN GENERALE, SVOLGERE TUTTE LE
OPERAZIONI OCCORRENTI PER OTTENERE CONCESSIONI, LICENZE, PERMESSI ED ATTI
AUTORIZZA-TIVI IN GENERE OVVERO SVOLGERE OGNI DICHIARAZIONE RITENUTA U-TILE,
NECESSARIA E FUNZIONALE ALL'ATTIVITA' DELL'AREA DI SUA COMPETENZA VOLTE A
CONSEGUIRE E MANTENERE LE CERTIFICAZIONI DI SETTORE (GMP+ IN ZOOTECNIA E
IS09001 IN DIAGNOSTICA);
3) PRESENTARE, PREDISPORRE E SOTTOSCRIVERE ATTI, PROCEDURE, ISTANZE,
DOCUMENTAZIONI PER PARTECIPARE A TUTTE LE PROCEDURE CONTEMPLATE DAL D.LGS N.
50/2016 QUALORA SIANO SVOLTE SULLE PIATTAFORME TELEMATICHE QUALI - A TITOLO
ESEMPLIFICATIVO, ME-PA, INTERCENTER, START ETC - COMPRESI I POTERI DI SVOLGERE
DI-CHIARAZIONI AD AUTORITA', ENTI, ORGANISMI ETC.., SOTTOSCRIVERE ATTI E
DOCUMENTI, PARTECIPARE A GARE, SELEZIONI, PROCEDURE COMPETITIVE, LICITAZIONI,
TRATTATIVE DIRETTE, AFFIDAMENTI ED, IN OGNI CASO, SVOLGERE QUANTO NECESSARIO

PER IL RISPETTO DI QUANTO PREVISTO DALLA DISCIPLINA SUI CONTRATTO DEGLI APPALTI

PUBBLICI.
Protocollo d'ufficio n. 20341/2020
del 14/05/2020
moduli S5 - inizio, modifica, cessazione di attivita' nella sede legale

Protocollo n. 18711/2020

del 30/04/2020

moduli S2 - modifica societa’ , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.
P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 2
C4 - com. unica presentata ai fini r.i. € agenzia delle entrate
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atti * nomina/conferma amministratori
Data atto: 29/04/2020
Data iscrizione: 05/05/2020
scritta
* cessazione amministratori
Data atto: 29/04/2020
Data iscrizione: 05/05/2020
scritta

Iscrizioni Data iscrizione: 05/05/2020
* RINALDI MATTEO
Codice fiscale: RNLMTT72L17B819X
NOMINA CARICA DI:

AMMINISTRATORE UNICO DURATA: FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO AL 31/12/2022

Protocollo n. 18696/2020

del 30/04/2020

moduli S2 - modifica societa’ , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.
P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 1
C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.

atti * cessazione amministratori
Data atto: 10/04/2020
Data iscrizione: 05/05/2020
scritta
Iscrizioni Data iscrizione: 05/05/2020
* RINALDI CLAUDIO
Codice fiscale: RNLCLD42A13B328F
CESSAZIONE DALLA CARICA O QUALIFICA DI:
AMMINISTRATORE UNICO DATA NOMINA 06/05/2019 DATA PRESENTAZIONE 15/05/2019
DURATA: ESERCIZI PER ANNI/ESERCIZI: 03
Protocollo d'ufficio n. 10405/2020
del 20/02/2020
moduli S5 - inizio, modifica, cessazione di attivita' nella sede legale

Protocollo d'ufficio n. 9876/2020
del 18/02/2020
moduli S5 - inizio, modifica, cessazione di attivita' nella sede legale

Protocollo d'ufficio n. 70529/2019
del 30/12/2019
moduli S5 - inizio, modifica, cessazione di attivita' nella sede legale

Protocollo n. 63697/2019

del 22/11/2019

moduli C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.
P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 10
S2 - modifica societa’ , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.

atti * nomina/conferma/cessazione sindaci-revisori contabili
Data atto: 07/11/2019
Data iscrizione: 28/11/2019

Iscrizioni Data iscrizione: 28/11/2019
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* BULGARELLI GLORIA

Codice fiscale: BLGGLR61B65F257Q

CESSAZIONE DALLA CARICA O QUALIFICA DI:

PRESIDENTE DEL COLLEGIO SINDACALE DATA NOMINA 06/05/2019 DURATA: ESERCIZI PER

ANNI/ESERCIZI: 03

Data iscrizione: 28/11/2019

* BERGIANTI PAOLO

Codice fiscale: BRGPLA62A25B819W
CESSAZIONE DALLA CARICA O QUALIFICA DI:

SINDACO DATA NOMINA 06/05/2019 DURATA: ESERCIZI PER ANNI/ESERCIZI: 03

Data iscrizione: 28/11/2019

« LUDERGNANI GIUSEPPE

Codice fiscale: LDRGPP65H29F257B
CESSAZIONE DALLA CARICA O QUALIFICA DI:

SINDACO DATA NOMINA 06/05/2019 DURATA: ESERCIZI PER ANNI/ESERCIZI: 03

Data iscrizione: 28/11/2019

* PEDERZOLI ANNALIA

Codice fiscale: PDRNNL68P47F240Q

CESSAZIONE DALLA CARICA O QUALIFICA DI:

SINDACO SUPPLENTE DATA NOMINA 06/05/2019 DURATA: ESERCIZI PER ANNI/ESERCIZI:
03

Data iscrizione: 28/11/2019

* BIGARELLI GIORGIO

Codice fiscale: BGRGRG53M31B819J

CESSAZIONE DALLA CARICA O QUALIFICA DI:

SINDACO SUPPLENTE DATA NOMINA 06/05/2019 DURATA: ESERCIZI PER ANNI/ESERCIZI:

03

Data iscrizione: 28/11/2019

* TESTI GIULIO

Codice fiscale: TSTGLI71S23B819P

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:

E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI SINDACO CON ATTO DEL 07/11/2019 DURATA: FINO

APPROVAZIONE DEL BILANCIO AL 31/12/2021

Data iscrizione: 28/11/2019

» ARTIOLI ANDREA

Codice fiscale: RTLNDR76E01B819M

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:

E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI SINDACO SUPPLENTE CON ATTO DEL 07/11/2019

DURATA: FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO AL 31/12/2021

Data iscrizione: 28/11/2019

* LOSI ALESSANDRO

Codice fiscale: LSOLSN76D04B819U

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:

E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI SINDACO CON ATTO DEL 07/11/2019 DURATA: FINO

APPROVAZIONE DEL BILANCIO AL 31/12/2021

Data iscrizione: 28/11/2019
* SILINGARDI ANDREA
Codice fiscale: SLNNDR68D05B819J
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Protocollo n. 34722/2019
del 18/06/2019
moduli

atti

Iscrizioni

Protocollo n. 34721/2019
del 18/06/2019

moduli

atti

Iscrizioni

Visura storica societa' di capitale « 19

OR SELL SPA
Codice Fiscale 03850330360

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:
E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI SINDACO SUPPLENTE CON ATTO DEL 07/11/2019

DURATA: FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO AL 31/12/2021

Data iscrizione: 28/11/2019

* MALAVASI DAVIDE

Codice fiscale: MLVDVD64P22B819W

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:

E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI PRESIDENTE DEL COLLEGIO SINDACALE CON ATTO

DEL 07/11/2019 DURATA: FINO APPROVAZIONE DEL BILANCIO AL 31/12/2021

C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.

P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 1

S2 - modifica societa’ , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.

* procure

Data atto: 05/06/2019

Data iscrizione: 20/06/2019

scrittura privata autenticata

Notaio: CAMOCARDI CARLO

Repertorio n: 7881

Localita: MODENA (MO)

Data iscrizione: 20/06/2019

« ANDREOLI ROBERTO

Codice fiscale: NDRRRT62E14F257N

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:

ISCRIVE LA PROPRIA NOMINA DI CUI HA AVUTO NOTIZIA IN DATA 05/06/2019 ALLA
CARICA DI PROCURATORE SPECIALE CON ATTO DEL 05/06/2019 DURATA: FINO ALLA
REVOCA

DATA PRESENTAZIONE 18/06/2019

S2 - modifica societa' , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.
P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 1

C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.

* procure
Data atto: 05/06/2019

Data iscrizione: 19/06/2019

scrittura privata autenticata

Notaio: CAMOCARDI CARLO

Repertorio n: 7880

Localita: MODENA (MO)

Data iscrizione: 19/06/2019

* RINALDI MATTEO

Codice fiscale: RNLMTT72L17B819X

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:

E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI PROCURATORE SPECIALE CON ATTO DEL 05/06/2019

DURATA: FINO ALLA REVOCA
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Protocollo n. 34720/2019

del 18/06/2019

moduli S2 - modifica societa' , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.
P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 1
C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.

atti * procure
Data atto: 05/06/2019
Data iscrizione: 19/06/2019
scrittura privata autenticata
Notaio: CAMOCARDI CARLO
Repertorio n: 7879
Localita: MODENA (MO)
Iscrizioni Data iscrizione: 19/06/2019
* BALZARINI PAOLO
Codice fiscale: BLZPLA79A19F240N
NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:
E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI PROCURATORE SPECIALE CON ATTO DEL 05/06/2019
DURATA: FINO ALLA REVOCA
Protocollo n. 34719/2019
del 18/06/2019
moduli C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.
P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 1
S2 - modifica societa' , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.

atti * procure
Data atto: 05/06/2019
Data iscrizione: 19/06/2019
scrittura privata autenticata
Notaio: CAMOCARDI CARLO
Repertorio n: 7878
Localita: MODENA (MO)
Iscrizioni Data iscrizione: 19/06/2019
* GHIZZONI NATALIA
Codice fiscale: GHZNTL75L69B819W
NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:
E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI PROCURATORE SPECIALE CON ATTO DEL 05/06/2019
DURATA: FINO ALLA REVOCA
Protocollo n. 24747/2019
del 15/05/2019
moduli C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.
P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 6
S - elenco soci e titolari di diritti su azioni 0 quote sociali
S2 - modifica societa’ , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.
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atti * modifiche atto costitutivo (soc di capitali e cooperative) trasformazione da srl a spa
Data atto: 06/05/2019
Data iscrizione: 16/05/2019
atto pubblico
Notaio: CAMOCARDI CARLO
Repertorio n: 7746
Localita: MODENA (MO)
* nomina/conferma amministratori
Data atto: 06/05/2019
Data iscrizione: 16/05/2019
* nomina/conferma/cessazione sindaci-revisori contabili
Data atto: 06/05/2019
Data iscrizione: 16/05/2019
* comunicazione elenco soci
Data atto: 06/05/2019
Data iscrizione: 16/05/2019
« altri atti deposito statuto aggiornato
Data atto: 06/05/2019
Data iscrizione: 16/05/2019

Iscrizioni Data iscrizione: 16/05/2019
VARIAZIONE DELLA DENOMINAZIONE. DENOMINAZIONE PRECEDENTE:

OR SELL SRL

Data iscrizione: 16/05/2019
VARIAZIONE DELLA FORMA GIURIDICA. FORMA GIURIDICA PRECEDENTE:

SOCIETA' A RESPONSABILITA' LIMITATA

Data iscrizione: 16/05/2019
VARIAZIONE NEL NUMERO E/O NEL VALORE NOMINALE DELLE AZIONI/QUOTE

NUMERO PRECEDENTE (ASSENTE) VALORE PRECEDENTE (ASSENTE) VALUTA: EURO

Data iscrizione: 16/05/2019

* RINALDI CLAUDIO

Codice fiscale: RNLCLD42A13B328F

ISCRIZIONE DELLA PROPRIA NOMINA A SEGUITO DELLA CONFERMA ALLA CARICA DI:
AMMINISTRATORE UNICO DI CUI HA AVUTO NOTIZIA IN DATA 06/05/2019 DATA
PRESENTAZIONE 15/05/2019 DURATA: 03 ESERCIZI LA PERSONA DICHIARA DI AGIRE DA

SOLA

Data iscrizione: 16/05/2019

* BULGARELLI GLORIA

Codice fiscale: BLGGLR61B65F257Q

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:

E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI PRESIDENTE DEL COLLEGIO SINDACALE CON ATTO

DEL 06/05/2019 DURATA: 03 ESERCIZI

Data iscrizione: 16/05/2019

* BERGIANTI PAOLO

Codice fiscale: BRGPLA62A25B819W

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:

E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI SINDACO CON ATTO DEL 06/05/2019 DURATA: 03

ESERCIZI

Data iscrizione: 16/05/2019
« LUDERGNANI GIUSEPPE
Codice fiscale: LDRGPP65H29F257B
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Protocollo d'ufficio n. 24534/2019

del 15/05/2019
moduli

Protocollo n. 20876/2019
del 18/04/2019
moduli

Protocollo n. 18772/2019
del 04/04/2019
moduli

atti

Iscrizioni

Protocollo n. 18767/2019
del 04/04/2019

moduli

Visura storica societa' di capitale « 22

OR SELL SPA
Codice Fiscale 03850330360

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:

E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI SINDACO CON ATTO DEL 06/05/2019 DURATA:

ESERCIZI

Data iscrizione: 16/05/2019
* PEDERZOLI ANNALIA
Codice fiscale: PDRNNL68P47F240Q

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:

03

E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI SINDACO SUPPLENTE CON ATTO DEL 06/05/2019

DURATA: 03 ESERCIZI

Data iscrizione: 16/05/2019
* BIGARELLI GIORGIO
Codice fiscale: BGRGRG53M31B819J

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:

E' STATA NOMINATA ALLA CARICA DI SINDACO SUPPLENTE CON ATTO DEL 06/05/2019

DURATA: 03 ESERCIZI

Data iscrizione: 16/05/2019
ALTRE MODIFICHE STATUTARIE - ATTI E FATTI SOGGETTI A DEPOSITO.
PRECEDENTE :

002 - DEPOSITO STATUTO AGGIORNATO (ASSENTE)

S5 - inizio, modifica, cessazione di attivita' nella sede legale

C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.
S5 - inizio, modifica, cessazione di attivita' nella sede legale

C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.
S - elenco soci e titolari di diritti su azioni o quote sociali
S2 - modifica societa' , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.

* altri atti

Data atto: 01/04/2019

Data iscrizione: 05/04/2019
Data iscrizione: 05/04/2019

VERSAMENTO DEL CAPITALE. CAPITALE PRECEDENTE:

DELIBERATO 100.000,00 SOTTOSCRITTO 100.000,00 VERSATO 20.000,00 VALUTA:

S5 - inizio, modifica, cessazione di attivita' nella sede legale
P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 4

C2 - comunicazione unica presentata ai fini r.i. e inps
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Protocollo d'ufficio n. 17866/2019
del 29/03/2019

moduli

Protocollo n. 17544/2019
del 28/03/2019

moauli

atti

Iscrizioni

Protocollo n. 10933/2019
del 19/02/2019

moduli

atti

Visura storica societa' di capitale + 23

OR SELL SPA
Codice Fiscale 03850330360

TA - iscrizione atto di trasf. proprieta’ 0 godimento di azienda
Protocollo di origine nr. 17581/2019

Riferito all'impresa con codice fiscale: 02008710366
Denuncia del: 28/03/2019

C1 - comunicazione unica presentata ai fini r.i.
S - elenco soci e titolari di diritti su azioni o quote sociali
S2 - modifica societa' , consorzio g.e.i.e, ente pubblico econ.

* modifiche atto costitutivo (soc di capitali e cooperative)

Data atto: 21/03/2019

Data iscrizione: 29/03/2019

atto pubblico

Notaio: CAMOCARDI CARLO

Repertorio n: 7595

Localita: MODENA (MO)

Registrazione n.: 2458-1T del 27/03/2019

Localita di registrazione: CARPI (MO)

* comunicazione elenco soci

Data atto: 21/03/2019

Data iscrizione: 29/03/2019

Data iscrizione: 29/03/2019

DELIBERA DI VARIAZIONE DEL CAPITALE SOCIALE. CAPITALE PRECEDENTE:
DELIBERATO 20.000,00 SOTTOSCRITTO 20.000,00 VERSATO 20.000,00 VALUTA: EURO

VARIAZIONE PER AUMENTO

Data iscrizione: 29/03/2019
VARIAZIONE DEL CAPITALE. CAPITALE PRECEDENTE:

DELIBERATO 20.000,00 SOTTOSCRITTO 20.000,00 VERSATO 20.000,00 VALUTA: EURO

C4 - com. unica presentata ai fini r.i. e agenzia delle entrate
P - iscrizione nel ri e rea di atti e fatti relativi a persone
Numero modelli: 1

S - elenco soci e titolari di diritti su azioni o quote sociali

S1 - iscrizione di societa,consorzio, g.e.i.e., ente pubb. econ.

* atto costitutivo

Data atto: 14/02/2019

Data iscrizione: 20/02/2019

atto pubblico

Notaio: CAMOCARDI CARLO
Repertorio n: 7456

Localita: MODENA (MO)

* nomina/conferma amministratori
Data atto: 14/02/2019

Data iscrizione: 20/02/2019
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Iscrizioni

Estremi atto di costituzione

Addetti

addetti
(elaborazione da fonte INPS)

valori di riferimento 2019

Informazioni storiche REA
denuncia modifica del 14/05/2020

denuncia modifica del 20/02/2020

denuncia modifica del 18/02/2020

denuncia modifica del 30/12/2019

Visura storica societa' di capitale « 24

OR SELL SPA
Codice Fiscale 03850330360

Data iscrizione: 20/02/2019

ISCRIZIONE NELLA SEZIONE ORDINARIA DEL REGISTRO DELLE IMPRESE

Data iscrizione: 20/02/2019

* RINALDI CLAUDIO

Codice fiscale: RNLCLD42A13B328F

NOMINA CARICA E/O QUALIFICA/E DI:

ISCRIVE LA PROPRIA NOMINA DI CUI HA AVUTO NOTIZIA IN DATA 14/02/2019 ALLA
CARICA DI AMMINISTRATORE UNICO CON ATTO DEL 14/02/2019 DURATA: FINO ALLA
REVOCA LA PERSONA DICHIARA DI AGIRE DA SOLA

DATA PRESENTAZIONE 19/02/2019

Tipo dell'atto: atto costitutivo
Notaio: CAMOCARDI CARLO
Numero repertorio: 7456
Localita: MODENA (MO)

Numero addetti dell'impresa rilevati al 31/12/2019

Dipendenti Totale
Il trimestre 10 10
Il trimestre 12 12
IV trimestre 12 12
Anno 2019 (valore medio) 11 11

Data effetto: 13/05/2020
« variazione codice l.e.i. (legal entity identifier)

RINNOVO IN DATA 13/05/2020
Protocollo R.I. n. 20341/2020

« D'ufficio
* acquisizione d'ufficio certificazioni di qualita’,ambientali ed altro su comunicazione
accredia

Protocollo R.I. n. 10405/2020

Certificazione precedente la modifica:

Id odc:0027-Num. Certificato:186281-2015-AQ-ITA-ACCREDIA-Dt. rilascio:20-09-2019
—-Stato cert:Valido-Schema:SGQ -Settori Certificati: 12

« D'ufficio
* acquisizione d'ufficio certificazioni di qualita’,ambientali ed altro su comunicazione
accredia

Protocollo R.I. n.9876/2020
Id odc:0027-Num.Certificato:186281-2015-AQ-ITA-ACCREDIA-Dt. rilascio:14-09-2015

* D'ufficio
« acquisizione d'ufficio certificazioni di qualita’,ambientali ed altro su comunicazione
accredia

Protocollo R.I. n.70529/2019
Id odc:0027-Num.Certificato:186281-2015-AQ-ITA-ACCREDIA-Dt. rilascio:20-09-2019
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Registro Imprese

Archivio ufficiale della CCIAA

Documento n . T 393234798

estratto dal Registro Imprese in data 23/06/2020

denuncia modifica del 15/05/2019

denuncia modifica del 18/04/2019

denuncia modifica del 04/04/2019

11 Aggiornamento impresa

Data ultimo protocollo

OR SELL SPA
Codice Fiscale 03850330360

» D'ufficio
« variazione codice l.e.i. (legal entity identifier)

ATTIVAZIONE IN DATA 14/05/2019
Protocollo R.I. n. 24534/2019

Data effetto: 03/04/2019

* inizio attivita'

DI COMMERCIO ALL'INGROSSO DI PRODOTTI PER L'AGRICOLTURA E LA ZOOTECNIA CON
DEPOSITO SUPERIORE A 400 MQ

« rilascio di licenze o autorizzazioni

Data effetto: 01/04/2019
« variazione dell' attivita' prevalente dell' impresa

PRODUZIONE DI PRODOTTI, MANUFATTI ED ATTREZZATURE PER LA ZOOTECNIA EL'AGRICOL
TURA

« inizio attivita'

DI PRODUZIONE DI PRODOTTI, MANUFATTI ED ATTREZZATURE PER LA ZOOTECNIA E
L'AGRICOLTURA

« variazione attivita' primaria

VALORE PRECEDENTE: (ASSENTE)

« variazione stato attivita'

VALORI PRECEDENTI: DATA INIZIO ATTIVITA': (ASSENTE) STATO: INATTIVA

27/05/2020

Visura storica societa' di capitale + 25

di 25
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Direzione Provinciale di Modena

Ufficio Provinciale - Territorio
Servizi Catastali

Visura per immobile
Situazione degli atti informatizzati al 12/03/2019

Data: 12/03/2019 - Ora: 19.40.29
Visura n.: T361911 Pag: 1

Fine

Dati della richiesta Comune di SOLIERA ( Codice: 1802)

Provincia di MODENA

Registrazione: Sede: COMPRAVENDITA (n. 709.1/2015)

Catasto Fabbricati Foglio: 5 Particella: 230 Sub.: 10
Unita immobiliare
N. DATI IDENTIFICATIVI DATI DI CLASSAMENTO DATI DERIVANTI DA
Sezione Foglio Particella Sub | Zona | Micro | Categoria | Classe | Consistenza Superficie Rendita
Urbana Cens. | Zona Catastale
1 5 230 10 D/8 Euro 19.500,00 | VARIAZIONE NEL CLASSAMENTO del 29/08/2006
protocollo n. MO0128424 in atti dal 29/08/2006 VARIAZIONE
DI CLASSAMENTO (n. 8567.1/2006)
Indirizzo ‘ VIA LAMETTA piano: T;
Notifica MO0174640/2006 | Partita - |Mod.58 -
Annotazioni ‘ classamento e rendita rettificati (d.m. 701/94)
INTESTATO
N. DATI ANAGRAFICI CODICE FISCALE DIRITTI E ONERI REALI
1 OR.SELL S.R.L. con sede in SOLIERA 02008710366* (1) Proprieta” per 1/1
DATI DERIVANTI DA ISTRUMENTO (ATTO PUBBLICO) del 12/01/2015 Nota presentata con Modello Unico in atti dal 16/01/2015 Repertorio n.: 2622 Rogante: CAMOCARDI CARLO Sede: CARPI

Mappali Terreni Correlati
Codice Comune I802 - Sezione - Foglio 5 - Particella 230

Unita immobiliari n. 1 Tributi erariali: Euro 0,90

Visura telematica

* Codice Fiscale Validato in Anagrafe Tributaria
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OR-SELL s.p.a.

Via Lametta, 146
Limidi di Soliera (Mo)

PROGETTO IMPIANTI TECNOLOGICI
.| NUOVO IMPIANTO DI MISCELAZIONE

O

Elaborato:

A
. VALUTAZIONE PREVISIONALE

DI IMPATTO ACUSTICO

Codice: Data: Tecnici: Ing. Glauco Verzelloni

C2990140 Dicembre 2020 Ing. Lauro Dotti

41017 Sollera (Mo)

PR@@;ETT| G . LVATERRA ROBERT
L |
Te
Vio Corlo Marx n.95, 41012 CARPI (Mo), Tel.059/697568 e ot el
Fax 05/640997, E-maiinfoBdeltoprogettl.com, P.NA 03040970364

ia Rema, 325
lL.fFox 059 565155
nfo@shudiosalvatenra

Disegno di proprieta’ privata — Vietota @ norma di legge la  riproduziene

C2680129




VALUTAZIONE PREVISIONALE
DI IMPATTO ACUSTICO

Ai sensi della legge 447/1995
Legge quadro sull'inquinamento acustico

Committente
“OR.SELL Spa”
Limidi di Soliera - Via Lametta n °140-146

Tecnico competente in acustica ai sensi della L.447/95
Attestato della Provincia di Modena n°22126/3.3.5 del
20/02/2007 Ing. Rudi Bellesia

Dicembre 2020
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Tabella riassuntiva dei livelli di pressione sonora al recettore, calcolati in funzione della distanza..19

Verifica del livello di rumore ambientale al reCettore......ciiiiiiiiiieerrr e e emmanaaanns 20
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Premessa

Il presente studio viene redatto al fine di valutare l'impatto acustico previsionale a
seguito di interventi di ampliamento/modifica della azienda OR.SELL Spa sita nel
Comune di Soliera, in via Lametta 140-146.

Il progetto prevede la demolizione e ricostruzione con cambio d’'uso del magazzino
esistente a Laboratorio di miscelazione di semi e granaglie.

Nel nuovo stabile, si prevede di creare un soppalco finalizzato ad ospitare:

- un Laboratorio di analisi;

- un’Aula didattica-formativa, uffici.
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Normativa di riferimento e definizioni tecniche

La legge 447 del 26/10/1995 (legge quadro sullinquinamento acustico) stabilisce i principi
fondamentali in materia di tutela del’ambiente abitativo dall'inquinamento acustico. In
particolare I'art. 8 comma 4 stabilisce che le domande per il rilascio di concessioni edilizie
relative a nuovi impianti e infrastrutture adibiti ad attivita produttive, sportive e ricreative e
a postazioni di servizi commerciali polifunzionali, dei provvedimenti comunali che abilitano
alla utilizzazione dei medesimi immobili e infrastrutture, nonché le domande di licenza o di
autorizzazione all’esercizio di attivita produttive devono contenere una documentazione di
previsione di impatto acustico, al fine di valutare la compatibilita dell’attivita produttiva in
progetto ai limiti fissati dalla classificazione acustica comunale ovvero a quanto previsto
dal D.P.C.M. 1/03/1991 (Limiti massimi di esposizione al rumore negli ambienti abitativi e
nellambiente esterno) successivamente modificato, per quanto riguarda i limiti espositivi,
dal D.P.C.M. 14/11/1997 (determinazione dei valori limite delle sorgenti sonore). In
relazione alla collocazione dellarea in progetto, nella presente valutazione si fara
riferimento  ai limiti previsti dal D.P.R. 142 del 30/03/2004 (Disposizioni per il
contenimento e la prevenzione dell’inquinamento acustico derivante dal traffico veicolare,

a norma dell’art. 11 della legge 26 ottobre 1995, 447) per le infrastrutture stradali esistenti.

La Regione Emilia Romagna, con la L.R. n® 15 del 09/05/2001 (Disposizioni in materia di
inquinamento acustico) recepisce le indicazioni della normativa nazionale e con la
successiva D.G.R. del’lEmilia Romagna n°673/2004 (Criteri tecnici per la redazione della
documentazione di previsione di impatto acustico e della valutazione del clima acustico ai
sensi della L.R. 9 maggio 2001, n° 15 recante “ disposizioni in materia di inquinamento
acustico”) stabilisce all’art. 5 i criteri con i quali redigere le valutazioni previsionali di
impatto acustico.

| contenuti della presente relazione fanno pertanto riferimento ai criteri indicati dalla
legislazione regionale e nazionale, al fine di valutare in via previsionale I'impatto acustico
dell’attivita in oggetto e la compatibilita dei livelli equivalenti di pressione sonora ponderata

A con i limiti legislativi imposti dalla normativa vigente.

La presente relazione si basa inoltre sulle definizioni di cui alla legge n° 447/95 (“Legge
quadro sullinquinamento acustico”) e ss.mm.ii, del DM del 16/03/1998 (“Tecniche di
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rilevamento e misurazione dell’inquinamento acustico”), di cui si riportano di seguito quelle
pertinenti alla presente valutazione, ovvero a quanto previsto dalla norma UNI 9884

(“Caratterizzazione acustica del territorio mediante la descrizione del rumore ambientale”).

Definizioni

ingquinamento acustico: l'introduzione di rumore nell'ambiente abitativo o nell'ambiente

esterno tale da provocare fastidio o disturbo al riposo ed alle attivita umane, pericolo per
la salute umana, deterioramento degli ecosistemi, dei beni materiali, dei monumenti,
dell'ambiente abitativo o dell'lambiente esterno o tale da interferire con le legittime fruizioni
degli ambienti stessi;

ambiente abitativo: ogni ambiente interno ad un edificio destinato alla permanenza di

persone o di comunita ed utilizzato per le diverse attivita umane, fatta eccezione per gli
ambienti destinati ad attivita produttive per i quali resta ferma la disciplina di cui al D.Lgs.
15 agosto 1991, n. 277 , salvo per quanto concerne l'immissione di rumore da sorgenti
sonore esterne ai locali in cui si svolgono le attivita produttive;

sorgenti sonore fisse: gli impianti tecnici degli edifici e le altre installazioni unite agli

immobili anche in via transitoria il cui uso produca emissioni sonore; le infrastrutture
stradali, ferroviarie, aeroportuali, marittime, industriali, artigianali, commerciali ed agricole;
i parcheggi; le aree adibite a stabilimenti di movimentazione merci; i depositi dei mezzi di
trasporto di persone e merci; le aree adibite ad attivita sportive e ricreative;

sorgenti sonore mobili: tutte le sorgenti sonore non comprese nella lettera c);

valori limite di emissione: il valore massimo di rumore che pud essere emesso da una

sorgente sonora, misurato in prossimita della sorgente stessa;

valori limite di immissione: il valore massimo di rumore che pud essere immesso da una o

piu sorgenti sonore nell'ambiente abitativo o nell'ambiente esterno, misurato in prossimita
dei ricettori;

valori di attenzione: il valore di rumore che segnala la presenza di un potenziale rischio

per la salute umana o per I'ambiente;

valori di qualita: i valori di rumore da conseguire nel breve, nel medio e nel lungo periodo

con le tecnologie e le metodiche di risanamento disponibili, per realizzare gli obiettivi di
tutela previsti dalla presente legge.
Sorgente specifica: sorgente sonora selettivamente identificabile che costituisce la causa

del potenziale inquinamento acustico.
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Tempo a lungo termine (T ): rappresenta un insieme sufficientemente ampio di TR

all'interno del quale si valutano i valori di attenzione. La durata di TL & correlata alle
variazioni dei fattori che influenzano la rumorosita di lungo periodo.

Tempo di riferimento (TR): rappresenta il periodo della giornata all'interno del quale si

eseguono le misure. La durata della giornata é articolata in due tempi di riferimento: quello
diurno compreso tra le h 6,00 e le h 22,00 e quello notturno compreso tra le h 22,00 e le h
6,00.

Tempo di osservazione (TO): & un periodo di tempo compreso in TR nel quale si

verificano le condizioni di rumorosita che si intendono valutare.

Tempo di misura (TM): all'interno di ciascun tempo di osservazione, si individuano uno o

piu tempi di misura (T ) di durata pari o minore del tempo di osservazione in funzione delle
caratteristiche di variabilita del rumore ed in modo tale che la misura sia rappresentativa
del fenomeno.

Livelli dei valori efficaci di pressione sonora ponderata «A»: LAS, LAF, LAIl. Esprimono i

valori efficaci in media logaritmica mobile della pressione sonora ponderata «A» LPA
secondo le costanti di tempo «slow» « fast», «impulse».
Livelli dei valori massimi di pressione sonora LASmax, LAFmax, LAlmax. Esprimono i

valori massimi della pressione sonora ponderata in curva «A» e costanti di tempo «slow»,
«fast», «impulse».

Livello continuo equivalente di pressione sonora ponderata «A»: valore del livello di

pressione sonora ponderata «A» di un suono costante che, nel corso di un periodo
specificato T, ha la medesima pressione quadratica media di un suono considerato, il cui
livello varia in funzione del tempo:

b 1)

.f..,, = |.“I||,'|:__1 "-—I'Ei l:"l‘JrI
; Lh=hy P

dB(A)

dove LAeq ¢ il livello continuo equivalente di pressione sonora ponderata «A» considerato
in un intervallo di tempo che inizia all'istante t1 e termina all'istante #2; pA (1)~ € il valore
istantaneo della pressione sonora ponderata «A» del segnale acustico in Pascal (Pa);p0 =
20u Pa e la pressione sonora di riferimento.
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Livello continuo equivalente di pressione sonora ponderata «A» relativo al tempo a lungo

termine TL (LAeq.TL): il livello continuo equivalente di pressione sonora ponderata «A»

relativo al tempo a lungo termine(LAeq, TL) pud essere riferito:

a) al valore medio su tutto il periodo, con riferimento al livello continuo equivalente di

pressione sonora ponderata «A» relativo a tutto il tempo TL, espresso dalla relazione:

Loz = 1010g %Zm J;m(m
i=l

essendo N i tempi di riferimento considerati;

b) al singolo intervallo orario nei TR. In questo caso si individua un TM di 1 ora all'interno
del TO nel quale si svolge il fenomeno in esame. (LAeq, TL) rappresenta il livello continuo
equivalente di pressione sonora ponderata «A» risultante dalla somma degli M tempi di
misura TM, espresso dalla seguente relazione:

1 < o)
L. =10log Y ZH] AR }ffﬁ[.ﬂl]
LLE T

dove i € il singolo intervallo di 1 ora nelli-esimo TR. E il livello che si confronta con i limiti
di attenzione.

Livello sonoro di un singolo evento LAE, (SEL): & dato dalla formula:

SEL=L,, =10log| - jf’f"{,”me.ra{A}
'rl.' f ﬂ,.

dove
2 - t1 & un intervallo di tempo sufficientemente lungo da comprendere l'evento;
{0 € la durata di riferimento (I s).

Livello di rumore ambientale (L ): € il livello continuo equivalente di pressione sonora

ponderato «A», prodotto da tutte le sorgenti di rumore esistenti in un dato luogo e durante

un determinato

Pag. 7 di 24 Cod. C2990140



Ce - Y- ErROGERIN

S.R.L.

tempo. Il rumore ambientale & costituito dall'insieme del rumore residuo e da quello
prodotto dalle specifiche sorgenti disturbanti, con [I'esclusione degli eventi sonori
singolarmente identificabili di natura eccezionale rispetto al valore ambientale della zona.
E il livello che si confronta con i limiti massimi di esposizione:

1) nel caso dei limiti differenziali, & riferito a T ; 2) nel caso di limiti assoluti & riferitoa T .

Livello di rumore residuo (LR): & il livello continuo equivalente di pressione sonora
ponderato «A», che si rileva quando si esclude la specifica sorgente disturbante. Deve
essere misurato con le identiche modalita impiegate per la misura del rumore ambientale

e non deve contenere eventi sonori atipici.

Livello differenziale di rumore (L ): differenza tra il livello di rumore ambientale. (LA) e
quello di
rumore residuo (L ):

LD = (LA - LR)

Livello di emissione: & il livello continuo equivalente di pressione sonora ponderato «A»,

dovuto alla sorgente specifica. E' il livello che si confronta con i limiti di emissione.

Fattore correttivo (Ki): & la correzione in dB(A) introdotta per tener conto della presenza di

rumori con componenti impulsive, tonali o di bassa frequenza il cui valore & di seguito
indicato:

per la presenza di componenti impulsive ... K = 3 dB per la presenza di componenti tonali
KT = 3 dB per la presenza di componenti in bassa frequenza KB = 3 dB

| fattori di correzione non si applicano alle infrastrutture dei trasporti.

Presenza di rumore a tempo parziale : esclusivamente durante il tempo di riferimento

relativo al periodo diurno, si prende in considerazione la presenza di rumore a tempo
parziale, nel caso di persistenza del rumore stesso per un tempo totale non superiore ad
un'ora. Qualora il tempo parziale sia compreso in 1 h il valore del rumore ambientale,
misurato in Leq(A) deve essere diminuito di 3 dB(A); qualora sia inferiore a 15 minuti il
Leq(A) deve essere diminuito di 5 dB(A).

Livello di rumore corretto (Lc): € definito dalla relazione:

LC =LA + Kl + KT + KB
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INQUADRAMENTO ACUSTICO DEL TERRITORIO
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RENDER DELLE VISTE A VOLO D'UCCELLD
Vista da sud verso I"area Orsell

2990140
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Classificazione Acustica dell’area

Figura 1: Estratto della carta della zonizzazione acu
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Classificazione acustica di progetto

CLASSE | - Aree di progetto particolarmente protette

[:] CLASSE Il - Aree di progetto prevalentemente residenziali

CLASSE Il - Aree di progetto di tipo misto

A CLASSE IV - Aree di progetto ad intensa attivita umana

7] CLASSE V - Aree di progetto prevalentemente produttive

Classificazione acustica esistente
CLASSE | - Aree particolarmente protette
CLASSE Il - Aree prevalentemente residenziali
CLASSE Ill - Aree di tipo misto
CLASSE Il - Aree extraurbane-zone agricole
- CLASSE IV - Aree ad intensa attivita umana
- CLASSE V - Aree prevalentemente produttive
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Limiti da rispettare

Classi di destinazione d'uso
del territorio

Tempi di riferimento

Diurno (6.00-22.00)

Notturno (2.00-6.00)

Emissione | Immissione | Qualita Emissione | Immissione | Qualita
Tab.B Tab.C Tab.D Tab.B Tab.C Tab.D
| Aree particolarmente protette 45 50 47 35 40 37
Il A_ree preyalentemente 50 55 52 40 45 42
residenziali
Il Aree di tipo misto 55 60 57 45 50 47
IV Aree di intensa attivita umana 60 65 62 50 55 52
V Aree prevalentemente industriali 65 70 67 55 60 57
VI Aree esclusivamente industriali 65 70 70 65 70 70

Limite assoluto di emissione:

Il limite assoluto di emissione, € il valore massimo di rumore che pud essere

emesso da una sorgente sonora, misurato in prossimita della sorgente stessa.

Limite assoluto d'immissione:

li limite assoluto di immissione, valore massimo di rumore che pud essere immesso

da una o piu sorgenti sonore, nellambiente abitativo o nell'ambiente esterno,

misurato in prossimita dei ricettori.

Dall'analisi dello spettro in frequenze, si risale alla natura del rumore e all’ eventuale

presenza di componenti impulsive, tonali e tonali di bassa frequenza, le quali, ai sensi

del DM 16/03/98, portano alle seguenti correzioni (penalizzazioni) del livello di rumore

misurato:

componenti tonali

componenti impulsive

Lc = LA(misurato)+ Ki + Kt + Kb
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componenti tonali bassa frequenza (20 Hz - 200 Hz)

Ki=+ 3 dB

Kt=
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Kb= + 3 dB
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La presenza di componenti tonali e impulsive deve essere verificata secondo
le procedure dell'allegato B del DM 16/03/1998.
Limite differenziale d'immissione:
Il valore limite differenziale, corrisponde alla differenza fra il livello equivalente del
rumore ambientale ed il livello equivalente del rumore residuo;
tale differenza deve essere inferiore a 5 dB net periodo diurno e a 3 dB nel periodo
notturno.
[l limite differenziale d'immissione va rispettato all'interno degli ambienti abitativi e si
misura all'interno dell'abitazione piu esposta sia a finestre aperte sia a finestre chiuse,
considerando |l caso peggiore.
I criterio differenziale non si applica quando sono verificate in contemporanea le
seguenti condizioni, poiché la situazione di rumore, al di sotto dei seguenti valori &
considerata tollerabile:

a) il rumore ambientale misurato a finestre aperte € inferiore a 50 dB(A) durante

il periodo diurno e a 40 dB(A) durante il periodo notturno;
b) il rumore ambientale misurato a finestre chiuse & inferiore a 35 dB(A) durante
il periodo diurno e a 25 dB(A) durante Il periodo notturno.

Il limite differenziale non si applica nelle zone esclusivamente industriali (classe VI)
Valori di qualita
Valori di rumore da conseguire nel breve, nel medio e nel lungo periodo con le tecnologie
e le metodiche di risanamento disponibili per realizzare gli obiettivi di tutela previsti dalla

legge quadro sullinquinamento acustico n°447/95.
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Recettori

| recettori potenzialmente piu disturbati dall'intervento in progetto, sono le abitazioni che si
trovano rispettivamente a Sud ad una distanza di circa 240 metri e a Est ad un distanza di
circa 200 metri ed infine a Nord a circa 190 metri.

Le sorgenti saranno principalmente dislocate sul lato sud del nuovo corpo di fabbrica,
pertanto, vista la disposizione dei vari edifici di cui € composta l'azienda, il recettore
potenzialmente piu esposto risulta essere quello a sud, in quanto i rettori a est e nord

risultano schermati dagli edifici esistenti e di progetto.

Dalla classificazione acustica si evince che sia l'attivita che i recettori si trovano in classe
1.

Sorgenti

Le sorgenti di rumore legate all’attivita sono le seguenti:
e impianti esterni di nuova installazione, compressori e ventilatore impianto di
aspirazione.
e unita esterne per la climatizzazione (pompe di calore)
e attivita produttiva (interna ai fabbricati)

e traffico indotto

Modalita di esecuzione delle misure del rumore di fondo ante-operam

Sulla base delle informazione raccolte l'attivita lavorativa dell’azienda € esclusivamente
diurna cioe con orari che rientrano nel Tempo di Riferimento diurno (6,00-22,00) pertanto
le misurazioni sono state svolte solo nel’ambito di tale tempo di riferimento.

| rilievi fonometrici si sono eseguiti in data 21/12/2020 dalle ore 10.00, in assenza di
pioggia e vento.

La calibrazione dello strumento a stata effettuata all'inizio ed alla fine della misura; lo
scostamento riscontrato tra le due calibrazioni di inizio e fine misura a stato pari a 0,2 dB:
poiché sono considerati accettabili, in base all' art. 2 comma 3 del DM 16/03/98
scostamenti contenuti entro + 0,5 dB, le misure sono da ritenersi valide.

Per I' acquisizione dei dati si € utilizzato:
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e ANALIZZATORE - FONOMETRO integratore Larson Davis 831, numero di serie
1237 conforme alle specifiche di cui alla classe "1" delle norme EN 60651/1994 e
EN 6080411994;

e CALIBRATORE Larson Devis CAL200, numero di serie 5459;

e MICROFONO PCB 377B02 da campo libero, numero di serie 111729, dotato di
cuffia antivento, collegato a cavo di prolunga di 5 metri, installato su cavalletto
treppiedi;

e Solo al fine di archiviare i dati ed elaborarli successivamente, sono state scaricate
le misure effettuate su personal computer. Per I'elaborazione del dati a state
utilizzato Il software Noise & Vibration Works.

Posizione del punto di misura rumore residuo:

Posizione del punto di misura
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Risultati delle misure fonometriche del rumore residuo ante-operam

Nmisura ID Misura Laeq L95

1 Rumore Ambientale Ante Operam 48,8 38,2

In via cautelativa si assume come valore del rumore residuo del periodo di riferimento
diurno L95 meno influenzato dal traffico stradale.

VALUTAZIONE ANALITICA

La valutazione Previsionale di impatto acustico viene condotta secondo il Metodo
Generale di calcolo descritto nella norma UNI ISO 9613-2 del 2006, la quale fornisce un
metodo tecnico progettuale per calcolare I'attenuazione sonora nella propagazione
allaperto allo scopo di valutare il livelli di rumore ambientale a determinate distanze dalla
sorgente. Il metodo valuta il livello di pressione sonora ponderato A in condizioni

metereologiche favorevoli alla propagazione da sorgenti di emissione sonora note.

Calcolo dei termini di attenuazione

Divergenza Geometrica (Agiv)

Considerando la sorgente sonora puntiforme, la divergenza geometrica in campo aperto
rende 'attenuazione, in decibel, uguale a

Adiv=20 /gd+71

dove d ¢ la distanza tra la sorgente e il ricettore, in metri.

Assorbimento atmosferico (Aaim)

L’attenuazione da assorbimento atmosferico, Aatm in decibel, durante la propagazione a

una distanza d, in metri, € data dall’equazione
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dove a é il coefficiente di assorbimento atmosferico, in decibel al kilometro (vedere
prospetto 2 norma ISO 9613-2)

Effetto suolo (Agr)

L’attenuazione da effetto suolo Ag € soprattutto il risultato dell'interferenza del suono
riflesso dalla superficie del terreno con il suono che si propaga direttamente dalla sorgente
al ricettore.

Delle proprieta acustiche del suolo si tiene conto tramite un fattore suolo G (rif. ISO 9613-
2).

Nel caso specifico G=0 e 'attenuazione vale:

Agr = '1,5 dB

Livello di pressione sonora Lp

La formula generale per il livello di pressione sonora a diverse distanze dalla sorgente
sara:

Lp (dB)=Lw + DI — A

dOVG A = Ad|v + Aatm + Agr
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Tabella riassuntiva dei livelli di pressione sonora al recettore, calcolati in funzione
della distanza

Compressore
Distanza (m)| Ay, (dB) Agatm (dB) Aot (dB) L, (dB)
1 11,00 0,00 11,00 80,00
2 17,02 0,01 17,03 73,97
3 20,54 0,01 20,55 70,45
4 23,04 0,01 23,05 67,95
5 24,98 0,02 24,99 66,01
10 31,00 0,03 31,03 59,97
50 44,98 0,16 45,13 45,87
100 51,00 0,31 51,31 39,69
150 54,52 0,47 54,99 36,01
200 57,02 0,62 57,64 33,36
240 58,60 0,74 59,35 31,65
Ventilatore
Distanza (m)| Ay, (dB) Agaim (dB) Aot (dB) L, (dB)
1 11,00 0,00 11,00 85,00
2 17,02 0,01 17,03 78,97
3 20,54 0,01 20,55 75,45
4 23,04 0,01 23,05 72,95
5 24,98 0,02 24,99 71,01
10 31,00 0,03 31,03 64,97
50 44,98 0,16 45,13 50,87
100 51,00 0,31 51,31 44,69
150 54,52 0,47 54,99 41,01
200 57,02 0,62 57,64 38,36
240 58,60 0,74 59,35 36,65
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Pompa di calore
Distanza (m)| Agy, (dB) A.im (dB) Ayt (dB) L, (dB)
1 11,00 0,00 11,00 50,00
2 17,02 0,01 17,03 43,97
3 20,54 0,01 20,55 40,45
4 23,04 0,01 23,05 37,95
5 24,98 0,02 24,99 36,01
10 31,00 0,03 31,03 29,97
50 44,98 0,16 45,13 15,87
100 51,00 0,31 51,31 9,69
150 54,52 0,47 54,99 6,01
200 57,02 0,62 57,64 3,36
240 58,60 0,74 59,35 1,65

Le pompe di calore saranno trascurate in quanto NON influenti ai fini della valutazione.

Verifica del livello di rumore ambientale al recettore

Lresibuo = 38.2 dB(A)
LcompressoRE= 31,7 dB(A)
LvenTiLATORE = 36,7 dB(A)

La = Lcompressore + LvenTiLatore + Lresipuo =
=10Log (10> +10°%% + 10 %) = 41,0 dB(A)

LoiFrerenziate = La-Lr=41,0—-38,2=2,8 <5dB
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CONCLUSIONI

Considerato che l'attivita viene svolta solo nel periodo diurno e che non indurra
apprezzabili variazioni del traffico stradale;

Considerato che il livello di rumore residuo ante-operam, € pari a 38,2 dB(A),
e che il Livello di rumore ambientale post-operam calcolato sara 41,0 dB(A),

Considerati i limiti fissati per la zona in esame dalla classificazione acustica del Comune di

Soliera:
valore limite di emissione diurno: 55 dB
valore limite di immissione diurno: 60 dB

Verificato il rispetto del Limite differenziale diurno: AL = 2,8 dB < 5,0 dB

la valutazione previsionale di impatto acustico attesta il rispetto dei limiti acustici

assoluti e differenziali prescritti dalla vigente normativa.

Allegati:

e report delle misure di collaudo
e certificato professionale tecnico competente e certificati di taratura

Carpi, 22/12/2020
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Allegato 2: certificato di abilitazione alla professione di Tecnico Competente in Acustica

.

Provincia di Modena
SERVIZI CONTROLLI AMBIENTALI

o o 21088 | 255

ATTESTATO DM RICONOSCIMENTO D1 TECNKCO COMPETENTT IN ACTUSTICA AMBIENTALE, ™
CUT ALLA LEGLE 26 OTTOBRE 11995, N° 447

Esaminata b domanc del ag RELLESIA BITTY
Nt a0 Corgn D400 0l 1170571972
codice fscale BLLROUTZED 155194

Verficaso o poes e dis reguess de legge,

Visso " art. 2 della Legge 447793,

Visto | Decreto del Pressdente del Conmstlo del Minsin 31 maras 15998
Vistor [" art. 124 defla L. K. Emiba BEomagna n° 3/ 9%,

Viza s Delibera di Giumtn Begionale n 1 200/02 del 8 Lugho 2002
Viso I st 5% delle Siaiuie dells Provees s o Modena;

51 RICONOSCE

Al sog Relbessan Rk il posacosy der ioguasti i legee per I svodgimenss dell’ aitvita & tecnico

compelente in aoustica, di cul alla legge 26 oftobre 19935, 00 447

40 FEp o

Moadena
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Stabilimento Produttivo

VALUTAZIONE PREVENTIVA DELLE
PRESTAZIONI ACUSTICHE

Verifica con D.P.C.M. 05/12/1997

OGGETTO: Ampliamento stabilimento OR.SELL Spa
Via Lametta 140-146 - Soliera (MO)

COMMITTENTE: OR.SELL Spa

Data 24/12/2020 Il Responsabile verifiche acustiche

¥ £

, , \ /2

B 4
% F
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DATI GENERALI

Denominazione Stabilimento Produttivo

Descrizione Ampliamento stabilimento OR.SELL Spa
Indirizzo Via Lametta 140-146

CAP - Comune 41019 - Soliera (MO)

Committente

Ragione Sociale OR.SELL Spa
Indirizzo Via Lametta 140-146
CAP - Comune 41019 - Soliera (MO)

Tecnico

Nome Cognome Rudi Bellesia
Albo Ingegneri
Provincia Iscrizione MO

Numero Iscrizione 2612
Iscrizione Elenco Regionale Tecnici competenti 21088
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Scopo della presente relazione, redatta ai sensi della Legge 26 ottobre 1995, n. 447 “Legge quadro
sullinquinamento acustico”e del Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 5 dicembre 1997
“Determinazione dei requisiti acustici passivi degli edifici”, & la valutazione preventiva delle prestazioni
acustiche passive degli edifici.

Si & proceduto alla determinazione preventiva degli indici di valutazione di cui il citato D.P.C.M. 5/12/1997
definisce i limiti, riportati nella Tabella 1, in funzione della destinazione d'uso dell'edificio:

Tabella 1: valori limite dei parametri

Parametri
R,w (*) D2m,nT,w L‘n,w LASmax LAeq
3 3 £ £ £
Ospedali, Cliniche
(cat. D) 55 45 58 35 25
Abitazioni, Alberghi
(cat. A, C) 50 40 63 35 35
Scuole
(cat. E) 50 48 58 35 25
Uffici, palestre, negozi
(cat. B, F, G) 50 42 55 35 35

(*) Valori di Ry riferiti a elementi di separazione tra due distinte unita immobiliari

Tutti i calcoli sono stati eseguiti in accordo alla normativa tecnica vigente.
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NORMATIVA

LEGGE 26 ottobre 1995, n. 447 - Legge quadro sullinquinamento acustico.
DPCM 5/12/1997 - Determinazione dei requisiti acustici passivi degli edifici.

UNI EN 12354-1 - Valutazioni delle prestazioni acustiche di edifici a partire dalle prestazioni di prodotti.

Isolamento dal rumore per via aerea tra ambienti.

UNI EN 12354-2 - Valutazioni delle prestazioni acustiche di edifici a partire dalle prestazioni di prodotti.

Isolamento acustico al calpestio tra ambienti.

UNI EN 12354-3 - Valutazioni delle prestazioni acustiche di edifici a partire dalle prestazioni di prodotti.

Isolamento acustico contro il rumore proveniente dall’esterno per via aerea.

UNI/TR 11175 - Guida alle norme serie UNI EN 12354 per la previsione delle prestazioni acustiche degli

edifici. Applicazione alla tipologia costruttiva nazionale.
UNI EN ISO 717-1 - Isolamento acustico per via aerea.
UNI EN ISO 717-2 - Isolamento del rumore di calpestio.

UNI 11173 - Finestre, porte e facciate continue - Criteri di scelta in base alla permeabilita all'aria, tenuta

all'acqua, resistenza al vento, trasmittanza termica ed isolamento acustico.

Circolare del Ministero dei Lavori Pubblici n° 3150 (maggio 1967) - Limiti per il tempo di riverberazione

con riferimento all'edilizia scolastica.

LEGGE 7 luglio 2009, n. 88 - Disposizioni per I'adempimento di obblighi derivanti dall'appartenenza dell'ltalia

alle Comunita europee - Legge comunitaria 2008.
UNI 11367:2010 - Classificazione acustica delle unita immobiliari. Procedura di valutazione e verifica in opera.

UNI EN ISO 140-4:2000 - Misurazione dell'isolamento acustico in edifici e di elementi di edificio - Misurazioni

in opera dell'isolamento acustico per via aerea tra ambienti.

UNI EN ISO 140-5:2000 - Misurazione dell'isolamento acustico in edifici e di elementi di edificio - Misurazioni

in opera dell'isolamento acustico per via aerea degli elementi di facciata e delle facciate.

UNI EN ISO 140-7:2000 - Misurazione dell'isolamento acustico in edifici e di elementi di edificio - Misurazioni

in opera dell'isolamento dal rumore di calpestio di solai.

UNI EN ISO 140-14:2004 Misurazione dell'isolamento acustico in edifici e di elementi di edificio - Linee guida

per situazioni particolari in opera.

UNI EN ISO 18233:2006 - Applicazione di nuovi metodi di misurazione per I'acustica negli edifici e ambienti

interni.

UNI EN ISO 15186-2:2010 - Misurazione mediante intensita sonora dell'isolamento acustico in edifici e di

elementi di edificio - Misurazioni in opera.
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UNI EN ISO 10052:2010 - Misurazioni in opera dell'isolamento acustico per via aerea, del rumore da calpestio

e della rumorosita degli impianti. Metodo di controllo.

UNI EN ISO 16032:2005 - Misuraz. del livello di press. sonora di impianti tecnici in edifici. Metodo tecnico

progettuale.
UNI EN ISO 3382-1:2009 - Misurazione dei parametri acustici degli ambienti. Sale da spettacolo.

UNI EN ISO 3382-2:2008 - Misurazione dei parametri acustici degli ambienti. Tempo di riverberazione negli

ambienti ordinari.
UNI EN ISO 3382-3:2012 - Misurazione dei parametri acustici degli ambienti. Open space.

UNI 11296:2009 - Linee guida per la progettazione, la selezione, l'installazione e il collaudo dei sistemi per la

mitigazione ai ricettori del rumore originato da infrastrutture di trasporto.

UNI 8199 - Collaudo acustico degli impianti di climatizzazione e ventilazione. Linee guida contrattuali e

modalita di misurazione.

UNI 8290-1 + A122:1983 - Edilizia residenziale. Sistema tecnologico, classificazione e terminologia.
UNI 8369-1:1988 Edilizia - Chiusure verticali, classificazione e terminologia.

UNI 8369-2:1988 Edilizia - Pareti perimetrali verticali, classificazione e terminologia.

ISO 15186-2 Acoustics - Measurement of sound insulation in buildings and of building elements using sound

intensity.

CEI EN 60268-16 Apparecchiature per sistemi elettroacustici.
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Di seguito si riporta il disegno di piani e vani considerati nei calcoli acustici effettuati con SuoNus-CAD:

Piano Terra
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Piano primo
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OR.SELL uffici

Valori dei parametri indicati nel DPCM del 5/12/1997
Cat. B - Uffici e assimilabili
R'w 2(50.0 Indice del potere fonoisolante apparente
Domatw 2(42.0 Indice di valutazione dell'isolamento acustico standardizzato di facciata
L'nw <[55.0 Indice di valutazione del livello apparente normalizzato di rumore da calpestio
Lasmax <|35.0 Livello massimo di pressione sonora
Laeq </35.0 Livello continuo equivalente di pressione sonora

Vano Piano primo-Ufficio

Isolamento acustico per via aerea (adiacenti): Piano primo-Produzione » Piano

primo-Ufficio

Calcolo di isolamento per via aerea tra il vano emittente "Piano primo-Produzione" e il vano ricevente "Piano

primo-Ufficio"
Vano Ricevente Ufficio Vano Emittente Produzione
Piano Piano primo Piano primo
Unita immobiliare OR.SELL uffici OR.SELL produzione
Volume 483.58 3888.17 m3
Superficie 138.17 1110.91 m?
Pareti di separazione:
Controparete Controparete
e ricevente emittente SITEEN
PA.CP.D.002 63.44 m?
Descrizione dei giunti e di strutture e strati che ne fanno parte:
Giunto Lato Ricevente Lato Emittente
Struttura Strato Struttura Strato
G1 PA.CP.D.002 PA.CP.D.002
G2 SO.LE.D.002 SO.LE.D.002
G3 PA.CP.D.001 PA.CP.D.001
G4 SO.LE.D.001 SO.LE.D.001
Giunto Kij Rij
Descrizione Lunghezza Df Fd Ff Df Fd Ff
G1 | Rigido a T con ambiente ricevente spostato 3.50 7.6 5.7 78| 81.2] 793| 814
G2 |RigidoaT 18.13 5.8 5.8 73| 617 61.7| 527
G3 |RigidoaT 3.50 5.7 57 54| 79.3| 79.3| 79.0
G4 |RigidoaT 18.13 7.8 7.8 -0.7 72.7 72.7 62.7
RISULTATI
R'w =50.8 dB
Dntw =548 dB
DPCM del 5/12/97: Cat. B - Uffici e assimilabili R'w = 50 dB Verificato
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Isolamento acustico per via aerea (sovrapposti): Piano Terra-Produzione » Piano

primo-Ufficio

Calcolo di isolamento per via aerea tra il vano emittente "Piano Terra-Produzione" e il vano ricevente "Piano

primo-Ufficio"
Vano Ricevente Ufficio Vano Emittente Produzione
Piano Piano primo Piano Terra
Unita immobiliare OR.SELL uffici OR.SELL produzione

Volume 483.58 4 645.76 m3
Superficie 138.17 1.327.36 m?

Solaio di separazione:

. Pavimento Controsoffitto
e ricevente emittente SRR
SO.LE.D.001 138.16 m?

Descrizione dei giunti e di strutture e strati che ne fanno parte:

Giunto Lato Ricevente Lato Emittente
Struttura Strato Struttura Strato

G1 PA.CP.D.001 PA.CP.D.001

G2 PA.CP.D.001 PA.CP.D.001

G3 PA.CP.D.002 SO.LE.D.001

G4 PA.CP.D.002 SO.LE.D.001

G5 PA.CP.D.002 SO.LE.D.001

G6 PA.CP.D.002 SO.LE.D.001

Giunto Kij Rij
Descrizione Lunghezza Df Fd Ff Df Fd Ff

G1 |RigidoaT 18.30 7.6 76| 158| 759| 759| 856
G2 |RigidoaT 7.55 7.6 7.6 15.8 79.7 79.7 89.4
G3 | Rigido a T con ambiente emittente spostato 18.13 7.8 12.6 12.7| 761 794 | 81.0
G4 | Rigido a T con ambiente emittente spostato 0.18 7.8 -0.7 7.8 96.3 86.3 96.3
G5 | Rigido a T con ambiente emittente spostato 1.55 7.8 1.9 78| 86.8| 794 86.8
G6 | Rigido a T con ambiente emittente spostato 6.00 7.8 7.8 8.0, 809| 794, 81.1
RISULTATI
R'w =57.6dB
Dntw =58.3dB

DPCM del 5/12/97: Cat. B - Uffici e assimilabili R'w =50 dB Verificato
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Isolamento acustico di facciata: Piano primo-Ufficio

Calcolo di isolamento di facciata per il vano "Piano primo-Ufficio

Vano Ricevente Ufficio

Piano Piano primo
Unita immobiliare OR.SELL uffici
Volume 483.58 m®
Superficie 138.17 m?
Facciata F1
Parete PA.CP.D.001
Superficie 26.43 m?2
Trasmissione laterale K 2 dB: Elementi di facciata pesanti con giunti rigidi
Deltals 0
Forma della facciata Facciata piana (Vedi Appendice B)
Assorbimento (ow) n.a.
Orizzonte visivo (h) n.a.
Elementi di facciata:
Tipo Codice Superficie
Serramento SR.D.001 8.47 m?
Facciata F2
Parete PA.CP.D.001
Superficie 64.05 m?2
Trasmissione laterale K 2 dB: Elementi di facciata pesanti con giunti rigidi
Deltals 0
Forma della facciata Facciata piana (Vedi Appendice B)
Assorbimento (aw) n.a.
Orizzonte visivo (h) n.a.
Elementi di facciata:

Tipo Codice Superficie
Serramento SR.D.001 16.26 m2
Serramento SR.D.001 16.71 m?
Serramento SR.D.001 16.71 m2

Facciata Equivalente:
Superficie DeltalLfs Trasm.Lat.K
90.48 m? 0 2
RISULTATI
R'w =419dB
Domntw =444 dB

DPCM del 5/12/97: Cat. B - Uffici e assimilabili Dom,n1w = 42 dB

Verificato
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Vano Piano primo-Lab.

Isolamento acustico per via aerea (sovrapposti): Piano Terra-Produzione » Piano

primo-Lab.
Calcolo di isolamento per via aerea tra il vano emittente "Piano Terra-Produzione" e il vano ricevente "Piano
primo-Lab."
Vano Ricevente Lab. Vano Emittente Produzione
Piano Piano primo Piano Terra
Unita immobiliare OR.SELL uffici OR.SELL produzione
Volume 124.95 4 645.76 m3
Superficie 35.70 1327.36 m?
Solaio di separazione:
- Pavimento Controsoffitto
EIED ricevente emittente SR
SO.LE.D.001 35.70 m?
Descrizione dei giunti e di strutture e strati che ne fanno parte:
Giunto Lato Ricevente Lato Emittente
Struttura Strato Struttura Strato
G1 PA.CP.D.001 PA.CP.D.001
G2 PA.CP.D.002 SO.LE.D.001
G3 PA.CP.D.002 SO.LE.D.001
G4 PA.CP.D.001 - PA.CP.D.001
Giunto Kij Rij
Descrizione Lunghezza Df Fd Ff Df Fd Ff
G1 |RigidoaT 6.00 7.6 7.6 15.8 74.8 74.8 84.5
G2 | Rigido a T con ambiente emittente spostato 5.95 7.8 7.9 7.9 75.1 73.7 75.2
G3 | Rigido a T con ambiente emittente spostato 6.00 7.8 7.9 80| 75.0| 736| 752
G4 |RigidoaT 5.95 7.6 7.6 15.8| 749 749| 84.6
RISULTATI
R'w =57.1dB
Dntw =57.8dB
DPCM del 5/12/97: Cat. B - Uffici e assimilabili R'w =50 dB Verificato
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Isolamento acustico di facciata: Piano primo-Lab.

Calcolo di isolamento di facciata per il vano "Piano primo-Lab."

Vano Ricevente Lab.
Piano Piano primo
Unita immobiliare OR.SELL uffici
Volume 124.95 m3
Superficie 35.70 m?
Facciata F1
Parete PA.CP.D.001
Superficie 20.83 m2
Trasmissione laterale K 2 dB: Elementi di facciata pesanti con giunti rigidi
Deltalss 0
Forma della facciata Facciata piana (Vedi Appendice B)
Assorbimento (ow) n.a.
Orizzonte visivo (h) n.a.
Elementi di facciata:
Tipo Codice Superficie
Serramento SR.D.001 8.47 m2
Facciata F2
Parete PA.CP.D.001
Superficie 21.00 m?
Trasmissione laterale K 2 dB: Elementi di facciata pesanti con giunti rigidi
Deltals 0
Forma della facciata Facciata piana (Vedi Appendice B)
Assorbimento (aw) n.a.
Orizzonte visivo (h) n.a.
Elementi di facciata:
Tipo Codice Superficie
Serramento SR.D.001 16.26 m2
Facciata Equivalente:
Superficie DeltalLfs Trasm.Lat.K
41.83 m? 0 2
RISULTATI
R'w =42.2dB
Dom,nTw =42.2dB
DPCM del 5/12/97: Cat. B - Uffici e assimilabili Domn1w = 42 dB Verificato
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OR.SELL produzione

Valori dei parametri indicati nel DPCM del 5/12/1997
Cat. G - Attivita commerciali e assimilabili
R'w 2/50.0 Indice del potere fonoisolante apparente
Domatw 2(42.0 Indice di valutazione dell'isolamento acustico standardizzato di facciata
L'ww =|55.0 Indice di valutazione del livello apparente normalizzato di rumore da calpestio
Lasmax <|35.0 Livello massimo di pressione sonora
Laeg £[35.0 Livello continuo equivalente di pressione sonora
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simpoli |

R Potere fonoisolante di un elemento [dB]

R’ Potere fonoisolante apparente [dB]

AR; Incremento del potere fonoisolante mediante strati addizionali per I'elemento i [dB]

Rw Indice di valutazione del potere fonoisolante (EN ISO 717-1) [dB]

ARy Indice di valutazione dell'incremento del potere fonoisolante (EN ISO 717-1) [dB]

Rw Indice di valutazione del potere fonoisolante apparente (EN ISO 717-1) [dB]

(8 Termine di adattamento allo spettro 1 (EN ISO 717-1) [dB]

Cy Termine di adattamento allo spettro 2 (EN ISO 717-1) [dB]

Teo Tempo di riverberazione in cui I'energia sonora decresce di 60 dB dopo lo spegnimento della
sorgente sonora [s]

Ln Livello di pressione sonora di calpestio normalizzato [dB]

Low Indice di valutazione del livello di pressione sonora di calpestio normalizzato [dB]

nw Indice di valutazione del livello di pressione sonora di calpestio normalizzato, in opera (EN ISO
717-2) [dB]
nTw Indice di valutazione del livello di pressione sonora di calpestio normalizzato rispetto al tempo di

riverberazione, in opera [dB]

AL, Attenuazione del livello di pressione sonora di calpestio normalizzato di un rivestimento di
pavimentazione [dB]

ALnw Indice di valutazione dell’'attenuazione del livello di pressione sonora di calpestio normalizzato
dovuto ad un rivestimento di pavimentazione (EN ISO 717-2) [dB]

C Termine di adattamento allo spettro per il rumore da calpestio (EN ISO 717-2) [dB]

Dntw Indice di valutazione dell'isolamento acustico normalizzato rispetto al tempo di riverberazione
[dB]

Domntw Indice di valutazione dell'isolamento acustico di facciata normalizzato rispetto al tempo di
riverberazione (EN ISO 717-1) [dB]

Dhe Isolamento acustico normalizzato di piccoli elementi di edificio [dB]

Dhew Indice di valutazione dell'isolamento acustico normalizzato di piccoli elementi di edificio [dB]

K Termine di correzione per la trasmissione laterale [dB]

Algs Differenza di livello di pressione sonora in facciata che dipende dalla forma della facciata,

dall'assorbimento acustico delle superfici aggettanti (balconi) e dalla direzione del campo
sonoro (UNI EN 12354-3, Appendice C)

Lasmax Livello massimo di pressione sonora, ponderata A con costante di tempo slow [dB]

Laeq Livello continuo equivalente di pressione sonora, ponderata A [dB]
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Ambiente abitativo: porzione di unita immobiliare completamente delimitata destinata al soggiorno e alla

permanenza di persone per lo svolgimento di attivita e funzioni caratterizzanti la destinazione d’uso.

Ambiente accessorio o di servizio: Porzione di unita immobiliare (se di utilizzo individuale) o di sistema
edilizio (se di utilizzo comune o collettivo) con funzione diversa da quella abitativa ovvero non destinato allo
svolgimento di attivita e funzioni caratterizzanti la destinazione d’'uso. Sono ambienti accessori gli spazi
completamente o parzialmente delimitati destinati al collegamento degli ambienti abitativi ed alla distribuzione
orizzontale e verticale all'interno del sistema edilizio, nonché gli spazi destinati a deposito,
immagazzinamento e rimessaggio. Sono ambienti di servizio gli spazi completamente delimitati destinati ad
ospitare elementi tecnici connessi con il sistema edilizio, (per esempio vani ascensore, vani scala, ecc), e
quelli specializzati a fornire servizi richiesti da particolari attivita degli utenti, quali i servizi igienici, i locali
tecnici degli edifici, i ripostigli anche interni all'unita abitativa, ecc.

Ambiente verificabile acusticamente: ambiente abitativo di dimensioni sufficienti a consentire I'allestimento
di misurazioni in conformita ai procedimenti di prova e valutazione descritti nelle pertinenti parti della serie UNI

EN ISO 140 per la determinazione dei livelli prestazionali acustici in opera.

Edificio: sistema edilizio costituito dalle strutture esterne che delimitano uno spazio di volume definito, dalle
strutture interne che ripartiscono detto volume e da tutti gli impianti, dispositivi tecnologici ed eventuali arredi
che si trovano al suo interno . La superficie esterna che delimita un edificio pud confinare con tutti o alcuni di
questi elementi : I'ambiente esterno, il terreno, altri edifici . L'edificio pud essere composto da una o pil unita

immobiliari.

Facciata: Chiusura di un ambiente che delimita lo spazio interno da quello esterno; pud essere orizzontale,
verticale o inclinata e pud essere caratterizzata dalla compresenza di elementi opachi e trasparenti, con o
senza elementi per impianti e sistemi di oscuramento, ventilazione, sicurezza, controllo o altre attrezzature

esterne.

Indice di valutazione dell'isolamento acustico per via aerea negli edifici: Numero unico di valutazione
della grandezza descrittiva dell'isolamento acustico per via aerea negli edifici. Questa grandezza &
determinata in conformita alla UNI EN ISO 717-1.

Indice di valutazione del livello di pressione sonora di calpestio negli edifici: Numero unico di
valutazione della grandezza descrittiva del livello di rumore di calpestio negli edifici. Questa grandezza é
determinata in conformita alla UNI EN ISO 717-2.

Isolamento acustico normalizzato rispetto al tempo di riverberazione, D,t: Differenza tra le medie
spazio-temporali dei livelli di pressione sonora prodotti in due ambienti da una sorgente posta in uno degli
stessi, normalizzato rispetto al valore di riferimento del tempo di riverberazione nell’ambiente ricevente.

Questa grandezza ¢ determinata in conformita alla UNI EN ISO 140-4.
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Isolamento acustico di facciata normalizzato rispetto al tempo di riverberazione, Dom nt: Differenzatra il
livello di pressione sonora all’esterno alla distanza di 2 m dalla facciata e la media spazio-temporale del livello
di pressione sonora nel’ambiente ricevente, normalizzato rispetto al valore del tempo di riverberazione
delllambiente ricevente. Questa grandezza & determinata in conformita alla UNI EN ISO 140-5.

Livello di pressione sonora di calpestio normalizzato rispetto all’assorbimento acustico, L',: Livello di
pressione sonora di calpestio normalizzato rispetto all’area di assorbimento acustico equivalente di
riferimento nell’ambiente ricevente. Questa grandezza & determinata in conformita alla UNI EN ISO 140-7.

Impianto a funzionamento continuo: impianto il cui livello sonoro emesso nel tempo sia essenzialmente

costante; rientrano in questa tipologia gli impianti di climatizzazione, ricambio d'aria, estrazione forzata.

Impianto a funzionamento discontinuo: impianti fissi il cui livello sonoro emesso non sia costante nel tempo
e caratterizzato da brevi periodi di funzionamento rispetto al tempo di inattivita durante I'arco di una giornata ;
rientrano in questa tipologia gli impianti sanitari, di scarico, gli ascensori, i montacarichi e le chiusure

automatiche.

Intervento edilizio: Ogni lavorazione o opera che modifichi in tutto o in parte un edificio esistente o che porti

alla realizzazione di una nuova costruzione.

Partizione: Insieme degli elementi tecnici orizzontali e verticali del sistema edilizio aventi funzione di dividere
ed articolare gli spazi interni del sistema edilizio stesso delimitando le diverse unita immobiliari e gli ambienti

accessori e di servizio di uso comune o collettivo.

Ristrutturazione edilizia: Opere di revisione parziale o totale dell'edificio esistente anche con variazione di
forma o di sagoma, o di volume, o di superficie e risanamento conservativo con o senza opere € variazione di
destinazione d'uso. Sono interventi di ristrutturazione edilizia anche le opere di demolizione e ricostruzione
integrale ("con stessa volumetria e sagoma di quello preesistente") o, comunque, le opere che portano alla

realizzazione di un immobile in tutto o in parte differente dall'originale.
Sistema edilizio: Insieme strutturato di unita ambientali e di unita tecnologiche.

Unita immobiliare, Ul: Porzione di fabbricato, o un fabbricato, o un insieme di fabbricati ovvero un’area che,

nello stato in cui si trova e secondo I'utilizzo locale, presenta potenzialita di autonomia funzionale e reddituale.

Verifica acustica: Verifica strumentale delle prestazioni acustiche degli elementi tecnici di un edificio, da
eseguire in opera, nel rispetto delle vigenti normative tecniche, negli ambienti verificabili acusticamente delle

varie unita immobiliari dell’edificio stesso.
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Appendice B

Tipi di forma della facciata

—

Facciata piana

BB

Ballatoio 1 Ballatoio 2 Ballatoio 3 Ballatoio 4

(terrazza continua)

T o A

(terrazza discontinua, limitata lateralmente)

= =

Terrazza 1 Terrazza 2
(Schermature aperte) (Schermature chiuse)
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Parete PA.CP.D.002 (Pareti composte)

Descrizione Parete interna uffici - PARETE IN CARTONGESSO DOPPIA LASTRA CON 60 mm DI LANA DI
ROCCIA ALTA DENSITA'

Composizione -

Origine Dati -

Note -

Spessore 20.0cm

Massa Superficiale  40.0 kg/m®
Rw 61.0 dB

Freq.(Hz) | 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 | 500 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 3150
Ri (dB) 00 | 00 | 00O 0O | 0O | 00O | 0O | 00 ] 007 00 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Parete PA.CP.D.001 (Pareti composte)

Descrizione Parete esterna - PARETE IN CARTONGESSO DOPPIA LASTRA CON 60 mm DI LANA DI
ROCCIA ALTA DENSITA'

Composizione -

Origine Dati -

Note -

Spessore 22.0cm

Massa Superficiale ~ 42.0 kg/m?

Rw 61.0dB

Freq.(Hz) | 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 | 500 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 3150
Ri (dB) 00 | 00 | 00O 0O | 0O 00O ] 0O | 00 ] O00] 00 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Solaio SO.LE.D.002 (Solai in legno)

Descrizione copertura
Composizione -

Origine Dati -

Note -
Spessore 13.5cm

Massa Superficiale  31.0 kg/m?

Rw 40.0dB

Freq.(Hz) | 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 | 500 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 3150
Ri (dB) 00 | 00 | 00O | 0O | 00O | 00O | 00 ] 00| 00] 007 00 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lnw 80.0dB

Freq.(Hz) | 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 | 500 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 3150
Ln,i (dB) 00 | 00 00O | 00O | 00O | 00O | 00O | 00 | 00 | 0.0 | 00 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Solaio SO.LE.D.001 (Solai in legno)

Descrizione solaio legno piano primo - CONTROSOFFITTO IN CARTONGESSO - 10 CM LANA DI ROCCIA
35 kg/mc + LASTRA CARTONGESSO
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Origine Dati -

Note -

Spessore 32.0cm

Massa Superficiale  160.0 kg/m®

Rw 58.0 dB

Freq.(Hz) | 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 | 500 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 3150

Ri (dB) 00 | 00 | 00O | 00O | 0O | 00 | 00 | 00 | 0.0 | 0.0 | 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Low 70.0dB

Freq.(Hz) | 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 | 500 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 3150

Ln,j(B) | 0.0 | 0.0 | 00 | 00 | 00 | 0.0 | 0.0 | 0.0 | 0.0 | 0.0 | 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Solaio SO.CL.D.001 (Solai in calcestruzzo)

Descrizione solaio piano terra

Composizione -

Origine Dati -

Note -

Spessore 40.0cm

Massa Superficiale ~ 400.0 kg/m®

Rw 50.0 dB

Freq.(Hz) | 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 | 500 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 3150

Ri (dB) 00 | 00 | 00 | 00 | 00 | 00 | 00 | 0.0 | 0.0 | 0.0 | 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Lnw 70.0 dB

Freq.(Hz) | 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 | 500 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 3150

Ln,j(B) | 0.0 [ 0.0 | 00 | 00O | 00 | 00 | 00 | 0.0 | 0.0 | 0.0 | 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Serramento SR.D.001

Descrizione Infissi esterni
Composizione -
Origine Dati Rw calcolato in base alla tipologia di vetrata. 44.2a-12-12 (sp. totale 33 mm, massa 51 kg/m?) (Rw
=43.0) di Classe 1 (UNI 12207).
Note -
Spessore 3.3cm
Massa Superficiale  51.0 kg/m?
Rw 42.0dB
Freq.(Hz) | 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 | 500 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 3150
Ri (dB) 00 [ 00 | 00 | 00 | 00 | 0.0 | 00 | 0.0 | 0.0 | 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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DATI GENERALI
Edificio
Committente
Tecnico
PREMESSA
NORMATIVA
CEI EN 60268-16 Apparecchiature per sistemi elettroacustici.Piani
OR.SELL uffici

Vano Piano primo-Ufficio
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8

Isolamento acustico per via aerea (adiacenti): Piano primo-Produzione » Piano primo-Ufficio 8

Isolamento acustico per via aerea (sovrapposti): Piano Terra-Produzione » Piano primo-Ufficio9

Isolamento acustico di facciata: Piano primo-Ufficio

Vano Piano primo-Lab.

10
11

Isolamento acustico per via aerea (sovrapposti): Piano Terra-Produzione » Piano primo-Lab.11

Isolamento acustico di facciata: Piano primo-Lab.
OR.SELL produzione
Appendice A
Simboli
Definizioni
Appendice B
Tipi di forma della facciata
Appendice C
Pareti
Parete PA.CP.D.002 (Pareti composte)
Parete PA.CP.D.001 (Pareti composte)
Solai
Solaio SO.LE.D.002 (Solai in legno)
Solaio SO.LE.D.001 (Solai in legno)
Solaio SO.CL.D.001 (Solai in calcestruzzo)
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Serramento SR.D.001
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AUTORIZZAZIONE UNICA AMBIENTALE

Premessa

Il nuovo fabbricato con progetto verra utilizzato per miscelare materie prime
destinate ad alimentazione animali.

Vedi progetto preliminare impianto consegnato in alla richiesta di permesso di
costruire Tav.EG6E cod. C2990100 datato 16/10/2020.

IMMISSIONI IN AMBIENTE

A) SCARICHI IDRICI

a.1 ACQUE NERE

Il_ciclo tecnologico utilizzato non comporta immissioni in ambiente di reflui

liquidi tecnologici.

Lo scarico dellacqua derivante dai servizi igienici, acque nere, non essendo
presente fognatura pubblica nell'area di edificazione, verra avviata a fossa IMHOFF
per un pretrattamento e successivamente in area verde con sistema di

fertirrigazione.

a.2 ACQUE METEORICHE

Le acque meteoriche provenienti dalla copertura e dalle aree pavimentate,
verranno raccolte con apposita rete fognaria bianca e scaricata nel laghetto situato
ad Est del fabbricato.

Quanto sopra viene mostrato con progetto reti "Planimetria reti fognatura” Tavola 11.
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B) EMISSIONI IN ATMOSFERA

L'impianto di miscelazione che verra installato comportera la produzione di
polveri di materie prime destinate ad alimentazione animale (non medicali).

Ne consegue che tutto I'impianto sara dotato di prese di captazioni polveri
che, a seguire, a mezzo collettore in lamiera zincata verranno avviate ad apposito
filtro a maniche con pulizia in contropressione con aria compressa avente le
caratteristiche richieste dalla Normativa Vigente D.lgs 152/06 e successivi
adeguamenti. In progetto preliminare & previsto uno scarico di 25'000 / 30'000
Nme/h.

Sara posizionato in area esterna a ridosso prospetto SUD del fabbricato. Le

caratteristiche del filtro saranno conformi a quanto previsto dalle Normative Vigenti.
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C) IMPATTO ACUSTICO

In allegato viene consegnata valutazione di impatto acustico, effettuata
considerando che ['attivita viene svolta solo in periodo diurno, che esamina come

sorgenti sonore di immissione sonore le seguenti:

- Filtro a maniche con relativo ventilatore di aspirazione posto a ridosso
parete lato Sud fabbricato;
- Compressore produzione aria compressa posto in prossimita filtro a

maniche.

| recettori prossimi all'attivita considerati sono evidenziati nella foto aerea inserita in

Relazione.

L'esito della valutazione previsionale di impatto acustico attesta il rispetto dei limiti
acustici assoluti e differenziali prescritti dalla Normativa Vigente.

In particolare:
- Valore limite di emissione diurno 55 dB
- Valore limite di immissione diurmo 60 dB
- Limite differenziale diurno AL=28dB<5,0dB
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COMUNE DI SOLIERA

PROVINCIA DI MODENA

PROGETTO Procedimento Unico TAVOLA
) ) ART.53—L.R.24, relativo alla demolizione e
planimetria ricostruzione con ampliamento e cambio d’uso nella
schema fognature porzione del fabbricato posto a Limidi di Soliera, in

via Lametta n"140—146, per conto della ditta:

scala 1:500 ORSELL Spa

FOGLIO 5
PARTICELLA 230

LA PROPRIETA’ IL TECNICO

Febbraio 2021

SALVATERRA ROBERTO Geometra - 41019 Soliera (Mo) via Roma, 325 Tel. 059 565155 - info@studiosalvaterra.it

Cl RISERVIAMO LA PROPRIETA’ DI QUESTO DISEGNO CON DIVIETO DI RIPRODUZIONE E DI RENDERLO NOTO A TERZI SENZA AUTORIZZAZIONE

LEGENDA RETE SCARICHI

RETE ACQUE BIANCHE

5 pluviale con pozzetto d'ispezione

— - — condotta acque bianche

RETE ACQUE NERE

@ fossa imhoff

] pozzetto di allacciamento
O pozzetto

2\ tubi bucati per sub—irrigazione
/ /

condotta acque nere

LAGHETTO
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
(sexanda il REGOLAMENTO (ELY) No 2015/830)

Minerva
Yarslone: 1.0 Pagina 1 di &
Data dl rewlsione; GZ/05;2019 Data di stampa: 2171172019

SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identficatore del prodotta.

Mome di prodatto: Minerva

1.2 Usi pertinenti ldentificati della miscala & usl sconsigliati.

Materia prima per mangimi. Do ulilizzare esclusivamente per la proxduzions di aliment] per amimali

1.3 Informazioni sul formnitora della scheda di dati di sicurarza,

Impresa; OR SELL spa
indirizzo: Via Lametta 146

Ottar 41010 — Limidi di Sollerg
Prowvincia: Modena

Teléfono: 059 652504

Fan: 059 0782208

E-mail: rimaldidhorsall.it

1.4 Humsre telefonlce di emergenza: Centro Antiveleni Ospedale Higuarda - infoiEkespedatentg arda.it
+39 {12 65444.1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2,1 Classificaziona della milscela,
Secondo | Repolamente (ELY No 12722008
{uesto prodotio non & classificato pericoloso seawndo il Regolamento (EUY No, 1272/20058

2.2 Elament dall’'atichetin.
Etichetta olamantn (EU
Frtoqrannil -

Won sono necessar element in etichetta per questo prodotto secondo il Regolamento (EUY Mo, 12722008

Parola di avverimento:
Messuna

2.3 Altri pericali.
Durante | nonmale uso e nella sua forma arlginale, il prodotte non ha altyl effetti negativi sulla salute & sulfambiente.

SEZIONE 3: COMPOSTZIONE f/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3,1 Svstanze.
Leonardite.
Cosiftuente non bossico € non peroolosn.

3.2 Mizcale,
Mon applicabile al prodotio.

SEZIONE 4: MISURE DI PRTMOQ SOCCORSDO.

4.1 Dascrizlone delle misure di primao soccorso.
In caso di dubblo o quankdo i sintomi di malessere persistono, canswltare un medico. Mon dare mai nkente per booca &
persone incoscient.

I
Mettere laccidentato al'aria aperta, mantenerlo caldo e In rlpesa, se la respirazione & Iwegolare o si ferma, praticare ragplrazione
artificlale. Mon amminlstrare niente per via orale. 5e & incosclente, porlo in una posiziong adeguata e certare alubo medion,

Contatte con gll pechl.
In caso di presenza di lentl 3 oontatto, togllerle. Lavare abbondanterente glif oochi con acqua pulita o fresea per almeno 10

minuti benende I8 palpebre aparte. Cercare assiskanza medica.




SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
fsecondo il REGOLAMENTO (L} Mo 2015/630)

Minerva

Verslohe: 1.0 Pagina 2di &

Data dl revisione: 0270572019 Data distampa: 2171172019
Cankatto

Togliers gl Indurmcintl contaminati, Lavare [a pelle con acqua e sapone o un detergents adequalc alla pelle. MAT utilizzare
dissalventi ¢ diluent,

Ingestans.

Se accidentalments 5l & Ingexto, chisdere immediatamente attenzlore medica, Mantenere accidentato a riposo. MAIL provecan ||
wormito.

4.2 Principall sintaml ad affeth, siz acuti che ritardati.

Hessul sintomo conosduto.

4.3 Indicazione della eventuale necassith dl consultare immediatamente gn medico a dl trattamenti speciali.
In caso di dubldo ¢ quando | d@ntomi di malessere persistong, constliare un medico. Man dare mai niente per bocca a persone
incoscient.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Maxzi di estinzione,

Mazzi destinzione raccomandal,
Polvers estintaore & O, In casa dincendi pill gravd anche sehiuma reskstente allalcol e acqua polverizzata,

5.2 Pericoll speclall derivankti la miscela.

Rizchl =paciali.

T| fikpens pud produrme uno spesso fmo perg. Come conseguenza della decomposizione tenmbca, possona formnarst prodotbti
pericalosi: monossice di carhonio, diossido di carbonio. L'esposizicne  ai prodolt! dl combustione o decomposizione pod essers
pregiudiziale per la salute,

5.3 Raccomandazioni per gli addetti all’estinziona degli Incandi.
Tenere In conta |a direzione deld venin, Evitare che i prodott ubilizzat nella lotta contre Nincendio, passing 3 condatti, fognature o

corsl dacqua.
Equipagaiamentp di proteziona contro incendi

Secondo la magniud v dellncendio, pud essere nedassara Mo dindumenti di protesicne conbro il calore, equipangiamenio
respratorlo autonomo, guant, occhiali protettor] & maschere facdall e stivali,

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

£.1 Precauzioni persanali; dispositivl di protezione e procedure in casa dl emargenza.
Eliminare i possibili punti dlgnlzlane e di cariche elettrostatiche, ventilare la zona. Non fumare. Evitare di respirare i vapori. Per il
contrallo desposizione e misure di protezione indrdduale, vadets eplgrafe 8,

£.2 Precauzion| amblantali.

Pradotto non perogioss per Fambiente, nel caso in cul 5l producessero grandi versamenti o se i prodothe contamina laghi, fiomi ¢
fogniature, Infammare le autorith competent], saconde la leglslazione locale, Evitare la contaminazione di condotti, acque superficiall
o sotterranee, cosl come ded sunlo.

6.3 Matadl & matariali per il contenimanto a per Ia honiflca.

Raccogliers il rifiute con makariali assorbent non combustibili (terra, sabbda, vermiculfte, erra dl diatomite.. ). Versare il prodotto
& ['accorbents in un cohtehitore adeguato. La zona contamingta deve essene pulita mmeadlatamente con un decontaminante
adeguate. Versare il deconiaminante i un redpients non dhiuss, & lascara dlvers! gloamk, fino alla fine della reazione.

6.4 Riferimenta ad aftra sezioni.
Per [ controlfe d'esposigione & misure o prolzdone Indhidoale, vedere epigrafe 8.
Per la successiva eiminazione ded resldul, saquire ke raccomandazioni dell'epigrafe 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzlonl par la manipolazione sicura,

1l Prodotto solg deve ubilizzars in zone da cul siang statl eliminat quaksiasi fiamma sooperta & altri punt

digntene. Il gruppo elettrico deve esgera pratetta secondo le norme adeguate,

Il Prodotta pud esere carleato n modo elettrostation: uiflizzans sempea presa d| ea quando si travasa il prodotbo. Gli operai
devona indossare scarpe & Indupnent anbistatici, & 1 sunli devono essare condutiod.

Mantznens il reciplente ben chiuso, isolata da Fonti di calere, sointllle e fuace. Mon si utilizzeranno attrezzi che possano produme
scintilte,

Evilare che || Prodokto entr in contatto eon 1o pelle & con gli oodhi. Evitare Tinalazicne di wapore @ ke nebbie che §i producono
duranke 1| polverizzato. Per la protezione personale, vedere sezione 8. Attenzione: i recipiznd non sono resistentd alla prasslone,
ren Implegare mai la pressione per Svudtars | conbenitori.
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Nella zena dBpplicazione dove essere proibito frmare, mangiare e bere.
Rispettare la logislazione sulla slourerza e Figiene el lavoro.
Conservare il prodedts in reciplenti di un materlale [dentica all'originale,

7.2 Condizionl per I'immagazzinamento sicurg, eomprese aventuali incom patibilita.

Immiagazzinare soconde la legislazions kecale, Omservare |a indicazion! dell'etichetta. Immagazzinare i reciplent tra 5 e 35 °C, in
un luego secco & ben ventilaba, lontane dal calore e dal raggi direttl def Scde. Manbenare lontano da punl dtgnizicne. Manlenere
bonilana da agenti ogsldant & da marerlalf fortemente aclidl & akzlini. Mon fumare, Evitare I'entrata a persone non autarlzzate, Una
volts aprerti § recipient, devono essere Hchiusi attentamenta e crllecak vertcalmente per evilare spangimentl,

7.3 Usl finali specifici.
Preparazione di mangimi por Fallmentazione andmglke.

SEZIONE 8: CONTROLLI D’ESPOSIZIONE/ PROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Parametri di controllp,
Il prodatto MON cantiens snstanze con Yalari Linilte Biologic

2.1 Contralll dellesposizione.

Mispyye d'ordine tec|cp:

Provveders ad una venlilazione adeguata, ottenibile mediante una buana estrazione-ventlazions bocale & un buon sistema
generale di estrazione.

Richiesta quando slano generati vapariiasrosol,
Tipo d| filro suggerito: Bt E-(P3)
Limprenditore deve assicirare che la manutenzions, la pulizia e | verifiche delle atrezzature di proteziane siaw esequite
secoido @ istrizioni del produttore. Gueste milsure devanc essere documentats commettaments, :

- T ATABIRTAT
L Guanti di proteziona

Caratterfstiche: Marchio <CE> Categaorla I )

Mot CEN; EN 3741, EN 3712, EN 3743, EN <20

Manutenziong: Saranno kenuti in un posto secco, iontano dalke font di calore, ¢ 5| evitera poss| imente 'esposizione ai

raggi sclarl. Non saranno efetiuati sui guant! modifiche che possan alterare la ko resistenza s
fgranng applicate pitture, dissolvonld o adesivi.

Comment: T guanti devano escere della misura correlta, ed aggiustars alla mano senza essare troppo lenti né troppo
stretll. Dovranno essere Indossati sempre con be mani pullte ed asciutte.
Materiale: PC Tempo di pengtrazione | = 480 Speseore ded materiale 0,35
ITin. mim

= T

ccomandate non & recessanio n
Fi T Friug T

zaIJ.l

= e

DPI: Abbigliamenio di protesgione.
Caratterisbche: Marchio <CE> Categonia I L'abbigliaments di prokezione non deve essere [roppo
sirethe & boppo lento per non interfiedre nel movimenti dell'ubente,
HWormee CEN: EM 340
Manutenzione: Seguire le isbuzlon| di lavaggio e conservagione femite dal fabbricante per garantre una proedone
Invartabile
| Comment;: L'ahbigliamento di protezione dovrebbe offrire un lvello di confort consistente con 1 Ivela di protezlong

che deve garantre contro il rischio contro il quale protegye, con e condlzioni ambfengall, il livelle di
attivita del'ulente e il tempo d'uso previsko,

OFI: Caizature di Lawvoro.

Caralleriskiche: Marchle <CE> Cateqorla I

MNomme CEN: EN IS0 13287, N 20347

Manutenzione: Quesli artfooli s adattano Alls forma dal piede del prime ukente. Per guesto mobdve, olre ad una
questiong di igiene, & da evitare jl riutilzzo da parte ] altra persona.

Comment: La calzatura i lavero per use professionals & quella che agalunge elemerd di Huotezione destinad a

proteggere f'utente dalle lesioni che potesseno provorare gli Incldenti, Deve verlficars per quali favarl
quest? calzature sono adequate,
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9,1 Infarmazioni sulle propriets fisiche e chimiche fondamentall.

Agpeito: pobvere Finissirmg
Colores e

Odore: assente

Saglia offattiva: ML P,

pH: M.CHAMLA.

Punto di fuslone: ML A

Puntofintervalin di Bollitura;  MN.ILMA.
Punto dinfiammazione slimato: NILHLA,
Tasso di evaporaziae: M0 MLA.
Inflammahbilitd (solldo, gas): MDA,
Lirniti inferiore di esplosivita: WD/ A
Limiti superone di esplosivita: W.0.M A

Pressione dl vapare: H.DH AL
Densith di vapore: WD A,
Censdt relativa: M. DA,
Solublfita: MDA,
Uposolubilits: H.OL LA
Idrosalubilith: M.LH A

Coefficiente d) distribuzione (n-ottanolfacqual: M.OMLA,
Temperatura di autcaccensiona: W.OWW A
Temperatura di decompeesizione: M.OWN. A

Wlzoneits: ML MNLA
Proprieth esplosive: M. LA
Proprieta ossidantl: N.CAMAL

NN, = Nort DispanibilsNon Afplcaiie @ causs dells mafure oo prodotio,

4.2. Ulteriori Informazioni,.
Messun ultericre infarmaziane disponibile,

SEZTONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10,1 Reathvita.
Il procattn non comporta pericoli per la sua reatlivita,

10.% Stabilita chimlca.

Stabike sotto le condizioni di manlpalazions e immagazziamento raccomandati {vedere epiarafa 7).

10.3 Passibilita di readanl pericolose.
§l prodotto non provoca reazioni pericalose,

10.4 Condizionl da avitare.
Evitare gualslasi ipo di manipolazkene Inpropria.

105 Materiali incompatiblii.

Maniteners lontano da agenti ossidant e da materiali fortemente alealini o acldl, al Aine di evitare reazioni esolermiche,

10.6 Prodott di decompesiziene paricolasi.
Men si decompone se viens destinate agh usi previsti.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazloni sugli effetti tassicolagici.
Mon ¥i sono dati disponibili sul prodotta.

a) kessiclid aouta;
Call ngn condhedenti per la dassificazione,

1y} comosione/imtazione cutanea;
Dati non condudent per la classlcazlone,

£ laslonl ooulan gravifitdlaziani coular grawi;
Catl non concludenti par | classificazione,
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d) sensitilizzazione regpiratonia o cuEnea;
Dab non concludenti per la classificazione,

&} mutagenicita delle celiule germingli;
Dati non condudenti per la Classificazione,
) canceragenicita;

Datl non eoncludent per la dassificazlione.

0] tossicitd per 3 riproduzions;
Datbi nen congludent! per la classificazione.

hj tossicita specifica per organi bersaglio {STOT ) - espesizione singola;
Dati non condudont] per la classficzione.

i} tossicits specifica wer organi bersaglio (STOT) - esposizlone ripetuta;
13ati non concludent per la dassilcazione.

11 pericala in caso d| aspirazione.
Dali non concludant| per la classificazione,

SEZIONE 12: INFORMAZTIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossidha.
Non 5 dispone dinformazione relatlva alla Ecotossicita delle sostanze present],

12.2 Parslstenza e degradabilita.
Mon som dsonlbili informazioni sulla persistenza € degradatdlith ded prodotto.

12.2 Potanzlale di bioaccumulo.
Informazionl sel bloaccumsle di sostanze.
Mon sono disponit nformazioni sul bisaccumulo dol preodoto.,

12.4 Mohilita nel suple.

Non sono disponibli infrmazion] sulla mabikits nel suoko.
E vielalo o smaltimento In fognature o corg d'acqua.
Evitare la penetrazione nel terreto,

12.5 Risultati della valutarane PAT & vPyvB.
Moty sor disponibili informaziont sul wodolle PET e vFvE.

12.56 Altd effett avversi.
Mo Ci sono informazloni s alln effett negativi per 'amblente,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di trattamenta dei riflud.

i vletat ko smatimento in fognature o cors daoqua. T residui e recipient vooti devone manipolars ed eliminars! daceordo con e
leglslazloni localefnazionale vigenti,

Sequire ke dig|0adzlond dell Direttiva 2006/98/CE relative ally gestlone ded rifiuti.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

1 prodotta non & pericoloso al sensi delle nomme sul ragpor .
Tarra: MNon porlooloso,

Mara: Nan pericolosn,

Auria: MNon penicodoso.

14.1 Numearo ORNLL.
MDA,

14.2 Nome di spediziona dedl'ONL.
N.DJHLA,

14.3 Classl di perivolo connessoe al trasporta.
H.DH.A.




SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA O 7
{secoivdo 1| REGOLAMENTO (EU) Mo 2015/830) r

Minerva Sel I t I

Versione: 1.0 Pagina6 di &
Data di revislona: 02 /05,2019 Data distampa: 21/11/1019

14.4 Gruppa d'Imballaggla.
MO N A

14.5 Parecoll par Fambiente.
MDA

14.6 Pracauzioni speciali per gli utlllzzaton.
N.DJN. A

14.7 Trasparto dl infusa sacondo I'allegato IT di MARPOL & il cadlca TRC,
M.DN.A.

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Norme e legislazione su salute, skurerza & amblanta spacifiche par la miscala.

Tl proclotto non denten nel campo di applicazione ded Regolamento {EUY 0. 1005/2009 ded Parlaments europao & del Conslglio, del
16 settembre 2009, sulle sostanze che riducena ke strato di ozono.

Consultare Mallegato I defla Direttiva 96882/CE sul controllo del pedoodi di incldentd rllessanti conness! oon detorminate sostanze
peroolose. '

Il prodatto nan viene pregiudicaa dal Regolamento (EU} Mo 528f2012 relative alla commercializzazione e Fuso dei biocidi.

Il prodatto non viene pregludicata dal procedimente stabilitc nd Regolamento (E) No 64972012, relativo all*esportazione &
impartazione di prodottl chimick peroobosi.

15.2 Valutazione della slicurezra chimica.
MNon & stata effottuata una valutazions della sicurerza dhimica dal prodotho.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

&l conslglla dl offrire formazione di base sulla sicurezza &d igiena sul lavor per garntie uns corelta manipolazione del prodotto,

Abbreviabure ed acronimi utilizzaki:

ADR: Accordo auropao sul trasporto Intemazionale di mercanzie pericoiise in shrada.

BCF: Fattore di Bioconcenttazlone,

CER: Comitabo Europeo d| Nomnalizzazione.

OMEL:  Drerved Minimal Effect Leval, Ivello di eqposizione che corrfisponde a un basso rischio, che si deve condderare come

Hsehlo  mnimo tollerabile,

DMEL:  Drerived Mo Effect Level, (livello senea effetto) [vello ¢l esposizione alla sostanza al di sotto delly quale non & prevedono
effetti avversl.

BCED:  Concanteazione medla effeltva.

DPIL: Squiwira dl protezione personale.,

JATA: Accoriaziane Internazionale di Trassporto Asren,

IMO:  Codice Marittimo Internazionale di Marcanzle Pedcooss,

LCS0:  Concenbtrazione letals, 50%.

LOsD:  Dose letals, 5094,

Log Pow: Logaritrme | coeffidentn di divisione ottanelo-acgua.

MOEC:  Concaniraglone senza offictto oszenvato.

RICK, Regolamenio concematnte il basporte internazionale di mercangia pericolosa per femovia,

Prindpali referenze bibliografidie e fonki di datl;
i ffeur-lex. europa .eufhomepag e hitml
httn:f/echa. europa. euf

Reqolamerito (EL) 201578540,

Regolamanto (ELD Mo 190772006
Regolamento (ELY Mo 1272/2008.

Quests scheda dei Dati di Sicurezza & staka radalta secndo | REGOLAMENTO (ELY 2015/830 DELLA COMMISSIONE del 28
miaggio 2015 recante modifica del regolamanbo {ELR 0. T90772006 del Padamento europed e del Consiglio concemente la
registrazions, la valutazione, 'autodzzazione & [a restrizions delle sostanze chimidhe (REACH], dhe BHtuisce un'Agenzia europea
per le sostanze chimiche, dhie modifica (2 direttlva 1999/45/CE & che abroga il regolamento (CEE) n. 79333 del Consiglio e il
reqilarmente (EUY n, 1468/94 della Commissicne, nonche |a direttiva 76{763CEE del Consiglio e le direttive della Commissione
91/ 155/CEE, 93707 CEE, 93/105/CE e 200072 1/CF.

BT MR 34
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Tdentificatore del prodotto.

Nome dl prodotto: futchera

1.2 Usi pertinentf ldentificatl della miscela e usl scansigliali.

Materia prima per manglmi, Ca vtilizzare esdusivaments pet |a produzione di alimenti per animali

1.2 Infarmazioni sul farnltore dalla schada di dati di slenrezza,

I presa; OR S5ELL spa
indirizzo: ¥ia Lamotta 148

Gitta: 4110 — Umid| di Scliera
Provincia: Muodena

Tel&fnmw: (59 G52504

Fax.: 1155 5782208

E-mail: rnaldiforsel it

1.4 Numera telefonlcs i emergenza Centra Anbivelani spedale Niguarda - infofospedaleniguarda. i
+39 02 6444 |

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLL

2.1 Classificazions della miscela.
Secondn | Regolamento (ELY Mo 1272/2008:
Questo prodollo nen & classificato percolose secondo il Regolamanto (LY No. 12722008

2.2 Element! dall’'etichetta.
EH do EUY n
Mon sono ececsari element] in elichetta per questo prodotto secondo il Regolaments CEUY MNo. 1272/2008

Parola di awvvertimanio:
Nessuna

2.3 Altri pericoli.
Durante Il normale uso e nefla sua Farma ongingle, il prodotto nen ha altri efett negativi sulla salute ¢ sul'ambiente,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE /INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

2.1 Sostanze,
Saocarosfo,
Costituionte non bossioo & non perioioso.

3.2 Miscala.
Non applicabile al prodoto.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO,

4.1 Descriziona delle misure di pdme soccorso.
In caso di dubbéo o quande i sintoml d] malessere persistane, congultare un medioe, Mon dare mal rents per bocca a
PErsone incoscient.

Inalazigne,
Mettere Faccldentato al'aria aperta, mantenero calda 2 In riposo, s= |a mesMrazione & irregolare o si ferma, praticare respirazione

arfifidale, Non amministrare nlenls per via orale. Se & Incosciente, pono Inung posizione adequata & cen@re afuto medico.

Lontatto con gl gcehi,

In caso di presenza dl lenti & contatto, togllede, Lavare abbondantements gii oochl Lon acqua pulta e feasca per almeno 14 minut
tersendo ke palpebro aperte, Cercare asslstanza medica.
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Contatto qof) 1a pelle.

Togliere gll Indumenti contaminall, Lavare I3 pefle con acquea ¢ sapone o un detergente adeguato slia pelle. MAL utilizzare dissolyent
a dilusnt,

Ingestione.
Se accidentalmente sl & ingertto, chiedere immediatamente atbsnziene medlca, Mantenere accidentata A rpess. MAT provorare il

wormibo.
4.2 Princlpall sintami ed effett, sla acuti che ritardatd,
MNessin sintoma conosdut.

4.5 Indicarione della eventuale necessita di cansultare immediatamente un medico & di trattamenti speclall.
In casn di dubbio o quande | Sntomi di malessere persiston, corsultare un medico, Mon dare mai niente per oA a persane
Incoscient.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Maza di estinglane.

Mezzi d'egtinzione raccomandati,
Polvers estintore o €0 In case dincendl pii) gravi anche schiuma resstente allalool e acqua pohverlzzata,

5.2 Perlcall spedali derivant la miscela.

Rlschl spacialj.

1 fuaco pud produrre une spessa fuma nero, Come conseguenza della decompasizione termica, possano foemars prodatl
pericolosi: mancssbio di carbanio, diosside dl carbanio. U'esposizione &l prodolti di combustione o decompsizione pub essers
pregiudiziale per |a salube.

5.3 Raceomandazioni per gll addatt all'estinzikne degll Incandi.

Terere in conto la direzlone del vento, Evitare cha | prodolti utllizzati nella lotta contrg neandio, passing a condot, fognature o
carsl d'acqua.

Equi i to dl protezi Incandi.

Secondo |a magnitudine deliincendio, pud cssere necessano Puso d Indument di prokeziane contrg il calore, equipaggiamenta
respiratorla autonome, guanti, oochlall pratettor o maschere fagdall e stvali,

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

.1 Pracauzioni personall, dispesitivi di proteziona e pracedure in caso di emergenza.
Elitninare | possibili puntl dTgnizlone e di cariche eleltrostatiche, ventilare la zona, Won (umare. Evitare di respirare i wapoti. Per li
controlle desposizione & misure di protedions individuale, vedere epigrafe 8.

£.2 Precauzioni amblentall.

Prodoito non percologa per Fambiente, nel caso In cul si preducessena gralkdi versamenti o se il prodotto contaming lzghl, Aum o
fognature, informane fe autorith competentl, secondo la legislazions locale. Evitare 1 contaminazions di corwloiti, acque superficiali
o salterranes, cosi come del suala,

5.3 Metodl a materiaki per il contenimento e per la banifca.

Racoogliere il rifiuto con materiall assarbenti non combuskiblli {terra, sabbia, vermiculie, tenm d digtemite...). versare [l prodotto e
I'acsarbente in un contenltore deguate, La zona contaminata deve essere pulita immedlataments con un decontaminante adeguato.
Yarsare il decontaminants in un redipiente non chivso, & lasdarde divars glornl, fing alla fine della reazione.

6.4 RifeHmanta ad altre sezionl.
Per il contrallo d'esposizions @ misure di protezione Indlviduale, vedere epigrafe B.
Per la suoccessiva eliminazlone dei residui, seguire ¢ raocomandadoni delt'epigrafs 13,

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzieni per la manipalaziona sicura,

I} Frovdatio solo deve uhilizzare! In zone da cui siang stall climinat! qualsiasi fiamma scoperta & altel punt

dgnizione. T gruppo eleltricn deve essere protelin secenda le nome adeguate,

1l Prodotto pud essera carlcato in modo elelirostation: utilizzare sempre prese df tana quando si avasa il prodotte, Gl operai
devono indossare scarpe ¢ Indumenti antlslaticl, € i suoli devono essere oor utbo.

Mantenere 1| redpienta hen chiuse, isolato da fonti di calore, sdntille @ fuooe, Non si utilizzeranne attrezzi che possan produme
scintille.

Evitare che il Prodlotto entr in conkatho con (2 pelle e con gli cochl. Evitare I'nalazione di vapore e ke nebbibe che 51 produconc
durante il pverfzzata.
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Fer la protezione porsonals, vedere sezlone A, Athenzione: i reclplenti non song reslstenti alla PrESSione,
nan Impiggare mai ia presslong per svuotare | conten|bari,

Nella zona d'applicazione deve essere pralbltg fumare, mangiare e bore,

Rigpelars fa legislazione sulla sicurezza e igiene nel lavoro.

Canggrvare il prodotto in recipienti di un materiale Identics alloriginale.

7.2 Condlzloni per l'immagazzinamento sicuro, cemprese eventuall Incompatibilita.

Immagazinarn seondo la legislazione bale, Osservare le Inklkcazioni dall'etichetta, Immagazzinare | reclpient kra 5 & 35 °C, in
un {uogo secco & ben ventilato, lontano dal calore e dai reagi direttl def sole, Manteners lonkano da puntt d%gnizione. Mantenene
hwitano da agenti ossldantl & da materiali fortements acidi o akealin, Mon fumare, Evftars Fentrata a person@ Aoy autodzzabe, Una
valta aperti i recipient; devong essare richius! atentamante e collocall verticalmente per evitare spargimentt,

7.3 Usi finall specifici.
Preparazione di mangimi per Fafimentazive animale.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE / PROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Parametri di controlia.
Il prodotio NOM ntiens sostanze con Yalor Limite Blologlei

8.2 Controlll dellesposizione.

Mizyre d'ordine tecnico;

Provwedere ad una ventilazione adeguala, ollenibile mediante (na buona estrazione-ventitazione lacale e un buon sistema
penerale di estrazione,

: Guanti di protezlﬂn
Camaterstiche: Mardhi <CE= Cateqgaria I

Motme CEN: EN 374-1, EM 374-2, EN 3743, EN 420
Manutenzione: Saranna tenuti in un paste $ecco, lontano dalle fontl df calore, € S eviterd possibimente l'esposizione ai

ragal solari. Mon saranng effettuali sui guant modifiche che possans alterars Ig loro resistenza né
sarannp applicabe pithure, dissolvenll o adesivi.

Commenti: I tant devono essere della misura cometta, od aggiustarsi alla MaEng senza essere troppo lentd ne
oppo streft. Dovianne estare Indossaki sermpre con le mani pulite ed asclutte,
Materiale: PY¥C Tempo di peretrazione | > 480 Spessore et materale 0.3s
il mm
cBpsrEz eiedagllincchl 7 e

Se si isprettang e misure becniche raccomandate non & necessano nessuna abreezalura di protezione Indhiduale,
#Hrota allape|at

DPI: Abbsgltamento di protezione.

Caratteristicle; Marchic <CE> Categorfa 1. L'abbigliamento dl protecione non deve essere trappo
siretto o roppo lente per non intedferire nel movimenti dellutente,

Hormne CEN: EN 240

Manutenzlone: Seguire |& Istruzioni di lavagoio e conservazione fomite dal fahbricante per garantire wia protegione
invariabile

Commentiz Labbigliamento di protezione dovrebbe offrine un livello i confert conglstente con il ivelo <l protezione |

the deve garantire cankro Il Aischio contro il quate protegge, con lo condizionl ambientali, I ivalio i
athivita dell'utente e il trmpm d'usa previsto.

DPI: Calgature di lavaorg,

Carattorber|cde: Marchio <{F = Categoria

HNorme CEN: N 150 13287, EN 20317

Manutenziore; Questi articoll 5i adattana alla forma del plece ded primo utenta Per questo motiva, oltre ad una
guestione di igienc, & da evitare il rutilizzo da parte di akra persona,

Cammentl: Le calzatura di lavare per uso professionake & quella che agglunge Alementi di protezicne destnatl 3

proteqgers futeni: dall lesioni che pobescoro provocare gl ingldent. Deve verificars! per quali lavon
queste calzturs som adeguate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9,1 Infarmazioni sulle propriets fislche a chimiche fondamantall.

Aspelio: aranuli
Cabore: hlaneo
Cadire: e
Soglia olfattiva: MO MLA
pH: M. NLA.
Funto di frskne; N.DAMAL

Puntofintervallo di Bollitura:  M.BWN.A,
Punto ' InRarmimazione skimata: M.0.ANA
Tassn dl evaporazione: H.DJHA,
Infiammahllii {salido, gasy. N.DJHA.
Limltl Inferiare di esplosivita: #.0/0H A
LIt supericre di esplosivitd: M.O/N.A.

Presdone di vapore: H.DfN. A
Densita di vapore; H.D. WA
Densita relativa; 800 - 900 gfcm*,
Salubilita: MO/ HA,
Liposclubllih: N.D/N.A,
Idrosalubllis: M.D.fHA,

Coefficlente di distribuzione {nollanolfaoqua): KOV NA
Termperatura di autoaccensdome: NL.DyNA,
Temperatura di decomposizione: > 165 2C

Yisoosita: MOk A,
Fropriety esploshve: M. fM.A
Proprieta ossidanti. LD HLA,

MO RA = Non DisponibiiaVen Appfeabie & causa oefy rafurs oif prodfolin.

8.2, Ulteriern informazionl.
Messun ulteriome informaziane disponibile,

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA,

101 Reattlvith.
11 pradolio non comparta pericoli per |a sua reattivita.

10,2 Stablliita chimica.

Stahile sotho le condiziond dl manipelazione e immagazzinamento racosmandati (wedere epigrafe 73,

10.3 Possibilith d reazloni pericolese.
Il prodokbo non prowecs reazioni pericolosa.

10.4 Capdlizlonl da evilare
Evilare quaksiasi bpo & manipalazione innpropria.

10.5 Materiali incompatihlll.

Mantenera kantano da agent! cesidanti e da materall fortemente alcatini o addi; al fine di evitare reazlonl csabermidie.

10,6 Pradottl dl decomposizione parlcolosl.
Hon o decompone s2 viens destinato agli usi previsti.

SEZIONE 11: INFORMAZTIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazioni sugli effett! tossicologici.
M wi sono dati disponiblli sul prodotho.

a) tossicitd acuta;
Cati non concludents per la dassificazione.

b} corroslanefirritazione cutanea;
Datl non condudent per la dassiflcazione.

) lesioni oculan gravifinitazioni ocular gra;
Ciati o conclisdenti per la dassificazione,
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d} sensibilizzazione respiratoria o cukanes;
[rati non concludent per la dassilcaziona.

e} mutagenicitd delle cellule gemiingli;
Dati non cendiklenti per Ia classificazione,

) cancerogeniclta;
Dxati non concludent per la dassiticazione.

9 bossicita per [ riproeduziones;
Dall nn condudenti per Iz Classificazione.

h} lossicta spedfica per organi bersaglio (STOT) - espodzione singola;
[xakl non concludenti per la glasslicazione,

I} basslciLh spedifica per argani bersagllo (STOT) - esposizione petuta;
Dati e concludent per la classificazlone,

¥ pericolo incaso di asplrazione.
[rati non condudent per (3 classifiazione,

Or :
Sell

Data di stampa: D2/027 2021

SEZIQNE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

" 12.1 Tossiciti.
Non o dispone d'informazione relatlva ala Ecotossicita delle soslanze present.

12.2 Persistenza ¢ degradabilika.
Mon send dispondblll informaziond sulla perslstensa e degradabilit del prodotto.

12.3 Potanziale i bloactumulo.
Infarmazioni sul bioaccumula di sostanze.
Non 5ono disponibili informazlon! sid bioaccwmule del pradatta,

12.4 Mabilita nel suolo.

Mon see disponibili informaziend sullz motdita nel suolo.
E vietato b smaltimento in fognature o corsl d'acqua.
Evitare Ia penalrazione nel bermen.

12.5 Risultat della valutazione PBT & vPvi,
Mon sono disponibll Informazioni sul prodotto PET & wivE.

12.6 Altri effetti avvarsl.
Mon ¢l $ono informazioni su altrl efett negativi per "amblente,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Matadi di trattamento dal v,

E vietato lo smakimento in fognamure o oorsi o atqua. I residui e radpent! vueti devano manlpolars ed elfminarsi d'acoorde con le

legislaglonl ocakyinazionale vigent,

" Saguire le disposfzionl della Direttiva 2008/58/CE redative alls gestione dei Flud,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

I prodatto non & pedocloso ai sensi delle nome sul frasporg,
Tema: Non pericolosa.

Mare: Non pericoloso.

Artar Mon pericoloso,

14.1 Numero ONU.
M.LF/MLA.

14.2 Hoime dl spedicdane dell'ONU.
MO /M

14.3 Classi di pericolo cannasso al rasporbo.
MO MNA,
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14.4 Gruppa d'Imballaggio.
MDA,

145 Paricoli per I'am bente.
N.DLfMLA.

14.6 Precauzionl speclali per gli utilizzatori.
MO TLA,

14.7 Trasporte di rinfuse secando I"allagato IT di MARPOL & il codice TBLC,
M.Dn/MLA,

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Horme & legislazlona su salute, sicurezza & amblanta specifiche per la miscela.

1l prodotto non riznbra nel campo di applicazione del Regolaments (EUY n. 1005/2009 del Parlamenta curopea e del Consigla, del
15 settembre 2009, sulle sostanze che dducoiwy lo strato di ozono.

Consultare 'allegato I dedla Diretiva $6/82fCE sul controlie dei percali di incldent| rllevant conesd con deberminate sostanze
pericolose,

1l pradotto non viene pregiudicato dal Regalamento (ELY No 52872012 relatha alla commerdalizzazione e 'uso dei biocldi,

1l pradotto non viene preghidicato dal procedimento stabillbo nel Regolamento {ELY Mo 64972012, relative all'esportazione &
impartazione 4 prodottd chimici pericolasi,

15.2 Valutazlona dalla slcurerza chimica,
Fon & stota effettuata una valutazione della sloureza chimlca dal prodaotho.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

sl consiglla di offrire formazione di base sulla slcurezza ed igiene sul lavaro per garantire Lna corretta manipolazione del prodotto.

A bbrevlarore ed acronemi utilizak;

ADR: Accordo suropeo sl trasporto inkemazionale di mercanzle petoslose i soada.

BCF: Fattore dl Bloconcentrazione,

CENM: Cornliato Europen di Mormalizzazione,

DMEL:  Credved Minfmal Effect Level, fivello df esposizione dhe corrsporde 8 un basse rischio, che i deve conslderara coimne

fschlp  minimo kllerabile,

DMWEL:  Derived Mo Effact Level, {Ivella senza effetto] livello di esposizione alla sostanza al di sotto della quale non si prevedono
effet] avvard,

ECE):  Concenbrazione media effetiva.

Pl:; Lquadra di protezione personala.

IsTh:  Asspdazione Internazionale di Trassporto Aereo.

IMDG:  Codice Marittimo Internadonale di Mercanzie Pericolose.

LCSD:  Concentrazions letale, 509%.

LOo0:  Dosa ketake, HO%G.

Log Pow: Lgarine di coefficients di divisione odanobi-aoqua.

NOEC: Concentrazione senza effetto ossarvato,

RIDK: Repolamento concernatnte il tragporto Intemazionale di mercanzia pericelosa per ferrovia,

Pritedpall referenze bibliografiche & fond di datl:
e ffeur-lex europa.euhoanepuayes.html

hitp: ffecha. europa.euy

Regolamenta (EU) 2015830,

Regolamenta {ELY fo 190772006
Regolamento (ELY Mo 1272,/2008.

Questa schida del Cati di Sicurezza & stata redatta secondo il REGLAMENTD (ELY 2015/830 DELLA COMMISSIGNE del 28
magale 2015 recante madifica del regolamento (EL) n. 190772006 det Pardamento earope & del Conslgllo concemente I3
reglstrazione, la valukazions, Fautnrizgaziono e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH), che ktitnisce un'Agenzia europesd
per la soctanze chimiche, che modifica la direttiva 1999/45/CE & dhe abroga i regolamento (CEE) n. 793/53 del Consiglio e i
regolaments (EUY r. 148870 della Commissiane, nonché la divettiva 76,/7659/CEE ded Consiglio & le direttive dedla Commissions
917155/CEE, 93,/67/CEE, 93/ 105%/CE e 2000f21/CE.
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

L1 Identificatare del prodotta.

Mewne di prodatto: Maltodens

1.2 Usi pertinenti Identificati della miscelz e usi sconsigliati.

Materds prima per mangimi, Da utilizzare esdusivamente per la produziane dl aliment per anlmali

1.3 Infarmazioni sul fornltare della schada di dati di slewrezza,

Tmipresa: OR 5ELL spa
indirizzos Wia Lamctta 145

Citd: 41010 — Lirnbd] di Scliera
Provingars Muodena

Teldfarm: (59 652504

Fax: 159 9782205

E-mall; rinaldhiorsedl.it

1.4 Humera telefonico df emergenza: Centro Antivelenl Qspedale Niguarda - info@cspedaleniguarda ik
+39 02 64141

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Classificazione della miscala,
Secondo il Regolarmentn (EL No 1272,/2008:
Questn prodette nen & classificate pericodos secondo il Regalamento (EU No. 127272008

2.2 Elementi dell’'atchatta,
j ra olamean L A2F2 5N H
Mon sona necessar| element in etichela per questa prodotta secondo i Regolarents (EU) No, 1272/2008

Parcla di avvertimento:
Massuna

2.3 Ahri pericoli.
Duranta Il normale wsa & nella siea forma ariginale, I prodatie non a altr effetti negativ sulla salute e syllambiente,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE /INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

1.1 Sp=tanze.
Maltodestrine da amida di mals.
Costituente non tssico e non percalesa,

3.2 Miscele.
Nan applicabile al prodolls,

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO,

4.1 Dascrigione della mlsure di primo soccorso.
In cazo di dubbic o quanda | sintomi di malessere persistone, censultare v madica. Nan dare mal flznke per bacea §
persane [neocdent.

Inalazians.
Mettere I'accidentate all'ara aperta, manleners cakdo e in riposg, se la respirazions & Imegolare o si ferma, praticare resplragione

artifidale. Nan amministrare niente per via orale. 5e & incosclente, para in una posizine adeguata e cercare aiute medion.

Conigito con gll pochij,

In case di preserza di lenti & contatte, togliere. Lovan: abbondantementa gli occhi can acqua pulita £ fresca per almena 10 minut
zhenda fe palpebre aperte, Cercare assistenza medlca,
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Contatto con |3 pelle.

Tagliere gli Indumenti contaminati. Lavare ka pelle con acqua & sapone o un detergents adequata alls polle. MAT utiizzare dissalvent|
o diluenti.

Se accidentalmente si & ingerito, chieders immetdiatamente atteneizne medica. Mantencte [‘accidentato a ipose, MAT provocars il
wornita.

4.2 Principali slntaml ad effetti; sia acutl che ritardati.
Messun sinkonma conosduta.

4.3 Indicazione della eventpale necessita di consulars Immediatamente un medien o di brattamenti speciall,
In caso di dubbio o quando i sintomi di malessers persistono, consulkare uh medlce. Mon dare mai niente per tooc2 a persane
incoecienti,

SEZIONE 5;: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mexzi dl astinzlons.
Mezzi d'estinziona raccomangdatl,

Polvere estintore o 0Dy, In caso d'Incendi pill gravi anche schluma recistente allalcol € acgus pobverzzata,

5.2 Paricoli spedali derlvanti la miscela.

11 Fuoco pud produite ung spesso fuma nerd, Come conseguenza della degomposizione termica, possano formiars prodatt]
periccdosi; monossido di carbonio, diossido di carbanio. Uesposizione  al prodott! df combustione o decompaosizions pub essere
pregiudiziale per 1a saluke.

5.3 Raccomandazioni per g1l addetti aliestinzione degll Incandi.

Tanare in conto la direzione del venbe, Evitare che i pradetti utllizzati nella botta contro Fincendlo, passine a condott, fegnaturs o
corsl d'acqua.

Eqyipagaigments di protezsiong coqtro Incandi.

Secondo la magnitudine deffincendin, pul essere necessaric lsse d'indurment! dl pratezione contra il calore, equipaggament
resplratorio autonoma, guanti, occhiall protettor o maschere facolall ¢ stvali,

SEZIONE &: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

£.1 Precauzioni persanall, dispositivi di pratezlane e procedure in caso di emargenza.
Eliminare i possibili punfl dignizione € di carche elettrostatiche, ventilars la zona, Mon fumare. Evitare di respirare i vapor, Par il
contrello d'esposizione e misure di protezione individuale, vedere eplorale 8.

6.2 Precauzionl ambientali.

Prodotin non percaloso per lamblente, nel caso in aui si producesseno grandl versamenti o se il prodotto oontarming laghl, fiuri o
fograture, informane le autorich competenti, secomdo la legislazione locale, Evitare la contarminazlone dl condott, acque superfidali
o sottermanes, cosi oome del suolo.

6.3 Metodi e matarlall per il contenimento e per la bonifica.

Raceogliers Il ifiuke can materiali assorbent non combustibili (berra, sabbla, vermiculite, terra di diatomite...). Yersare || prodotho &
[‘assorbente In un contenitons adequato, La zona contamingta deve essere pullta |mmediatamente con un decontaminanic adeguata.
Yergore B decontzminante in w redpiente non chiuso, & lasdarla diversi giomi, fino alla fine dedla readlons.

4.4 Riferanento ad aktre sezloni.
Py il controlky degposizione & misure di prolezione Individuale, vedere epigrafe 8,
fer la surressiva ellminazione dei residui, sequire le raccomandazioni dedl’'epigrafe L3,

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzioni per la manipolaziona sicura.

1 Frodotto sobo deve wtilizzars! In zone da o sianoe skl elinlnatl qualsiasi fiamma scoperta 2 albd punil

d'lgnizione. U gruppo Alettrico dove essere protetbo secondo ke oimne adeguate.

Tl Prodothe pud essere carimato in mode setrostatico: uillizzare sempre prese di berra guando S travasa il prodotho. Gli operai
devona indossare scarpe e indument antistatld, ¢ i suoli devono essere conduttorl.

Manteners |l reciphente ben diivsn, iscato da fonti di cakere, scintille e fuoco, Nea 8 ulllizzeranno attrezzi che peasand produrre
=dntille.

Evitare che | Prodattn entri in contatta con B pelle & con gli acchl, Bvitare inalazione di vapme e le nebble cha 2l producons
duranite || pohrerlzzatn.
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Per la protezione personale, vedere sezione &. Attenzione: | reciplent] non sona redlskent alla pressioneg,
AN impiegare mai |3 pressione per swuakare | cantenitod,

Mella 2ona d'applicazione deve essere proibite furmare, mangiare & bere,

Rispettare la legislazione swla sicurezza € lgiene nel lavoro,

Conservare || pridotto in redplenti dl un materiale kentico all'originale,

7.2 Condfizienl per Fimmagazzinaments sicuro, comprese eventuadi Incompatibiich,

Immagazzinare secondo la legislazione iocale, Osservare be Indlcazioni dellatlcheta, Immagazzinare i redpientl tra 5 & 35 o0, in
un luago secoo e ben venlllate, lontana dal calore & dai raggi diretti del sole. Manbeners bontano da punti d'ignizione. Mantenere
lontane da agent ossidant! © da materiali ftemente ackdi o alealinl, Mon fumare. Evitare Fentrata & PErsone non autorizzate, Una
wolta aperti i reclghenti, devono essove Hehiust attentamonte & collocat! vortlcalments per ovikare spargimentl.

7.3 Usi finali spadfid,
Preparazione di mangiinl per alimentazione anlmale,

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE /PROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Parametri di contralis,
II prodotbo NON contiens soslanze con Valed Lhnite Biologicl

8.2 Controlli dell'asposizone.

Misure d'ording tegnico:

Frovveders ad una ventilazione adeguata, otteniblle mediante una buona estrazioneventlazione locale & un buan siskema
tenerale di estrazlone,

- T RPN R T
iSLite I i pratezione Individuate.

otaldne TR
DPI: Guanti di protezione
Caratterictiche: Marchio <CE> Cahegora ]
Mormrwe CEN: EM 374-1, EN 374-2, EN 374-3, EN 420
Manutenzions. Saranno kenull in un posto secco, btano dalie fonth di calore, & sl evlerd possitiiments Fesposizione al

raggi solari. Hon saranno effetuatl sul guanti modifiche chée possana altarare |3 Moo reglstenea ne
Sarannc applicate pltiure, dissohvent o a¢lesiv.

Cormment: T guanti devono essere della misura correlta, ed aggiustarsi alla mang Senza essere troppx: lenti né
troppo strolli. Dovranno essers |ndassati sempre oon ke mani pulite ecl asciutte,
Materlale: Py Tempo df penetrazione

e prOteRiOne degIECachiis .~ o e G T L
G gl rlg sl kecniche raccomandals non & necessatln nessuna atrezatura di protezions |dviduale.
o ML P AR e e R L iy o

A L I CE i s e e e e A

it b b C

O | Abbiglismento di protazkone.

Caratter|shiche: Marchly <CE> Categora I L'abhlgliamento d profezions non deve essera troppa
strebio o troppo lento per non interfarre nei moviment! Jelluterte.

Wonme CEN: M 340

Manutenzione: Segulee le istruzioni di lavaggls € conservazione fomite dal fabbHcants per garantire 1na protezione
invzrlallle

Commeant: L'abhigliamentn ¢l protezions dovrebbe offrire un vl ol confort consistente oon il livells di protezione

the deve garantire contro il rischio contro Il yuale protegge, ok e condizion] smbientali, il livelbo dl
attivita defl'utente & il ternpo d'uso provisto.

DFL: Calzature di lavorg.

Carateristiche: Marchlo <CF> Categaria I

MNorme CEN: EM ISD 13287, EM 20347

Manubenzione: Quiest! articoli si adattann alla fomna del piede del prima utente. Per quasto motiva, oltre ad una
guestone df igiens, & da evitarg || Hutilizzo da parte di alta persona.

Commenti: La calzabrz di lavong per uso professlanabe & quella che agglunge element of protexione deshngl a

proteggere Putente dalle kesloni che pobessern provocare gl incidenl). Deve verificarel per quali lavonl
queste calzature sono adequate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9.1 Informazionl sulle proprietd flskcha e chimiche fondamantali.

Aspetto: polvere Impatpabile
Crlore: hlanco

Odore; agsente

Sonlio offattiva: N.D WAL

pH: H.D N A,

Punto d| fusione: N.O./N.A.

PuntofIntervalle di Bollltura: MDA,

- Punte dinfiammazlone stimata: NL0LN.A,
Tasso di evaparazlone: N.D.HA.
Infiammability (sodldo, gasy:  M.OJSN.A
Limiti inferiore dl esplosivita: M.ONA,
Limiti sigperiore i esplosivitd: M.0LNA.

Presslone dl vapore: M. SR,
Dengith dt vapore: POk N
Densdty relativa: 1,5 gfcmr.
Solubilita; MLk A,
Liposalubilith: MOk LA,
Idrosalubilit: M.DJM-A.

Coefficiente di distiburione (n-oltanofacquaj: N.O.N.A.
Temperatura i auboacoensione: N.OLNA,
Temperatura il decomposizione: ML MN.A.

Yiscosita: N.ONA.
Proprietd esphosive: M.D/N.A.
PropHeta ossidanti: DN A

MDA A = Non DispewtiifeNan Apoficabile 2 ctsa defia nature def prodeite.

8.2, Ulteriori informazlanl.
Messun ulterore Informazicne dispon|blla.

SEZIOME 10: STABILITA E REATTIVITA,

161 Reattivitd,
Il prodetto noen comparta pericoli per [ sua Teattivita.

10.Z Stabilita chimica.

Stabile sokbo le condigoni dl manlpelazione & immagazinamenta racoemandati (vaders epigrafe 7).

10,3 Poskibilita di reazlonl pericolose,
I prodokba non provocs teazbonl pericolose.

10.4 Condizionl da evikara.
Evitare qualslasd dpo di manipolaziane Impropia.

1Q.5 Materiali incompatlibiil.

Mantenere lontano da ayenti ossdanti & da materiali fortemente alcalini & addi, al fine di evitare raazioni esetermiche.

10.6 Prodartl dl dacom posizione paricolosi.
Mon &l decempane se viene destinato agli usi pravist,

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazioni sugll affett tossioaleglcl.
Mon vi sono dati disponibili sl prodotbo,

a) tossidta acuta;
Dati non concludenti per la classificazione,

h) earrosloney/Eritazione cutaned;
[t non cancludenti per la classifcazione.

¢} lesioni oculari grasdfirritazioni ooulart grav;
[all non concludentd per la dassificazioin s,
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d} sensibilizzazione respiratoria o cutanes,;
Gati non condudent! per [a dassific@zione.

&) mutagenida ddle cellule germinali;
Dali hon concludent! per la Classificazione,

F) cancorggenict;
Ciati non concliklenti per la dassificazione.

4] tossicits per la riproduzions;
[aki non concludent! per la classifcazione.

v} bowmicits specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione slngok;
Datl wwn condudenti per Iy Classificazions,

i} tosslolth sperifica per oroand bersaglio {STOTY - esposizione ripetuta;
Dati nan concludent per Ia classificazione.

i) pericela in caso d aspirazione.
Dati non concludenti per la classificazione,

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossicita.
Mon 5l dispone d'informazlone relativa alla Erotossicita delle sostanze presenti.

12.2 Porsistenza e degradabilita.
Non sane dlsponibli infemazioni sulla persistenza e degradability del pradoto,

12.3 Potenziale di bioaccumulo,
Informarienl sul bicacoumula dl sastanze.
Mon sona disponitdli infermazioni sul Blsaccumule del prodali,

12.4 Mobilitd nal siksla.

Non sone disponibill informmazioni sulla rebllisg nel suok,
E vletato Io smaltiment n fognature o cors d'acqua.
Evitare la penetrazione na terreo,

1.5 Rispltati della valutazlons PET e vPvB.
Mon sono disponlbili informnazioni sid prodotie PET & vPvB.

12.6 Altri effert]l avversi.
Mo of sono infarmaziond su altri effetti negativi per ‘ambiente.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di trattamants dei rifiuli.

E vietato o smaltimento in fagriture o cors d'acqua, I resldui e redipient] vwoll devano manipolars ed eliminarsi d'accordo con le
leglstazlonl locale/nazionale vigentl,

Sequire le disposizioni della Direltiva 2008/93/CE relative ally gestions dei rifiut].

SEZTONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

I prowiotio non & pericoloso al sensl delle nome sul tragporte,
Terra: Non pericokoso.

Marea: Mo periooloso.

Aria: Naon perlanlosn,

14.1 Numare i,
M.OJH.A8.

14,2 Nome di spediziona dell'GNU.
N.D.MA,

14.3 Clazsl dl parfcolo connesse al trasparta.
M.O/N.A.
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14.4 Gruppo d'imballagalo.
N.O./MLA.

14.5 Pericall per Famhbiente.
MO/,

14.5 Pracanzioni speciali per gl utilizzatori.
M.OL/MLA,

14.7 Trasperto di dnfuse secondo allegato IT di MARPOL e il codice TBE.
M.Lx /ML A,

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Nommie & logisiazions su salube, slcurezza 8 amhbiente specificha per la miscala.

1l procatto non rientra ned campo & applicazione del Regolamento (EUY n. 100542005 del Parlamento europes o del Consiglio, del
16 settembre 2009, sulle sastanze che riducono lo strabo di Gzono.

Cansultare l'allegato I della Direttiva 56¢22/CE sul contralky dei pericali di incidenti rilevant conness| oon determinale sostarze

Percolose.
I! prodatta nan viens pregiudicatn dal Regolamento (EUY Mo 52872012 relative alla commerdlalizzazione e l'uso del biocidi.

11 prodotio non vigne pregiudicats dal procedimento stabilito nel Regolamenty {BU) Mo 64%/2012, relativo all'esportazone @
importazions di prodotti chimici pericalos),

15,2 Valutarione della sicurezza chimica.
Non & stata effettuata una valutazione della sicurezza chimlca del prodotto.

SEZIONE 16; ALTRE INFORMAZIONI.

oF consiglia di offrire farmazione di base sulla sicurezza ed iglene sul lawio per garantin: Una CovCtts manipolazione del prodotto.,

Abbreviature ed acronimi utilizzati:

ADR: Acrordo eurppes sul trasporto ternazionale di mercanzle pericoloce in strada.

ECF: Fattore di Biocorcentrazione,

CEM: Comitate Europed d| Nonmalizzazione.

OMEL:  Derived Minimal Effect Level, velle di esposizlone ¢he corrfisponde a un basso rischic, dhe sl dave onslderare come

rischic  minima tollerabile.

DNEL: Detived Mo Effect Level, {livello serea effetta] livello di espasizione alla sostanza al di sotto della quale nan si pravedong
effertl anversi,

ECS):  Concentrazione media effettiva.

LPL: Squadra i proterlone personale.

IATA:  Assooacione Internazionale di Trassporto Acreo.

IMDG:  Codic: Marlttrmo Intemazionale di Mercanzie Pericolose,

LC50: Concemrazione letale, 5006,

LDS0: Dose otale, S0%.

Lo Pow: Logaritma di coefficiente di divislone ottanolo-acqua.

MOEC:  Concentrazione senza effelin gscervato.

R1D: Regalamento concemiatite il tragporta internazionake di mercanda jericolasa per ferrcvia.

Princlpali referenze bibllografiche e fonki di dati;
Ity ffeur-lex.europa.afhomepage html

Labtpsf facha.eunia. e

Regolamento (EU} 2015/830.

Regolamendn (EL} Mo 19072006,
Regolamentn (EUY Mo 1272/2008,

Duesta scheda dei Dali d Sicurezza & stata redatta seconda il REGOLAMENTO {EU) 2415/83( DELLA COMMISSIONE del 25
maggic 2015 recante modifica del regolameito (EUY n. 190772006 del Parlamento eurpp<o e dol Consigllo concernente |2
registrazione, [ valutazione, lautarizeagdone ¢ b restrizione delle sostanze diimiche (REACH), che istitiisce un*Agenzia sumpe
per le sostanze dilmlche, che modifica la dircttha 199945/CE & che atwoga || regolamento [CEE} n. 793/23 del Consiglio e il
regolamento {ELY n. 1488/24 della Commissione, norichd Ia dirsttive 76/709/CEE del Condglio & le dirsltive della Comimisslone

1k 'uuﬁmﬁuilaﬁq{ml ,|
e
kgl

i St ERAL :f_:ll:';'--l I i

i, i



SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
{seconda il REGOLAMENTE {EU) No 2015/830)

VFA
Varsione: 1.0 Pagira 1 dls
Data di revisiona: 04703/ 2019 Data di stampa: 020272021

SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identificatora del pradotto.

Nome di prodotis: VEA

1.2 Usi pertinenti identificatl della miscela e usi sconsigliati.

Materia prima per mangimi. Da utilizzare esdusivamente per la produzione di alirenti per animi|

1.2 Infermazlonl sul fernitore della scheda di daki di sleurezza.

Impresa: OR SELL spa

[ndiriz 2o Yla Lametta 145

Cld; 4100 — Limidi dii Sedlers
Provinia: Modena

Tekfona; 058 652504

Fax: 059 9732205

E-madl: rinahdl@kwsell it

1.4 Numero telefonico dl emergenza: Centro Antiveleni Ospedale Niguarda - infx@0spedaleniguards, it
+39 02 64441

SEZIONE 2: IDENTIFICAZTONE DEI PERICOLI.

2.1 Classificaziane della miscela.
Secondd || Regolamento (EL Mo 127242008
Questo pradotta non & dassificato peroolose seoonda il Regolamento (8L No. 127272008

2.2 Blementl dell’etichatta.

Etichattatrg secondo raqalamento [EUY B. 1274 2008:
Pittograrnmi:

Non sano neoessari element] in elichetta per questo prodotio seconde I Regodamenta (EUY Mo, 127242003

Parala di avvertlmento:
MNessuna

23 AlEri parcoll,
(urants il normaie uso e nella sua forma adginale, il prodetta non Fa alti efetd negatyi sulla saluke ¢ sullfambiente.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

2.1 Sostanza.
Non applicabile sl prodotie.

3.2 Miscete.
Sodio bulirvate & bicarbonatg di sodic,
Costiticne non tossiod € non rerloaloso,

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO.

4.1 Descrzlone delle misure di pHme saccarsa.
in was=o di dubblo o guande i sintomi dl malessere persistona, cansidtars un medice, Nen dare mai ndeniz per bocca a
persone incoscient.

Inalazipgie,
Mettere: I'accldentato al'aria aperta, Inantenero calda e In riposo, se 1a resprazione & irregalare o si ferma, praticar: respirazione

artificiale, Mon amministrare nlenke per via orale, Se & bosciente, porla iy una posizione adequata & cercare aimn medico.

Coptatto con glf gexhi,

In caso di presenza dl lent a contatto, togliede, Lavare abbondantements gl oochi con aoqua pulite & fresca per almeng 10 milnuti
tenendao le palpehre aperte. Cercare assistenzg medica.
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Togllare ol indumenti contaminati, Lavare |a pelle 0on acqua e sapone o un detergente adequata alla pelle. MAX utllizzane dlzcobent
0 diluenti.

Ingestigne,
Se acridentalments si & ingerito, chtedere immediatamente alteralone medica, Mantenere Paceldentato 3 ripose. MAT provotan: Il

yormit,

4.2 Principali sinteml ad affeth, sia acuti cha rikardabi.
Messun shiboma conosduto.

4.3 Indicarlane delta eventuale necessita di consultare Immediatamente un medico @ dl erattamanti speciali,
In casn di dubbio o quande | sintomi di malessers persistona, corsultere un medico, Mon date mal niente per boota a porsone
Incoscienti,

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Marzi di estinziana.

Mezrzi d'eghinzione raccomandati.
Prolvere estintore o ©0z. In case dincendi pill gravi anche sdhiuma resistente allalcol e acqua polverizzata,

5.2 Pericoll spedall darivanti la miscela.

Rizchl speciali.

Tl fugeo pud produrre ung spesso fuma nere. Came conseguenta della decomposizione termica, presone formarsi prodatti
perioolos!: monossido di carbonlo, diossida di carbonlo. L'esposizions  ai prodatti di combustlong o decomposizione pud essere
pregiudiziale per la salube,

5.3 Raccomandazianl per gli addetti all'estinzfone degli incandi.
Tenere in conto la dlreziane del verto, Evitare che | prodotti utilizzati nella kit conra lnczrdio, passing a condold, fognature o
oarsi dacqua.

I lamento dj lane contro in I
Sercondo |la magnituding dell'incendio, pub essere necessara Iose d'indument di prokezione contro il calore, equipaggiamento
respiratorio autonomw, guanti, oochiall proteliod o maschere facdali e stivall.

SEZIONE &: MISURE IN CASD DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Pracavzioni personall, dispasitivi di proteziona e pracadure in caso di emergenza.
Ellnminare i possibili punti d'ignizione & di cariche elettrostatiche, ventilare ba zona, Non fumare, Evitare 4i respirare i vapori, Per il
controllo d'esprsizlong € misure di protezione Individuale, vedere epigrafe 8.

6.2 Frecauzian| ambientali.

Prodatin nan pericaleso per 'ambiente, nel casa in aui si prodocessero grand| vorsament o se il prodatio contaming lagh, fiumi o
farnakure, Informare le autorlt competenti, seconde 4 kglskzione lacale. Evitate |a confaminazions di cundatti, acque superfidali
o sotberrance, oosi come del suolo.

6.3 Meradl & materiali per Il contenimento e per |a honifles.

Racoogliers il rifiube con materiall assorbersti non combustibili (kerra, sabbia, vermiculite, torra di diatomite...}. Wersare il prodotto e
Fassorbente inun conteniiore adeguato, La zond contamingta deve essere pulita immediatamente con un decontaminants: adeguato.
versare il decontardnants in un recipiente ron chilee, e lasdarlo divers! gioml, Aino alla fne della reazione.

6.4 Riferimenta ad aitre sezioni.
Per Il contralke desposizione & misure di protezions individiale, vedere epigrafe 8.
Per |a sucrecdhva eliminazions da resldui, sequire |e raccomandazioni defepigrafe 13,

SEZIOMNE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzian] per la manipofadane sleura.

Il Prodetio sobo deve utilizzarsi [n zone da cui siano stati eliminakd qualsiasi Aamma scoperta & alird punt

dignizione. T gruppo Aettrion deve essere protette second) ke Wemne adeguate.

Tl Prodothe pub essere carleata in modo elelrosratice: utllizare sempre prese df berra (uando 5 bravasa il prodotta, Gli oparal
devono indossare scampe e indwmenti antistatld, o [ suoli devono essere condulion.

Mantenere il reclplente ben chiusn, isolato da font di calre, scintille & fuoco, Non si ubilizzeranno attrezzi che possano produrre
=dntille,

Evitare olie J| Frodotte entri in contatto con la pelle e con gli acchl, Evitare Mnalazione di vapore & Je nebbie cho si producona
duranta il polverlzzato.
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Per la protezione personale, vedere sezlone B, Atkenzione: i recipienti non sono resiskenti alla pressione,
N impiegare mai la pressione per svuotare | oontenibari.

Mella zona dappicazione dove essere prolbibo fmare, mangiare e bere.

Rispettare la legislazione swila slourozza @ Fighene el lavoro,

Conservare il prodotho in redplent] dl un materdale identico all'originale.

#.2 Condizioni per 'ifmmagazzinamente glcurs, comprese eventuak incompabibilits,

Immagazzinare secondo la legislazione locale Osservare I Indicagloni dell®stichetta, Immagazzinare | recipienti tra 5 & 35 9, in
un luego secoo @ ben ventilato, lontano dal calore e dai raggl direttd del sole. Mantenere lonkana da punt] dlgnizione. Mankenere
lontano da agentl assldant & da meterali fortements acidi o alcalinl, Non funiare. Evitare 'enbrata a persona non autorizzate, Una
volte aperti | redpient, dovono essere rdotdus attentamente & collocalf verllcalmenle per evitare spargimenti.

7.3 Usi finali specifici.
Preparazione di mangimi per Ifalimentazione animalk,

SEZIONE &: CONTROLLI D’ESPOSIZIONE/ PROTEZIONE INDIVIDUALE.

B.1 Farametrd di controlla.
1l prodotic NON contene sostanze oon Wabkd Linila Biologici

8.2 Controlli dellesposizione.
Misure d'ordine tegnlog;

Provwedere ad una ventilazione adeguata, ottenibile mediante ung tupona estrazione-ventilazione locale @ un buon sisterna
generale di estrazione.

CEALEaziane
n
lGi E
Se =i rispetano e misure echiche ractemandate non & necessaric nessung atirezzatura di protezione Individuale,
zignsalle i

OPI: Guant di protezions

Caratterisbche: Marchio <CE> Cateqowia T

Mormie CEM: IEW 374-1, BN 3742, BN 374-3; EN 420

Manutenzione: Saraning tnull In un posto seoco, kontano dalle font di calore, @ si evitera possibiimente Fesposizione ai
raggi soari. Nen saranno effetiuat] sui guanti medifiche che possang alterare |a ko resistenza ne
saranng applicate plture, dissolvent o wdesivi.

Cornrmerti: 1 guanti devono essere della misura carretta, ed agglustars alla mano senza essere oo lentl e
froopped siretti, Devranno essere indossat sempre con le mani polite ed asdutte,

Materiale: Y

DPI T . . Ahblgllamm dl proteziong,

Caralberktiche: Marchip <CE> Categoria L. L'abbigliamento dl protezione non deve essere troppo
_ strethd o troppo lento per non interferire el mowlimentl dellfutents.
MNorme CEL: EN 3<
MAanubeneione; Sequire le istruzioni di lavaggio e consgrvazkon: fomite dal Fabbricante per garantive yna protedone
invariabile ]
Commenti: Lahblgliamento di protezlane divrebbe offiire un livello di confart consistente on il livelle di protezions

che deve garantire conira fl rischbo contro il quale protegoe, con le condizlonl ambiental, i livelto di
attivita dell'utente e il tenpe d'uss previsko,

0P Calzature di lavoro.

Caratterichiche: Marchbo -<CE> Catenorla

Florme CEN; EN ISC 13287, EN 20347

Manutenzione: Quest] articoli 5| adattano @l furma del piede del primo wirnte, Pee questo motive, oltre ad una
guestone di Igkene, & da evitare I titillzzo da parte di allra persana.

Commenti; La talzatura di lavore per wso professionale & quella che aggiungs elementi di protezione destinatl a

proeogers Fubents dalke lesion| che potessero provacare gli Indldent], Deve verificarsi per quall |ayor]
duiesde Calzature sono adeduate,
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

.1 Informazionl sulle prapriata fisiche e chimiche fondamentali.

Aspetto; pohvere fine
Colare: bianto

Odore: forte caratterstioa
Soglia olfattiva: ML A,

pH: M.CLMLA,

Punto di fusione: M.Lk LA,

Puntofinbervallo di Bollibura: MO HA.
Punto dinfiammazione sdmato: M.OLN.A.
Tasso di evaporazione: M.CH/NLA,
Infiarmmaplitd (solldo, gask: MDA,
Limnltl Inferlore di esplosivita: M.O-MAA,
Limilti superiore di esplosivita: M.ELMA,

Pressione di vapore: MDA,
Densita di vapore; MDA,
Crensita relativa: MO SN A
Solubllité: MDA,
Liptssahimllich: M.DfH.A.
Idrocolubilits: N.OLN A

Coefficlente di distribuzione {n-ottanclfacqua): M.0LNCA
Temperatura dl autoaccensione; MDA,
Temperatura dl decormposizione; N.DMNA

W00 N.D.NA
Propreth esploshe: MN.OSNA.
Proprieta ossidanti: M. N A

ALDA A, = Alon DispanivieNon Aocficalye & caisa dolle fatira ool pragoita,

0,2, Ulteriori informazioni.
Messun ulberiore Infarmnabone dispanlbile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reattivit.
1l prodaotto non comporta pericok per la sua reattivita,

10.2 Stabilitad chimica.
Stabile satho le condizkod dl manipolazkoneg o Immagazzinamenta raccomandatb {wedera epigrafe 7).

10.2 Passibllivk d1 reazienf padentasa.
Il prodolbo v provoca reazfoni pericolose.

10.4 Candizicni da evitare.
Evitare gualsiasi tipo di manlpoladome impropra.

10.5 Matarladl Incempatibili.
Mantenere lonkano da agenti ossidanti e da materiali fortamente abcalini o acidi, ol fine dl evitare reardoni esotarmiche,

10.6 Prodotti di decom pasiziana perlcalosi.
MNon si decompons se vicne destinato agli usi previst.

SEZIONME 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE,

11.1 Infarmazlanl sugll effatt tossicologici.
Nan vl sono datl disponibdi sul prodotta.

a) tosshdth acuna;
[a non condudent per la dassificazione.

) comosiorediritazione cukanes;
Dati non concludenty per la dassificazione.

¢ leshonl goulari gravificritazioni oculari gravi;
[ad non cancludent per la dassificazione.
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) sensibilizzazione respirabonia o cutanea:
Diatf non concludenti per da classticazione,

e] mutagenicity delle cellule germinali;
Deati non concludenti per |a dassificazone.

f} cancerogenicl;
Dalbi non concludont per [a classificazione,

{7 bossicita per la riproduzione;
Dl oy concludenti per ke classiflcazione,

h] tossicilh specifica per argani bersagllo (STOT) « espasizione stgaola;
Dxati nan conclidentd per |a dassificazons.

i} bossidts spedfica per organi bersaglio (STOT) - eqposizione fpetuta;
Datf non concludent per ia classificazions,

¥} porleelo in ceaso di aspirazione.
Dati non concluklenti per la classificazions.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossleltd.
Mon =i dispone dinformazione relativa alla Ecotossiclta delle sostanze presenti.

12.2 Parsistenza e dagradabilitd.
Non zono dispanidilf infymazlonl sulla persistenza e degradablltd del prodotie,

12.3 Potenziala dl bloaccumula,
Informrazioni sul bioaccumula dl sostanze,
Mo seno disponibili informaziond sul bleaeoumulo del prodotta.,

12.4 Mobilita nel suola.

Hon sona disponiblli infermaziani sulla rabllitd nel soele,
£ wletato lo smaltimenta in fognature o cord d'acqua.
Evitaro la pengrazione nel terreno.

12.5 Risultati della valutaelane FBT e vPeB.
Mo sono disponibili informazioni sul prodolto PBT e vPuB,

12.5 Altn effett avversi.
Mon ¢l sang [nfarmazion su alod effett negativi per 'ambiente,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di brattamanta ded Hflutl,

E vietato v smaltrments in fognature o corsl d'acqua, T residui e recipientd visot] devono manipolarsi ed eliminars d'accarde con e
|eaislazioni Iocakenazionale wvigenti.

Seguire le disposiziont della Direttva 2008/ 584CE relative alla gestione dei rifiuti.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

Il prodlotto non & pericoloso ai sengl delke poems sul rasporta,
Terca: Non pericaloso.

Mare; Mon pericoloso.

Arla: Non pericoloso.

14.1 Hwrtero ONLU.
N.D A

14.2 Nome dl spadizione dell'GNU.
H.OfH.A.

14.3 Classi di pericolo connessa al rasporto.
N.OSMLA,
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14.4 Grappo d'imballagglo.
.0 fMLA,

14.5 Parleoali par I'ambiente.
L fRLA.

14.6 Pracavzioni speciali per gli utilizzatarl.
M. fMLA,

14.7 Trasporto di rinfuse secondo I'alfagato IX di MARFOL & il codice IBC,
ML ARLA,

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Horme @ leglslaziona su salukba, sicurezza & ambiente specifiche perla miscela.

1l pradotts non rientra nel campo di applicazione del Regolamenta (EL n. 10052005 del Parlamente europen e del Cansiglio, del
16 settembre 2008, sulle sostanze che riducong lo strato dl ozom.

Consulzre I'allegata 1 della Divettlva $6/82/CE sul cantrollo dei pericoli di inddenti rilevanti connessl con determinate sostanze
pericokose.

Il preovcditte non viene pregiudicato dal Regolamentoe (EWY Ne 528/2012 relalive ally commerclalizzazdone € 'uso dei bieddi.

N proditte non viere pregivdicato dal procedimento swbilie nel Regofamento (ELTY Mo 64572012, relativa all'ecportazione &
Inportzzione di prodott chimic pericolosi,

15.2 Valutazicne della slcurezza chimiea.
Mon & stata effeliuata ung valutarione defla sicurezza chimica del prodotto.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Si consglka dl offtire farmazione di base sulla sicurezza ed igiene sul lavorn per garntle una corella mandpolazione del prodotio.

Abbresviature ed acronimi utifizzati:

ADR: Apcordo europen sul trasperts internazionake dl mercanzie perlcoloss in sorada,

BCF: Fattore di Bémooncentrazione.

CEM: Comitako Ennopeo di Normalizzazioneg,

DMEL:  Derived Minimal Effect Leved, Ivello dl esposizione che oorrispande a un basso rischio, che si deve considerare come

rischic  minimo todlerabile.

DMEL:  Derived Mo Effeck Level, {livello senza effetto) BvaEllo di esposlzione alla sostanze al dl sotlo della quake non sl prevedano
effett! awverd.

ECe:  Concentrazione media effettiva.

DFI: Squadra di protezione personale,

IATA:  Assodaziong Internazionake d Trassporto Asreo.

IMDG:  Codice Matllimg Intemazionale di Mercanzie Peroolose.

LR Concentrazlone letale, 50%.

LER::  Doce ketale, 50946,

Log Pow: Logaritmo i coefficients dl dhdsione ottanolo-aojua.

NOEC: Concentrazione sznza efledlo osservatoe.

RID: Regolaments concernaimte I tracporto internazionale di mer@nza pericolosa per fermovia,

Prinelpali referenze bibliografiche e Fonti di dati:
hip:ffeur lexosiropa.cfhomepag e, himl
[llp:ffechacurnpacw

Regaolamento FEU} 2005/830,

Regolamento (BT Mo 192006,
Regolamento (B} Mo 1273/2008,

CQuesta scheda del Dati di Sicurezza & stata redatta secondo | REGOLAMENTO (ELU} 2015430 DELLA COIMMISSIONE del 28
magghe 2015 recante modifica del regolamento (ELY n, 1RI7/2006 del Parlamento europed & del Conslgllo concetnente I
reglstrazione, 1a valutazione, ["auborizzazione g la restr|zione delke sostanze chimiche {REACH], che istiiicce un'Agenzia europea
per le sostanze chimiche, che modifica la direliva L%99,/45/CE e che abroga Il regolamento (CEE) n. 743/92 del Consiglo & 1l
regolanento (EUY n. 1488/94 dells Comnisslone, nonché la direttiva 76/ 769/CEE del Consiglio = le direttive della Commissione
o1/155/CEE, 93/67/CEE, 93/ 105/ & 2000/21CE.
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identifcatore del prodatto.

Mome di prodotta: ¥itaming E

1.2 Usi pertinent! Kentificati della miscela e usi sconslgliati.

Materia prima per mangimi, Da utilizzare esclusivamente per la produzione di aliment per animali

1.2 Informagzioni sul Fernltore della scheda di dati di sicurezza,

Imipresa; OR SELL spa
indirizzg: Yia Lamefta 1446

Cittar 41010 — Limidl i Soliera
Provincia: Madena

Tedéfona: 059 652504

Fax: 59 9782208

E-madl: fnaidlgiorsell.it

1.4 Numero telefonlca dl emergenza: Cenbro Antivedanl Ospeslale Niguarda - info@ospedaleniguarda.it
3902 p144.1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

.1 Clas=Hicazlone dellz miscaly,
Seconda i| Regolarments (EU) Mo 1272/2003:
fauesto pradatto non & dassificato pericoloss seconde il Regolameanto {EU} Mo. Lx7efa008

2.2 Elementi dell’atichetta,
jchettabur, ragala n. 127342 H

Pitearammi:
Non sano necessad elementi in etichelta per guesto prodaits seconda il Regolamento {ELY No, 12722008

Parala di avverimento:
Messuna

2.3 Altri pericoli,
Dwurantz il nommale uso e nella sua fwma originale, 1| prodothe non ha altr effett negativ sulla salute & sull'amblente.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE /INFORMAZION] SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Soxtanzra.
Vitamina E in polversa,
Costituente non tossiog @ non peicolos).

2.2 Miscele.
Mon applicabile al prodatto.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO,

4.1 Descrizione dalla misure di pime seccarsa,
Tt casn di dubbic o quande | sintemi di malessets persistono, consultare un medico. Non dare mai Hents per bocca a
persong fnoosclent.

Inalaziona.
Metters l'accldentato allaria aperta, mantenerlo caldo e in dposo, se la respirazione & irregolare o 3l Ferma, praticare resplrazione

artificiale. Mon amminlstrare niente per via orale. S & incosciente, parlo In una posizlone adeguata e cercare aiuto medicn,

Contatte cor glf gcchi.

In casg l presenza di lenti a contatto, togliere, Lavare abbondantements all gcchi con acgua pulita e fresca per ahneno L0 minuti
tenenda le palpehre aperte. Cercare agssistenza medica.
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Centatip con |a pelba.

Togliers gll Indurmenti contaminali. Lavare |a pelle con acqua @ sapene o un detergents adeguato alla pelle. MAT utilizzare dissolvent
o diluenti.

Inmestiona.
Se accdentainente sl & ingetite, chiedere immediatamente attenzione medlca. Mantenere ‘acddentabe a Aposo, MAT provocare il

vamlto,

4.2 Principall gintomi ed effetti, sla acubi che ritardatf,
Nessyn sintomo conosciube,

4.3 Indlcazione della eventuale necessita ¢i consulkare immediatamente un medlco e di trattament spedall.
In rmso di dubble o quanda i sintomi di inalessere persistong, consultare un medice. Non dare mai niente per hocea a persone
incascient.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDT.

5.1 Mezzi di estinzlone.
Mezzi dgstinzions raccomandgki.

Polvera estintore © COs. Tn casa dincendl pid gravi anche schiuma reslstente alfalcol e acqua polverizzata,

5,2 Parleali speciali derivantl la misoela.

Rischi specizli.
1 fuoco pud produnre uno spesso furmo nere. Come oonsequenza della decamposticne bemmica, possona fommars| prodotd

pericatosiz monassido di carbonio, diossido dl carbonie, Uespasizione &l prodoit! di combustione o decompositione [l 255
pregiudiziale per 1 salute,

5.3 Raccamandazicni per gli addett] all'eskinzione degll Incandl.
Tenare In contd |a direzione del venbo, Evitare che | prodott utiizzati nella lotta contra Vincendio, passino a condotti, fagrature o

oorsl d'acqua.
Equipggoigmento 43 proteziong copteg Incandi.

Secondo |2 magrituding dellincendio, pi rssere necessario ['uso dindumenti di protezione conbea il calore, equipaggiamento
respliratorio autonome, guant, occhlall protethar o maschers faoclali e stivali.

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauziont persenall, dispositivi di protezione e procedure in caso dl emergenza.
Elminare i possiblli punti d'ignizione e | cariche efetirostatiche, ventllare |a zona. Mon furnare. Evilare ii respleare i vapori, Per il
controlle desposizione e misure di protezione individuale, vedere eplgrafe 8.

6.2 Precasizlonl ambientati.

Prodotio non pericoloso per l'amblente, nel caso in cui & producessere grandi versament o 5& | prodotto contamina laghi, fiumi o
fognature, Informare ke autorits competenti, secondo 1 legislazione locale Evitare la contaminazlone di condothi, anque superficiali
O soLBrranee, oo come del sk,

6.3 Matodi e mateslall par Il contenimento @ per la bonifica.

Raccogliers il rifiuto con materiali assorhanti ron combustibili {terra, sablia, vemmloullie, tera di distomite...). Versare I prodotio 2
I'assorbenta in un conkenitore adeguato, La 2ona contaminata deve essare pullta Immediatamente con un daconiaminante adeguato.
Yersare || decontaminante in un redplente non chiuso, e lasclado divers! giomi, fine alla fine della reaxlone,

6.4 Riferimento ad altre zazlanl.
Par il controlla d'esposizitme & misure di probezicne ind Miduale, vedere epigrafe 8.
Par la successiva eliminadone dei residui, sequire b raccomandazioni delepigrafe 12,

SEZIONE 7: MANIPDLAZIONE E IMMAGAZZTNAMENTO.

7.1 Precauzloni per la manipofazana sicura.

1l Prodati solo deve UElizzars In 2ane a oui siark statl efminabi quaksiasi fiamma scoperta ¢ alri punb

dgnizione. I grippa elettrico deve essere protettn secondo le norme adeguats.

1l Prodotto pud esgere caricato in mido slelrostation: utizare semprs preso dl tera guando si ravasa il prodotto. Gl aperai
devono indossare scarpe e indurneantd antistaticl, & i suali devona essere canduttori.

Mantener il redplente ben chiuse, isolato da fonti di calore, scnlille ¢ fuaca. Mon S ulilizzeranne attrezzl che passano produrs
srintllie.

Evitare che I Prodotto entri i contatio con la pelle @ con oli aochi. Evitare linalazione di vapore ¢ ke nebhie che g producono
durante |l polverizzato. Per la profezione personale, vodere sezione B,
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Aftenzione: i recipient! non Son¢ resistent alla pressione, non Implegare mai la presdane per svuatare | conkenitori.
Mella zana d'applicazione deve essere proibite fumare, mangiare & berga,

Rispettare |a legislazione sulla slourezza e Ligiene nel lavaro.

Consarvare il prodatta in recipient! di un materlale identioo all'originale.

7.2 Condizleni per I'immagazzinamento sleuro, comprese eventuall Incompatibilita.

Immagazzinare secondo la legislazione locale. Osservare |e indicazion dell'etichetts, Inmagazzinare i reciplent tra 5 35 2C, in
un leaga secco e ben venlilatg, lontano dal calore e dai ramgi divetti del sole. Mantencre lontano da punti dignizione. Mantenere
lontana da agenti assidant] & da makeriali fortemente acidi o alcalln, Mon fumare. Evitare Fenlralka a PEMEone o aubaizzatz. Ung
wolta aperti | redpienti, devano cssere richlusi attentamente e collecatl verticalmente per evitare spangImenti.

7.3 sk finall specifid.
Preparaziong 4 mangimi per 'alimentazone animale.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONEf PROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Parametri di controlle.
Tl prodiatte NON contiene sostanze con Valorl Limite Biologid

8.2 Controlli dell’esposizione.

Misurs dording tecnicn:

Provwedere ad una ventilazione adeguata, attenibile mediante una buona estrazkne-ventilazione bocale & un boon sictema
agemsale dl estrazione.

Se si AN It | rig RessLna abrezzatra d|
Hrateziginatdel et han : ) ;a3
Glanti di protezione

Caratteristiche: Marchie <CE> Calegona I
Nome CEMN: EM 374-1, EN 374-2, EN 374-3 EM 420 o
Manubenzione: Sarannc kenukl in un posto secca, lontano dalle fond di calore, e si evitera possibllmente 'esposizione ai

raqqi sclarl. Non saranng effetuatf sui guanti medffiche che possano aiterare la borog reslsterza né
saranno applicate plbure, dissolvenli o adesivi.

Comment: I guantl dewono essere della misura comretta, ed agglustarsi alla mang senea esers troppo lent ne
troppo strelll, Deovranrd essere indossali semprg oon ke nani pulite ed asdutte.

Materlale; PYWC Tempy o penctrazione | = 480 Spessore del materiale 0,35

mirt. mm
[EProbedgne:deglacchliseiasson

52 = rispettanc ke misure tecnlohe raccomandate non € necessario nessuna attrezzatura di pratezione Indbviduale.

2 ﬂ_.__ A3 IE. _..‘.-.I.. : o N

DFI: Abbballament ol protezions.

Caratteristiche: Marchio <CEx Categara L. |abblgllamento di proteziane non deve essers troppo
sirette & troppo lenke per non initgrferiee nei movimenti dell'ubania,

Mornie CEN: CH 340

Manulendane:; Sequire (e istruzion| d| lavagglo e conservazione fomite dal fabbricante per garantire una protezlone
invariabile

Comneenti: L'abirg larnento di protezione dovrebbe offtire un llvedla di confort consistenta con | livells di probezione

che deve garantire contro il rischic contro il quale proteoge, con le condizbont amblentali, |l livello di
attivita dell'Ulente ¢ i tempo d'uso previsto,

DFL Calzabure dl lavearg.

Caratterfst|che: Marchio <CE= Cateqaoria I

Worme CEN: EM 150 13387, EN 20347

Manutenzlons, Questi articoli si adattano alla forma del plede del prime utente, Per questo maoth, oftre ad una
guestione di igiens, & da evitare il riublizzo da parte di sl persona.

Comientl: La cakzatwra di lzvoro per pen prafecslinale & guella che aggiunge alement! dl protezione destinati a

proteggere Futente dalle lesionl dhe pofecters provocane gli inddenti, Deve veriflcarsi per quall lavor
fueste calzature sono adeguats.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

&.1 Informazioni suble praprietd fislcke & chimiche fondamentall.

Aspetho: pobiere finc
Colara: glallastro
Odore; caratberistico
Soglia olfatthva: MOk LA,
pH: ML A,
Punto dl fuslane: MOk LA,

Puntofintervallo di Bolliura:  MW.OLMA,
Punto dnfiammazions stimate: MO N A
Tasso di evaporazions: WD ML,
Infiammakilita (solids, gas): N NA,
Limitl inferiore dl esplasivits: N.OWNLA,
Limiti superors dl esplosivic: M0 H.A

Pressione dl vapore: MLk MLA,
Densith dl wapore: MDA,
Censith relativa: 1,01 gfem®,
Solubllld: ML A,
Liposolubilita: MLk,
Idrosalubilita: buona

Coefficiante di distribuzione (n-ottanolfacqual: W.ONA
Temperatura dl autoaccensione: Mo A
Temperaturs dl decompaosiziane: N NLA,

VEssosita: M. MR,
Proprietd esplosive: Prodotto non esplasiwe.
Proprieta ossidanti: LN A,

MEAA, = Nor Disponibia/Nor Applicabie & cavse daflz nature def prodotts,

9.2, Ulterior infermazionl.
Fessyn ylterlore infarmazione disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Raattivita.
1 prodotto non comporta paricoli per la sua reattivit.

10,2 Stablkied chimica.

Stahike satto e condizioni di manipdazions & Immagazzinamento raccomandat (vedere epigrafe 7.

10.3 Posslhillk di reazioni percolase,
Il pragotto non provoca reazioni perooiose.

10.4 Condizioni da evitare.
Evitare qualsiasi tipe di manlpolazions Impropria.

10,5 Matetiall Incompatiblii.

Mantznera lontana da agenti ossidant & da materlall Fortemmente alcalini o acidi; al fine di evikare reazioni esolermiche,

10.6 Prodotti di decomposizicne percolasi.
Hon si decompone 52 vieng destinata agli usi previsti.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazionl sugli affatti tossicalagic.
Mon ¥l sone datl dispenibili sul prodotis.

a) tossidta acuta;
Dati non concludenti per 13 Clasdficazione.

b) corrosionefirhiazionn cutanea;
[t non concludenti per |z classificazions.
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C} leslonl aculari gravifimitaziend ocular gravi;
[rakl non canciudent per la dassificazlong.

d} senslbilizzazlone respiratoia o cutanea;
Dati non concludenti per la clasdficazione,

£} mutagenicit defke callule germinali;
Dati non condwdont] per la classificazione,
Y cAncerogenicita;

Drati non concludent per |a cfassificazione.

6] tossicita per la riproduzions;
Dali non concludenti per 13 clasdficaziones,

h} tosslcith specifica per argani bersaglla {STOT) - esposizione stngola;
Dati non conclixlent per [a dassificazione.

[} bossicits specifica per argani bersaglic (STOT) - egposizione Apetuts;
Dab hon cancludent per la classiNoeione.

1} pericala In cago i aspirazione.
Dati non condudent| per la classificazione,

SEZIONE 12; INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tassicith.
Mon si dispone d'informasione relativa alla Ecotossictd ddlle sostanze presenti,

112 Persistanza a dagradabilita.
Monr 500 disponibill infermazion| sulla persistenza e degradabilith del prodatta.

12.2 Patenziale di hioaccumule.
Infarmazioni sul bioaccumule di sostanze.
Won sono disponibili informazion sul bloaccumube del prodotto,

12.4 Mabllita nel suoclo.

Mon scno dsponltl| fermazioni sulla mobilita ned sualo,
E wvietato ke amaltimento In fognature o corsi d'acqua.
Evitare la penetrazione ol tarreno,

12.5 Risultati della valutazicna PET e vPvB.
ton sono disponibili informazioni sl prodotlo PET & vPvE.

12.6 Altrl effelti avversi.
Mon o sena informazlont su altd effetti negativi per 'amblgnize,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Matadi di trattameanto dei rifiuti.

€ vietats lo smaltimenta in foghalure o corsi dacgua. T residui e redplenti yuod devono manipolard cd eliminarsi d'accordo oon e
leglslazioni localefnazionale vigent,

Seguire |e disposizioni della Direttiva 2008/%5/CE relative alla gestione del riflut],

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

1 prodotto non & pericolosa ai sensd dedle norme sul trasporta,
Terra: Non pericoloso,

Mare: Non perlcolose,

Aria: Mon periogloso.

14.1 Numearo ONLL.
M.k LA,

14.2 Nome di spedizione dedl"ONL,
MDA,
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14,3 Claszsl di pericoke connesso al trasporto.
N.Dn LA

14.4 Gruppo d'imballaggla.
N.D./MLA.

14.5 Pericall per I'ambfente.
M.L M,

14.6 Pracauzioni speciali per gli ptllzzaton.
N.D.fNLA.

14.7 Trasporte di rinfusa secondo I'allegato II di MARPOL a || codice IBE.
ML L,

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Harme e legislaziene su salube, sicurazza @ ambiente specifiche per ta miscela.

1 prodotto non rientra nel campa di applicazione del Regalaments (EU) n. 1005/200% del Padamenio europea o del Consglia, ded
16 settembre 200%, sulle sostanze che riducono b strato di azot.,

Consulare I'allegata 1 della Direiiva 36/82/CE sul contrello del pericolk | incldent] rlevanti connesel con deberminate sostanze
pericolose,

Il prodotio ren vlene pregiudicato dal Regolamenta (ELY Mo 528/2012 relativo alla commercializzazione & 'uso dei bioddi.

1 prodotio Ton vene pregivdicate dal procedimento stabllito nel Regolamento (EU} Mo 645/2012, ralativo all'esportazions &
importazione di prodott chimid pericolosi.

15.2 Valutazione della sicurezza chimlca,
Man € stata effettuata una valukazlone della slcurezza chimica del prodotto,

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONT.

& oansiglia di offrire farmazione dl base sulla siouvezza ad igiene sul lavano per gamnlre una coret@ manlpalazione del prodatto.

Abbraviature ed acroniml udllzzati:

ADR: fuomorde suropes stl teasporto intermazionale di mercanzie perfcalose in slrada.

BCF: Fattore  Bloconcenbrazicne.

CER: Comitato Europeo di Mormalizazione,

DMEL:  Derived Mmimal Effect Lewel, livello d| coposizion= che comisponde a un basso rschilo, <he sl deve conglderare como
Hechio  minime tollerabils.

DNEL:  Derivad Mo Efect Level, (livelle senza sffetho} vello di esposizkone alks sostanza al di sobto dedla quale non si prevedong

effert] avwersi,
ECSD:  Concentrazione media effettiva.
oPI: Squadra di protezione persorkabke.

IATA: Assoriaziong Internnzionake di Trazsporto Aereo.

IMDG:  Codice Marttine Infernazicnale di Mercanzie Pericolose,
LCE0:  Concehtraziong letabe, S0%.

LO50:  Dose letale, 508,

Log Pow: Logarima di coefficiente di divisiones oltanolo-aoqua.
MOEC:  Concentrazione senza sffell osservabo.

RILk Regalaments concernatnte il trasporto Internazicnale di mercanzia pericolosa per fernwvia,
Peinclpall referenze bibdiografiche e Rand di datl:

livpe ffeur-lex.europa eu e nepog e iml

hitp-ffecha.eurapa.eny)

Regolamento [EU) 2015820,

Regolamento (ELY Mo 1907 006,

Regolamento (ELY Mo 1272/2008,

Questa schieda del Debi di Sicurezza & stata redatla secondo | REGOLAMENTO (ELN) 2015/830 DELLA COMMISSIONE def 28
maggit 2015 recante modifica del regolamento (EUY n. 19072006 del Parlamento europeo 2 del Consiglio concennente la
regislrazione, I3 valutazione, 'autorizzazlone ¢ 12 vestrizione delle sostanze dhimiche (REACH], che istliulsoe un'Agonzia europes
per le soslanze chimiche, che modifica la dirctthva 199%/45/CE e che abroga il regelamentn {CEE] n. 743/%3 del Conslglo e 1)
regalamento (EU} n. 1488/%4 della Commissione, nondhe |2 direttiva 76/769/CEE del Consiglio & le diretiive della Commissione
917155/CEE, 93,."5?,I'CEE, G 10CE & 20007 21/CE,
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identificatore def prodota,

Maimwe di prodetto: Farina df frumento

1.2 Usl pertinenti identificati della miscala o usi sconsigliatl,

Materia prima per mangimi. Da Jillizzare esdusivaments per la produzione di aliment! per animali

1.3 Infezmazlonl sul fornitore dalla scheda di daki di slenrezza.

IMpresa: OR SELL spa
[ndirzza: Y¥ia Lameta 146

Clu; 41010 — Limidi di Sollerg
PronInia: Modena

Teldfro: 055 662504

Fap; 059 G¥82208

E-4mail: rinaldigiorsel it

1.4 Humerg telefonice dl @mergenza: Centro Antiveleni Ospedale Niguarda - infoilospedaleniguanda.it
+39 0 gAML

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

L1 Classflcazione della miscefa,
Seconde il Regolamente (EU) Mo 1272f2008:
fuesto prodatto non & dassificato perlcolaso seconda il Regolamento (EU) No. 1272/2008

2.2 Elamenti delFatichetta,

Eticheitatura secpndo regolamenta (EU) n, 1272 72008:
Pibodirammi:
Mon sone necessar etemantd in etichetta per queslo prodotte secpnds il Regolamento (ELY Mo. 1272/2008

Parola dl svweartimento:
MNessung

2.3 Aftri perlcali.
Curante il notingle uso e nelfa ua (orina originale, il prodalte non ha albd effet megativi eulla salute e sull'amidente,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTL.

3.1 Sostanze.
Farna di fruments macinate,
Crstiuante non tosdos & non pericolaso.

3.2 Miscele.
Non applcabile al prodotto.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMD SOCCORSO.

4.1 Descrizione dalla misure di prime soccorso.
In caso di dubbie o quando | sintomi di malessere persistons, consultare un medico. Non dare mai nignte per hocea a

REFS0NE INCOSCEnt,

Inalazione.

Mettere 'accidentate all'zra aperta, mankeneio calda & in riposo, se |3 respirazione & lvegcfare o si ferma, praticare resplrarione
antlficiale. Non amminkstrare niente per via orale. Se & Incoscients, porlo i una posizions adeguata e cercarg aiuto medico,

Contatfs cop gli oochi.

In caco dl presenza di lent a contatt, Logllere, Lavare abbondanlemente gli oochl con acqua pulits @ fresca per almeng 10 minuti
tenendo le palpebre aperte. Cercare assistenza medica,
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Conigtts con Ia pelle,

Togliers gli indumenti contaminati. Lavare [a pefle con angus € Sapone & un detergents adequata alla pelie. MAT utilizzare dissalvent]
a dlluentl.

IngesHong,
Se arridentalments si & ingeHto, chledere immed latanente attenzione medica, Mantenere farcidentatno 3 riposo, MATY provocars il

vomibo.

4,2 Principali sintomi ed effeth, sia acutl cha ritardati,
Messun sintomeos conosdutn.

4.2 Indicazione della aventuale necessita di consultara immediatamente 1m meadico € di trattamenti spedali.
In raso di dubhlo o quando i sintoml di malessere persistona, consultare i medico. Non dare mal nlente per booca a persone
mooscient,

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mezzi di estinziohe.

Mezzi d'estingigne accomandagty.
Palvere estntore o C0g. In caso dincendl pils gravi anche schiuma resistente allalood & acqua polverizzata,

5.2 Pericali speclali derivanti la mizcala.

Rischl speclali.

1l fusoon pué produrre uno spesso fumo nero, Come canseguenza della decomposizione kermica, possong formarsi prodeth
paricalosl: monosside di carbonlo, diossido di carbonis, L'esposizione ol prodotti di combustione o decomposizione P e5sERC
pregudidale per la saluts,

5.3 Raccomandazloni per gli addett! all'estinzione degll Incandi.
Tener: In £onto |a direziom: ded vonto, Evitare che | prodotti ublizzati nella bolta contro incendio, passind a condatt, fegnature o
corsi d'acqua.

ul i@ [14] | di.
Secondo la magnituding dellincendio, put essere necessario [0 dindument di probezitne oontre Il calore, equipagglamento
regpirakonio autonoma, guant, occhiall protetten o maschers Facclali e stivali.

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precaudanl personali,; dispositivi di proteziona e procedure in caso dl emarganza.
Eliminare i possihili puntl dgnizione e di carlche clettrostatiche, ventilare la zona. Non fumare. Evitare di recpirare i vapori. Per il
pontrolle desposizion: @ misure di protedions? Individuale, veders eplorafe 8.

6.2 Pracauzioni amblentali.

Prodotto rew perfooloso per Fambiente, nel caso in ¢ul 5l producesserg grandi versament! o se il prodotte contamina laghi, Gumi o
fognature, informare le autorith competenti, secand 2 kegisiazione locale, Bvitare |8 contaminazione di candett], acque superficiali
o sotterranee, cosi come del suala.

5.2 Metodi @ materiali per Il contenimento e per la bonifica,

Racongllere il rifiuto oon materiali assorbentl non eomituskibili (berra, sabbla, vermiculite, terra di diatomite.. ). Versare il prodotlo 2
I'ssarbente in un contenitore adeguato. La ona contaminata deve essere putlka immediataments con un decontaminante aderuato.
yorsare il decortaminants in un redipiente non chiuso, & lasdaro divers! giomi, fino ala fing delta reazione,

6.4 Riferimenta ad altre sezlani.
Per il controllo d'esposizionsa & misure di proteslone Individuale, veders eorafe 8.
Fer la surcessiva eliminaziene dei residui, Sequire le raccomandagonl dell®epigrafe 13.

SEZJONE 7: MANIFOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.-

7.1 Precauzioni par la manpipalazliane sicura.

1l Frodotta solo deve utilizarsi In zone da oui siared statl eliminati qualstasi fiamma scoperta € allvi punti

dignizlone, I gruppo elalirico deve essere pritetto secondo le norme adeguate.

Tl Frodotto pud essere cadcato in modo elstttostaticn: Uilizzare semprs presa di terra quando si rvasa 1l prodotto. Qi operai
devono indossare scame e indumenti antlstatici, e i suoli devono essere condutton.

Mankenere il redipients hen chiuso, solato do font di calore, sdntlle & fsoco. Non si ulilizzeranne altrezzi che possano produrre
santille.

Evitare che il Prodotto entri in contalto can la pelle € con gil gochl, Evitare Mnalazione d| vapare ¢ le nebbie che si producong
durante il polverlzzato. Per la protezione personale, vedore sezione 5.
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Attenzione: i redpient non sona resistont] alla pressione, non IMpiegare mal la pressione por sviotace | contenitor.
Mella zona dapplicazione deve essere proibibo Ffumare, manglare e bare,

Rispettare |a legislazione sulla sicurezza e lgiene nel lavaro,

Conservare | prodotbo in recipienti di un materale identico all‘orginale.

7.2 Condizionl per Fimmagazzinamento sicund, cemprese evanbuaali Incampatibillta,

Immagazinare seconda b leglslazbone locale, Ceservare 1@ indicazioni dell'etichetta, Frnmagazzinare i redipienti tra 5 € 35 %5, in
un luoge secoo e ben ventlaba, lontano dal calre e dal raggi diretti del sole. Mantenere lontano da punti dignizions. Mantenere
loritang da agenti ossidanti & da materiali fortemente addl o alcalinl. Nan fumare. Evitare I'entrata a persone non auborizzate. Una
wolla apert] | recipienti, devono essere richiusi attentamente e collecatl verticalmente per evitare sparginent],

7.3 Usj Ainall specifici.
Preparazigne di inangimi per Mimentazgiene animale.

SEZIONE B: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Parametr] dl controllo.
I prodotbo MON contlene sostanze con Valori Limite Biologid

8.2 Contredl dell’aspasidane,

Misurs d'ordine tecnloo;
Fronvedere ad ung ventilazlone adequata, ottenlbile rmediante wna buona estrazione-ventilazione loeale e un buon sistema

generale di estrazione.

DPI: Guam:l :II |Jlrol:ezlune

Caratteqistichs: Marchio <CE > Categaria I
Motrne CEM: EM 374-1, EN 374-2, EN 374-3, EM 420
Manukenzione: SarannG tenul in un posto secoo, lontana dalle fontl di calare, & si eviterd possibiimeante lesposizione &l

raggi sHari, Non saranng efettuati sui guanid modilche: che possano alterare la lono resistenea ng

saranng applicate pitture, dissolvent o adegivi.

Comment: I guantl devonp escere della misura oorretts, ed agginstars alla mano senza essere roppo lentl e
troppa stretti. Dovranno essere indossati sompre «on b inani pulite ed asciutte.

Malarlale: P

PrIEaAGNe AR

GPI: A.bhlgllamentn |:I| prﬂtezlﬂne

Caratteristlche: Marchlo <CE= Categaria I, L'abblgllamente di protezione non deve essere troppo
sirelto o roppe lenko per non Interferis nei movimenbi dell'utente.

Marme CE: EM 340

Manutemnlone: Seguire ke istruzion! d lvaogioe e aoriservazione forite dal fabbricante per garantive una protezions
irmrariabile

Commenti: L'abbigliamento di protezione dovrebbe offtlre wn Ivallg ci confort consistente con il livelle di protezione

che deve garantire contra il rischio contra | quale protegye, con le condizgieni ambientali; il livello di
attivita dell'utente e il kempo d'uso previsto,

DPI: Calzaturg di lavaro.
_Carattenistiche: Manchio <CE> Calegors T
Nome CEN: EM IS0 13287, ER 20347
Manutenzlone; Duesti artlooll sl adattano alla forma del pleds dal primo utente. Per questo motive, oltre ad ung
queestione d| inlene, & da evitare il Hokilzzg da pacte di Sltra persona.
Commenti: La calzatura di laworg per use professionale € quella che aggiunge elementi di protezlone destinatl a

proteggere ['ubente dalle lasiand che pitesserm provocare gii incidenti. Deve veriftcars! per quall kvorl
(ueshe calzalurg 50 ardeguate,
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9.1 Informazicni sulle proprieta fisiche e chimlcha Fondamantall.

henetto: pobvera Fine
Calore: [arecasten
Cdore: caratteristico
S0q lia olfattha: M.DLHLA,
pH: MO HA.
Puntg dl fusione: N.DL LA,

Puntofintervalln di Bolliura: MDA,
Puntz dTnfiammazione sdmato: N.0HLA.
Tasso di evaporazions: WD A,
Infiammabilita (solido, gas):  N.O./N.A.
Limiti inferiore di esplosivita; N.O.JNA.
Limiti superiare dl esplosivit: MDA

Presslone di vapore: M.O.MA
Denslth dl vapore: A, TN
Densltd relativa: MDA,
Salubilita: MDA,
Lipostukilita: MN.OLNA.
Idrosolubilita; WD A,

Coeffidente di distribuzions (r-olmlfacgqua): N.OfHLA
Temperabra df autcaccensione: MN.OWNA,
Temperatira df decomposidens: MO NA.

Wisrodta; MN.DO/H.A,
Proprieta ecploshse: M.O/MA,
Proprieta ossidant!; N.O/NA.

MLV A = ey Disperrfivie Nore Appficedis 2 couse dellz st dof prodolto.

9.2, Ukteriari Informazionl.
Mecgun ulkeriore infwmazione disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reattivits.
Il pradotte non comporta padcoll per 13 5ua reattbdt.

10,2 Seabllith chimlca.
Staldle sotto e condlzieni di manipolazione & immagazzinamento raccomandati {vedere epigrafe 7).

10.3 Poeslhilita di reazioni pericolose.
1 prodotto non provoca reszioni perloolose.

10.4 Condizionl da gvitara.
Evitare qualsiag tipa di manlpolazicne lmprapria.

10.5 Matarlall Incampatibili.
Mankenere lontane da agenti ossidanti & da mateddi fodemente alclini o addi, al fine di evitane reazioni esotermiche.

10.6 Pradotti di decomposizione pericalosl.
Man si decompaons s2 viene destngto agll usl previst,

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazion] sugli affetti tossicologid.
Non v som dati disponibili sul prodatto.

a) tossicita acub;
Cati non concludenti per la Classilcazions.

b coreosiongIetadone cutanea;
Dati non condudenti per 13 classificazions,
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€] kesioni oculan gravificdtazioni ooulari gravi;
Dati non conduwdent! per La class flcazione.

ud} sensibilizzazione respiratorla o cutanes;
Dati non concludent par Ia dassifcazions.

&) mutagenicita delle cellule genmingll;
Dbl noh concludenti per ia classifcazlone,

) canceragendcita;
Gati non condiglent per |a dassificazione.

) tossicltd per i3 riproduzions;
Drabi non concludend] per [ classiticazione,

h} tossicita specifica per organi bersaglio {STOT] - espasizione dngola;
Dati non condudent! por by classificazione,

1} tsslcith specitica per ovgand hersanlio (STOT) - esposizione ripetuta;
Datl non concludent per la dfassiicazione.

i) pericola in caso di aspirazione.
Datf non concludenti per la classificazione.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

121 Tassicitd.
Man gl dispone dlinformazions relativi alla Ecolossicith delle sostanze present,

12.2 Persistenza e degradablllth.
Hon sona disponlbili informazioni sulla perdstenza e degradabllita del prodakto.

12.3 Potenzlala dl bicaccumulo.
Informazioni sul bicaccumule di soskanze.
Mon song dispendbil] informazioni sul bicaccumube del pradotiao,

12 4 Mokilita nel sunlo,

40N sona disponitili informazionl sulla mobiitd nel suolo,
& vietato lo smaltimenta in foanature o corsi daogua.
Evltare g penetrazions nel berrenn.

12,5 Risultati della valutardiane PBT o vPyB,
Man sono dispondbili informaziond sul prodatto PET & vRvE,

12.6 Aled effett avversi.
Mon Ci sono nfgrmazionl st alln efeth negativi per 'ambiento,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di trattamenta ded riflut.

E victaito b smaltimento in fognature o corsi d'acqua, I residul & recipienti vuet devona manlpolarsi ed eliminarsi dacoonds con be
legislazion] kecaknazionale vigenti,

Seguire | disposizioni della Direttva 2006/98/CE relative alla gestione dei rifiuti.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

Il prodotto non & peronlose i sensi delle norme sul frasporto,
Terra: Non perlcoloso.

Mara: Mon porioolos.

Aria: Hon pericoloso,

14.1 Numero ONLL.
M. AL

14.2 Nome di spedizione dell'ONL.
N.OhFMLA,
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14.3 Classi di pericala connesse al Erasporto.
MDA,

14.4 Gruppo d'imballaggic.
MDA,

14.5 Paricoli per I'ambiente,
N.O./N.A.

14.5 Precauzlonl spadali per gli utilizatori.
MDA

14.7 Trasporta di rinfuse seconde I'allegato LI di MARPOL e il codice 1IBC.
WD N A

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Narme & leglslaziane so salute, sicurezza @ ambiente spadfiche per la miscala.

1 prodedla non Hentra nel campo di applicazione del Regelamenty {BU) n. 1005/2009 del Parlamento europen e del Consigliv, dl
15 settembre 2004, sulle sostanze che ducong |0 strako di ozona.

Consultare Iallegate I della Direttiva 96/32/CE sul controllo dei pericoli di inddent rilevantd conness! oo detetmingte sastanze
perloolose,

1 prodotto non viene pregiudicato dal Regolamento (EU) No 52B/2012 relativo alla commerdalizzazione ¢ Puso ded blocdi.

Il prodotto nan viene pregludicatn dal rocedimenks stabilite nel Regalamento (B No 649/2012, relativo allecpartazione e
importazione di prodolti clilmiel perookos.

15.2 valutazione della sleurezza chimica.
Mon € stata effetuats wna valutazione dells siourezza chimlca del (wadotts.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONL.

5 conslglla di offrire formazione di base sulla slcurezza ed igiene sul lavoro per garantire una coretta maninolazions: del rodolbo.

Abbreviature ed acronimi utiflzzall:

ADR: Accordo europac sl Lrasporto Intermazionale di mercanzie pericoldse it strada.

ECF: Fatbora dl Bloooncentrazione,

CEN: Comitabe Evropeo di Wormalizzazions,

DMEL:  Derved Minimal Effect Level, vl ¢l espocizione che corrisponde a un basso dschie, che si deve canslderare come

vechle  minimo tollerabile,

DHEL:  Derived No Effect Levol, {livello senza effette) livello di esposizions alla sostanza al dl sotto della quale non si prevedono
effedli avverd.

ECHk  Concentrazione media effettiva.

ol Squadra di protezione personalg,

IATA:  Asgociazione Internazionale l Trassporto Aereo,

IMDG:  Codice Marittimo Internazionale di Mercanzie Pericslose.

LC50:  Concenbrazione letale, 50%.

LD50:  Dose letals, 509,

Log Posv: Logarlbms di coeffidente di divisione ottandlo-acqua,

WOEC:  Congenbrazipne senza effetto ossensato,

RID: Regolamenin concematnte if irasporto internazlanake dl mercanzla poronlesa per fenvovia.

Principali Felerenze biblisgrafiche e fonti di dati:

[l 1prf oo, europa eufhomepane, [l

e ffecha.europa.e’

Regolamenta {EL) 2015/830,

Regalamento (EUY Mo 1907/2006.

Fegalamenta (80} Mo L2727 2008.

Questa scheda ki Dall dl Slcurezza & stata redatta secondo il REGOIAMENTO (EU) 2015/830 DELLA COMMISSIONE del 28
maggic 2015 recante modifica del regolamento (EUY n. 19072006 del Parlamento eurcpeo e del Consiglio concernente [a
reglatrazione, la valutazione, l'autorzzazione ¢ ka restrizione delle sostanze chimiche (REACH), che istiuiscs un'Ageneia europaa
pes le soctanze chimiche, che med|fca |a direttiva 1559/45/CE e che abroga il regelamento (CEE] n, 753,93 dal Consigllo e 1l
reqalamento (EU) n. 1488/%4 della Cormmissione, nonche la diretiva 76f76%/CEE del Congiglio @ ke direttive della Camimlissoiee
91f155/CEE, 93/67/CEE, QBIIQJECEEEUUWZHCE
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA,

1.1 Tdentificatora del prodobio.

Mome di prodotto: [restroslo

1,2 Usi partinesti identiflcati della miscela e usi scansigliaki.

Malzria prima per mangimi. [a ylllizzare esdusivamente per |a produzione | alimenti per animali

1.3 Informazioni sul fornitore dells scheda d1 datl di sicurezza,

Irnpresa: OR SELL spa
indinzzo: Via Lamelta 146

Citta: 41010 - Limidi dI Sofiera
Provincia: Maodena

Teléfono: 079 652004

Fan: 059 9782208

E-mall; finakh@orssll, [

1.4 Numero kelefonico di emergenza: Centra Antiveleni Dspedale Niguarda - info@ospedaleniguarda.it
+30 02 6444.1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Classiflcazione della misoela.
Secondo il Regolamento (EL) o 1272/2008;
{hesta prodotio non & classficato pericobosg secondo A Regolamenta (EL) No, 127242008

2.2 Elementi dall"etichetta.

a nda r ante 272
Non sono necessari elementi In ebichetta per questo prodotio secondo il Regolamenta (EL) No. 1272/2004
Fardla di avwortimento:
MNessauna
2.3 Altrd pericoll.

Cuante il nommale use = nella suq farna originals, || prodotto non ha alkn effet] neqativi sila salute e siAlfambiente.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/ INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTT.

3.1 Sostanze,
Destrosio In pobers.
Losthuents non @ssico e non perlooloso.

3.2 Miscele.
Won applicabile al prodotio,

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO.

4.1 Descrizione della misure di pHmo soccorso.
In casa df dubbio o quando | sintomi di malessers persistono, conswlkara un medico. Non dare mai niente per booca g
persone [nooscient.

Inalaziane,
Metter= Facidentate all'arla aperta, mantencdo caldo e in ripaso, se la respirazione & irreqolare O si ferma, praticare regpirazions
artiffciale, Non amministrare nignle per via orale, Se & incosdenta, panks in wna posizione adeguata ¢ cercare ghito medioo.

can i
In caso di presonza df lenti a contatty, toglerle. Lavarg abbondantements gl occhi con acqua pulita @ fresca per almens 10 minut
tenando e palpebre aperte. Cercare agslstenza medica,
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Contabto cop ka pelle.

Togliere gl Indument contaminat. Lavare |2 pelle con aoqua 2 Sapsne aun detergente adeguata alla pelle. MAT utiizzare dissobent
o diluenti.

na.
e necbdentalments sl & ingerite, chiedore immediataments attenzione medlca. Manbeners I'accidentato a ripose. MAT provacare il

v,

4.2 Principall sintomi ed effattl, sia acuti che Heardati.
Hessun sintnmo conosciuto,

4.3 Indlcazione della evemtuale necessitd di consultara Immediatamente un madico e di trattamenti speciali.
Iy cazo di dubbio o quando | sintoml di malessers persistonc, consufre un medico., Mon dare mal nlente per hacca a porsone
Incoedenti.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDL.

5.1 Mexzzi dl astinziane.
Mezzi d'estnziong raccomandati,
Polvara estintore o €0 In case dincendi pli gravi anche schiuma resistente allalool e acqua polverizzata,

5.2 Pardcoli speciall detivanti la miscela.

Rlschi speciali-

Tl fuora pud procurte une spesso (UM neno. Come conseguenza della decompasizione Lermica, posemna formarsi prodott
pericolosi; manossido di carbonlo, diosside di carbanlo. Lesposiziane al prodotti di combustions o decomposizione [MIf eEsers
pregiudizlale per la saluke,

5.3 Raccomandazionl per gli addetti all’'esbnzione degll Incendi.

Terers in conto 1a diregicne del venlo, Bultare che i prodotd utilizzab nefla lolts contro Fincendia, possing 3 condatti, fopnature o
corsl d'acqua.

Equipgggiamento di protezlona cantro jpeendl.

Secondo |a magnitudine dellivcendie, pui essere necezsario 'uso dindumenti di protezione contro i calore, equipagglamente
respiraborke autonomo, guanitl, occhiali protetiorn o maschers facclall e stivali.

SEZIONE 6: MISURE IN CASQ DI RILASCIO ACCIDENTALE.

&.1 Precauzioni personali, dispositivl dl proteziona e pracedure in caza dl emergenza.
Elirinare i possitll punti dignizione e di cariche elettrostatiche, ventlare I3 zona. Non fumare. [vitare di respirare i vaporl. Per il
controlla d'esposizione € misura db protezione ndividuale, vedere eplgrafe 8.

6.2 Precauzianl ambientall.

Prodotty non pericaloso per Fambiente, nel caso in cui si produgessero grandi varsament! o se il prodotto contamina laghi, fiumi o
fognature, informare le autorth competent], secando |a leglslazione locale. Evitare la conkaminazione di condotl, acque superficiali
0 sotedmanes, cosi onme del suola,

6.3 Metodi & materiali per il conteanimento e per la bonifica.

Racoagliere il dflute con makertall assarbenti non combustibili (karma, sabbla, vermiculite, terra dl diatomite...). Versara il prodofto e
Iassarlente In un conkenitore adeguato. La zona mntaminata deve essare pulita immediakamente con un decontaminante adeguato.
Yersara 1| deconEminante In un recipients non chivso, e ksclado diverst giomi, fino afla fine della reazione,

£.4 Riferiments ad altre sezianl.
Per il controllo d'esposizions & misure di proteziona individuale, vedere eplgrafe E.
Per la succesehva eliminazions dei residui, sequire le raccomandazioni dell'zpigrafe 13.

SEZIQNE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzlani per la manlpoazione sicuya.

1l Prodotio sale deve utllizzarsi in zane da ol slano stati eliminat! qualsiasi Ramma seoperta & alkd punti

dlgniziane. Tl gruppo eletirica deve aszere protetto saconda le nome adaguabe,

I Prodotio puh essare caricato in modo elettrostatioo: tillzzare sempre: rase di terra quando s1 travasa | prodotte, Gli cparal
Jewono indossate scanpe e indument anbistatic, @ b suell devonn essens conduttor.

Mantsners il reciplerte ben chiusa, 1solato da fond di calore, santille & (Uoce. Non si utilizerarma alirezd che possand pradurre
sintille.

Evitare ehe Il Fradotto entrl In contatto con la pellz & con gl occhl, Evitare Finalazione d vapore e le nebbie che sl producono
durarite || polverizzata. Par la prateziong personale, vatlere sa2lone B.
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non sono reslslenti alla pressione, non implegare mai la pressione per wokare i contonitar,

Nefla zona d'applicazione deve essere prolbito fumare, mangiare & beva,
Rlzspenane 1 legislazione sulla sicureeza @ Mglene nel lavoro,

Conservare N prodotto

in recipienti di un materale ldenboo aloriginals,

7.2 Condizionl per I'lmmapgazzinamento sicura, comprese eventuall incompatibilita.

Immagazzinare secondo [3 legislazions locale. Osservare fe indicazioni dell'eticheta, immagazzinare | reclpbenti tra 5 & 35 °C, In
un lucge secoo e ben vertilaly, [ontanc dal calore & dai ragal diretli del sole. Mantenare lontano da punt dlgnizgione. Mantenere
lontano da agenti oosidanti & da material Fortemente addi o alcalinl, Non fumare. Evitare Pentrata a PErsOne men aubordzzake. Una

wola aperll | recipianti,

devono essere richlust attentamente e collecat verlicalmente per eviiare spargimenti,

7.3 Usi finall specifid,
Freparazione dl manglmi per 'amentaziene animale.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIGNE/PROTEZIONE INDIVIDUALE.

E.1 Parametd di contralla,
I prodotte NOM contiene spstanee con Yalon Limite Biologlc)

8.2 Controlli dell’'esposidone.

Provyeders ad una ventilazione adeguata, obtenibile mediante una buona estrazione-ventllazione locale & un bugn slstema

generale di estrazione,

Gupatl di protezione

Marchio <CE> Cateaorla I

Morme CEN: EN 374-1, EN 374-2, EM 374-3, EMN 420

Manulernzlone: Saranno tenutl nun posto secco, lontano dalle fontl di calore, e = eviterd possibilmente Tesposdone af
raqgi solari. Mon sarannd effetbati sui guant! midifche che possano alterars ki loro resistenza né
saranns apicate phture, dissolventi o adesivi.

Cornmenti: I guant! devend essers della misura comretta, ed aggiustarsi alla mano serea essere troppo kentl né

I roppo strettl. Doviamg essers indossalf sempra oon |e mani pulite ed asdite,
Materiale: FYC 0,35

HA N

SOt

eIy

Se s rispetiang le misure

ccomandate non ylcluale

oL

DPL: Abbigliamento di protezione.

Caratteristiche Marchio -(E> Cateqoria 1. L'abbigliaments dl protezione non deve cosere roppo
stretho o troppo lento per nan interferire ned mogvimenti dell'ubente.

Morime CEN: EN 340

Manutenzione: Seguire |2 istruzioni di lavaggio e conservazbone fomite dal fabbricants per garantire ona protezione
invariabile

Commell: L'abbigliamento di pretazione dovrebbe offriee un livello dl confort consistente con il vells di protezione
che deve garantire conte §l Hschéo contro il quale protegoe, con le condizioni ambleptall, I Hivello di
ativita dell'utente & il tempo d'use previshoe,

oL Calzature di lavoro.

Caratheristiche: Marchio <{E> Categaria I

Morme CEN: EN IS0 13287, EN 20347

Manutensone: Questl arlicoli si adattano alla forma del piedo del primo utente. Per questo mothw, oltre ad ona
guastione di giens; & da evitare il futlizzo da parte di alra persona.

Conwmentl: La calzatura di lavoro per uso profecshonale & quella che aggfunge elementi di protezicne destinat] @

probeqgere ['utente dalke kesfond che potessero provocare gll inddestl. Deve venificarsi per quali |avar]

qlests calzature sono adeguate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

5.1 Informazoni sulle propriets fislche o chimiche fondamentali.

Aspetho. microgranul
Tolowe: hlanco
ddore: caratterisico
Soglia olfattia; M.DJHA,
pH: M. WA
Punto di fusione: H.D/HA,

Puntofintervallo dl Bolfibura:  N.D./NUA.
Punto diinfiarmimadone stimato: MDA
Tasso | evaporazione: M.DJ/N. A
Infiammabillich {solldo, gask:  M.DyN.A.
Limiti inferlore dl esplosieita: MN.DLN A
Lirmiti supetore di esplosivita: M.O.NA,

Presshone dl vapore: N.ODS NG,
Densitd o vapore: MDA
Densita relativa: MO8,
Solubilita: N[O MR,
Liposolubilith; H.OL WA,
TedvosolialHlich: [nearia

CoafTcente dl distribi@ione (n-ottanolfacqual: MDA,
Temperatura di atcaccensione: W.O/HA.
Temperatura di decomposizione: N0 N.A.

Yiscosita; MDA,
Proprigta esplosho: Prodotto non esplosiva.
Praprietd ossidanti: MDA

W0 ANAL = N Disponiriafon Appratde & causa ool nattes def prodolis.

9.2, Wterion informazignl.
Nessur Ultetora infomazione disponahile,

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reattlvita.
11 prodottas mon comporta pericoli per 18 sua reatthits.

10.2 Stahllita chimica.

Slahlke satto le condigoni dl manipolazone e immagazzinamentd MHooKmandal (vwedere epigrafe 7.

10.3 Possibilita di reazlonk padcolosa,
Il proclokis non provoeca reazioni pericoloss.

10,4 Condizloni da evitare.
Evitare quakdas tipo & manipalazlane mpropia.

10.5 Materiali incompatiblll.

Mantenere bntano da agenti ossidanti e da mateiall fortomentz alcating o addi, al fine di evitare reazlon| esotenmiche.

10.5 Prodotti di decomposiziona perlcolesl.
Hon g decompone 52 viene destingbo agli usi previsti,

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazionl sugli effetti tossicolegici,
Non vi sono datl disponibili sul prodotto.

a) tosslcltd acuta;
Ciati v conchnderti per la dassificazinne.

b} corroslonefirritazione cutanea;
Datl non condudent per la dassiflcazione.
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c] lesioni ocular] gravifirritazion! oCular gravi;
Datl non concludenil per la classificazione,

i} sensibilizzazione resplraloria o culanea;
Dati non concludenti per |a dassifi@zion:.

e} mulagenicitd deflle celiple gemminali;
Dati non concludenti per i3 classdficazione.

1] canceragenicii;
Liati non condugdeniy per |a dassificazione,

6] tossicitd per ka diprocuzione;
Dali non concludenti per W classificazione.

h} tossicith spedfica per argani bersaglic {STOT} - esposizione singola;
Dati non conclutlent per la dassificazione.

i} bossicita spedilica per organt borsagllo {STOT) - eosizione ripetuta;
Dali non concludenti per i3 clacdficazlone.

i¥ perioolo in caso dl sspirazione.
Lati non concludend per |a dassificazions.

O
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SEZIONE 12: INFORMAZTIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossicita.
Hon 3 dispone d'informazione relativa alla Eootosshcld dells sostanze present.

12.2 Persistenza e degradahilita.
Mon sono disponibill informazioni sulls persistenza e degradaldlit del prodotto.

11.3 Patandale di bivaccumule.
Lnfarmazlonl sul bicaccumulo df sostanze.
Non sono disponlbll infarmazioni sul bioacoumulo def prodotto.

12.4 Mobilita nal suolg.

Non 5o dispontbill infornazion sulla mobilit nel swdo,
E vietato [o sraltimento in fagnatues o corsi d'acqua.
Evitare |a penetrazions nel terrena.

12.5 Risultat] della valutazione FBT o vPyB.
Mon song disponibill Informaziond sul prodotto PET & wPB.,

1.6 Altri effet avvarsl,
Non ¢l sono informazionl sy allf effeltf negativi per amblente,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di trattamanto dei rifiuti.

E wistato o smaltimento in foonature o corsi d'acqua. I resldul & recipient vuoti devono manipolarsi ed elimiiars! 4*accorde oon (o

legislaziond [ocale/nagdionale vigentl.

Seguire e disposizioni della Direttlva 2008/98/CF relative alla gestione dei rifiuti,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTG.

11 prodotho 1w @ pericoloso ai send dedle norme sul rasporto.
Terra: Non pericoloso,

Mara:z Non perlcolos,

Aria: Non pericoloso.

14,1 Numero OKL.
H.O/HA,

14.2 Noame df spedizione dell"ONL.
MDA
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14.3 Classi di pericolo connesso al trasporta,
M.OLMLA,

14.4 Gruppa d'lmballaggio.
N.D.fM.A,

14.5 Parlcoll per 'ambiente,
N.O/MLA,

14.6 Precauzionl speclali per gli utilizzatar.
MDA,

14.7 Tragporto di rinfuse secanda I'allagata II di MARPOL e {1 codlce TBC.
N.D.fH-A

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15,1, Norme & legislazione su salute, slcurazza e ambiente spacifiche per la miscela.

Ti pradatio non rientra nel eampo dl applicazions det Regolamento (EU} n. 1005/2009 dei Paramento europeo e del Cansiglio, del
16 settembre 2004, sulle sootanze che riducono ko strato dl azona.

Consultare Iallegato I della Direttiva 96/82/CF sul controllo dei pericoli di inddenti rilevaniti connessh con determinate sostanze
pericolose,

1 prodoltg nan viene pregivdicats dal Regolamento (EUY No 528{2012 relatiwo affa commerclalizzazions  'uso dei binddi.

1l prodotta non viene pregiudicate dal procedimento stabilito nel Regolamento [EU) Mo 64572012, relativo all'esporaziono ¢
impsortazione di prodott chimld perlcolosi,

15.2 Valutazione della slcurezza chimica.
Non & stata effettuata unp valutazione della sicurezea chlmlca del prodotie.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

si conslglla 1 affrire formazione di bass sulla slourszza ed igiene sul lavong per garantire una corretta manipolazione del prodatia,

Abbreviature ed agonirnl wlillzzat:

ADR: #omordo europed sul ragporte internazionale di mercanzle pooalose in strada.

BCF: Fattore § Bloconoenbrazone.

CER: Comitata Europeo di Normalizazlone,

DMEL: Detived Minimal Effect Level, livelks dl esposizione che comisponde a un basso rischlo, che sl deve consilerars come

rfischlo minime tollerabite.

DMEL:  Derived Mo Effect Level, flivello senza effetto) livello d| espostzlone alla sostanza al di sotto della quale ron st presedono
affett avvers, :

ECS):  Concentrazions medla effettiva.

DRI Sguadra dl prokeztone personale,

IATA:  Assoclazione Intemazionale di Trassporko Asreo,

IMING:  Codbor Marittimo Internazionale df Mercanzle Percaloss,

L3 Concentrazione letale, 50%%.

L5 Dose lekale, 505,

Log Pow: Logaritme di cosfficiente d| dividone ottanoelo-aggus.

MOEC:  Concenbazione senga effotio osservato.

RID: Regiamento concermalnte il rasporte inkemazionale dl mercanzia pericolosa per fernavia.

Frindipali referenze biblkografiche e fonti di dati:

http:ffeur-lex, etropn eu/homepage, himl

hittp:/fecla europa.eof

Regolamento (EUY 2015/830.

Regilamenbo (FUY No 19072006,

Regolarmento (ELY No 127202008,

GQuesta scheda e Dald d| Sleurezza & stata redatta secondo | REGOLAMENTC {EUY 2015/830 DELLA COMMISSIONE del 28
maggia 2015 recante maodifica del regolamenta (EUY n. 1907/2006 del Parlamento euwropeg @ del Conslgllo concemente |a
regisrazione, la valutazione, |'autorizzazone ¢ la restrizione delle sostanze chimicha (REACH], dhe istituisce un'fgenzia europes
per [e sostanze chimiche, che modifica la direttiva 1995/45/CE & che abroga I regalamento (CEE) n. 7953/93 del Consiglio 2l
regolamente (EU) n. 1488/94 della Commissione, narché [ direltliva 76, 768/CEE del Consighio & |2 direttive dedla Cornmissione
Q17 155/CEE, 93/67/CEE, §3/105/CE & 2000/21/CE.
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 IdanHflcatora del prodotts.

Mome di prodotho; X-Say 200

1.2 Usi pertinenti identificati della miscela & usi sconsigliati.

Matenia prima per manaimi. Da utillzzare esdusivaments per la produzione di alimenti per animali

1.3 Informazlond sul Tormnltere della scheda di dati di sicurezza.

Impre=a: OR SELL spa
Indirlezo: Yla Lameatta L46

Ciité: 41010 — Lienkdi dl Sofiera
Provingla: Modena

Teléfono: 059 652504

Fax: 059 A7E2208

E-mail: rinakdi@orssllit

1.4 Numero teleforico di ememenza: Centro Antivelani Ospedale Niguarda - info@ospedaleniguarda.it
+30 02 6444.1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLIL.

2.1 Clasxiflcarione della miscala.
Szcondo il Regolamento (EUY Mo 127272008:
Questo prodotto non & dassificate pericoloso secondo il Regolamento {EU Mo, 12722008

2.2 Element] dell‘etichatta.

Efichettatura secondo olamento [FUY n. 1272 2008

Fittogramimi:

Won sono necessani elementi in etichetta per queste prodotte secondo il Regolamenko (ELF Mo, 1272/ 504

Farola di avverimento:
Nessuna

2.3 Altri pericefi.
Durante il normale uwso 2 nella sua forma onginale, il prodotto non ba altd effett negativi sulla salute € sull'ambiente.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE /INFORMAZIONI SUGLT INGREDIENTI.

3.1 Sostanze,
Conventrato proteloo di soia.
Coshtuente non bossico e non pericolosa.

3.1 Miscele.
Mon applicabile al prodotbo.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO,

4.1 Dascrlxivne della misure di prima secoarsn.
In caso dl dubblo o quande | dntaml dl malessers parslstong, consltar @ medioo, Nondare mai nient2 per bocca a
persone incoscient.

Inalazione.
Mettere Faccidentato all'aria aperta, mantenerle calde & in riposo, se la respirazione & iregolare o s ferma, praticane respi@zione
artifidiale. Won amministrare niente per via orale, 5& & incosdente, porke in una posizione adeguata & cercare aiute medioo.

In ¢aso di presenia di lend a contatto, toglierle. Lavare abbondantamente gk oochi con acqua pulita & fresca per almena 10 minwtl
tenendo (2 palpebre aperte. Corcare asslstenza medica.
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Toofllere all Indurnentd contaminatl, Lavare [a pelle con acqua & sapone 0 un detergente adeguato alla pelle. MAT utilizzare dissobent
0 diluedli,

Ingastans.
Se acddentalmente si & ingerito, chiedere mmediatamenke attenzions medica. Mantenere Faccidontatbe a Fposo, MAT provecars il

vamito,

4.2 Principall sintaml ad effatti, sla aan che ritardatl,
Messun sintormo conosciutbo.

4.3 Indicazione della eventuale necessita di consulare immed latamante un medicn @ dl trattamenti speciali.
In ¢aso di dubbio o gusando § sintomi i malessere persiskono, consulare un medico, Nan dare mai Mente per KOcs 8 persens
lvCoschont).

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mazd dl astinziane.

Marzi d'eslinziona raccomandal.
Potvere estintore o 00, In caso dincendi pid gravi anche schivra resdstente alfalool & acgua polverizzata,

5.2 Pariceli spaciali darivant] Ia miscala.

1 fuaco pud produrre uno spesso fuma nera, Come conseguenza defla decomposlziona temnles, poseono formarsi prodoti
pericalasl: moncssido | carbonig, diosside di carbonio. L'esposizione  ai prodotti di cotnbustlone o decomprsizions pud essere
pregludlziale per 12 salute.

5.3 Raccomandazianl per gll addett all’'astinziane degll Tncensdr.

Tenere in conto fa direzione del venbe, Evitare che | prodotti utillzzatl nella blta contm Fincendio, passine a condott, fognature o
rors dacqua.

Secondo la magnitadine dell'lncendio, pud essere necassario Vaso dindument di protezione oonteo || calone, equipaggiamento
resplratorio autonoma, duand, occhlali protethori o maschers facciali 2 stivali,

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezions e procadure In caso di emergenza,
Ellminare | passibfl puntd d'lgnlzione ¢ di carche sletrostatiche, ventilare la zoma, Mon furnare. Evitare df respirare i vapori. Per il
controlhe desposiziong & misure dl protezlone individuale, vedeare epigrafie B.

6.2 Pracauzianl amblentall.

Prodotto non pericoleso per 'ambiente, nel caso in oui si producessern grandl versamenti ¢ se il prodotte contamina l2ghi, fumi o
fognature, informnare le autorita competenti, secondo la legislazione locale, Evitare | contaminazione di condott, acque superficlall
o sotherransee, cosi come del suolo.

6.3 Metodi e materali per il contenimente e per la bonifica.

Racoodliere il afiutd con materiali assorbenti non combustibili {tema, sabbia, vemloullie, teren dl distomilte...). Yersare il prodotte &
Iagsarbente in un contenitore adeguato. La zona contaminata deve essere pulita immedlatamente con on decontaminante adeguata.
Yersaro il decontamlnante [n un reciplent2 non chiuso, e lasciado diversi giomni, fne alla fne della reaziong.

6.4 Riferimanto ad alire sezioni.
Fer il controlle d'espaosizione & misure di probezione individuale, vedere aplgrale 8,
Per la successiva eliminazione dei residul, sequire e raccomandaziont dell'eplgrafe 13,

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZTNAMENTO.

7.1 Precauzieni per [a manipolazione sicura.

Il Prodotto selo deve widlfzzars inogone da cul siano slali 2liminatl gualstasi fiamma scoperta e alti punt

dignizione. T gruppo elettico deve essere protetto secands le norme adeguate,

I Prodotto pud essere caricate in mode settrostabice: utilizzare sempre prese dl Lerea quandi si travasa il prodetta. Gli operai
flevano inkfossare scarpe e indument antstatid, e | suoli devono essere conduttor].

Mantenere il redpiente ben chiuso, isolato da fonti di calors, stintille e fuoco. Mon o udlizzeranno attrezzi che pessano produrre
sointille,

Ewltat che (I Prodotta enird Wy conlato con la pelle @ con gii acchi, Evitare linalazione di vapore e le nelbie che | producona
durante Il polverizzata. Por la profozione poreandln, vodere sezlone B,
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Attenzione: i redpient non sor reskistenti alla pressions, non impiegare il 13 pressione per swaokare | oontenlbar.
Nella zona d'applicazione deve eoeere pralbitc fumare, marglare e bere.

Rispettars |a legislazione sulla sicurezza « Plglare nal Jawora,

Conservarg || prodotto in recipient di un materale [dentioo sl orginale.

7.2 Condlzanl per Iiinmagazzinamento sicure, comprese eventuali incompabibilita.

Immagazzingre seComlo 1a lepislazione locate. Dszenvare ke indicozion dell'stichetta, Immagazzinare | reclpienti tra % & 35 °C, in
un luogo secca € ben ventilab, butano dal calore e dai ragoi dirett! ded sole. Mantenere lontano da puntl dlgalzione. Mantenere
lontano da agent ossidantt & da materiali forternente acidi o alcalind. Mon fumare, Evitare Pentrata a persane non autorlzzate, Una
volta aperti | recipienti, devono essere richiusi altentamente e collocati vartlcaliments per evitare spargimenti.

7.3 Usi finali specifici.
Preparazione di mangimi per I'alimentaziane animabe,

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE,

8.1 Parametri i controllo.
I prodotto MON conliene sostanee con Vakod Limibe Biologicl

8.2 Controlli dedl espasizicne,
isure d'ordinge tecnicg:!

Provvedere ad una ventilazione adeguata, otenibile mediante una buana estrazlone—ventitazione locale & un buon sistema
generale di estrazione.

Gu.antl di prolezone

Caratberistiche: Marchio <CE= Cabegoria I
Morre CEN: | EN 3741, EN 374-2, EN 374-3, EN 420 _
Marwrtenzions: Saranno benyti In un posto secco, lokana dalle fonb di calore, & gl eviberd possibilmente Mesposizione al

ragqi solarl. Mon saranng effetiuath sui guanti modifiche che possanoe alberare la boro resistenza né

saranno applicate plture, dissolvent o adesivi.

Cornimenti: I guantl devono essare della misura carretta, ed agglustars alla mano senza essere troppo lentt né
Toppe Strelti, Dovianng essare indossati sempre oon e man pulite e ascuette.

Makerlals; MiC

:Rrotazicns: daﬁllmmhl%ﬁ“ R

DPI Ahhlgllamerm: di protmione

Carattoristhohe; Marchio <CE= Cateqoria I, L'abbigliaments di pratezione non deve essere trappo
sirelte & boppo lenbe per non interferire nei movimenti dell'utente,

Morme CEN: EM 340

Manutenzlona: Segulre le istruzioni di lavaggio e corservazione fimite dal fabbricante per garantire una proteziome
irratlabile

Comirnent: L'abbigliamento di protezione dovrebhe offire un livello di confort consistente oon I livello  protezions

che deve garantire contro il rischio contro | quale protegge, con le condizioni amblantall, A Ivello di
attivita dell'utents & il bempo d'uso previeto.

DRI Calzature di lavom.

Caratteristiche: Marchio <CE> Categod [

Wonme CEM: EN IS0 13287, EN 20347

Manutenzione: Quest ardcoll & adatane alla foona del plede del primo ubente, Per quecto motivo, e f una
questione | Iglene, & da evitare || riutilzzo da parte di afira persona.

Commentl; La calzatura di lavoro per uso professionale & quella che agglunge efement di protezione destinali a

proteqoere 'vtente dalle lesioni che potessero provocare gll Incldenti. Deve verificarst per quali lavor
qireske calzature sonoe adeguate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9.1 Infarmazfani sulla proprieti fisiche & chimicha fondamentali.

Aspeto: pobvare fine

Colare: mCra = martong chiarg
Odare: caratiesstico

Soqlia olfattva: WO SH.A,

pH: N.O.fN.A.

Punto di fuslone: MO WA,

Puntafintervallo dl Boliura:  N.DNA,
Funto dinflammazione stimato: MO MLA,
Tacen di evapaorazione: MDA,
Inftammnabilita (solido, gas): M.D.MA,
Urniti inferiore di esplosivita: M.OL/M.A
Lirniti superiore di esplosivi; N.3/NA,

Pressione f vapore; MO /NA.
Densita di vapore: N.O./N.A,
Densild redativa: M0 M.A,
Solubllita: M.0./M.A,
Liposolubilika: MO A,
Tdrosolubilita; MO N,

Coefficients | distribuzione (n-ottanolfacqua): N.OM.A
Temperatura di autcaccensione: M, 0./N.A.
Tesnperatura di decomposizions: M.OLN.A,

Yiscoslka; MDA,
PropHetd esplosive: Esplosivita defla pobvers 56 1 Kst = BS bar mjfs
Praprieta ossidant!; .0 N,

MO N = N DispewyBlfiaNon Appfeatie 3 canca dels natura def pradoft,

9,2, Uiterfar] informaxdanl.
Nagsun ulterfore infemazone disponibils.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reattivith.
N prodotto non comporta pericoll per k sua reatiiviia,

10.2 stabilitd chimica,
Stabile sotho le comd[zlonl i manlpolazione & immagazzinamento raccomandati {vedere epigrafe 7).

10,3 Passibilita di reazloni pericolose.
I} provdobto non provoca reazioni pericolose,

10.4 Condiziani da evitara
Evitare quaksias bipo dl manlipolaziong impropria.

10.5 Matardall incompatibili.
Mantenere bontana da agenti ossidanti @ da matedall fortemente alcalinl o addi, al fine di evitare reazion: esoteymiche.

10.6 Prodotti di decompesiziens pericolosi.
Mon gl decompone se viene destinato agli usi previst,

SEZIONE 11: INFORMAZTONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Infoemaziani sugli affetti tossicologicl,
Mon v somw datl disponibili sul prodolio.

a) tossidta acuta;
Diati mon condudenti per la classificazlone,

b} corrosionefimitazione cutanea;
Datt non condudent per la clacdificazione,
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c] lesiani acular] gravifirritazioni coular gravi;
Daki non cancludent! per la classificazione,

d} senzibilizzazione resplratoria o cutangn:
Dati non concludant per fa classificazlone,

&) muUtagenicita delle cellule germinali;
Dati non concludent per la classificazione,

F) cancerogenicita;
Dati non conclugdenti per |a dassificarlone.

) tossicits per B3 Adprochezions;
Dalf non concludent per 5 Classificazione.

i} teasldth spedfica per organi bersaglic (5TOT} - esposizione singola;
Lxati nan cancludent per 1a dassificazione.

I} tossicita spedfics per organi bersagllo (STUT) - esposizions dpetuts;
Dati non cendwdent| per ia clasdficazione,

1) pexdcolo L caso di aspirazione.
Dati non concludent per la dassificazione.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tosskita,
Hon sl dispone d'informazione relativa alla Eootossldi delle sostanze present.

12.2 Peysistenza a degradabilita.
Mon sone dlsponibili informazionl sulla persistenza e degradabilita del prodatte,

12.3 Patenzlale di bioaccumule,
Informazloni sul bioaccumule di sostanze.
Non sono dispenlblli informazioni sul bloaccumule del prodotto,

12.4 Mobilita nal sunlo,

Mon sono disponibili informazlonl sulla mabilita nel sk,
E vietaro [7 straltimento in feanatiwe o corsi d'acqua.
Evitare |3 penatraghone nel berreno.

1.1.5 Risultatl delfa valutazione PBT o vPyE.
Wat sone disponibill informaziond sul prodobto FET & vPvB,

12.6 Alti effetti avvarsl.
fon d sono informazioni su aliel effett negativi per Fambiente,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di trattamento del rifuti,

E vietabo o srrallmento in fogriature o Corsi d'acqua. I restdul e redipienti vuoti devono manipalars] ed eliminars dacoorda con le
legislazioni locale/nazionale vigent.

Sequire le disposizioni della Direttva 200048/CE relative alla gestione dei rifiuy].

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

11 prodokto nan & pericoloso ai gens| dalle norme sul rasparta,
Tarra: Mon perooloso.

Mara: Mon penciloso,

Aria: Non pericolaso.

14,1 Numero ON L.
N0/ A,

14.2 Nome dl spedizione dell'ONU,
MO LA,
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14.3 Class| dl parfcolo connesso al trasporto.
M.k LA

14.4 Gruppo d'imballaggla.
MG LA

14.5 Paricoli per l'amblente.
MO M. A

14.6 Precaudanl speciali per gli vtilizzatarl.
MO LA,

14.7 Trasporto di rinfuse secanda I'allegato I dl MARPOL e il codice IBC,
H.DJH.A.

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Norme e leglslazlane su salute, sicurezza & ambiante spedfiche per la miscela.

T prodotto nok rentes nel campo di applicazlane del Regolamenito {EU} 0. 1005/2009 dol Paraments europen & ded Consighio, del
16 seltermbre 2004, sulle sostanze cha dducono e strate 41 oaena.

Consultare lallegato I della Direltiva 9682 fCE sul controllo del pereeli di incident rilevanti conness| oon determinate sostanze
perloolose,

T prodotte non viene pregludicatn dal Regolamento (EUY No 528/2012 relative alla commerclalizzazione e I'uso dei bindd|.

T prodotio non vicne pregiudicato dal proced imento stabilito nel Regolamanto (EL No 615/2012, relativo all'espartazione e
importaziong dl prodatti chimid pericolosl.

15.2 Valutartone della sicurezza chimica.
Mon € stata effettuata Una valutazione della sicurezza chimica del pradotfa.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

51 consiglia di offrire lormazione di base sulla sleurezza ed iglene sul lavoro per garantine una corretta manipalazions: ded prodatto,

Abbreviature ed acronli uiilizzati:

ADR: Agnrdo europeo sul rasporte internazlanale di mercanzie pericolose in sirada.

BCF; Faktore di Bioconoentbraiona.

CEN: Comitato Eurzpen dl Normalizazione,

OMEL:  Plerived Minimal Effect Level, livelly di esposizione che corfsponde a un bassa risdhia, che s deve conslderare come
Hechio  minime tollerablla.

DMEL:  Berived No Effact Level, flivello senza effetto) livello di esposizione alla sostanza al dl sotto della quale non si prevedaono

effatt] pwerst,
EC50:  Concentrazipne media effettiva,
BPL: Squadra di protezions personale.

IATA:  Associazione Intemazionale di Trasspario Ashed,

IMDG:  Codlice Marittimo Intermazionale di Mercanzla Perioclose,
LC5D Concentragions ketale, 50%:.

LS50 [wose latale, 50%,

Log Pow: Logaritme di coefficients di divislone ottanclo-acqua.
NOEC:  Concentrazione senzad effetto osservato.

RIC: Regolaments concematnte 1| wasporte intermazionale dl mearcanzla porfonlosa per ferrovia.
Principali referenze bibliografiche @ fonti di dati:

[l 1 ffeun=les, suropa ufhomepage. ol

hFp:ffecha europs ey

Fegolamento (BU) 2015/830.

Regolamenta {BU) No 1207 72006,

Regolamentn {ELY Mo 1272/2008.

Ciesta scheda dei Dati di Sleure2za { ctata redatta secondo | REGOLAMENTC {EU Y 2015/2330 DELLA COMMISSTIONE del 28
magglo 2015 recarte modifica ded regolamento (BUY . 150772006 del Parlamento europea 2 dal Consiglio comoarnente @
registrazione, la valulazione, 'autorizzazione @ la restrizione delle sostanze chimiche (REACH), che Istliuisce unAgenzia europea
per le sostanze clirldhe, che modifica la direitlva 1999/45/CE & che abroga il regalamento (CEE) n. 753443 ded Consiglio e il
regolamento (ELIY n. 1485/94 della Commissione, nonché la direttiva 76/76%CEE del Consiglic € le dircttive della Cammilssinne
917 155/CEE, ¥3/67/CEE, 93/105/CE & MK/ ZL/CE.




SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
{secondo il REGOLAMENTO (CE) No 2015/830)

Acido Lattico

Versione: 1,0 Pagina1di 8
Data di revislape: 02/05/2019 Data dl starmpa: 0270272021

SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identiflcatore del prodotha.

Nome di prodakta: Adida Lattiog

1.2 Usi pertinenti identlficati della miscala & usi sconsigliati.

Premiscala. Da dtilizzare esdusivamente per fa produzions dl alimenti per animali

1.3 Infermazlani sul fornitora della scheda di daki di slenvezza.

Impresa: OR SELL Spa
indirizzq; Via Lametla 146

Citta: 41018 — Lirnid| el Soliera
Provinda: Modena

Teléfano: 059 652504

Fax: 059 9732208

E-miail: rnallit@ors=l.it

1.4 Numero telefonicn di emergenza: Centra Antiveleni Ospeadale Kiguarda - Infof@ospedaleniguards it
39 02 54441

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Classificazione della miscela.

Secande # Rogolameanta (EUY No 12723008,
Eye Dam. 1 — H314 Prowoca gravi lesoni oculan.
Skin Tirit. 2 — H315 Provoca irvitazione cutanes.

2.2 Elernenti dell'aticheatta,

Etich ndo ra n. 1272 H
Pittogrannml; :

Paiola i avwverimento:

Pericolo
Fras] H:
H315 Prowocs irritazione cutanea.
H31s Prowoca gravi lesioni oculard,
H4) L Tosdeo per gli organismi acquatic| o effelli di lunga durata,
Fra=i P:
P2a4 Lavare accuratamente dogo Fusa,
P280 Indossare guantifindument! protettiviyFrateggers off occhifil viso.
P332+P513 IN CASO DT IRRITAZIONE DELLA PELLE: consufiarse un medico.
P362 Tonliers gli indurment contamingt],
PI02+P352 IN CASD DT CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantetmente con acqua & sagone,

P305+PIS1+P33B IN CASD DI CONTATTO GO GLT O0CH; sCigcquare acQurataments per parecchf minuti. Togliers ke
eventuzll lent] & contattn se & agevale farlp, Continuare a sdacguare,

Contiene:
adgdo lattico

2.3 Altri pericoll.
Duranta il normale use e nella sua fenma originale, il prodotto non ha albn et negatlyl slla salube & sll'amblents,
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SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Soxstanze.
Mon applicablle.

3.2 Miscale.
Sostanze che presentano un pericolo per la salute o per Fambiente a horma del regolamentas (CE) No. 13722008, assegnato un
lirmite comunitario di esposizione sul posto dl lavoro, Sono classificate come PET [ mPmE o induse nella lIsta ded candidati:

{*Classilcazione — Regolamentn 12/72/2008
Hdentieaton e | Concentrazione Classificazione Cunléenr-lu:?aczhmne
spedfic
N, CE: 2000150 acido lafco 4856 % Sk vt 2, 115 :
M. CAS: 7531860 Sillce 11-35% - -

(PHf fuste compieta defie frasi R & rpartato el punto 16 of questa Schedz of Skuresza,
* Veyfn §f ragoisments (CE) N, 1272/2008, aflegato Vi, punio 1.2,
[17 Sostanza afla guaks s aoies dnvite of Ssposziones connantan suf posta of fvir fvedere sezone g1

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO0,

PREPARATC IRRITANTE- Il suo contattn ripetuto o prolungato con la pelle o oon ke mucose, pub causare sinbomi Ierikant, tali
Come amrossamentg, bolle ¢ dermatite, Alcunl el gintomi possana non essens Immedlati. Possono produrs] reazlon! allergiche sulla
pelie,

4.1 Descrlzlona delle misure di prme saccorso.
1n caso dl dubbio o quanda i sintoml dl malessere perslstono, coneultare un medico. Non dare mal nicnbe per bocca a
persone incoscient.

I
Mettere 'accidentato alfaria aperta, mantencro caldo e in ipose, se |3 roguirazione € irregolare o sl fenma, praticare respirszione
artlficlale. Non amministrare nlente per via orale. 5¢ & incosclente, porlo in una posidone adegualta e cercare aiute medico,

Contatto con gli ogchi.
In caso di presenga of lerti @ contatte, togilerle. Lavare abbondantemente gll occhl con acqua pulita e fresca per almeno 10 minut
tenenco e palpebre aperte. Cercate asslsienza medica.

Cogtatio con la palle,
Togliere gll indumenti contaminatl. Lavare la pelle vigvtsaments con aoqua & sapane o LN defergonte adeguate alla pelle, MAX

utllizzare dissobventi o dilwentl,

Ingestans.
Sa accldentalmente si & ingerltn, chiedere immediatamente atterzione medica, Manteneda & riposo. MAT provocars il wowmitn.

4.2 Principali sinteml ad affetti, sia acutl che rtardati.

Pradotte corrosive, 1l contatte con gli occhl o con la pelle pud procurare bruclamre; lingestione o inalazione pud produrre danm
internil. In quel cease & richiesta MNmmediata attenzions mexlica, Prodotofiiodottolon sono noli effett] scutl ¢ ritardati da esposizione
al procokho.

4.3 Indicazione della eventuale necessitd dl consultara immediatamente un medieo & di trattamenti speciali,
In caso di cdubbiv o guandeg i sintomi di malesscre persistong, consul@re i medico. Non dare mal niente per bocca a persone
incoscient],

SEZIOMNE 5: MEZZ] DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mazzl dl astinzione.
Mezzi d'egtinzione raccomandaty.

Folvere astinbore o COz In caso o’ncendi plil gravi anche schivma resistente allalcol & aojua polverizzats, Mon usare per
Iestinziore spruzeo diretfio dacqua.
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5.2 Pericoli spacialf derfvanti la miscela.

Il fupeo pud produrre und spesse fume nera. Come consequenza della decomposizione termica, possena formars| prodot
perfoabosl: monosside di carbonio, diessida di carbonio. Lesposizione  ai prodott di combustione o decomposizione pud essere
pregludizizbe per la salute,

5.3 Raccomandaziani per gli addetti all'estinzlene degli incendi.

Raffreddare con acqua | deposlti, cisterne o reclpient! prossimi alla Fente di calore o fuooa, Tenere in colito 1a direzione del vents,
Evitare che i prodotit utllizzall nella lota contro Incendl, passing a condott, fegnative o sorsi d'acqua.

Equl i di proterliana i i

Securdo la magnitudine deflincendby, sy essere necessario 'usa dindumentt di pratezlone contro il calore, equipagglamento
respiratorlo aulonome, guant, occhiall protethon o maschere Facclall @ stivali,

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauzioni personali, dispositivl di protezione e procedurs In taso di emerganza,
Blimingre | possiblli punti dignidione e d carche eletirostatiche, ventifare la zona. Non frnare, Evitare di respirare | vaporl, Per il
controfle d'esposizione e misure dl protezione lndividuale, vedere epigrafe £,

6.2 Precauzlonl ambientali.

Prodotto Pericolosn per ambiente, nel case In ol 8l producessers grandl versamenti o se il prodotto contamina laghi, Auml o
fognature, infrmare e auborita competenti, secondo la kgislazione locale, Evitare la contaminazione i condotti, acque superfidall o
sobterranee, cosi come del suolo.

6.3 Metodi e materlall per |l.contenimento e per la banifica,

Raccogliers il rifiute con matedail assarbenti non combustibili (terra, sabbia, vermiculite, tera dl diatomite... ). Versare § prodotio &
l'assgrbente in un contenitore adequato. La zona contaminats dewe egsers pulita immediataments con un deconm@minante
adeguatd. Yersarg || decontaminante in wn redpente non chiuso, e lasdara diversl glornd, fino alla fine della reazione,

6.4 Riferimenta ad altre sezioni.
Per il controlle d'esposizione e misure di protezione individuale, veders epigrafe 5.
Fer la successiva eliminazione ded redldul, seguire le raccomandaziond delfeplgrafe 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzioni per la manipolaziona sicura.

I vapar! sono pil pesanti delaria e possono estenders! al suclo. Possono formare miscugli esplosivi con Farla, Evitare la aeazlane
di concentrazion| del vapore nell'aria, inflammeabill o esploslve; evitare concentrazian| del vapare superice al lmid d'esposizione
durante || lavore, 1T Prodotte solo deve utilizzarsi in zone dia oul siano skati eliminat! qualsiasi fiamma scoperta e aktr punti
dignizizne. I grupp elellricd deve essere protetto seconds ¢ norme adeguate.

1l Prodotte pud essere caroabo in modo elettrostation: utillzzare sempre prese df terra quando si bravasa il prodetto. GIl aperai
devono indassare scanpe & indumenti antistatici, e i suoli devono essere condutior.,

Mantenere |l reciplete ben chivse, isclato da font di calore, scintifle @ fuoco, Mon si utilizzerannd attrezzi che possang pradunns
scintille.

Evitare che il Prodotto entrl n conkatto con la palle e con gl occhl. Evitare 'inalazione di vapore e & nelbibie dhe si producong
durante il polverizzato. Per la protezione personale, vedere sezione 8, Attenzlone: | recipiert nen sono reststent alla Pressine,
M impiegane mai la pressipnse par swokare | conbenibari.

Medla zona dapplicazione deve essere prodbito fumare, mangiare e bere,

Rigpettare la legislazione sulla sicurezza ¢ [glens nel lavoro,

Consarvare il prodotto in redpient di un materlale Idenidoo aloriginale.

7.2 Candlzdenl per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilld.

Immagazzinare seqondo da kglslazione locale, Osservare be indicaziond delPetichetta. Immagazzinare | redipdenti tra 5 & 35 °C, in
un luoga secao € ben ventilate, lonbano dal calore & dai raggi direttf del ssle, Manbeners lonkano da puntl d'igrizions. Mantenere
lenitano da agent osddanti e da materlall fortemeante acidi o alcalini. Non fumare. Evitare I'entrata a persone non autorizzate, Una
volla aperti | recipienti, devono essere richiusi allentamonte e colocati verticalmente per evilare spargiment.

7.3 1l=] finall spedfici.
Premiscela per margImi,

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE/PROTEZ IONE INDIVIDUALE.

&.1 Paramety] di contralla,
N prodotto NON contiene sootanze con parameld dl contrilla.
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£.2 Controlli dell’'espesiziona.

Mizurs d’ordins termico:
Provyveders ad una ventilazions adeguata, ottenibile madiants wia buona estrazione-ventilazions kxale ¢ un buon sistema
aenerale di estrazione,

Richiesta quandao slanu:r gene:ratl vapnn,.fa.errml

Tipo di filtro suggexita: Fiitro E-(P3)
L'imprenditore deve assicurare che la manutenzione, |a pulizia e le verifiche delle attrezzature di probezione siand esaqulle
5ecﬁr-do Ie Istruzrnm del ruduttclre 1) |esL1e mlsure den essere do ducuﬂentabe cun’ettamente

DFI; Guantl di prdezlone

Caratteristicha: Marchke <CE> Categonia 11

Norme CEM. EN 374-1, EN 3742, EN 374-3, BN 420

Mawitenzlone: Sarannd tenutl [mun posto secca, [ontaro dalke font di calore, o 9 evitera possibilments 'esposiziene al

raggl solar. Mon saranna effettuat sul guant! modifiiche che possane alterare 1a lon resistenza né
saranng applicate pithre, dissolventi o adeshl.

Copment): I guanti devono essere della misura corretta, ed agolustars! alla mano senza essere troppo [enti né troppe
shretti, Diorerannd essere Indeossati sempre con e mani pullle ed asclutte.
Spessone del materlale

Materiale:

DPI . SI:hEITI'ID fao:lale T

Laratteristiche: parchin <CE= Catennrla II. Probetton di occhi & facsla conlro spruzzl di liquidi.
Marrme CEM: EM 165, EN 165, EM LG7, EM 168
Manutenzione: La wisibllit attraverso gli oculari deve essers oitlng & pertanto questi olementi devonn essere puliti

guotidisnamente, I protettori devono disginfettars] pedodicamente segurendo le istruzioni del falbricante,
Yorfcare che le parti mobili [avoring con dolleatezzs,

Commenti: i schermi facolall dovona avere un campe di visione con una dimendicne sula linea centrale di 159 mm
mme mlnlmn in senso verticale dopo essers stad mess| sulla montatura,

nbbigllamentu |:I| pmtezlcune

Caratteriskiche: Marchlo <CE= Categaria I1. L'abbigliamento di protezions non deve essere troppo
stretto o broppo lenlo per non Interfenire nei movimenti defl'ubente,

Marmie CEN. EN 3}

Manutenzone: Soquire e istruzioni di lavagoio & conservazione formite dal Fabbricante per garantine una prolerione
invariabile

Carnrmenti: L'abbigllanonte di protezione dovrebbe offrire un lvello dl confort consiskente con il livello di prokeziane

cho deve garantre contro il dechio contro dl quale protegge, con le condizioni ambiental], i livello di
attivitd dell'utente & il tevm po ' L1S0 previskoe.

OFL: i Calzature di lavoro. ]

Caratteristiche: Marchly =CE> Cateqmia I

Horme JEN: EN ISOx 13287, EN 20347

Manutenzione: Questi arlice)l g adattano alla forma ded piede del et Utente. Por questo motiva, oltre ad una
questione dl igiene, & da evitare il nutilizzo da pare dl altra persana.

Cornrmenli: La calzatura di lavore per uso professionale & quella dhe aggiunge elerment Jl protezione destinad a

probeggere Mukente dalle lesioni che potessera proeocare gl incldent!, Deve verificarsi per quaki lavor
qgueshe calzalure sono adequate.

SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9,1 Infarmazianl sulle proprieta fisiche @ chimlche fondamentali.

Mepedto: poteere

Colore: biancashn

Odore: caratteristioo pungents
Coglia olfakhva: M_D¥ fNA.

pH: M. MLA.

Punto di fusione: ML LA,

FunbtofInberyalle dl Bolliura: MWD M,
Puntd dinflammazlone stimato: WO M
Tasso dl evaporazione: M. AMLA,
Infiammaldth (solido, gas): N.DLMLA,
Lirniti inferiore o esploslyvitd: MDA,
Limibi superiore di esplosivita: ¥.0,M.A.
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Presalong dl wapare: H.OLN.A.
Dersitd di vapone; MDA,
Derwilh relatha: LD,
Solubllit: WD A,
Liposolubllith: MDA,
Ldrosolubllth: H.DJNA,

Coefficlente di distibuzione (n-ottan/acqua): ML LA,
Temperatura dl autoaccensiane: M. HA,
Tomporatura di decomposizione: MOk MNA.

Yisoosita: M.D/N.A,
Proprieta esplosive: H.DSHLA,
Proprieta ossidanti: H.DHA.

NN = Non OEponibiaNeT Appicabi & caust delle nadnre def prodeiio.

9.2, Plerier] informazignl,
Nessun uiteriore infoimnazione disponibile,

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reattivita.
Il prodaotto non comperta pericoli per la sua reattivitd,

10.2 Stabilitd chimica,
Stablle sotto le condizionl di manipolazione & immagazzinamento raccomandall (wedere epigrafe 7).

1.2 Possiblliki di reazloni paricolose.
1l prodobto non provoca reazioni pericolose,

16.4 Condirioni da evitare.
Evitare qualsiasi tipo di manipolazione impropria.

10.5 Materiali incom patihili.
Manteners lontano da agenti ossidant & da matedall fortemaniz alcalinl o ackdl, 2l Ane di evitare reazlond esotenmichs.

10,6 Proddotti di decompasiziane pericolasl.
Non =i decompane s& viene dostinato agl usi previsti.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.,

PREPARATO TRRITANTE. Il suo contatio ripetuko o prolungato can la pelle 0 con ke murcose, pud causare sinkomi irrtznti, @l
come amossaments, bolle o dermatite. Alcuni dei sioboml possono non assare nmediali. Possono prodursi reazioni allergiche sulla
pelie.

11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici,

Moo vi sone dati dispanliblll sub peodotto.

Il contatbe ripetbe o produrgato con il Prodotto, pud causare Feliminazione del sehao della pelle, dando luogo ad una
demmatlte da contatto non allergica.

a) kossidta acuta;
Dab non concludenti per la classlficazions.

b corrosione/Ird tazione cltanes;
Prodatto dassificato:
Irrltante per la palle, Categaria 2: Provoca irntazione cutanea.

) leslook ocudad gravlfirdtaziont oculan gravi;
Diall non concludenti per la classificazione.

¢} sensibllizzazione respiratoria o cuBnes;
Dati non condudenti per la classificazions.

€} mutagenicita delle cedluly gonmingll;
Dati non condudenti per la Classfcazione.

1 cancerogeniclka;
Dati non condudenti per 13 classificazions.

q) bossidta per la Aproduzione;
Crati non condudant per b clasdficaziono.
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h) bassicitn specifica per organi bersaglio (STOTY - esposizione singala;
Datl nan conchudent per la classificazions,

i) tosslalth spedica per organl bersaglio (STOT) - esposlzione ripetuta;
Dratl nan concludend per I3 Classificazione,

] pericolo in caso di agpirazione.
[k non concludenti per |a dassificazione.

SEZIONE 12: INFORMAZTIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tosslelt,
Hon ¢ dispane d'lnformazione relativa alla Ecotossicita delle sostanze presenti,

12.2 Persistanza e degradabillic.
MNon sor0 disponibili informazioni sulla persistenza e degradabillth ded prodotto,

12.2 Potenziale dl blsaccimule,
Informazenl sul blsaccumuln di sostanze.
Mon song disponibili infrmazionl.

12.4 Mehilitd nel suclo.

Mo gane digaanibill nfarmaziont sulla mobilita ned suso.
E wlatabi lo smallmente I fognature o oosi d'acgua.
Evitare la penetraziane red e,

12.5 Risultatl della valutazlona PAT e vP¥B.
HWon son dispobill informazlonl sul prodolbo PET & wPB,

12.5 Altri affettf avvearsl.
Mon ci sono informazioni su aity effetti negativi per "amblente,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Meatadl dl trattamento dei rifiuti.

E vletato io smaltiments n fegnature o corsi d'acqua. 1 resikdul e redplent] vootl devons manipolarsi ed elirinarst dweeordo oon e
tegidazianf localefnazionale vigenti,

Sequire le disposizion! della Dirgttiva 2008/58/CE relabve alla gestone dei nfiuti.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

II prodotoo i & petealist ai sensi delle nome sul brasporks.,
Texrar Non pericolpso.

#are: Non pericolaso.

Aria: Non penicooso.

14.1 Numena ONU,
M. LA,

14.2 Newmo dl spedizione dell"ONU,
MO M.

14.3 Classl dl pericole connassa al Erasperto.
N.0LL A,

14.4 Gruppo d'imballaggio.
[{HEN -

14.5 Perlcofi per Fambiente.
M.OH WA

14.5 Precapronl spacall par gll utlllzzatod.
M.O./N.A,
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14.7 Trasporto di rinfuse secondo Vallegato I di MARPFOL a il codice IBC,
MDA,

SEZIONE 15: INFORMAZTONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Norma a laglslazlone su saluke, sicurezza & ambiente speclfiche per la miscela.

Il predotio non rientra nel campo df applcaziane del Regalamenta (CE) n. 1005{2005 del Pardamenta surcpen & del Cansiglio, dol
16 sethernbre 2009, sulle sostanze che riducona be strato di dzono.

Cﬂgsul]l.are lalleyato I della Direttiva 95/82CE sul oootrollo ded pericoli di inddenti Mevant! connassl con determinate sostanze
percnlose,

Il prodeto won viene pregiudicato dal Regofamento (EU) No 52872012 relative alla commerclalizzaziong & [uso del bioddi.

1 prodotte non viene prepivdicato dal procedimeanto stabilive nel Regolamento {EUY Mo 64572012, relativa all'esportazlons 2
importazione dl prodabf chimici pericalosi.

15.2 Valutaziona della slcurezza chimica,
Mon & stata effettuata na valutazione dells dourees chimica def prodotio.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI,

Testo completo delle frasi H che appaiono nellepigrafe 3:
H315 Priwoca irftazione cutanea.
H31B Provoca grawi lesioni oculari.

Codid di Classificaziane:
Eye Dram. 1 @ Lestond ocularl, Cabegntia 2
Skin [rit. 2 : Imitant! per la pells, Categora 2

5 cansiglia di offrire fomazione di base sidla slourezza o lolere sul lavore per garantre una corrstta
manipalazione del prodotic.

conde la diraktiva 1999/ 45 7 EC:

Slmbell di pericclo:
¥l irdtante

Frask R;
R38 ~ Irrlante sulla pelle.
F«11 — Rlschl dl seef dannd agli acchl,

5724 — Evitare il contatto con ka pllo
537139 — Indossare guanti adatti & probeziond ocularfFacelali.

Conliens;
ackdo [alklco

Abbreviature ed acromimi Utllzzatl;

ADR: Accordo euvoped @i trasporlo Intemazlonale & mencanzie pericolose in strada.

BCF: Fattore df Blpconcantrazione,

CEM: Comiltato Europan dl Narmallzzazlone.

DMEL:  Derved Minimal Effect Level, Ivello di esposlzione che carrisponde a un baseo rischio, che si deve concdderare oome

rischic  minimo tollerabile.

DMNEL:  Derived No Effect Level, (livello senza effette) livelle di esposizione alla seslanza al di sobbo della guale non sl prevedono
effetti avversi.

ECS0: Concentrazione media effettiva.

DPI: Squadra di protezione personale.

IATA:  Assodazione Internazionale di Trassporto Avreo.

IMDG:  Codice Marittimo Intermagonale di Mescanzie Pericolose,

LC50: Concentrazions kelale, 509,

LO50:  Dosa ketale, S0%.

Log Pow: Logaritmo dl cooffldento dl dividone ottanclo-acqua,

NOEC: Concertraziane senza effetto osservato,
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RIC: Regolamento concernatnte il raspocto Inbernazionalz di mercanzia pericolosa per ferroyia,

Princlpalireferenze biblicgrafiche e fonti d| dati:
hrtp:ffeur-lexaurepa e wnepage.hilml
httpeffechia.eurspa, e

Fegolamento (UE] 20 L5/831).

Fegolamente (CE} Mo 1907,/ 2006.
Fegaolamento (UE] No 12722008,

Quwesta scheda dei Dabi di Siourezza & stata redalta seconda il REGGLAMENTO {UE) 20157837 DELLA CI3MMISSIONE del 2B
magale 2015 recante madifica del regolamento (CE) n. 190772006 del Parlamenbe europeo & del Consigllo conoernente la
registrazione, la valutazione, ['aubdrizzazione e la restizione delle sostaree chimiche (REACH], <l istinilsce un'Agenzia europea
per le sostanze chimiche, che modifics | dirgttiva 1993045/CE & che abroga il regolamenin (CEE) n. 74393 del Corciglio &l
regolamenta (C0) n. 1488/94 della Commissione, nonché la direlilva 76/769/CEE del Cansiglic e le direttive deffa Commisslome
91/ 155/CEE, 93,/67/CEE, 93,/105fCE & 2000/21/CE.
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 IdenHfkatore dal pradotta,

Home di prodotta: Magnapa;

1.2 Ugi periinenti Identificatt della ntlscela 2 usi sconsigllati,

Materla prima per mangiml, D utilizzare esdusivaments per ia produzione di aliment per animali

1.3 Informazjoni sul Fornitore della scheda di dad di sicurezza.

Impresa; OR SELL spa
Indlrizzo: ¥la Lametta 146

Clkth: 410 L0 — Linidi df Sodlers
Pronincia: Modana

Telélomnm: 055 652504

Fage: 059 G782 203

E-mall: rinaldiziorsedl.it

1.4 Numerg telefanlen df emergenza: Cantro Artiveleni Ospedile Niguarda - Info@ospedaleniquards b
+39 07 5444.1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Classificaziora dalla mtiscela.
Secondo l Regalamenta (EUY Mo 1272/2008:
{uesto prodolio non é classificato perladoso secondo i Regolamenta (EUY No, 127242008

2 2 Elementi dall'etichetia.
iche ragolam L1272 H

Fittagrammi:
Mon somo necessar element in etlchetta per questa prodottn secondo A Regolamento (EUY Mo, 12722008

Parola di avvertimeng:
Nessuna

2.3 Alrd pericoli.
Duranta Il narmale uso e nella sug farma originale, il prodatto non ha alkn effen) Negativi sulla salute @ sull'ambients,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Sostanze.
Distillatl dl ackdi grassi di palma salificati,
Costienta non tossico & non perfoolosa,

A.1 Miscale,
Mon applicablle al prodotte.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO.

4.1 Descrizione delle misure di pdma secoarso,
In caso df dubbee o quande | sintomi di nialessere perslstono, consultare un medice. Non dare mal nlente per booca a
persone incgysclenil,

Inalagions,
Meltere l'accidentato allaria aperta, mantenerlo caldo e in rlposa, se b3 respirazione € regolare o si ferma, praticars raspirazione
artlficiale. Mon amministrare niente par via omle. Se & incostlente, porlo it una pasizione adeguata & cercare alute meadicn.

Contatto con gli pochi,

In caso di presenza di lend & contatto, foglierle. Lavare sbbordantermente @l acchi con acqua pullta & fresca per almeno 10
minuti tenendo fe palpobre aperte. Cercare assistenza medica,
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Cantatta con 13 pelle.
Togliere gll indumenki contaminatl, | avare la pelle con acqk ¢ sapone o un detergente adequate alla pelle, MAXL utlRzzarse

dissalvenit] o diiuent.

Lngestiana.
Se acridentalmente sl & ingerito, chiedere immediataments athenzione modica, Manteners lacddentato a riposo. MAL provatare il
vomita.

4.2 Princlpall sintomi ed effett; sla acuti che ritardatt.
MegsUn sinkomo conosdu.

4.3 Indicazione della eventuala necessiti 4i consultars immediatamente un medico e di trattameiti speclatl.
Tn caso di dubbio o quande | Sntomi di malessare persistons, consuliare on medlco. Non dare mal niente per boooa a persone
Incoecient,

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mazz di estindone.

Mezz d'estinzione raccomandati.
Poivere estintore o 005, In caso dincend| plb gravi anche schiuma resistente allalool e acqua polverizzata,

5.2 Perlcall spaciali desivanti [a miscala.

Riechl specigli

Il fuaro pub produrre NG spesss fume ner. Come conseguenza della decompsizlane termica, possono formarst prodotd
pericalosi: monossidg di carbania, diossido di caonis. L'esposiziones  al prodott di combustione o decompesizione pLf eegere
pregiudiziale per 13 salute,

5.3 Raccomandazioni per gll addett] all'estinzione degll Incandi.
Terere in canto la direzlone del vento, Evitare cha | predotti utilizzati nella lotta contro Mnoendio, passine a condetd. fognalure o
carsi d'acqua.

i lamenta di 3 tra Incandi.
Sacondo 1a magnituding dellincendlo, pub essere necessand ('uso dindumenti di protezions contro il calve, equipaggismento
vespiratorio autonema, guantl, oodhiali protetten o maschore facdgal e shvali.

SEZTONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauzioni personall, dispositivi di protezione e pracedure in caso di emergenza.
Ellminare i possibili punt| dgnizione e di cariche eletirostatiche, ventilars la zona, Mon lumars. Evitare di respirare i vapor, Per ||
controllo d'esposizione € misure di proteziong Individuale, veders epigrafi 8.

6.2 Precauzionl ambientali.

Prodatio non perloaloso per ‘ambients, nel caso in oui si producessero grandt versamenti o se il prodotto condaming laghl, fiumi o
fonrature, Informare le autorlth competenti, seconda |3 beplslazione lacate. Evitare la cortaminazione di condatti, acque superficiali
o sottertanes, cosi come ded sublo.

6.3 Metadi e materiali per 11 cantenintento e per la boniflca.

Racoogliers il HANUte con materiali assorbentt pon combustibili (berra, sabbia, vermbculite, terra di diatomite...}). Yersore 1 prodokha
e I'assoiient In on contenitore adequato, La 2ona contamingta deve essere pulita immediatamente con un decomaminante
adeguatn. Yersare il decontaminante i un redipiente non chilize, & lascarlg diversi giomi, fino alla fine dalla reazione.

4.4 Rifarimento ad aftre sexlonl.
Per il controlie desposiziane & misure di protezione Indlviduale, vedere epigrafe 8,
Per la surcessiva iminazlone dei residud, sequire le raccomandazicni dedl'apigrafe 13,

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Pracaizioni per la manlpolaziane sicura.

1l Frodotto salo deve utillzzars! In zore da cui siang stall eliminati qualsiasi Aamma scoperta 2 altel puntl

d'lgnizione. I gruppo eketrico deve essere protetio seconds le nome adeguate.

U Prodotio pud essore caricato in modo elettrostatics: utilizzare sepre presa dl terra quande 5 travasa il prodotha. Gl operai
devano indossarg scarpe & indument antistatld, e i suoli devane essers conduttor.

Mankenere || reciplente ben chiuso, solate da fonti di cabors, scintille & fuoco. Non si ublizzeranno attrezzi the [Wssang produrre
sointifle.

Evitara chie Il Prodatho entr in contatto con la pelle e obn gl gcchl, Evitare Finalazione di vare e la nabble dhe s producono
durante il polverizzate. Per la protedone personale, vedere sezkine 8. Attenzione: § recipienti non song reslstonti alla pressione,
hew Implegare mai la presslone per svuokare i conbanlton.
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Mella 2ong dappllcazione deve essere prolbio Umare, mandiare e bare.
Ricpettare |a legislazione sulla sicurezza e igiene ne| [aworg,
Conservare il prodotte in recipienti di un materiale [dentice all'orloinale.

7.2 Condizioni per limmagazzinamento sicure, comprese eventuall incompatibilita.

Immagazzinare secondo la legislazdone locate, Osservare ke indicazioni delPetichetta, Inmadazzingre i reclpienti tra S e 35 °C, in
un lupge secco e ben ventilato, lontanco dal calore & dai raggi dirett def sole, Mankenere bontano da punti d'ignizions. Marteners
lonitand da agent assdanti & da materiali fortemente aditi o alcling, Mon fumare, Evitare entrata 2 persone non autorizate. Una
willa aperti | reclpbenti, devona essena richiusi altentaments e collorat verticalmente per evitare spargimentd,

7.3 Usl finali speclficl.
Freparazione di mangimi per Malimentaziong animales.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE,

B.1 Paramatr di conbreldle.
Il prodotto NOM conkiene sostanze con Walori Limite Biologlc

£.2 Controlli dall'esposiziona.
b A .

Provvedere ad una ventilazione adeguata, othenibile mediante una buona estrazicne-ventlaziones locale e un buon sistema
ganerale di estragione.

PI: Guanti di protezicne

Caratteristiche: Marchin <CE> Categorla I
MNarme CEN: EM 374-1, EN 374-2, EN 374-3, Eb 420
Manutanzlone: Sarantd Uk noun poste secco, kntano dalle fonti di calore, & si evitera possibfiments Pespesdzions al

raggl eolad. Non saranno effettuatt sf owantl modifiche che possano alterare la ko resistenza né
saranna applicate plimre, disselvont o adesi,

Comments: I puanti devono essere della misura ooretta, ed aggiustard alla mano senza essare roppo [@ntl né troppo
strelld, Dovranno essers indessab sempre con le mani pulite ed asduthe.

Materiale: PV i

FPratezioneden Il occhiFid i e T
Se si Aspetanc IE mlsure tecnrche racmmandate nnn é m:ﬁsaﬂu L al[rezzamra di

TPL: ' Abbigllamentﬂ i pmtnﬂnm

Carakteristiche: Marchio <CE= Categonia I L'abbigliarento di protesione non dewe essene toppa
skrebin o troppo lento per non interfierire nei movimenti dell'utente.

Nomie CEM: ER 348

Manubenzione: Sequire e istruzioni di lzavaggio & consenvazione fornite dal fabbeicanta per garantive une protezions
invariabile

Cornmsntl: Labblgliamento df protezione dovrebbe offtire un bvelle di confiort consstente con il lvello di protezions

che geve garantire contro Il dschio oontee il quale prolegae, oon le condizioni ambientali, | leello di
attivita dell'ubente e il tempo 0 uso priviske.

OFI: Calzature di lawore.

Caratherlstiche: Marchio <CF= Cateqaria I

Morme CEN: EM IS0 13287 EN 20347

Manutenzione: Questi articoli si adattano alla forma del piede del primeo utente, Per questo mothw, Gltre ad una
quastions di igiene, & da evitare il rivtlizzo da parte di altre persona,

Commentl: La catzatura i lavorn per uso professonale & quella che aggiunge elermenti di protezione destinati a

mroteggens F'ubente dalle lesioni che potesseng provocare gll incldent]. Deve verlicars! per quali lavori
queste calzature sono adeguate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

0.1 Infarmazioni sulle proprieta fisiche a chimiche fondamantali.

Acpetto: granuli
Cobore: ambra
Cdore: caratherisbico
Sorlla olfattiva: M.
pH: B.OH A,
Punta dl fuslone: = 300

Punteyintervalie di Bolliura:  MN.DJMNA.
Punto dmfiannmaziane simate: N.O.fN.A,
Tasso di evaporazione: MN.ON.A,
Infiammabilita (solido, gash:  M.O./MN.A.
Limlt! Inferlore di esplosivith, M.OLMA,
Limlt! supetlore di esphosivith: MO MM,

Presshione dl vapora: PO AR,
Denslth df vapore: MDA,
Denslid relaliva: MDA,
Solubllita: N.OLHL A,
Liposolubilita: MO M2
Idrosalubilith: M.O.N A

Coeflicient2 di distribuzione (n-otand/acqua); MO MA,
Temperatura dl auboagcensione: KO A.
Temperatura dl decompaoslzione: K.O/HA,

Wisoosita: N.DUHA.
Proprieta esplosive: H.DHA.
Proprieta ossidanti: MDA,

NN A = Non DEpomibiaNon Aoplcaiie 3 cause delle mafura ded prodiofio,

9.2, Dteriori informagzioni.
Messun ultedore Inforrmazione disponibiie.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reatbvikd.

1l prodotto non comporta pericoli per 1a sua reattivita.

10.2 Stabilita chimica,

Stablle sattn le condlzoni dl manlpolazione @ Immagazzinamentn racoomandati (vadere epigrafe 7).

10.3 Passibifta di reazian] pardcolosa.
T prodotto non provaca reazioni pericalose.

10.4 Condizioni da evitare.
Evltare qualslasi tpo dl manipolazions improgria,

10.5 Maberiali incompatibili.
Mantenere Iontane da agenti ossidanti e da materdali fortemente alcalini o addl, al fine & evitare razioni esotermiche.

10.6 Prodotti di decomposizione pericolesi.
Mon sl decompone 52 viena destingbo agll ust previst,

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Infarmazioni sugll effettd tosstoaloygici
Hon | song datl dispantbll sl prodotto.

a) tosdcits aouta;
Dati nan candudenti per la dassificazione.

b} comuslonefIrritazlones cukanes;
Dall non concludenti per la dassificamione,

<) lestoni oculari gravifirritaziani ocular gravi;
Drabi non concludent per |a classificazione.
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d} sensibilizzazione respiratoria o cukanca;
Dati non concludenti per la dassificazione.

&} mutagenicita delle callule gemminali;
Dati non condudenti per la classificazione.

1 cancerogendclts;
Gatl oo concudenti per la classificazlones,

4} tossidta per la rproduzions;
[ati non conclugdenti per ka classificazione.

h} tossicith spedfica per organl bersaglo (STOT) - esposiziane diagof;
Draki nan cancludenti per la dassificazione.

i} bossidt spedfica per argand bersaglio [STOT) - esposzions Fpetuta;
Dabi non concludent per la dassificazione.

1) perloala dn caso dl aspire one,
Dratl ey condludant] per la classicazione,

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossicita.
Hon si dispone d'informazione refativa alla Ecotossicits delle sastanze pressnt.

12,2 Parsistenza @ degradabiliti.
Hon sang dispanibli informaisioni sulla persistenza e degrailabilita del prodotto.

12.3 Patanziale di bloaccumulo.
Informazioni sul hioaccurmule di soskanre.
Mon sono disponibili infommazioni sul bioaccumule del prodotio.

12.4 Mobilita nel suolo.

Mon sono dispenibili informazioni sulla mobilits nel sualo,
E vietato o smalimento in fognature o corsi dacqua.
Evitare la penetrazione nel temano.

125 Risultati della valutazione PBT e vPvE.
T S0 dispooibil | informazioni sul prodotio PET & vPeB.

12,6 AlRH effett? avversi,
Hon | sono Informazionl su altd effitd nagatiy per Famblants.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti.

E vigtata lo smaltimento in fegnature o corsi dacgua. T residui € recipient vuob deveno manipalarsi ed eliminarsi daccordo con e
legldazioni locale/nazionale vigenk.

Sequire |2 disposizlonl della Direttiva 20085/CE relative alla gestions del Hfiutl,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

Il prodotto non & pedeoloso al sensl delle ponme sul rasparto.
Tarra: Mon perososoe.

Mara: Mon percoloso,
Aria: Non pericoloso.

14.1 Numero ONLU.
M.O.HA,

14.2 Nome di spedidone dell'ONU.
M.OL LA,

14.3 Classl dl parlcalo cannessy al rasporto.
N.OJN.A.
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14.4 Gruppo d'Imballagglo.
MO fNA,

14.5 Pericoli per 'ambiente.
N.OJ/N.5.

14,6 Pracauzionl spedall par gll utlllzzatod.
H.DHA,

14.7 Trasporto di rinfuse secondo |'allegate II di MARPOL e il codice IBC.
MLk WA

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Norma & leglslarlone sy salgta, slcurerza o anthlante spacifiche per la milscaky,

1l prodotto non rientra nel campo di applicazione del Regolamento (EU) n. 1005/2008 del Pariamento europen e del Conslglio, del
16 settembre 2009, sulle sostanze che riduceno lo skrabo di oaono.

Consultare |'alleqato I della Dirsttiva 96/82/CE s controllo dei pericoli di inddenti rlevanti connessi con determinate sostanze
pericolose,

M prodotoo non viene pregludicate dal Regolameanto (BUY Mo 528/2012 relalivwo alla commertializzazione e 'uso dei biocidi,

I pro<totto non viene pregludicat dal proced imento stabliioo nel Regalamento (ELY No 6452012, relativo all'esportazione e
Importaziong di prodottl cémid pedomos.

15.2 Valutarane dalla sicurarza chimica.
Han & stata effettuata una valutazione della sicurezza chimica del prodotio.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Si consiglia di offrire formazione di base sulla sicurezza ed igiene sul lawio per garantire una cwTetta manipolazkong del prodoLbo.

Abbreviabore ed acronimi obilizzat:

ADR: Aooordo aurapee s rasporto inkeoazlonala dl mercanzle peiodose in strada.

BCF: Fattare dl Bloooncantraiione,

CEN; Comitato Europen i Mormalzzazion:.

DMEL:  Derivied Minimal Effect Level, vello dl esposizione che comrfsponde a un hasso mschio, ¢he si deve considerare come

rischio  mmimo tollerabite.

DMEL;  Derlved No Bfect Level, (Ivallo sanza effetto) vallo di esposizione alla soskanza ab di sotto della quale non si prevedaons
effart] avversl,

BCRO: Caoncentrazbone medla affettiva.

DPL: Squadra di probezione personale.

TATA: Assnciagions Intermadonale di Trassporto Aereo.

IMDG:  Codice Maritimeo Intemazionale di Mercange Pericolose,

LCs0:  Concentrazione letale, 50Pb.

LOsd:  Dosa letale, 0%,

Log Powr: Logaritmeo di cocfficlente df dhdsione okanolg-acgua,

HOEC:  Concentrazions senza affertto ceseratn,

RID: Regolamente concennatmnte || rasporie intemazdonale di mercanzla pericokosa per fermovia,

Principali referenze bibliografiche e fonti di dab:
hktpiffeur-lex, europd. eufhomepage, il
RLIpeffoehnonmopa

Regolaments (EUY 201 5/830,

Regolamenta (EUY Mo 1907/2000,
Regolamento (EUY No 127242008,

Muiesta schega del Dati di Slourezza & stata redatty secondo | REGOLAMENTO (ELI) 2015820 DHILLA, COMMISSIONE del 26
maggic 2015 recante madifica del regolamenta (EU] n, L2006 del Padarenta eurapen o el Canslgllo ootcernants
registrazione, 1a valuktazione, Faukorizzazione e |a restrizione delle sostanze chimiche {REACH], che istiulscs un'Adenmia europea
per le sostanze chimiche, che modifica la diretiva 1999f45/CE & che abroga il regolaments (CEEY n. 793,93 del Consiglla e I
regalaments (EU} . 1485/94 della Commissions, nonché k direttiva 76/709/CEE del Consiglio e le direttive della Commisslone
SUFISNCER, 93707 CEE, 93/ 104/CE e 20002 1fCE.
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SEZIONE 1: TDENTIFICAZIONE LA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Idantificatore del prodotto.

Mome di prodatto; Ao arame

1.2 Usl pectinent] ddentificat] della miscala & usl sconsigliatl.

Promiecela. Da ubilizzare esclueivamente per la produzione di aiment per animali

1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza,

Impresa; DR SELL Spa
indinizza: Wia Lameta 146

Citta: 41010 — Limldi dl Sollera
Prowincia; Micxlena

Telélone: (58 652504

Fou; 055 972208

E-mail: rinaldi@orsell.it

1.4 Numero talafanlca di amergenza: {Dispontbile soltanba in oraro di uficio)

SEZIONE 2: IDENTIFICAZTONE DEI PERICOLI.

2.1 Classificariona della miscela.
Seconda la Diretbva 19959/45/EC: Xi

Put provocars sensibilizzazions per conlalio con la pelka,
Secondo il Regulamenta (EUY Mg 1272/2008:

Skin Sens. | ; Pud provocate ung reazlone allergica cutanea.

2.2 Elamentl dell'etichetta.

Etichettatura secomdo ragalamento (CE) n. 1272/2008:
Pittodrgmnnl:

Parala di avvertimento:

Attenzione
Frasi H:
H317 Pud provocare una reazione allergica cutanea.
H319 Provoca grave irntazione oculare,
Ha1Z Moclvo per gll crganismi aocquatia con effetti di lunga durata.
Frasi F.
PaL Evitare di respirare la potverefi furmif] gas/la nebbda/l vaporifgll aergsol,
PE7 Maon disperdere nell'ambiente,
P80 Indossare guantifindwmneantd protetiivifProteggere gli aochifl viso.
Paz1 Trattamento specificn (vedore ... su questa etichetta).

PA3F+F313 3e limitezione degh oochl perdste, cansultare un medico.
PIG2+FI54  Tegliere tutl gli Indumenti contaminati e lavadi prima di indossarli nucvamenke,
PalL Srnaltire [ prodotlgy recipicnte in ...

Cantlang:
Diacedyl (2 3-Bulangdigne)

2.3 Altrl parieall.
Durarite il normale uso e nella sua forma orlginale, il prodotto non ha alli effetti negativi sulla salute & sullambiente,
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SEZIONE 3: COMPOSIZIONE /INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.2 Mizcale.

Sostanze che presentano un pericole per |3 salube o per 'ambiente @ norma della direttiva 67/548/CEEdT sostanze perfcolose o di
regolamento {CE) Mo, 1272/ 2008, asseanato un limite comunitano di esposizione sul poste di lavors, sone dassificate come PET
mPmE ¢ Incluse nalla lsta dei candidat:

irativa
&7 548/ CEE

M. della soslanza;
N. CAS: 431-G3-3 k1]

N. CE: 27-065-6 Diacetyl (2,3-Butanedione) 0-5% s

M. Reqgistrazione: WD
. dells sostanza:

”: E‘Es 50-21-5 Lactic acd B-5 9%
H. Registrazione: M/D .
{* )Y fesin complelo datle fras B & ripartato ref ponto 16 oF sty Sotwedd of Sharezza.,

* Vedz f regolamenic (OE) N, 1272/2008, afegate VW porita 1.2, [17 Sactanza aie qoeke s agedce frte off Sxpreasioions cormtunidarn
suf posto of Bvore Jvedere samone £ 1)

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORS0.

4,1 Dascrizlone defle miswre di primo soccorso,
In caco di dubblo o quande | sintomil dl malessers persisiono, consullare uh medice. Non dare mai niente per o3 a
persone Incosdenti,

Metters 'accidentaio allaia aperta, mantenero calde € @n rposo, se la regpirazione & freegolar o g fetma, pralcare respirazione
artificlale. Mon ammivistrars niente per via orale. 52 € incoscieme, porlo in una poszione adeguata @ carcars alule meadico.

Contathn can 411 cechi.
In caso df presenza dl lontd @ contatto, toglliede, Lavare abbondantesnente gli pochi con acqua pulita e fresca per almena 10 minui

tenando le palpobre aperte, Carcare assistenza medica.

Contatty con la pelte.
Tagliers gli indument contaminati, Lavare 13 pelle vigHosamente con acqua & SaEpone o Un detergente adeguato alla pelle, MAT

utlizzare dissolventi o diluenti,

IngesHanse.
Se aoddentalmonte sl & ingerlto, chleders Immadlatamente atenzione medica. Mantenerla a ripaso. MAT provocare || vomita,

4.2 Principali sintami ed effett, sia acuH chea ritardatl.

Prodotto Irrkante, il corfatto ripetuto o prolungato con la pelle e le miscose pub prowecare arrossamenti, bolle o dermatiti;
I'inalazione di nebbia di spruzen o particelle in sospensione pub causare Nmtadone delle vie mespimbonie. Alouni sintomi possona
v essete imimediati, Possong oocorrere reazioni allergiche.ProdottoProdotto

4.2 Indicazicna della eventuale necessitd dl consuftars Immeadiatamente un medico & di trattamenti spaclall.
In caso di dubbio o quande i sintorni di maleccere perskstona, consultare un medico. Mon dare mai niente per booca 3@ porsano
incosdenti.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

I prodotto NON & dassilicalo core infismmablle, in ¢aso di incandio dovrebbe seguire |a procedura desaritta ¢l seguito;

5.1 Mezz dl esHnzlone.

Mezrd d'estindans raccamandat].
Polvere estintore o (0, In casp dincendi plll gravl anche schluma reslstents alfalcol e acqua polverizzata. Mon usare por

Pestinzione spruzzo diretto d'acqua.
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5.2 Perlcali speclall derivant] la milscela.

Rlschl =paclall.

Il fuoce pud produrme uno spesso fuma ners. Come conseguenza della decomposizione termica, possong Fomard prodottd
pericelosi: monosside di carbonio, disssido di carbonie, L'esposizione  ai prodott di combustlons o decomposizione pud essere
pregiwdiziale per la salute.

5.3 Racoomandadoni per gli addetti all'estinzione degli incendi.

Raffreddare o acgua F depositi, cisherne o reciplent pressimi alla fonte di calore o funco, Tenere in conto 13 direzione del vento.
Evitare che | prodottd ulilizzatl nella lotta conteo Ficendlo, passine & condotti, fognature o corsi d'acqua.

Equipaggiamento di prokerians contro incendi.

Seconde lz magnitudine dellincendio, pud essere neceseario I'uso dindument! di protezione conmg i calore, equipsggiaments
respiratorio aubonome, guant, occhiali protetto o maschere facciali e sivali.

SEZIONE &: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Frecauziani personali; dispositivi di protezione e procedure in case di emergenza.
Per il controllo diesposizione e misure o protezons Indiduale, vedere epigrafe B,

6.2 Precauzioni amhientall.
Evitare la contaminazigne di condotti, aoque superficlall o sotterranse, cosl come del suola,

6.3 Matodi e mateariali par il contenimanic e per la bonifica.

Racoogliers il rifiute con matedali assorbenti non combustbili {terra, sabbia, vermicilite, temra df diatomite,..}, Yersare N prodotto &
I'assarbente in un contenitore adeguate. La rona contaminata deve essere pulita immediatamente con un decontaminante
adeguato. Versare il decontaminanke in un redpiente non chiuso, e |asciarke diversi gioemi, fing alla fine della reazbung.

6.4 Riferimente ad alge sezionl
Per Il controdla desposizione & misure dl protezione indlvidoale, vedare epigrafe 5.
Per la successiva eliminadone dei residui; seguire ke raccomandazioni dell’epigrafe 13,

SEZIONE 7: MANIPOLAZTONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precaudanl per la manipalazione sicura.

Per la protezione personale, wedere eplgrafe B. Attensione: | reciplentl non sono reslstant] alla pressiong, mon Impiegare mal |a
precsione per syuokare i contenitort.

Hella rona d'applicazione deve essere proibito fumare, mangiare e bere.

Rispettare la legislazione sulla siowezza e ligiens nel lavars,

Conservare il prodotio In rediplent dl un matedale identlco all'odginals.

7.2 Candlzien] per Fimmagazzinamanto sicuro, comprese aventuoall incompatbliis.

Immagazzinare secondo |a leglslazdone locale. Osservare e indicazioni dell'etchetta, Immagazzinara i reclpbent| bk 5 @ 35 *C Inun
luggo secco o ben ventllate, lontang dal calore e dai raggl direti del scle. Manteners lontang da pund dignizione, Mantenars
|ontano da agenti ossidant & da matedali forbemente addi o alcalini. Non fummare. Evitare Fentrata a persone non aotorizzate. Una
volta aperti | redipient; devono essere richius attentamente e collocat verticalmente per evitare spargimenti.

7.3 Usi Ainali specifici.
Suini, ruminantt.

SEZIONE B: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Paramaty] dl controllo.
Messun Limite desposlzione durante H lwvworn per le sostanze present nella nifsosla.

8.2 Contralll dall’asposizions.
Misure d'ordine bkacnico:

Provvedere ad una ventilazions adequata, la qual cosa si pud ctienere medlante una buona esbazone-vontilzione loole o un
buon sistema generala di estasione,

Piptezlona respiratoria:

DFI: Maschera filtrante per |a protezions contne | gas e & particelie.
Caratteristiche:; Marchio «CE» Cateqona LIL La maschera deve averg amplo
rampe di visione e forma anatomdca per garantire una tenuta ermelica,
Hotre CEH: EN 136, EM 14, EN 405
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Manutenzione: Prima dell'utilizzo, non immagazzinars in ambiert umidi 0 esposti a emperature elevake, In particolare
conbroliare sempre fo stato delle valvole di inaladone ed asalazione defladattatons facuiale.

Commenti: Eeggars athentaments le [struzlonl def fabbricante dguardo I'uso ¢ 3 manubenzionoe doll'attrezzatura. 51
agglungerann aflfattrezzatura 1 Nkl necessan conforme caratteristiche specifiche del risdhio (Particolle ed acrosgli: P1-F2P3,
(3as & vapor: A-B-E-K-4X) sostiiucndoli come consigliato dal fabbricants,

Proteriona delle manl:

DPI: Guant di protezione contre prodotti chirmici.
Caratteristiche: Marchio «CEs Categoria II1
Morme CEM: EM 374-1, En 374-2, BN 374-3, EN 420

Manutenzione: Saranno tenuti in un paste secco, lon@ne dalle fonb di calore, e S evitera possibilmente l'esposizione ai raggi
solarl, Nan saranng effettuati sul guant modifiche che possane alterare la loro resistenza né saranno applicate pitfure,
dissohvent o adesivi,

Commenti: T guanti devono essere delfa misura corretta, ed adgiustarsi alla mano senza essere troppo lenti né roppo strett.
Dowranno essare indossati sempre oo e manl polite ed ascutte,

Le crame proteltdc] possono aiulare a proteggere 1o zone dolla pelle egpaste, dette areme non devong applicarsi MAT una volta che
['egposizione sia stata prodotta.

DPL: Schermo facclabe,

Caratteristiche: Marchlo «CE» Categoria I1. Protettore di occhi e Faccia contro

spruzzi di liquid:.

Morme CEM: EM 165, EN 166, EN 167, EN 168

Mammenzione: La visibifta attraverso g ocwlan deve essere ottinna e pertanto guest! lementi devono essere pulll
qudtidianamente. T protetton devono disinfettarsi periodicamente seguenda |e istruzlon! del fabbrcante. Verficare che le part
mobii lavoring con deficatezza,

Commenti; Gli schemi facciali devono avere un campo di visione con una dimensione sulla linea centrale di 156 mm oomea
minima, in senso verbcale dopo essare stati messi sulla montaturm.

Protezinne della pella:

DPL: Abblgliamento di protezione con propriets ant statiche

Caratteristiche: Manchic «CE» Categaoria IL. L'abbighiamento di protezione nan

deve essere troppo stretto o troppo lente per non interferire nei moviment ﬂ

dadl'utente,

Morme CEN: EM 340, BN 1145-1, EN 1145-2, EN 1149-3, BN 1145-5

Manutenzions: Sequire le isbuzioni di lavagnla @ conservazlons fomite dal fabbricante per garantire una protezione ivardalblle,
Commenti: Cabbbylamento dl proterlone dovrebbe offdre un ivalle Jl confart consistente con il livello di protezione dhe deve
garantive conbrg f Aschbo contro I guale protogge, con le condizlonl amblentadi, I livello di attivita dell'utente & il tempa d'uso
[rrenisto,

DPI: Calzature di probezione con praprieta anti statiche.

Caratteristiche: Marchio «CE» Cateqoria I1.

Mopme CEN; EN IS0 13287, EN 150 20344, EN 150 20346

Manukenzione; Le calzature deviono essere conmollate regolarmente. Se 1 ko skate € defdente dovrannoe essore scortale e
sostiulte.

Comment: [a comoditd nelfuse € faccettabilita sono fattori che agni Individus valorzzs divercamente, Pertanto cormdiens
provare diversi modelli di calzatura e, se possibile, di langhezze diverse,

SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

0.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali.

Aspetto: potvers fine
Calare; biancastro
Ddare: bigcotto
Soglla olfaktva: DA,
[pH: .0 A
Punto di fusione: N.DfNA.

Punteyfintervalle i Bollitura: WD/ A,
Punte dinfiammazione simato: M.CLANLA.
Tasso di evaporaziohe: M. O HLA,
Infiammabilita (solido, gas):  N.LLANLA.
Limitl infieriore di esplosivich: §.0LN.A,
Lirmiltl supeore dl gsploshdta: M.ONLA
Pressfone dl vapwre: [ RENI{RB
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Densita di vapore; MDA,

Densita relativa: MDA,

Solubilita: MDA,

Liposolubilith: M.LL LA,

Telroscluabilith: M. fNLA,

Coelificlenta di distluebone {n-dtanglfacqeal §.0MA,
Tempaeratura dl aukoaccenshone: W.DN AL
Temperatura dl decomposiziong: WD N A

Vst N.O/N.A.
Proprieta esplosive: MO LA,
Propriets ossidant: WO LA,

A A, = Non DisponiyfeNon Aooficabic 3 causs dela mature o prodotia,

.2, Ulteriori informazioni.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reaktivitz.
B prodetto wn compora perleoll per la sua reattivi,

10,2 Stablliith chimlca.
Sxahile sotto le condizioni dl mangpolazione e immagazzinamento raccomandati (wedere epigrafe 7).

10.3 Possibilita di reazicni pericolose.
1l prodotto non provoca reazioni pericolose.

10.4 Condizioni da evitars,
Evitare: di esporre & lemparature vicine al punto df infiammabilisa. Mon esporre a fonkl di calore.
Evikar: [esprgizione alla lwce solare diretta e il riscaldaments, pud produrs rischio di inflamimazione.

10.5 Materlall Incompatiiill.
hanienere lontane da agent ossidant € da materiali forkemente akcaling o acidi, al fine dl evitare reazionl esobermiche.

10.& Prodott] dl decom posizione pericolosi.
In caso dneendio si possono generare prodotti di decomposizionsg perloodost, tall come mondessido & diosskdo Al carbondn, fuml e
ossdi di nittogeno.

SEZIONE 11: TNFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazicoi sugli effetti tosslcolagicl.

Il eontatio ripolute o produngatoe con il Prodotto, pud causare fefiminazione del ssbo della pele, damndo loogoe ad una
dermalite da comallg non allengfca.

Gl schizzl wegll gochi possono causare irritazione & daonl reversbili,

Mon si dispone d'informazione relative alla tossicith delle sostanze present

SEZIONE 11: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossicita.
Mon si dispone dinformazicone relativa alla Bootossidtadelle sostanze presenti,

12.2 Persistenza @ degradabilita,
Mo 5o dsponilii Informazioni sulla persistenza e degradabllit del prodeitto,

12.3 Potanziala di hioaccumulo. '
Informazoni sul bicacoumubo di sostanze.

Lactic add

0,72 Muoltn basso
M, CAS: 50-21-5 M. CE:
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124 Maobilita nel suolo.

Hon sono disponibili informasgdoni sulla mobilit el suolo,
E vietato b smaltimesits [ fognature o oorsl d'acqua.
Evitae la penetrazhone nel temrend,

12.5 Risultat dedla valutazione PBT e vPvB.
Mon sono disponibili infermazioni sul prodotho PET & wivB,

12.6 Altri effetti avversi.
Haon d sonwy Informazion sualv effortl negativl por lamblente,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

12.1 Metodi di trattamente dei rifiuti.

E vietato K smaltimentso in fegnature o corsi d'acqua. T residui e recipient vuck devono manipolard ed eliminarsi d'aoomrdo oon e
leglslazionl kecale/nazionale vioentl,

Sequice be disposizion| della Diretiiva 200898,/CE relative alla gestione dai riffuti,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

W perboalosn al finl del rasporto. In caso dincident! 2 b smaltimento del prodotto di fungere da punto 6.

14.1 Mumero ONLU.
Mon pericoloso ad fini del rasporto.

14.2 Hame di spedidone del'ONU.
Non perlcoloso al Anl del Dresports,

14.3 Clazzl dl perlcalo cannesss al LrRsporto.
Won pericoloso ai fini del trasporto.

14.4 Gruppo dimballaggio.
Mon pesdockoss al Inl ded trasporto.

14.5 Pericoli per I'ambiente.

Mon pericoloso ai fini del trasporto.

14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori.
Hon perlclnso al fini del beasporto.

14.7 Tragporta di rinfuse secondo Iallegato IT dl MARPOL 73778 ed il codice IBC.
MNon pericolose ai fini del rasparto.

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Horme e [egklazione su salute, sicurezza e ambiente spacifiche perla miscala.

Il prodotto nan Hengm pel campo dl apicagdone del Reqolamente (CE) no 1005/2008 del Fadamonte europes @ del Consiglio, del
16 cottembre 2004, sulbke sostange che iduconoe lo stratoe di ozono.

Consultare l'allegate I della Direttiva 36/B2/CE sul controlble dei pericoli dif Incident ribevant connessi con deberminate sostanze
pericalese & il Regolamenta (CEY n. 689/2008 del Padamenty Eumpes & del Consiglho del 17 Giugno 2008, sullespartagione ad
importazone of prodoti chimici pericolosi ed T s successhd agghosmarmsnll,

15.2 Valutazione della sicurezza chimica.
Hon & shata effettuata una valukazione della sicurezza chimica del prodotta.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Testo completo delle frasi R che appalano nelleplgrate 3:
R43 Pud provocare sensbilizazione per contatte con I3 pelle,

5i consi]lia df offrire formazione di hase sulla slcurezzs ed Iglene sul lavoro per garantire una cometta
manipdadone del podotto.
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Etichattatura secondo

Simboli:
E ]

Itritante
Frasi R:
R43 Pui provocare sensibllizzazions per oontatte con la pelle.
Frasi 5:
524 Evitare || contatto ool pelle.
537 Lisara guant] adattl.
Sa Crucsin materiale e il sup conteniboye devono essere smalib come rifivti pericolasi.
Contlans:

Dlacety (2,3-Butanedione}

Questa schieda dei Dabl di Sicurezza € stata redatta secondo il RESOLAMENTO (CE) Mo 453,/2010 DELLA COMMISSIONE del 20
Maggla 201¢ che modifica il Regolamento {CEY 0 1772006 DEL PARLAMENTO EURQPEC E DEL OONSIGLEQ def 18 dicemlre
06 concemente |a regisbadone, la valutazions, aulorlzzagione e [ estrizlone delle sostange chimiche (REACH), che Eiltulsce
un'Agenzia europea per le sostanze chimiche, che modifica la diveltiva 199%/45/CE ¢ che abrega Il regolamente {CEE) n. 793797 del
Consiglic & il regolamento (CE) n. 1486/04 della Commissione, nonched la direttiva 7BFH/CEE del Consighn o ke dirdthe del
Commissione 91/155/CEE, 93/67/7EE, 93/105fCE ¢ 2000/ 21/CE.
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Idantificatora dal prodotto.

Norme di prodotto: Bentonite

1.2 Usi pertinenti identificati della miscela e usi sconsigliati.

Materia (rima per mangimi. Da utilizzare esclusivamente per la produzione di alimenti per animali

L.3 Informazloni sul fernlbare della scheda di dati di sicurezza,

Ipnpresa: OR SELL spa
Il Yia Lametta 146

Cikta: 41010 — Limidi di Soliera
Provinga: Modena

Teléfono: 055 552504

Fax: 050 9782208

E-mail; rinaldidrorsell it

1.4 Numero telefanica di emergenza) Centro Antivelenl Ospedale Niguarda - infofispedaleniguarda.it
4349 (12 64441

SEZIONE 2: IDENTIFICAZTONE DEI PERICOLI.

21 Classificazione della miscefa.
Sacondo il Regolamento (BUY Mo 1272/2008:
Questo procolto non & dassioats perlcolose secande Il Regolamsnio (ELF Mo, 1272/2008

2.2 Elamenti dall‘'etichatia.
Etichattatura secando reqolameanto [EUY n. 1272 72004:

Hittogrannmi:
Mon sono necessan elementi in etichetta per questo prodotio secondo il Regolamento (EUY Wo. 1272/2008

Farola di avvertimento:
Hessuna

2.3 Aled perlcoll.
Duraniz B narmale wso e nella sua farma odginale, || predotto non ha ald effetl negativl sulla salute @ sull'ambisnts.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Sostanze.
Bentonite madnata.
Costibuente non tossioo & non periooloso.,

3.2 Miscele,
Mon applicablle al prodotbo.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORS0,

4.1 Descrizione della misura di prima EDccarso.
in caeo dl dubblo o guando | Gntomi di maleseere persistona, cansultare un medico, Non dare mai niente per booca a
persone incosdenti.

Inalariona.
Mettere Facodentatn allaria aperta, mantenerto caldo e in rposo, 52 la respirazione & Imegolare o si ferma, praticare respirazlons
artificiale. Non amministrare niente per via orale. S & Incosciente, pore in una posflons adeguata & cercare giuto med oo,

hl.
In cago dl presenza dl lenti a contatto, togllerle. Lavare abbandanternente gl occhi oon acqua pulita e fresca per almeno 10 minob
tenendo ¢ palpebre aperte. Cercare assistenza medica.
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Contatie con ja pelle,
Toglere all Indument| contaminat!, Lavare [a pelle oon aoqua e saponde o un detergente adeguato alla pelle, MAT utilizzare dissobvent
a diluentl,

IngesHans.
Se accidentalmente s & ingerita, chieders immediatamente attenzione medica. Mantenere accidentato a viposa. MAT provocars (I

yamito.

4.2 Princlpall sintoimi ad effett], sla acutd che ricardatl.
Megsun sintome conasciuba.

4.3 Indicazione della eventuale necessita di consultare immediatamanbe un medlica 8 dl trattamant] spacall.
[ £aso di dubblo o quands | sinbomi di malessere persistono, consulkare un medico, Non dare mai nients per booca a persone
Ingescliznl.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Meza di estinzione.
Mez# d'estinzione raccomandak,
Folvere estintore o C0z In casa fincendi pid gravi anche schiorma resistente allalool o aoqua pobeerizeata,

5.2 Pericoli spedali derivanti la miscela.

Rlzchl 5 Il

Il fupon pud produrte una spessn fima ners, Come oonsequenza della decomposizione bermica, possana farmarel prodatt]
pericobost: nwonassids df carbonbo, diossido dl carbonin. Lesposizions i prodotti di combustione o decomposizione pud cesore
pregludiziale per Ia salute,

5.2 Raccomandazicni par gli addetH all’'estinzlons dagll Incendl,

Tenere in conta la direzione del vento. Evitare che i prodott wtilizzati nella lotta contro [noendic, passing a condetti, fognature o
oorsi d'amua.

Secotelo [a magnitudine dellincendio, put essere necassano Iuse d'indument di probezione contro M calore, squipaggiamenta
reqpiratorlo autonoma, guanil, gcchlall protettod o maschere aeciali e sthvali.

SEZIONE &: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Pracaugionl persanali, dispositivi di pretezione e procedure in caso di emerganza.
Elirninare | poesibili punt dTgnizione e df carlche qlegrostatiche, venlilae la zona, Mon fumare. Evitare di resparare | vapod, Per I
controlle d'esposizions & misure di protezione individuale, wedere eplarale 8,

&.2 Precauzioni ambientali.

Prodaito non perlcoloso per Iambients, nel caso in cui si producessers grandi versament] o sz 1| prodollo contaming laghi, fumi o
fognature, Informare be autoritd competent, secondo la legislazione Incale, Evitare la contaminazione dl condokt, acque superfidali
0 sotterranes, cos come del sualo,

6.3 Matodl & materiali per il cantanlmenta a per la bantica.

Facoagliere Al vifiubo con materialf assorhentd non combusghill (tarra, sabbla, vermiculite, tera 4 diatbomite.., ). Versarg | prodotto e
I'assorbente in un contenibore adeguata. La zona contarminata deve cssore pullta imediatamente con un decantaminante adeguato,
Versare d decontaminante in un recipiente non chiuso, & lasdarla divers) glomi, Mno alla fine della reazione.

6.4 Rifedmento ad altre sexioni.
Per il controlla d'asposizions & misure di protezions individ uale, vedere epigrafe 8.
Far la sucoessiva elimingzlons del resldui, sequirg be moosmandazioni dell'epigrafe 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Pracauranl per la manlpelaziane slcura.

I Prodotto salo deve utilizzarsi in zone da oui siano stati elisminad qualsied famma scoperta e albii punti

d'ignizione. Il gruppa eletiricn deve essare protethe secondo ke norme adequale.

I Prodotto pud essens ancabd in modao elettrostatico: utilizzare sempre prese di terra quando 5 Wavasa || prodotbo. S operai
denond Indossare scarpe & Indumenti antistatlcl, e i sudli devono essere condutton,

Mantengre || raciplents ben chiusa, (solata da fontl o calore, $cntille e fooco, Non si oblizzeranno attrezzl che possano produe
sCinkille,

Bxvitare che il Prodotto entri in contatto con la pelie e con gil oochl, Evitare 'inalagions di vapore e ke nebbie che | produosno
durante il polverizzato, Per la protezione persondle, vedere sezione 8.
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Attenzione; 1 reclplent! on song resistent alla pressione, non implegare mal la pressdone per svuotare | oonteniorl.,
Mella zona dappicazione deve essere prolbito fumare, mangiare e bere.

Rlspettars [a leglslazione sulla slourszza e [igisne nel Javora.

Congervare Il prodetbs in recipient! dl un materiale identice all'originale.

7.2 Condizioni per I'immagazzinamento sicurs, comprese eventuali incompatibilita.

Immagazinare seconda la legislazione locale, Osservare le indicazioni dell'etichetta, Immagazzinare i redpient ra 5 e 35 °C, in
un luogo secco e ben ventilato, kentanoe dal calore & dai raggi diretti del sole. Manteners bontane da punti d'ignizione, Manbenere
|ontano da agenti ossidant e da matenall fortemente acidl o abcallnl, Mon furmare, Evitare Mentrata a persone non autorizzate, Una
wolta apert! i reclplent, devono essere richiusl attentamentz e collocall verticalmenta per evitare spargimentl,

7.2 sl finali specifici.
Preparazione di mangimi per Falimentazicns animale.

SEZIDNE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE,

8.1 Parametri di controllo.
11 prodotho NOWN contiene sostanze con Yabord Limibe Biolog|ci

8.2 Conbrolli dell‘espaslzlone.
. P .

Prowveders ad una ventllazlone adeguata, ottenlbile mediante una birona ectrazione-ventllazione kdcale & um boon sistama
generale dl estrazlons,

DFI: Guantl di prﬂtezme

Caratieristiche: Marchle <CEx Categora I

Morne CEMN: EN 374-1, EN 374-2, EN 374-3, EN 420

Marirtenzione: Saranng eyl In un posto secco, lontano dalle fonb di cakie, e s evitera pooglbilmente I'ssposizione al

ragal $alarl. Mon saranno effettuati sui guant modifiche che possane altterare L lore reslsienza ne
saranno applicate pibure, dissolventi o adesivi.

Commenti; I guanti devons essers della misura corretta, 2d agglustars! alla mang senza essare troppo lend nd
Iropgpa stretd, Dovranne essere indossati sempre con le mani pulite ed asciukte.
Materiale: PyiC 0,35

7 !J-\.r. .E:-I !: [I‘- hl' ,-‘E"_-}' R o

Se st rlsettancu e mlsure I:eu:nu::h

[P A.hhiglramenm di prutezlﬂne

Carattesistiche: Marchiv <CE> Cateqora I, [labbigllaments di progealone non dave essens hoppo
slrelto o Lhappo lento por non interfedre nei modnenti dell'ubente.

Nonme CEN: EM 340

Manutenzione: Seqine le [strozkonl dl lavagaoie & conservazione fornite dal fabbiicante per garantire una protezione
invarablle

Commenti: L"abbigliamento di protezione dovrebbe offtire un livelbo d| confort oensistente con [ Hvello dl protezione

che deve garantire contro il rischio contro || quale protegge, oo le condlzionl ambbentall, I Ivello dl
attivita dell'utents g il tempa Tuso previsto,

DPI: Calzature di lavorg.

Caratieristichs: Marchio <CE= Cateqatla I

Homne CEN: EM IS0 13287, EM 20347

Manubenzione: Quest ardoodi sf adattae alla foema del piede del primo ubente, Per questo motivo, alire ad una
questione di igiere, & da evitare || HutlEzo da parte di altra persona.

Cornmenti: La calzatura di lavero per use professionale ¢ quella che aggiunge clement di probeziong destinad a

proteggere 'utente dalle lesioni che potesser provocare oll Incldent. Deve verificars] per quall lavond
queste calzature 5o agsginte.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

5.1 Informazioni sulle proprieta fisiche & chimlche fondamentall,

Aspetto: podvene Fine
Colore: ariglo chiaro
Cdore; MRS S
Sonlia olfattva; M.O.HA,
pH: MDA,
Punto | fusione: drca 1200 °C

Puntofintervalle i Bollitura:  M.D./NA.
Punto d'infiammazione stimata: N.CAHA.
Tasso di evaporazione: M. D HL A,
Infiammabilita {solido, gas): N.D./N.A.
Limiti inferiore di esplosivita: M.DJH A,
Limitl supetione di esphoslviti: M.D./MA,

Presslone dl vaporo: N.D/H A
Densith dl wvapore: N.D/HA
Dendts relathia: 240 kg,
Snlubilita: MDA,
Liposolubilits: MDA
IdrosolubRIta: M0 HA,

Coefliclente di dispilwzione (r-otlanalfacqual: N.DJN A
Temperatura di auboaccensione: M.DLNA.
Temperatura di decomposizione: DA,

Viscosith;: MO LA,
Proprietd esplosive: MDA,
Propriets ossidanti: M.DL ML AL

M2 A = Mo Dispomitife/Nan Annlicabile 2 canss oels raltee def pradod,

9.2. Ulteriori informazioni.
Hessan ulkarlore Infrrmazione disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10,1 Raattivith.
1| prodatto non oompaorta perlooll per [ sus reattivit,

10.2 Stabilita chimica.

Stahile sotto le condizioni di manipofazione & immagazzinamento racoomandati (vedare epigrafe 7}

1.3 Passibilita di reariani pericalosa.
1 prodotho Nan provaca reagzioni pericalose,

10.4 Condiranl da avitara.
Bultare qualslasi Hpo di manipolazione Impropra.

10.5 Materiali incompatibili.

Mantenera bontame da ageill ossidantd & da materall fortermente alcalini o acidi, al fine di evitare reazioni esobermiche.

10.6 Pradottd di decomposizians paricobasl.
Mon si decompone s2 viene destinabo agli usi previsti.

SEZIGNE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE,

11.1 Xnformaziond sugli effetti tossiodoglci,
Mo vi sono dal disponibili sul prodotto,

a) tossicita acuka;

Dali non concludent per la classificazione.

b} corrosioneiritazione cutanea;
[ab non concludentt per la classificazione,
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€} kesloni oculad gravdfIrrikazioni oculari gravi;
Cab non concludenti per i3 clasdienzione,

{1} sensibilizzadone respiratorla o cutanga:
[xati non condudenti per B classificazlang.

&) mutagenicdz delle cellule germinalt;
{3akl non concludent per |a dassificazione.

F} cancerogen|dba;
Dab non concludentt per la classificazione.

0 tossicita per 1a dproduzione:
Dati non condudenti per 13 clasdficazione.

I} bossidta spedfica per organi bersaglio {STOT) - esposiziane singola;
Batl non conchudlenti per ta classificazione.

i) bossiclta spedfica per organl bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta;
Dati nan cancludent per [a dassificazione.

11 pericole in caso di aspiazione.
Dab non concludentt per la dassificasione.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossicitd.
Mo = dispone d'informazione relativa alla Ecokosslcit delke sostanze present.

12.2 Persistenza e degradabilita.
MWan sono disponiblll nfarmmagoni sulla persistenza e degradabibts del prodotto,

12.3 Potanziala di blsaccumula,
Infermazionl sul bloaccumula di sostanze.
Mon sono disponibili informazfont sul bloagcurnulo del jaradotio,

12.4 Mobilita nel suolo.

Wow song disponiili informazioni sulla mohilita el suolo.
E vietato b smallimento in fognature o corsi d'acqua.
Evitare Ia ponotrazione nel Lerrenn,

12.5 Risultat della valutazione PET & vPvB.
Maon sono disponibili informazioni sul prodotio PET & vPvi.

12.6 Altri effetti avversi.
Mon of s Infornagiond su altri efett negabivi per Fambiente,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLD SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di trattamento dei rifioti.

E wietzto ky smaltiments |n fognature o corsi d'acqua. T residui e recipientl voot! devano manipolarsi ed eliminarsi d'aooardo con e
Iegisladon| bocale/nazionale vigenti,

Seguire le dispasizioni della Direttiva 200838,/ CE relative alla gesbane dei rifiutl.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

Il prodatia non & perlooloso al sensl defle norme sul trasporta,
Taria: Non perodoso.

Mare: Non pericoloso.

Aria: Non pericoloso.

14.1 Rumero QR
M3 /NLA,

14.2 Nomea di spedizions deB'QONRU,
H.OLA,
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14.3 dassi dl pericalo cannesse al trasporto,
WO HLA.

14.4 Gruppe d'imballapgio.
N.DJN.A.

14.5 Pericoli par I'amblenta.
N.DANA,

14.& Pracauzioni spediali per gli utilizzatorl.
KGN A,

14.7 Trasporto di rinfuse secondo 'allegato IT di MARPOL e il codice IBC.
MN.CANA.

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Narme e beglslazians su salute, sicurezza e ambiente spacifiche per la milscala.

1 prodotts nan Hentra nel campo di applcazione del Regolamentn {EU) n, 10052008 del Parlamento europeo e del Consiglic, del
16 settembre 2009, sulle sostanze che riducona by strato di ozona.

Consultare I'allegato I della Direttiva 96/82,CE sul contrallo dei pericli di inddent rilevanti connessi con determinate soskarzs
perimlose,

1l prodatto non viene pregivdicat dal Regolamenta (EUY No 52B/2012 relative alla commercializzazions e 'uso ded bioddi.

I prodaton nomn viene pregiedicata dal procediments stabilite nel Regalarmento (EU) Mo 64972012, relalivo all'esporiazione e
imporiazione di prodotti chimid pericolos.

15.2 Vahrtazions della sicurezza chimica,
Maon & stata effetheata una vakotazione della siourezza chimica del prodotto.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Sl conslglla dl offrire femazicne di base sulla sicurezza ed igiena sul lavor per garantire una carretla manipolazhone del prododio.

Ahbreviapure ed acranimi utilizzati:

ADR: hocordo europeo sul trasporto inkermazionale di mercanse petiookoss i slrada.

BCF: Fattore di Bloooncentiazione,

EN: Comitaty Europen di Normallzzazlone,

OMEL:  Cerlved Minlma Effect Level, livello di esposizicne che comisponde a un basso risdiio, che si deve considerare come

rlsehln minime tollerakile,

DWEL:  Derived Mo Efect Level, (livello senza effetto) (vello dl esposizione alla sostanza al dl satto della quale non <1 prevedons
effelti avversi,

ECE0:  Concentrazione medla effettva,

OPI: Squadra di protezlone personale.

IATA: Agaoclazionse Intemazionale dl Trasspaito Aereo.

MG Codlee Martime Internazionale di Mercanzie Pericolose,

LS Concentrazione letale, S0%.

Lrs0; [mge letale, S0%%.

Log Pow: Logaritma di coeffidents di divisiocne ottamlo-aogues,

WOEC: Concentrazione senza effetho Osservabo,

RIC: Regolamente concamatnts il tmasparta interazionaky i mercanzia peroglgsa por fermowla.

Principali referenze bibliografiche e fontl i datl:

http: ffeur-le cnrnpa.cnfhamepage . hitml

[t ffecha eirapary

Regolarento {ELG 2015/530.

Regolamento {EU) Mo 150772006,

Regelamenta {EU) No 1272/2008,

Questa scheda del Dl dl Sicurezza & stata rodatta seoondo i REGOLAMEMTC (EUG 2015/830 DELLS COMMISSICNE del 28
maggic 2015 recante modifica del regolamsnto (EUG n. 190772006 del Fadamento esropes € del Consiglio concemente [a
reglstrozione, @ valuazicne, ['autoizzazione e la restrizions delle sostanze chimiche {REACH), che istituisce un'Agenzla europes
et e sostanze chimiche, che modifica la diretliva 1999/45CE & che abroga [ regolamevs (CEE) . 79359T dal Conslylla @ il
regolamente (EUY . 148894 della Commizslons, nonché la direttiva 76/769/CEE dol Conslglin o le dircttive dolla Commissione
91, 155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 20002 L/CE,
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identificatore del prodotto.

Moma ol prodotin; GAymet Zn

1.2 Usl pertinant Identificati dalla miscela & usi sconsigliati.

Premiscela, Da ofilizzare ceduchamente per la produzkong dl alinenti per animali

1.3 Informazioni gul farnitara dolla schada di dad dl slcurezza,

Impresa; OR SELL SpA
indirizro: Yim Lamelta 146

Citta: 41010 — Limidl di Sollara
Prowincia: Modena

Tel&fonm: 050 652504

Fa: 055 B7RZZ2(0R

E-mail: rinaldif@orsall.it

L.4 Numere telefonico di emergenza: Centro Antiveleni Ospedala Niguarda - Infsospedaleniguardait
+39 02 64441

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERTICOLT.

2.1 Jassificazione dalla mlzcela.

Secondn i Regolamente (EUY Mo 127272008

fube Tox, 4 = Moclvo per ingestione,

Aguatbic Aouke 1 = Molto tossioo per gli organismi &y Lakici.

Aguatls Chronls 1 = Molto tossloo per gll organkemi acquatkd con effieltl di lunga durata,
2.2 Elamentl dall'atichetta.

Etich ra secondo al n El n. 1372 ag:
Ail AMmi:

Parola di avverimento:

Pericolo
Frasl H:
H302 Moclvo par ingasiione.
H41h Molbo tossica per gli crganismi acquaticl con offett! dl unga durata,
Frasi !
P Lawars accuratamente ... dopo Fuso,
P27l Moo mangianz, né bere, né Aurnare durants s,
273 Hon disperders nell'amidente.
P301+312 I CASD DI INGESTEOME: contattare un CENTRG ANTIVELENL/un medicof...n caso dl malessers,
P330) Sciarquare la booca.
P31 Raccogllere il materiale Fuoriuscito.
PLSOL Smaltire il prodottoyfredpients in conformita alla regolamentazione nazipnale.
Contiens:

GEicinate di Anco

2.3 Altri periceli.
Derante H normeka o @ nella suz formna orlginale, il prodotte non ha altd efetd negathd sulls saluta @ sull'armbfents,
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SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Soxtanre.
Hon applicabie.

3.2 Miscete,
Sostanze che presentana un pericsle per |4 Salube o per Fambiente a noma del regolamento (CE) No, 1272f2008, sssegnakd un
fimite comunitario di espesizione sul poste di lavoro, sono clacsificate come PET f mPmB o incluse nella lista dei candidati:

[*¥Classificazione — Regolamento 1772/2008
Idenbficatari Midmne Concentrazione Classficazione Congzmn:;'la‘itlnne
spedfid
Acute Tox. 4, H202 - Aquatic
M. CAS: 7214-08-6 Glicinato dl 28100 25 — 104 B Acute 1, H400 — Aquakic -
Chronic 1, H410

FEMY festo campdeto daffe frasi B & ripoetalo nef ponlo 16 of questa Sofedly of Sictvezza.
* Vieds i regoianento JOE) N 1272/2008, allagate VI ke 1.2,
Fi} Sosfanza alia quale s7 aoadica fmite of Esposizione cormistard s posto of Bvore fvindeng sonbne &1L

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO EGCL_‘GRSD.

4.1 Descdzlona dalle misure di primo soccorso.
In gaso di dubbio o quando i sintomi di malessere perslskono, consultare ) medlod. Non dare mal nlente per bacca a
persone incoscdenti.

Mettern Facoldentato allaria aperta, mantenere caldo e in rposo, se la respirazione e imeqolare o 51 ferna, praticare respirazions
artificlale. Mon amminkstrare niente per via orale, Se & incosdente, porke in una posizione adeguata & cercare aiuke medlon,

In caso dl presenza dl lentl a contatto, kogliede, Lavare abbondantemente gli oochi con acqua pulita & Fresca per almenc 10 minuk
terendn le palpebre aperte, Cercare ascictenza medica.

Contatto gop I3 pells,
Togliere ali indurnenti contaminati, Lavare 2 pelle wigorosamente con acqua o sapone o un detergente adequato alla pelle, MAT
utilizzare solvent o diluenti.

Ingestane.
Se accidentalmente g & ingerito, dhiedere immediatamente attenzione madica, Martenera a fpose, MAX provecars il vomito,

4.2 Principali sintomi ed effett; sfa acutl che ritardatl.
Prodotto nodve, Mesprgizione prolutgata da inalazlone pud caucare effett] anecteticl e lnmediata attenzione medica.

4.3 Indicazione della eventuale nacessit dl consultara immed iatamanta um medico & di trattament spadall.
In caso dl dublbe o quande | sintoml di malessere persistong, consultare on medico. Mon dare mal niente per bocca & persone
meoosclend.

SEZIONE 5: MEZZ] DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mpzzl di astindane.

Mard d'ecHinzlona raccomandati.
Folvers estintore o 00z In caso dincandi pi grasd anche schiums reslstente alltlonl @ aoqua palverizzala.

5.2 Perdcoll speclall derlvantl la miscala.

j Il
Il fugee pud produrre ung spesee fume nero, Come conseguenza della decompesizions kemica, possona formarsi prodotti
perioolodl: monassido di carbonio, diosside di carbonio. Lesposizione  ai prodott di combustione o decomprsizione pud essers
pregiudiziale per la satute,

5.3 Raccomandazioni per gil addett! all'estinefane dagli incandi.

Reflreddare con acqus | depodt, deterne o recipient prossimi alla fonke di calore o fuooo, Tenere in conto la direzione de vento.
Evitare che | prodott! wtilizzab nella lotta contro Fincendio, passing a condotti, fognature o corsd d'acqua.

Equipagglamento di protezio i i

Secondo la magnitudine dellincendio, pud essere neoessarlo uss dirdumenti di peotezione contee | calore, equipragizmernto
respiratorio aukonome, guantl, oochialk protetten o maschere facciall o stivall.
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SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione & procadura In caso dl emergenza.
Ebiminare i possibili punti d'ignizione e di criche elettrostatiche, ventilare kb zona, Non lumare. Evitare di respirare i vapori. Per il
contralke d'esposizione & misure di probezione individuale, vedere epigrafe B.

6.2 Precauzlonl amblentali,

Prodofin Perlcolose per amblente, nel ¢ase Inocol sl prodhicessere grandi versamenti o se il prodothe oontamina laghd, fiumi o
fognature, nformare le autorith competent], secondo la kglslazlone locale. Evitare la contaminazione di condott, acgue superficiali o
cotterranes, cod come del sucdo.

6.3 Metodi & materiali per il contenimento e per la bonifica.

Raceogliere @l rifivto con materiali assorbenti non combustibili (berra, sabbla, vermiculive, terra di diatomite...}. Yersare il prodobio e
I'ssorbente in un contenitore adeguabo. Le zona contaminata deve essere pulila Innmedlataments con un decontaminante adeguato.
Yersave il decontaminants In un redpiente non chiuse, & lasdarle diversi giomi, fing alla Ane della reazione.

6.4 Rifarimanto ad altre sezleai,
Per il controlfo d'esposizione & misure di prolezions Indlviduale, veders epigrafz B.
Per la successiva eiminadione dei residul, seguire le racoomandazlont dellepigrafe 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZTIONE E IMMAGAZZINAMENTO,

7.1 Precauzioni per la manipolaziona slcura.

I vapori sono pill pesart dell'aria e possono estendersi al suclo. Pessono formare miscogli esplosivi con Fara, Eviare la creazione
dl eoncentrazioni del vapore nell'ara, inflammabili o esplasive; evitare concentrazion! del vepore superion ai imiti (=spasizione
durante il favaro, T Prodotto solo deve utilizzarsi in zone da cui siano stali elmingt! quakslasl Tamma scoperta e altd punti
d'lamizlone, I anuppo elatirico deve essere proteths secondo le norme adequate.

Il Prodotio pub essere carcabo In modo elettroslatico: ulillzzare sempre prese di berra quanda i travasa || prodotto. Gli epermi
devong indossang scarpe & Indument] antislatici, & | suoll devono essere condutton,

Manizners [l reciplente ben chiusa, isolato da fantl di calore, seintille e fuoco, Mon si ublzzeranne attrezz] che possano produre
sdnfblle.

Evitare che @l Prodotte entri in contatto con ba pelle e con gl acchl, Evitare Minalazione di vapore e ke nebibie che si producong
durarte il poiverizzato. Per ia protezione personale, vedere sezione 8. Atkenzhone: | recipienti non sono resistent alla pressione,
non impiegare mai la pressione per syustare i conbenibon,

Mella zona d'applicazione deve essere proibito fumare, manogiare & bere.

Rlspettare la leglstazione sulla sicuremzza e ligiens nel lavono,

Conservare Il prodotto I recipient! d) um materake Identico all‘orginale.

7.2 Condldonl per I'lmmagazzinamento slcuro, comprese eventuali incompatibilita.

Immagazzinare seconda la legislazione lpcale. Dsservare le indicazionk dellzlichetta. Immagazzinare i recipient tra & e 35 °C, in
un luogo secog @ ben ventlfato, lontano dal calore e dal ragal divettl del sole. Manteners lontano da punti dignizione, Manteners
lontano da agentl ossdant! e da materiall fortemente acidi o alcaling, Non Asmare, Evitare 'entrata a persone non autorizzate. Una
wolta aperti | recipienti, devong essere richlusi attentaments & colloCatl vartfcalmente per evitare spargiment.

Classiticazione secondo Mallegato I alla Direttiva 2012 1B/EU (SEVESC IL):

Quantita (TON) qualificanta per Fapplicazione di

Codice | Descrizione raquisid di bassa livalla | requisiti di alto livello
Ei PERICLO AMBIEMTALE = Pericolast per I'snblante 100 200
geuatics in Categord Acube 1 o Chionlg 1

7.3 Usi finali specifid.
Premiscela per mangimi.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE fPROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Parametri di controllo,
T prodotho NON contiene sostange con parametd dl controllo.
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8.2 Controlli dell'esposiziona.

Mlsure d'ordine tacnico:

Prowwadere ad una ventilazione adeguaka, alteniblle medlante una buona estrazione-ventilazione locale & un buon sistema

genetale di estrazione,

- 1+) .

Rlchlesla quanda siano generati vaparlfasose.
Tip di Fiftre swggerito: Filro E-(F3)
Limprendltors deve asslourare che la manutenzione, 1a pulizia e le verifiche deflle strezeature di protesions dana escquite
semndD Ie istruziml r!el

utture Jueste mre dew:mu:l esseredumma‘ltat& oorrettamane

Guantl dl prntezlnne il

Caratterisbiche: Marchio =CE= Cabegorla [

Morme CEN: M 2741, BN 5742, EN 374-3, EN 420

Manutenzions: Saranna benut in un posha secco, [onlane dalle fontd di calore, o &l eviterd possibilmente Mesposizione ai
raggi salari. Non sarnne efatuall sul guant modifiche che possano alterare |a loro fesistenza né
saranno applicaka pillure, dissolvont] o adeshl.

Commenki: I guanti devono essere della misuma cotretta, €0 sggiustars alla mang senza exsere troppo l=nti né roppo
stretti. Dovranrio essere indossall sempre con le mand pulite ad asclutto.

Materinke; P Tempo di penetrazione 0,35

{min.)

Sdmrmu hccla B

Caratteristiche: Marchio <CE> Cabsagorin I, Protetior] 0t oochl o faccla contro spruzz di liguidi.,

Weme CEN: EM 165, EM 166, EM 167, EM 168

Manutenzione: La visibilita attrawverse gl ocular deve essare otime @ poranto quest] element’ devone essere puliti
quotidianamante. 1 protattor] devanoe disinfettarg perodicamonte seguonde le lstruzioni del Fabbricante.
Yerificare che le parl maobllil laverng con dellcatezza.

Comimeant]: Gli schermi fT:IEDIElI devong avers un campa di wsmne con una dirmensione sulta linea centrale dl 150 mm

Al:ublgllarnento dl pln‘l‘ezmne
Marchio <CE= Categoria 11. Labblgllaments di protezlone non deve essere irop
stretin o treppo lento per non interfiedre nei movimenti delfubente.

Honme CEN: EN 344

Manutenzione: Sequire le strugion! di avaggle o consorvazions fomite dal fabbricante per garantive una prokezione
immrahilo

Connent: L'abbigliamento di protezione dovrebbe offdre un livello di confort consistente omn 1 ivello 3 prolezlones
die deve garantire contrn || dedibo amnbeo il quale proteqge, can ke condlziond amblongall, il [Bello dl
altivitd dell'ulente & il temipe ueo previsto.

DPI: Caleature di [svaro,

Caratteristiche: Marchio <CE> Cateqoria 11

Norme CEN; N IS0 13287 EM 20347

Manubenzione: Questi articoli si adattane alla forma del plede dal primo otento. Per questo rotlg, oltre acd vna
questione di lolene, & da otare il riukillzzo da parte di alra persona,

Cownnenti: La calzatura di lavono per uso professionale € quella che agoiungs elementi di probezione destinab a

proteggere 'utents dalle ksionl che polessern provodane gll Incldontl. Dove verlficarst per Qual Lol
queste calzature some adenuate,

SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9.1 Infarmazionl sulle propieta fisiche e chimiche fondamentali.

Apelbn:

Cobora;

Odorg:

Soglka offattiva:
pH:

Punto di fusione:

Purtofintervallo d| Bollltura:

pvere
grigiastro
caratteristico
MO A,
M.OL LA,
M.OL LA,
M_CL/NLA,

Punts d'infiammazione stimato: = 60 °C

Tasso d| evaporazionc:
Infiarmmabliich (solide, gas):

M.CLNLA,
N.OLMLA,

Limikl inferiore di esplosiita; M.O.fRLA,
Umitl superiore di esplosidita: MO0,
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Pressione di vapore: M. SM.A,

[rensitd di wapare: M.Dr A,

Densita relativa: MO LA,

Solubilita: M.k M4,

Liposolubilita: N0 /ML

Idresolubilita: WO A,

Coefliciente di distribuzione {n-ottanolfacqua); N.0HA.
Temperatura di autoaccensions; B.0MA,
Temperaturs di decomposizions; H.DGN.A,

Yierasika: H.OHA.
Propirieta esplosive: H.O WA,
Proprieta ossidant: H.0JHAL

AN A = Mo DisponihieNon Apolicatiie o causs aela nattra def pradedo,

9.2. Ulteriori informazioni.
Hessun ulteriors infonmazione disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reattviki.
1l prodotto non comparta pericali per la sua reattivita,

10.2 Stabilita dhimica.
Stablle sotto le sondizeni di manipolazione e immagazanaments raccomandati {vedere epigrafe 7).

10.3 Paossibilita di reazioni pericolose.
1 prodetho non prowecd reazioni pencckoms.

L0.4 Candizini da evitare.
Evitare qualsias tipa df rmanlpolazionse impropra.

10.5 Materdali Incampatihblil.
Mangengre kentane da agent] assldant] @ da materiali fortemente alcalinl o acldl, al fine dl evilare reaziont esotermidhe.

10.6 Pradotti di decomposizione pericolosi.
Maon si decompone =2 viene destingto agli usi prevish.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

111 Infermazoni sugli effetti tossicolagick,

Men i sono dati dispaeibili sul prodotio,

i contatto dApetula o peolungate con Il Prodatto, pud causare Feliminazione del sebo della pelle, dando wogo ad una
dermatite da contatto non alferglca.

a) tosdicits acuta;
Prodotte classificato:
TossidE acum (Orake), Categarla 4: Hoclvo se ingerita.

TossicilA acuba stimata (ATE):
Misoede:;
ATE (Crake) = 631 my/kg

b) conodonesirikazione atanea;
Dkl nan cangludenti per la dassificazione.

c] lesdoni oculari gravifimitazioni ooulari gravi;
[rabi nan concludent per la dassiflcazione.

d} sensibilizzazione respiratoria o cutanesa;
Dati non concludentt per |8 dlassificazions.

&) mutagenicits delle callule germinall;
Dati non concludent! per la dlassificazione.

T cancorggernlolts;
Dab non condudenti per la classificazions,
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o) bossicich per la dprodusdone;
Dati non concludent! per la dassificazions.

I} begsldlia spocifica per organi bersaglio {STOT) - esposizions singola;
Datl non condodenti per la dassificazione,
i] tossicita specifica per organi bersaglio (STUT) - esposizione ripetuts;
Dati non condudenti per la dasEficazione.

ji perioclo fncaso dl aspiralone.
Dati non concludent! per la dassificazlone,

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossidta.
Non si dispone d'infrmnaczione relativa alla Ecotossicita delle sostanze presenti.

12.2 Persistenza e degradabilita.
Mo cong digponibill Informazionl sulla perdstenza e degradabllity del prodotta.

12.3 Pobanziale di bicaccumulo.
Informazioni sul hivaccumulo di sostanze.
Haon sono dispanibili informaziani.,

12,4 Mahllith nel suslo.

Nan sono disponiblli informazioni sulla mebilith nel sualo.
E vietabe Io smaliments in fognabure o cord d'acqua.
Evitare |la penetrazione nel berreno.

12.5 Risultati della valutazicne PBT e wPvB.
Mon sono dispenibili infermazionl sul prodotto PET & wPvE.

116 Altri effetti avvesrsi,
Man of sena informazionl su alirl effent] negatlvl per 'ambbenie.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di rattamento dei rifiuti.

E vietato bo smaltimenta in fagnature o corst dacqua. T residui € recipient vuob devono manipolarsi ed eliminarsi d'accorda con Ie
lenislazioni lecakefnazionale vigendtl,

Sequire le dispesiziond della Direttiva 2006/998CE relative alla gesibong del Afiul,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO,

Tarra: Via terra: ADR; Via treno: RTD.

Documenti di rasporto: nota di consegna e islruzioni scrithe
Mare: Via nave: IMDG

Dgcument! di trasporte: bl of lading,
Arla: Via aereq: ICAOSIATA

Documenti di rasparta: airway bill,

14.1 Numers ONLU.
UN Mo, UN30F7

14.2 Home di spedizione dell'ONL,

Descrizione:

ADR: LIN 3077, EMVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTAMCE, SOLID, NAO.S. (CONTAINS 2INC GLYCINATE), %, PG 11
TMEG: UM 3077, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTAMCE, SOLID, N.O.5. (CONTAINS 2INC GLYCIMATE), &, PG I,
MARIME POLLLITANT

TCACYTATA: 1IN 3077, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, S0LI0, MNO.5, (CONTAINS ZIRC GLYCIMATE), 9, PG
1L

14,3 Classi di pericola connesso al trasporta.
Classe: 9




SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
{serondo il REGOLAMENTO {CE) Na 2015/830)

Glymet Zn
Varslane: 1.0 Pagina 7 di 8
Data di reviclone: §2705/ 2019 DBata di stampa: 02,/02/2021

14.4 Gruppe d'imballaggio.
iIr

14.5 Parfcoll per [ambionte.
Inquinante marina: 50

Fericoloso per I'ambientes

14.6 Frecauzioni speciali per gll utillzzatosd.
Etlchette: 9

Humero dl pericalg: 46
ADR L 5 kg

IMDG LO: 5 kg

ICAC LO: 3D ka B

14.7 Trasparino di rinfuse seconds I'allagate IT dl MARPOL & il codice IBC.
Il prodotto non: viene trasportato alia rinfusa.

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE,

15.1 Norme e legislazicne su salute, sicurazza 8 amblente spaciflche perla miscela.

Il progdakla nan rientra nel campo di applicazione del Regelamento {CE) n, 1005209 del Parlamento europeo & del Cansiglio, del
16 sethembro 2009, sulle soskanze che fducor o strate di ooono.

Consultare allegate I della Dirstliva 96582 /CE sul conbrolle dei pericali di incidentd dkevant! conness! con determinate scstanze
periooose,

Il prodotto non wlene proglsdicata dal Regolamente (EUY Mo 5282012 relativo alla commerdializzaziong ¢ I'uso dei blocdi.

Il prodotto non viene pregiudicato dal procedimento stablico nel Regolamento (EUY Mo 649/2012, relativo allesportazions ¢
importazione di prodotti chimich percolos].

15.2 ¥Yalutazione della sicurezza chimic.
Hodl & slala elfetlunla una valutazione della siourezza diimica del prodotto.

SEZIOME 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Sl conslglla di oifire [ormazions di base sulls sicurezza ed igiene sul lawso per garantire una cometta manipolazione del prodotto.

Abbreviaturs od acroniml ugllizzat]:

ADR: Aocordo curopoe sul Trasporte Internazlonale dl mersanzie perdooioss in shada.

BCF Fattore di Bioconcentrazione.

CEN: Comitato Europeo di Momalizzazicne.

DMEL:  Derived Minimal Effect Level, livello di esposizione che comisponde a un basso Hschio, che si deve considerare come
rischic  minime tollerabile,

DMEL:  Derved Mo Effect Level, {livedlo senza effetto) livello di esposizione alla soskanza al di sokto delln quale ron si prevedono

effetli avvers,
ECHD:  Concentrazione medla elfetiva.
CPI: Squadra dl protezlons personale,

IATA:  Assoctazions Intermazlonabke dl Trassporto Asreo,

MibG:  Codos Maritimo Intornadonale di Mercanzle Percobics,

LCS0: Concentrazione letale, S0%..

LOM:  Dose letale, S0%..

Lag Pow: Logaritme di coeffidente di divisione otanoin-acqua.

WOEC:  Concentrazione senza effetho ossenmbo.

RID; Reqolamento concernatnte il trashorto internazlonale di mencanzia pericolosa per ferrovia,

Principalircfaronze bibllagrafiche @ fontl di dali:
http.feur-lex.europa.eu/homepage. html
http:ffecha.europa, euf
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SEZIONME 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Ydentificatore del prodotio.

Home di pragdoto: Glicernlo

1.2 Usi pertinenk Identficati della miscela e usi sconsiglial.

Materia prima per mangimi. Da uthizzare esclugyamente per la produzione di aliment] per animali

1.3 Infarmazioni sul fornitore della scheda dl datl i sicurezza.

Impresa: OR SELL spa
indfrizzg: Yia Lametta 146

Citta: 41010 — Limidi di Soliera
Prowincia: Madena

Teléfono: 059 652504

Fax: 050 9782208

E-mail: rinaldigorsell.il

1.4 Numerc talefenlco dl amergenza: Centro Antiveleni Ospedale Mlguwarda - infeiinspedaleniguarda,lg
+39 02 84441

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEXI PERICOLI.

2.1 Classificazione della miscala.
Seconds | Regolamento (EU) Wo 12722008:
Questy proctatta nan & dassificats pericoloso secondo il Regolamentn (EU) Mo, 1272{2008

2.2 Elamant dell'etichetta,
Eticheal to [EUY n. 1272

Pittogra nimi;
Mon son ecorear] ebementi in etichetta per queste prodotto secondo Il Regodamento (EU) Mo, 127272008

Parmola di avvertimento:
Nessuna

2,3 Altri pericoli.
Durante il nonmale uso e nella sua fema originale, il prodotts non ha altri effett negativ sulla salute & sull'ambients.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTL.

3.1 Sustanze.
Glicerolo.
{Cosiituente non ossico € non pericooss.

3.2 Miscele,
Hon applicalle al pradotho,

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SQOCCORSD.

4.1 Descrixlona dalla misure di primo soccorso.
In cacg di dubbilo o queandsd | Slnbomi di malessere persistona, consulkare un medloo. Mon dare mai niente per bacca a
perscne incosdenti.

Inalszions,
Mattare [Bockdentato allaa aperta, mantenerlo caldo e in riposo, se Ja respiraziong & Irregolare o si ferma, praticare respirazliong
atifdale, Non amministrars niente per via orale. 52 & incosciente, porlo In una posizione adeguata & cercare aiuto medico,

Contatto con gli acchi.
In caso di presenza di lenti 3 contatio, Wglierle. Lavare abbondantemente gli occhi con acqua pulite e fresca per almeno LD it

tenenda le palpebre aperte, Cercare asslsionza redic.
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Togliere gli ind umenti eontaminati. Lavare 13 pelle con acgua e sapane ¢ un detergente adeguato alla pelle. MAL utilizzare dissolvent]
o diluent.

Ingastione.
Se acddertalmente si & Ingesila, chleders immedistaments attenzione medica. Manterears [‘accidentato a riposo. MAT provacare il

vomita.,

4.2 Princlpall sintaml ad affetti, sia acuti che ritardati,
MNegsun sintoma canceduba.

4.2 Indicazione della eventuale necessitd dl consultars immediatamente un medice e di trattamenti speclall.
In casc di dubbio o quands i sintoml di malessere persistono, consultare wun medice, Mon dare mai nlenie per oo a persone
incosdenti.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mezz di estinzione.
Palwers estintore o 0. In case dincendi il grawi anche schiuma msistente allalood @ acqua polverizzala,

5.2 Paricall spaciall detlvant 1a miscela.

Rischi speciali-
1 fuaco pud produrre und spesss fumo nero. Come conseguenza della decompasizione bermic, possona fomars prodot

pericolosi: monossido di carhanlg, digsside di carbanio. L'esposizione  ai prodott di combustione o decomposizlons pud essara
pregiudiziale per [a salule,

5.3 Raccomandaroni per gli addetti all'estinzione degll Incandl.

Tenere in conto la direzione del venbo, Evitare che | prodott] utilizzati nells Iotta contro Fincendio, passine a condott, fegnature o
oarsi d'acqua.

Egqujpagaigments d pratedigne eontra Incendi.

Seconde la magnitdine dellincendio, pub essere necessario Iuse dindumend di probezione oontho || calore, equipagglanientes
respiraborie sutoname, guant, occhiali probetton o maschere Facclali @ stvall,

SEZIONE 6: MISURE IN CASD DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Pracauzioni personall, dispositivi di pratazione & procadure in case di emergenza.
Elminare i possibili punti dignizicre @ i carlche eleltrostatiche, ventilare la zona, Mon fumare. Evitare di respirare i vapori. Per il
controlle desposizione @ misure dl protezlone individuale, vedere epigrafe B,

6.2 Precauzionl amblantall.

Prodotto non pericolose per I'amblente, nel case in oui si producessero grandi versamenti o s& || prodotte contamina [2ghl, Auml o
fagnature, Informare |e auborita competenti, seconde [ leglslazione locale. Evitare 13 contaminazione dl condott], acque superfidali
o solterraneg, cod come del suplo,

6.2 Matadl @ materiali per il contenimanto 2 per Ia honiflea.

Racoogliers il rifiuto con matetlall agsortbenti non combustibili (terra, sabbia, vermicuwlite, terra di diatomite...), Yersare || prodolio e
I'asscrhente inun contenilore sdeguata. La zona contaminata deve essere pulita immeadiatamante oon un decontaminanie adeguars,
wersare il decontaminante in un recipiente non chiuso, e lasciarlo divers gloml, ine alla e della reazlons,

6.4 Riferimanto ad altre sezioni.
Per [ controllo d'esposizions e misure di profezion: Indrdduale, vedere epigrafe 8.
Par la successiva eliminaziong del residul, scguire ke racoomandazioni delepigrafe 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzioni per la manlpolaziona stcura.

1l Prodotto solo deve utBlzzard In zone da cui siano stati sliminati qualsias! fiamma seopara @ altrl punil

dignizione. T gruppo detirico deve essere protetto secondo le nonme adeguate.

Il Pradoito pub essere caricato in mode elettrastatico: wtllzzare sempre prese di terra quande si travasa il prodotte, Gli operai
devona indossare scarpe e indument antistatd, o 1 sudi devonp essere conduttori,

Mantenere il recipients ben chiusg, iselato da font di cakore, scintille & fuoco, Mon si utilizeranno attrezzi che possand produrre
crindlie.

Evitare chia il Prodhotto nokrl in conkatho con B pelle & con gl occhl. Bvitars Minalazions dl vapore & |e nebbie che g producone
durante il pobverirzato.
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Par |a protezione personale, veders seziene 3. Attenzione: | redpienti on sono resistentt alla pressione,
non implegare mal [ pressione per syuolare | oontenitod,

Hella rona dapplicazione deve essers prolbito fumace, mangilare e bera,

Rlspettare |a beglslazions sulln slourerza e Mglene nel lwr.

Conservare Il prodotto In reclpient 1 un materlale [dentios allofglnale,

7.2 CondIxonl per 'iImmagazzinamenty slours, comprese aventuall Incompatibliita,

Imnmiagazzinare seconda la legislazione locale. Osservare ke indicazioni delletlichetta. Inmaoazzinare | reclpient tra 5 & 35 *C, In
un luogo secos € ben ventitato, lontano dal calpre e dai raggi direth ddl sole, Mantenere bontandg da pentl d'lgniziong, Manteners
lontano da agent ossidant & da materiali fortemente acidi o alm@lini. Mon fumare. Evitare 'enbata a persone fon aumdzzate. Ung
yolta aperti i recipient, devono essere richiusi attentaments e collocati verticalmente per evitare spargimenti.

7.3 Usi finali specifici.
Preparazione dl mangimi per Falimentazions anlmale,

SEZIONE 8: CONTROLLY D'ESPOSTZIONE /PROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Parametri di controllo.
11 progottn NON contlene sostanze con Yalori Hmlte Blobogld

8.2 Controlli dell'esposiziona.
" e .

Prinwiedere ad una ventilazione adeguata, ottenibile mediante una buona eskrazione-ventilazione lacale & un buon sistema
nenerale i estrazione,

Guanti di |III'CI|:EZIUI'IE .

Caratteristiche: Marchio <CE> Calenoria [
Navme CEN: EM 374-1, EM 374-2, EN 374-3, EM 420
Manubenzione: Sarannc tenuti in un posto seceo, [ontano dalle fonti di calore, e si evitera possibilmenta 'esposizione ai

ranni solani. Mon saranno effeltuati sul guant! modificke che possano alterare |2 loro resistenza né
saranng applicate pitture, dissolvent! o adesyl,

Commnrmeiti: I guanti devano escere della misura corretta, ed aggidstars alla mano senza essere troppo lenti né
troppo siretti. Dovranno essere indossati sempre con ke mani pulite ed ascuvtte.
Maberiale: Py Tempo Al penetrazione [ = 480 Spessore del materalke (35

mln T

APraERT A e (| archls P s s e
5e s ispetanc e misure becnlche racmmandam non & necessarke NESsUNG attrezzatura dl protezione Individuale.
I

DFI: Abhlgliamenm cli protazhone.

Caralteristiche: Marchio <CE= Cateqoria [. L'abbigliamento di protezions non deve essere troppo
stretho o broppo lento per non inted@rdre nei vimenti dell'utents,

Womme CEN: M 340

Manutenzlone: Sequire le Iskruzioni di lavaqoio e conservazione fornite dal fabbricante per garantire una protezione
invariabile

Commenti: L'abbicllarmenbe O protezione dovrebbe offdr un Bvells di confort conslstents con i vello dl protezixne

che deve garantive contma il ischio contro il quale protegge, cort le condizioni ambienkall, | pelle G
At celfuente e Il tempo d'uss previsto.

P Calzature dl lavore.

Caratteristiche: Marchio <CE> Cateqgaria 1

Hormne CEN: EN 150 13287, EM 20347

Manutenzlone: Quest articoli si adattano alla Forma del piede del prireo ubenhe, Per questo motivo, oltre ad wa
questicne di igiene, & da eviare || riudlizze da parte di altra persona.

Commert: La calzatura di Lvorn per uso profiessionale € quella che aggiunge element di protezione destinat a

prateggere Fukente dalle lesioni che potessero provocare gli incidenti. Deve verificars per quall lavon
gqueste calzature sono adeguate.
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SEZIONE 9: PROFIETA FISICHE E CHIMICHE.

9.1 Informaziomi sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali.

Aspetto: liguido visooso
Cobore: giallo pagliennd
Odore: caratteristion
Soalla offatthva; NG ANA,

pH: 5 {100 g/l a 20 °C)
Punte off fuslane: 18,2 =

Puntofintervallo ¢i Bolfiura: 290 2

Punto dinfiammazione stimato: 180 *C
Tasso di evaporazione: MO A,
Inflammabilita (solido, qas); MDA
Lirnit! Inferore di asplashity: N.OJMLA,
Linftl superiore di esplosivith: M.OLN_A,

Pressione di vapore; MO LA,

Densita di vapore: MDA,

Trensita relativa; 1,25 gfam”.

Solubllic; H.OLNLA,

Liposalubilita: N.DMA

Irdrosolubilita: camplezmente misdbile

Coefficiente di distribuzione {n-ottanolfacqua): MDA,
Temperatura di autoaccensione; M.0N.A,
Temperatura di decompasizionz: MDA,

Wisensith; M. /0.4
Proprietd esplosive: Prodottn non esplisiw,
Profiretd ossidanti: MDA,

MO A = Mo Disponilfizon doofcaiis o couss el nafiys g prodotio

9.2, INterled nfarmazlanl.
Nessun ulteriore informazione disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reattivita.
1l prodotta non comporta percoli per la sua reattivita.

10.2 Stabllitd chimica.

Stabile sotto = condizioni i manipolazione e immagazzinarnenta raccomandat] fvodore eplgralke .

10.3 Possibilita di reazioni pericolose.
1l prodotio Aon prvoca reazioni periookos:.

16.4 Camdizionl da ayitara.
Evitare qualsiasi tipa di manipolazione imprapria.

10.5 Materiali incompatibili.

Mantenere Ionkano da agenti ossidanti e da materiali fortemente alcalind o acidi, al fine di evitare reaziani cootommiche,

10.6 Prodatt] dl decomposizione pericalosi.
Mon si decompona so wena destnate agll usl pravist.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Infarmazionl sugll effett] tossicalag ol
Hon v sono dati disponidli sul progdotin.

a) tossidta acuta;
Dab non concludenti per la classificazlone,

b cormosfonefdimitazions cutanes;
Datl non concldont! per la dassificazione.

€} lesioni oculan gravifimitadoni oculari gravi;
Dati non condwdenti per la dassificagdone.
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d} sensibilizzazione respiratoria o cutanea;
Datl non cancludent per |a class flcazlone,

&) mukagenidta delle celiule germinall:
Dab non conclugdent per la dassificazlone.

F} cancerogeniata;
Dati non concludenti per la dassificagione.

1) tossicitd per |a fproduzions;
Datl non concludenti per la classificazione.

I} Losslald speciica per omani bersaglic (STOTY - esposizione singola;
Cati non condudent! per kb classicazions.

i} bossicita specifica per grgani borsaglo (STOT) - esposizion: dpetuta;
[rati non concludenti per fa classificaziane,

11 pericaby in caso di aspirazione.
[k non cancludent per |la dassificazione,

SEZIONE 12; INFORMAZIONT ECOLOGICHE.

12.1 Tasslelrd.
Mon = dispone d'informazione relativa alla Ecotossiclth delle sostanze presenti.

12 2 Persistenza e degradabilita.
Neon sona disponthili informazioni sulla persistenza e degradabilits del prodakin.

12.3 Potenziale di bicaccumulo.
Infarmazlanl sul Moaccumula di sostanze,
Hon sono dispanibili informazioni sul bivaccumulo del prodotio.

12.4 Mobilitd nel suclo.

Naon sang dispanibill Informaziont sulla mabllie nel sialo,
E vletnto lo smaldmentn In fograkue o corsl dacqua.
Evitare | penotrazione ngl tarneno.

121.E Risultati della valutaricna PBT & vPvB.
Mon some disponibili informazioni sul prodotto FET & vPvB.

126 Altri effetti avversi.
Mon ci sona informazboni su altr efelt] negatiyl per Famblente.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Matodi di trattamento del rifiotl.

E vietato |o smaltimenta in fognature o oorsi d'aoqua. I residui e recipberd vuot! devono mankpolars! ed eliminarsi J'accondo con le

legidlazioni kocale/nazonale vigenti.

Sequire le disposizioni della Direttiva 2005/38/CE relative alla gestione dei rifiot.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SiL TRASPORTO.

1l prosdotho non € pericoloss ai sensi delle nonme sul trasparto.
Terra: Mon pericobss,

Mara: Mon pericoloss.

Arla: Non periooloso,

14.1 Numera ONU,
MDA

14.2 Noma dl spadiriocna dall'GHNU.
ML /LA,

14.3 Classi di pericolo connesso al brasporto.
MDA,
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14,4 Gruppo d'imballagglo.
N.DLfN.A.

14.5 Pericoli per I'ambiente.
H.OH.A.

14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzaterl.
M.D M A,

14.7 Trasporto di rinfuse seconda 'allegata M di MARPOL e il codice IBC.
MLk fNLA.

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Horme € legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche perla miscela.

H prodotto non rentra ved campo di applicazione del Regalamento (EUY n. 100572009 de] Farlamente europeo e del Consiglio, del
15 setlembre 2009, sulle sostanme dhie riducond o strato di ozom,

Consultare l'allegato T della Diretlva 36/82/0E sul controfla del perleoll di Inddent! rilevanti connessi con determinate sostanze

perionlase,
11 provdotto non viene pregiudicabe dal Regolamento (EU} Mo 528/2012 relativo ala commercializzadone € 'uso el bloddi.

1l prodotto non vien2 pregiudicabe dal procedimento stabilito nel Regolamento (E1) Mo §49/2012, relativa all'espartazione &
importazione di prodotti chimld perioolos,

15.2 Valutaziona dalla sleurazza chimlca.
Mon & staky effettuata ma valutazione della slourezza chimlca del prodatlo.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

51 consiglia di offrire formazione di base sulla siourezza ed igiene sul lavoro per garantie una corretta manlpalazione del prodotlo.

Abbreviature 2d agonimi utilizzatiz

ADR: Accordo europen sul Fasparta inernazionale 0l mercanzle paricolose in strada.

ECF: Fattore di BRConcenlmzions.

CEN: Comigate Europed dl Monmallzzazlone.

DMEL:  Derived Minimal Efiect Lavel, lvatlo dl exposizigne che cartlsponde 8 un basso rischio, dhe si deve considerare come

rizchio  minima tollerabile.

DMEL:  Derived Mo Effedt Level, {livello senza effettn) ivelle di esposizione alla sostanza al df sotto dofla quake non &l presedann
affetl avversi. '

ECH):  Concentrazione medla effativa,

DPI: Snuadra di protezhong personala,

IATA:  Assoriazione Intemazionale dl Trassparto Aereo,

IMIM;:  Codice Marittivo Intermazionale di Metcanzie Perfoodose.

LC50: Concenbrazione ketale, 50%:.

LD50:  Dose letle, 50%.

Log Fow: Logaribma di coeffidente di divisione otanolo-acqua.

MOEC; Concentrazione senza effetlo ossenmto,

RICx: Reoolamento concamatnta il trasporto [ernazlonale di mercanzia pericolosa per ferrovia.

Principall referenze bibliografiche e ford di datl:
http: ffeur-lew eurapa. coffermopage html

htip: ffecha.europa.euy

Regolamento (ELNY 2015/830.

Regolamenta {EUS No 1907/2006.
Regolamento (ELD No 1272/ 2008,

Questa scheda dei Dati di Sicurezza & stata redatta secondo | REGOLAMENTO {EU} 2015830 DELLA COMMISSIONE del 28
maggio 2015 recante modifica del regolamento (EU] n. 1907,/2006 del Parlamento curopeo g del Sonsiglio concernente la
registrazione, |a valutazions, l'autorizzazions = |2 resirizione dell= sostanze chimiche {REACH], che Isiuisce unAoenyla europen
per le snstanze chimiche, che modifica la direttiva 1999/45{CF e che alwoga il regolamenta (CEE] i, 793793 dal Canslolo e IF
regalamento {EUY n. 148894 della Commissions, nonché la divettive 207E%/CEE del Consiglio e e direttive della Commicsione
91/ 155/CEE, 9367/CEE, 93f105/CE & 2000/2 L/CE,
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identifikatore dal prodotto.

Hame dl prodatin: Llgvilo

1.2 Usi pertinenti identificati dalla miscela e usi =consigliatl.

Maketia prima per mangimi, 0a utilizzare esclusivamente per fa produzicne di aliment per animall

1.3 Infarmtazionl sul farnitare della schada di dad di slcuerezza,

Impresa: OR SELL spa
indirzzo: Via Lametta 146

Citta: 41010 — Limid: di Soliera
Prowincia: Maodena

Tdéfong: 050 652504

Face: 050 07B2208

E-mail: rinalditorsedl.it

1.4 Numero telefonico di emergenza: Centro Antiveleni Ospedale Niguarda - infofospedaleniguarda.it
+39 2 5444.1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLT.

2.1 Classificazione della miscela.
secondo B Regolameants (ELYY Mo 1272f2008:
Questo proditte non é classifcaln perloolose seccndn il Regolamenta (V) Mo, 12722008

2.2 Blamantl delaetlkchatta.

Etickettatur secondo regelamento (EUY o, 1272 1 006;

Pltparamml:

Mon seng neceeear| elemont In etlehetta per questo prodatto secondo [ Regelamento (B Ne, 12722008

Parola di avvertiments:
Nessuna

2.3 Alerd pericall,
Curante il neemale uso g nella sua fenma arlginale, 1l pradetto non 1w altrl efetd negallyvi sulla salute & sullambiente.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Sostanza,
Lievlte da Saccharamyces cerevislae da panflcazione,
Costiiucnbe non Tossioe & non perlonlose.

3.2 Mizcela.
Mon applicablie al prodotto.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO,

4.1 Descrdzlone della misura di primo soccorsa.
In cacss di dubblo & quando i sintomi di malessere persistone, consJltare un medico. Nen dare mai niente per bocca a

persoe incoscenti.

Methars Faccidentate all'arla apert, mantcnedo caldo e in rposo, se la resplrazione & Iiregolare o sEferma, raticare recpirazione
arfiitclale, Non amminisiace nlento por vz orale. Se & incoscients, porlo i una posizions adeguata e cercare aiutn medic,

Contaltc con gli oocki.
In caso di presenza di lent a contatto, togliede. Lavare abbondantementa gll occhl con acqua pulita € (resca per almena 10 minual

tenende e palpebre aperte. Cercare assistenza medlica.
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Contatts con la pellg,
Togliere gll indument] contaminatl, Lavare la pele con acqua o sapone o un detergente adeguats alla pelle. MAT utilizzare dissobentl
a diluesd,

IngastHans.
Se acddentalmente si & ingerito, chieders immeadiatamente attenzione medica. Mantenere accidentabo a riposo. MAI provocare il

womito.

4.2 Principall sinbomi ed effetti, sia acuti che ritardatl,
Messun sinbomo Conosciuto,

4.3 Indicazlene dalla evenkuala necessitd di cansultara Immedlatamanta un medica o di trattamant] spadall.
In caso di dubbio o quando 1 sinkomi di malessers persistong, consultare un medico. Non dare mai niente per booca a personoe
incoscient,

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Merzi di esEnzionsa.
Mezzi d'estinzione raccomandati.
Pobvere estintore o 0. In caso ¢dfincendi pil gravi anche schiuma resistente all'alcol e acqua pobverizzata.

%2 Parlcoll spaclall derivant] la miscela,

Rischi spaciali.
Il funco pud produrme une spesso fumo nero. Come conseguenza della decomposizione termica, pozsono formard prodof

pericolosi: monssido di carbonio, diosside di carbonio. Lesposizions @i prodotti di combustbione o decomposizione pud eceerg
pregiuliziale per 3 saluke.

5.3 Raccomandarionl par gll addett] all’'astinzlana dagll Incarxdk
Tenege in conte |2 direzione ded venbo. Evitare che | prodotti utilizzati nella letta contro Mncend lo, passing a condakth, feanalure o
cors d'acgua.

VLG g I ! = e Lt . =
Secondo e magnitisding dellincendla, pud essere ecessars Peso dindument di protezione contre i calore, equipaggiamerto
respiratorie autonamo, guant, ocehlall protettor] o maschore facclall e stivali,

]

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precanzioni parsonali, disposilivi di protezione # pracedure In casa dl emargenza.
Eliminare i possibili punti d'ignizione & di caniche elettrostatiche, ventilare 3 zona. Non fumare, vitere di respirare i vapori. Per il
oortrollo d'esposizione e misure di proterione individuale, vedere epigrafe &.

6.2 Precavzioni ambientali.

Prodatto non perccloss per 'ambiente, nel caso in cui s producessers grandi versamentt o se il prodotto contaming laghl, Gumi o
fognalure, Informare I sutoribd cmpatant, seconds la legislazione locale.Evitare la contaminazione di condotti, acque supeiclal|
O S0ttarranee, oosf come del S,

6.3 Matodl @ materlall par Il contanimenta & per lx bonlfca,

Raccogliere il rifiute oon materiali assorbenti non combustibili (terra, sabbia, vermicullte, terrs di diatomite.,. ). Wersane il prodotho e
I'assarbente in un conbenitore adeguats, La zona contaminata deve essere pulita immediatamente con un decontaminants adeduate,
Yersare | decontaminante in un redpients non chiuso, £ lasciarlo diversi giornd, fino alia fine della reazione.

6.4 Riferimanto ad alira sazlonl.
Per il conbralle d'esposizione & misure di protezione individuale, vedere epigrafc B,
Per la sucressiva eliminazione def residui, sequire le raccomandaziont dell'spigrafe 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E TMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzienl per la manfpolaziena sleura.

Il Prodotto soby dewve wtlizzars In z2one da ol slano stati ollminatl qualsiasi zmima scoperta e altri punti

dfgnizione. B gruppe detirice deve essere protetto seconda be amne adegiake,

Il Prodobin pu essere caricato in mode efetiestaticns: ulilizzare sempre prese di terra quando d travasa Il prodotio, Gl eperai
devono indossars scarpe & indumenti antistatid, & i sioli deveno essere condubtor,

Matiteners il redpients ben chiuso, isalatoe da fonti (i clore, sdntille e frooo, Mon si oblizzerannc attrezzi che possang produree
eairtille, :

BEvitare che Il Prodotto entd In conbatio oon & pedle & oon glb oochi. Uyvitar2 linalazione di vapore e e nebbie che | producono
dhranta il palvarizzala, ’
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Per la protezione personabe, vedere sezkone €. Attenzione: | reciplenti non sono resstenti alla pressione,
non impiegare madi la pressiane per syuatare | contenitori,

Mella zona dapplicazione deve escere privbibo fumare, mangiare e bere.

Rispettare la egislazions sulla sicurezza € Igiene nel lavaro.

Conservare il prodotbo in recipienti di un materiale identico all'originale.

7.2 Cordlidioni per I'immagazzdnamento sicurg, comgrese eventuali incompatibilita.

Irmimagazeinare secondo 2 leglslagons bcale, Ossarvang le indicazion dell'etichetta. Immagazzinare i recipienti tra 5 e 35 2C, in
11 ggo sE00g @ hen vendlato, fontang dal calore & dai raggl direlld del sole, Manteners lontano da punti dignizione, Manteners
lontano da agent oeadanti & da naterfall Fxtemnente acidi o alcallid, Mon fumare. Evitare Pantrata a persone non autorizzate, Una
volta aperti i recipienti, devono essere nichius attentamente e collocali verticalmente por evitare sparglimentl,

7.3 Usi finali specifici.
Preparazione di mangimi per Falimentazione animale.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE/PROT EZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Parametri di controdlo.
1| prodotto NON contiene sostanze cor Valori Limite Biologid

[ ) Cunu‘olh dell" Espcmzmne.

Mi;

Privveders ad una ventllazione adegqoata, otkenibile medlante uia buona estrazione-ventilazione locale e un buon siskema
generabe dl estrazione,

DPL; Guantu di proterione

Caratteristiche: Marchio <CE> Categoria [
Marrne CEN: EN 374-1, SN 3%4.3, EM 3245 EN 420
Manutenzione: Saranna tenuti in un posto secco, lontanc dalle fonki di calore, e si eviterd posdbimente 'esposiziie al

ragi salari. Mon saranne effettuat sui guantd modifiche che possano alkerane la loro resfstenza ng
saranno applicate piture, dissolventi o adesivi.

Comment|; I queant| devono cesere della misura oorretta, ed agglustars! alla mano senca essere troppo kot né
Lrappao stretd. Dovranno essere indossatl semipre con e manl pulite ed asclukke,
Materiale: PYC = 480 Spessorg del materiale 0,35

;Ercrlf'ﬁ‘_:hnsf‘da

.DPI: Ahl:lngILamentu dL protezlﬂne

Carattzristichea; Marchio <CE= Categarla T. L'abbigllamente al protezlone non dewve essare Inppo
Strelto o Wappo lenko per nan interferre nel maviment! dell'utents,

HNoimie CEN: EM 340

Manutenzione: Seguire Ie istneioni di lavagoio @ conservazione furite dal fabbricante per garantire una protezione
invariabile

Conmentl; L'abblgliareento di protezione dovrebbe offrire un Bvelle di confort consistente con  livallo di protezfons

che dewve garantire contro il rischio contra il quale protegge, con le condizioni ambientali, il livello di
attivita dell'utente e il kempo d'usn prewvisho.

DFL Calzature di lavoro.

Caratteristiche: Marchic <CE> Categorla [ i e

Morme CEN: EM ISO 13287, EMN 20347

Manubenzione: Questi articoli 51 acdaltang alla forma del plede del prdres ubede, Per questo mctl, oltre ad una
guesline i [glenc, & da evitare il riutlizzo da parte df altra persana.

Comment: La calzatura di lavors per uso professionale & guella che aggiunge elementi i probezione destinat a

protegmerne l'utente dalke ledod che potessare provocare gl eddent], Deve verilicarsk per quall [avor
gueste @lzature sono adegquate.




SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
{seconda il REGOLAMENTD (EU} Mo 2015/230}

Lievito

Varslona: 1.0
Data di revisions: 0470372019

Or
Se":i}“

Data di stampaz 02,/0272021

SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

&.1 Informazioni sulle praprletd fisiche e chimicha fondameantall.

Aspettn; palwere fine

Colore: rnartene chlarg [ oora
Odore: di panificazione
Soglia olfathbva: N.DJHLA,

pH: M.LfNA.

funto di fusions: H.D/HA.

Puntofintervallo di Bollitura:  N.DJN.A.
Punto d'infiammazione stimato: MOk N.A
Tasso Al evaporazione; H.GMA,
Inflarnmabiich (solkdo, gas): MO fN.A
Limitl inferipre di eqpfosivita: MLLDLSHLA,
Limiti superiore di esplosivita: N.DN.A,

Pressione di vapare: MOk A,
Densita di vapora: MOk LA,
Diensitd relaliva: MO FHLA,
Solubiled: ML fNLA.
Uposolubliita: N. /N4,
Idrosalubilita: N SHA,

Coefficiente di distribuzione (n-sttanolfacquea): M.GMLA.
Ternperatura di autmaccensione; W.DLN.A,
Temperatura di decompasizione: N.DLH.A.

Wisogitd: M0 AN A,
PropHetd esplosive: M0 N A,
Propriet ossidanti: N.D /.

M.OD/N A = Mo DisporniifeNan Applicatdie 3 cawes dels natura daf pradodfeo,

9,2, Wteriori informazioni.
Hessun ulterlore Informazkone disponiblle,

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reartvith.
1l prodotte non comporta pericoli per la sua reattivita,

10.2 Stabilita chimica.

Stablle sotto le condizignl dl manipolazione ¢ inmagazzinamento racoomandat (vedere epigrafe 7).

10.3 Possikllita dl rearanl parlealose.
I prodotto non provoca reagionl pericolose.

10.4 Condixioni da evitare.
Evitare qualsiasi tipo di manipolazione impropria.

10,5 Materiall fncompatibili.

Mantengre bontang da agentl ossldani e da matariali forternente alcalini o acidi, al fine di evitare reazioni esotermiche.

10.6 Pradott di decompegiziane naricalogl.
MNon si decompone se viene destinato agli vs prevish,

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici.
Hon v song dati disponibili sul prodotho.

a) tosslcitd acuta;
Batl non conchudentd per la classiicazions,

b} comosionefinitazione cuznea;
[kati non concludenti per la classificazione.

o) legoni acularl gravifrtitazionl ecular gra;
[rabi non concludenti por 13 clasdficazione,




fsecando || REGOLAMENTD {EUY Ha 2015/830)

Lievito Se“ t '

Uersinl_}e: :I.D Pagina 5 di &
Data di revisione: 04/03 /2019 Data dl stampa: 02/02/2021

SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA O r

) sengdbllizenzlone respiratoria o cutanea;
Dat non concludent! por la Clasoifbcarione,

£} mutagenicita delle cellute germinalf:
Dati non condudenti per I3 classfcazlone.
) cancerogenicita;

Datl non condudent per |a dassificazione.

a) tosslcitd per It riproduzione;
Dad non concludent per la classificazione.

Iv) tosskclch specifica per organi bersaglio {STOT) - esposizione singola;
Drati nen concludent! per la classificazione,

i} tossicita speciflca per organi bersaghin (STOT) - esposizione ripebuta;
Dati non condudent! per ks classlflcazlone,

1} peroole in caso di aspirazione.
[ati non concudenti per la dassificazione.

SEZIONE 12: INFORMAZTIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tasslcica,
Mon si dispone dinfermazions redaliva alla Exotossicita delle sostanze presenti.

12.2 Persistenza e degradabilita.
tlon sona disponibili infenmazioni sulla persistenza e degradabilitd del prodotto,

12.3 Potenzale di bioaccumulo.
Infarmazionl sul bleaccumule disostanze.
Mon sone disponlblll Inkenazioni sul bicaccurmute del prodotto.

12.4 Mabilitd nel suola.

Mon song dispenibill informaziond sufla rmobill A nel suolo.
E wietatn ko simaldmenta n lognature o csi daooua.
Evitare la prnetrazione nel teoremno,

11.5 Risultati dalla valutazlona PAT & vPvB.
Non sono disponibili informazioni sul prodotto PET & vPyB.

12.5 Altri effett avversi.
Mot Ci sone informazioni su altni effett negabivi per i'ambiente,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

12,1 Metadl di tmttamenta dei rifiut.

E vletate Io smaltimenta in fognature o corsi daoqua. I residui e redpienti vpob devono manipalarg od eliminacs] dacowdo con e
legiskazioni lacalefnazionale vigenll,

Seguire le disposizioni della Direttiva 200698/ CE relative alla gestiong dal Afiuti,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

1 prodotto non & pericoloso di sensi delle norme sul trasporto.
Terra: Non perimloso.,

Mare: Non pericoloso.

Arfas Non pericoloso,

14.1 Humero ONU.
W.OMA

14.2 Noma dl spadizione dall’GNLL.
MO WAL

14.3 Classi di pericala connassa al lrasporto.
MLL LA,
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14.4 Gruppa d'Imballaggio.
MO JMA.

145 Pericali per 'ambiente.
MO MNLA

14.6 Precauzionl zpeclall per gli utilizzatori.
MO HA.

14.7 Trasporta di rinfuse seconde I'allegato IT di MARPOL e il codice IBC.
N.ON. A

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Marme & laglslaziona su safute, sicurezza e ambiente specifiche per la miscala.

T prodotto nan rientra nel campo di applicazlone de! Regolamenta (EU} n, LO05/2009 def Padamento europec & del Sonsiglio, del
15 settembre 2002, sulle sestanze che fiducano (o straio di ozono.

Consultare I'allegatn I della Dlreliva S6/82,CE sul contrallo dei pericli di incident rilevanti connessi con determinate sostanze
pericolose,

11 prodatin non viene pregisdicato dal Regolamento (EU) No 528/2012 relativo alla commerdallzzazlone & Fuso ded bloddl-

T prodotn non vcne pregiodicsto dal procediments stabilite ned Regolamento (EUY No 84902012, relative alfesporiagione e
importazione di prodotti dhemici pericolosi,

15.Z Valutazione della sicurezza chimica,
Mon & stata effettuata una valutazions della slourezza chimica dd prodotin.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Si consiglia di offrine formazione df base sulls scurezza od Iglene sul lavaro por garantiee una corretta manfpolazione del prodette.

Abbreviature ed acranimk udizzate:

ADR: Accarde europeo sul rasports internazionale di mencanzie pericolose in strada.

BCF: Fattore di Bioconcentbrazione.

CEN: Comitato Europen di Nemmalizazlone,

DMEL:  Derived Minimal Effect Level, livello dl esposizione chie corvsponde a un hagen vechlo, che s dove conslderare ome

rischln  minimo milerable.

OMEL:  Derbyed Mo Effect Level, [ivelle senza effetto) livello di esposizione alla sostarza al di sotto della quale non si prevedono
offetti awvwersl,

ECE0:  Concentrazions media effettiva.

DFI: Suadra i protezinne personale.

IATA:  Assodiazbone Tnternazionale di Trassporto Aereo.

IMOG;  Codice Marltime Intemadcnake dl Mexcanzie Pericoloze.

LCs0: Corncentrazione letate, 50%:.

LO50: Doce letale, 50%.

Log Pow: Logaritmo di cosfliciente di divisiong ottanola=acgua.

HOEC:  Concentrazione senza effetbo osservatn.,

RICK Regolamente concernatmibe if brasporlo Intermazionale di mercania pedookosa per [ermvia,

Prindpali referenze bibliograliche e fontl di dat:
Nk ffeur- e eurmps, eogBomepage. Tl

RELp:f fecha auropsa e

Regolamanta (B} 2015/830,

Regolamantg (ELY Mo 1902006,
Reqolarmenta (EUY Mo 12722008,

Quesia sdeda dei Dati di Sicurezza ¢ stata redatts seconds | REGCLAMENTO (EL Y 2015/830 DELLA COMMISSIONE del 28
maggio 2015 recants moedifica el reaolamento (ELD n. L2206 del Parlamento europen e dol Sonshgllo conoeriiente la
reqstrazione, [a valutazione, Fanmrlizzazione e 15 restrizione delle sostanze dhimiche {REACH}, che isbtuisce un’Agenzia curppes
per le sostangs chlmichi, chi modifica fa direttiva 1999,/45/CE e che abroga 11 regolamenta (CEE] nn 79393 del Consigllo o 11
regqolamenta {ELY n. 1488794 della Commissione, noowdié la direttiva 76/76%/CEE del Consiglio € le direttive della Commissione
01/155/CEE, 93/67CEE, 93/ 105CE = 2000/21CE.
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identificatoce def prodotte.

MNome di prodotta: reenfat

1.2 Usi pertinenti identlficati della miscela o usi sconsigliatl.

Materla prima per mangiml. Da ulbilizzare esclusivamente per la produzione di alimenti per anbmali

1.3 Informazdani sul fornitora delly scheda di dati dl slcurezza.

Impresa: OR SELL SpA
[nelirlzzo: ¥ia Lametta 146

CiHd; 41010 — Limidi di Sallera
Prowlricia: Maodena

Tekform: 054 a52504

Fae: QR SFa

E-mail: rinakdi@@orsall, it

1.4 Numara telefonico di emergenza: Centra Antlvedoni Ospedale Niguarda - infe@aospedalaniguarda.it
+3% 02 0d44.1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Classificazlone della miscela.
Seconde il Regolamento (EUY Mo 1272/2008:
Cuesto prodatto non & classificato pericoloso secomdo il Regolamenta (BT Mo, 127272004

2.2 Elementk dell'atichetta,
i tura 5 amenta (E 2008:
Pittogramrii:
Mon sono necessarl elementi in etichetta per quests prodotto secondg il Fegoiamento (ELIY Mo, 12722008

Parola di avverfimento:
Hessina

Z.3 Altr| pericoli.
Durante || notmale uso e nella sua ferma originale, i prodoto non ha aliri efer negativi sulla salute e sull'ambiente,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Sostanze,
Ofic di palma ldragenatn.
Costituente non tosslen e non perioolaso.

3.2 Miscele.
Man applicabile al prodotto.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO.

4.1 Descrizione della misura dl primo soccerso.
In caso di Jubbio o quando i sintomi di malessere persistang, consultare un medico, Non dare mal Nlante per bocca a
PErSOiE [Ncoscienti,

Inalaziona.
Mettere Facddentato all'ara aperta, mantenero caldo e in rpaso, <& Ia resplrazione & imegolare o si ferma, praticare respirazions
artifidale. Won amminkstrare niente per via orale. Se ¢ Iheosdente, poro I una posidcne adeguata e cerc@are ainn medico.

Con n gli occhl.
In caso i presenza di lenti @ contatto, toglierle. Lavare abbondantemente gli oochi con acqua pullta e fresca per slmeno 10

minulf knendo le palpebro aperte, Cercare assistenza medica,
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Cantatio con 1a pelle,
Tegllere gli indumenti contaminati. Lavare W pelle con acqua € Sapone o un detergente adeguato alla pelle, MAT utilizzare

digzchvent o diluenti.

Ingastions,
e acddentalmente si & ingeriko, chisdere immediatamente att=nzione medica. Mantenote accidentata a dposs. MAT provocare il

vomito.

4,2 Princlpali sintomi ed affatt], sia acuti che ritardati.
Hessun sinbomo concscluko.

4.3 Indicazione della eventuale necessits di consultare immedlatamente un medico e di tratta menti speclall.
In caso di dubbke o quende i sintomi di makessere persistono, consultare un medico, Mon dare mai niente per hocca a persone
incoscienti,

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mazzl dl astinzions,

Mezzl d'eshnzigne raccomandati.
Podvere estintore o 005, In case d'ncendi pitl grav anche schima resistente allalool e acqua polverlzzata,

5.2 Pericoli spaciall derivanti la miscela.

igchl clali
TF fuoico pub produrre g spessa fume nero. Come conseguenza delia decompasizione termica, possono fernars prodott
pericolosi: monossido di carbanio, diosside di carbanla. Lesposizicne al prodott di combustione o decomposizione pud essers
pregivdiziale per la salre.

5.3 Raccomandazioni per gli addett! all'estinzione degli incandi.
Tenere 1 conta 1a direzione del vento, Evitre dhe i prodortl utilizzati nelta botta contra Nneendio, passine a condott, fognature o

carsi dacgua.
Equipaggiameqts di prateriona conirg incendl.

Serondo la magnitudine dellincendio, pud essere mecessanie Muse dindurmenti di protezione conbro il calore, equipagglamenta
respiraborio autonome, guanti, acchiali protettod o maschere facriali @ sivall.

SEZIONE &: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauzienl personali; disposidvl dl protezione e procedure in caso di emergenza,
Eliminare | possiblli punti dignizione e di cariche eletrostakiche, wentfiare la zana, Non fumare, Evitare di respirare i vapori. Par il
controlke desposizione & misure di protezione individisale, vedere epigrafe 5.

4.2 Pracauzieni amblentali.

Proviotta non pericolcsa per Fambiente, nel caso In cul si producessano grandi versament] o se il prodotie contamina laahl, Auml o
fognature, informare le autorit competent], second |a legislazione localke. Evitare |a contaminazione di condotd, acque superficiali
o sotteranee, oosl come del suolo.

&.3 Metodl @ materiali per il cantanimento e per la bonllca.

fmomgliere il rifiuke con materiall assorbent non combustibili {terra, sabbia, vermiculie, terra di diabmmite... . Versare 1| prodotio
t Ifassorbente in un coneenitore adeguato, & zona contamingta deve essere willta Immediatamente con un decontaminarte
adeguate, Yersare | decankaminante in un redpiente non chiuse, & lasdarlo diversi giorni, fing alla fine della reazlone,

&.4 Rerimante ad altre sezlonl.
Per il controllo d'esposizione & misure di protezione Individuale, veders epigrafe 8.
Per Ia successiva allminazlone dei residui, seoulre 12 raccomandaziont ddlepigrarie 13,

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzion] per la manipalazione sleura.

1l Pradokto solo deve wtilizzarsi in zone da cul siana stati eiminati qualsiast Aamma scoperta e altri ponti

digniziore, Il gruppa elettrico deve essere protetto secondo le nomme adeguate,

1l Pradatio pud essere catleato In modo elettrostatico: willzzare sempre prese di ters quando sl travesa @ prodoto. Gli operai
devond Indossare scarpe e indumenti antistatici, e i suoll devono eesere conduttorn,

Mantenere il redpiente ben chiusn, Tsolato da fonti dl catore, sointile e fusce, Non si utillzzeranna atrezi che possane produtre
scintlle.

Evitare che il Prododte entri in contatho cx Ta pelle e con gli oochi. Evitare l'nalazione di vapore e le nebhie che & prodisaono
duranite il polverizzalo. Per la protezione persanale, vedere sezione 8. Attenegione: | reclpienti non sono resistenti sl pressione,
non impisgare mal k wessicne per svualare | contenitari.
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Nefla zona d'applicazione deve essere proibito Furnare, mangiare e bere.
Rispettare |a leglsiazione sulla sicurezza e [glene nel lawoe,
Canservare |l prodotto in recipienti dl un materiale identica aliforiginale.

7.1 Condlzlonl per I'immagazdnamertto sicuro, compress eventuall Incompatibilita.

hinmapazzinare secnndo |a kegislazione focale, Csservare e indlcazlan dell’eticheta, Immagazzinare | reclplent tra 5 e 35 55, |n
un lupgo s2cco e ben ventilato, lontzno dat cabore e dai reggi dirett] del sole. Manteners lontano da puntl dlgnizione. Mantenere
lonitang da agenti ossidant] e da matenali forteraente acidi o akcalini. Mon furnare. Evitare leatrata a FErsowe Nan aukarizzabe. Una
wolta apertf | redpient, devond essere richiusi atentaments e mllacat vertlcalmente per evitare spargimenti.

7.3 Usi finali specifici.
Preparazione di mangimi per I'alimentazion: animale.

SEZIONE &: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE/ PROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Parametri dl contrallo.
[ prodotto NON contlene sostanze con Valorl Limite Biologici

£.2 Controlli dell"azposizlon:,
Misure d'grding tecnico:

Prowveders ad una ventilazione adequata, otteniblle medlants una buona ectrazione-ventilagione locale & un buon sistema
generale dl estrazione.

Aancentazione: s g Al
b fl Ird ki = A o
e 51 rispettang e misure tecniche aocomantdate non € necescarlo nessuna attrezzaturs di protezione Individuale,
i
DPT: Guanti di protezione |
Carattetbstiche: Marchiy <{F:» Categaria I
Norme CEN: EMN 374-1, EN 2742, EM 374-3, EN 420
Manutenzione: Saranng tenuti in un pasta secoo, lontano dalle font dl calore, e si eviterh pussibilmente {'esposizione ai

rama| solari, Mo saranno effettuat] sul guanti modifiche che possano alterare 19 |oro resistenza nd
saranne amlicate pithure, dissolvanl) o adesivi.

Comment: 1 guanti devono essore della misura corretta, el aggiustars alla mang senza essere roppo lenti né broppo
sirelll. Bovranno essere Indossali sempre con le man) pulite ed asciuthe.
Maberiale: FYC Tampo di penetrazione

sProteziorie d EHIDEChIE S v

0,35

rispettang ke misure tecnidne recosmandate n ssuna atfre protezione irdl

e e ey T F."? o .EJ;I_-,__;.;' ‘&-LA&L::_. e __....-:-_'.';.n_._.'......'-.-....'......_{'.-. ~ i...'.._.

Oal: Abbigliamenta dl prolgzione.

Caratberistiches: Marchiiy <LE= Categorla I L'abbigliamente di protezlone non deve essere ruppo
streti o troppe lento per non InkeHetre nei movirnent dedl'uiente.

Morme CEN: EN 340

Marnutenzione: Seguire le istruzioni di lavagglo @ conservaziane fornlte dal Fabbricant= per garantire una protezione
Invarablle

Cormment: F'abbighaimente di protezione dovrebbe offrice un livelle di confort consistante can §livello di protezione

che deve garanlire 0ovtro il rischio conkro il quale protegge, con b conelizioni ambientall, il lvello di
attivita del'utents e il tempo d'uso prevism,

DPI: Caizature di kvarn.

Caratterisbiche: Marchio <CE> Categoria T

Monme CEM: EN IS 132687, EN 20347

Manukenzigne: Quest articoll <i adattano alla forma del piede del primo utente. Per questo motive, olre ad una
Questione di igiens, & da evitare il riutilizzo da parte di Al persona.

Camment: La ralzatura di lavoro per uso profassionake & quella che aggiunge elementi di protezlone destinat a

proteggere i'utente dalle lesioni che potessera provocans gli incident], Deve verificarsi per quall lavor
queste calzature sy adeguate,
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9.1 Informazloni sulle proprietd Aslche e chimiche fondamentali.

Acpetto: polvers f scaqgliette
Colors; Ienen

Odors; |2ggero di grassa
Soglla cffattiva: N.OJN.5,

pH: MO A,

Punte di fusione: 55— B0 T

Puntefintervalic di Bolllura:  M.DMLA,
punto dinfiammazione simato: MO8 A,
Tasso di evaporaziono: ML fNLA,
Infiammabilith {solido, gas): N.IL/NA,
Limiti inferbore di esplosivika: M.DLRLA
Limiti stiparbore di esplosivita: B0/ A

Presslone di vapore: M.CfMNLA.
Dengdta di vapore: N.DfNA.
Densta relativa; H.D A,
Solubilita: N.O. A,
Liposolubliva: H.D./HA,
Telrcesed uibilitza: M. DL A

Coafflclente di distribuzlens (n-ottanclfaoqua); N.ONA
Temperatura dl ateaccensions: WO LA,
Temperaura df decomposizione: MO N A,

Wisoogid! MO A,
Proprietd esplosive: M. M,
Froprieta ossidant!; N NLA,

MDA, = Mot DapordbiieNon Applicabie a cousa dela natura def prototte.

2.2, Ulterier infarmazioni.
Messun Uiteriore informazione disponildle.

SEZIONE 10: STABILTTA E REATTIVITA.

10.1 Reamtlvitd.
Il prodotte non comporta pericoli per la sua reattivita,

10.2 Stahilita chimica,

Stabite sotta le condlzloni di manipdazions & Immaga zinamento rAcoomandat] {vedere epigrafe 73.

10.3 Possikdlicd dl reazioni pericolose.
Il proclokto non provoca reazicni petioolase.

10.4 Condizioni da evitara.
Euitare qualsiasi tipo ¢l manlpolazions improgria,

10.5 Mabarlall Incampatibili,

Martenere lontare da agenti cesidant! o da materali fortementa alcalinl o addi, al Gne di evitare reazlon asobormiiche

10.5 Prodoiti di decermposiziona pericolosi,
Non s decompons se viene destinato agli osi previst.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE,

11.1 Infarmazlonl sugli effett tossicologlel.
ez vl oo dag dispanibili sul prodotto.

a} tosslcltd aouta;
Datl mon concludenti per la dassflcazione,

[+) corrosonefimitazione cutanea;
Dati non conciudent] per la clasgficazione,

] keslond oculari gravifirritazion| soulan gravi;
Diak non concludenti per la classficazione.
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d} sensibilizzazionn respiratoria o cutanea;
Dati non concludenti per la classieazione,

&) mutagenicitd ddle celiule germinall:
Datl nion concludenti per la dassificaziona,

f) cancerageniclti:
Dati non concludont| per [a classficazione,

) tossicitd per la riprodiziomne;
Dali non concludent per la dassiNcazione.

I} toesicita specifica per organl bersaglio (STOT) - esposizione slhgola;
Datl non concludenti per la clasdicazlone,

i} tosslolth spesifica per organi bersagho (STOT) - esposizione ripetuta;
Dabi non eoncludent per la dassificaziong,

i) pericola in caso Ol asplrazlone,
Dati nen condudent! j»er [a cassificazicne.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossicita.
Mon si dispone diinformazicne relallva alla Ecotossidta delle sostanze presenti,

12.2 parslstenza e degradabil .
Non sano disponlbili Informazioni sulla perdistenza o degradabilitd del prodatte,

12.3 Pobanziake dl bloaccumulo.
Informagzicni sul bioaccumulo di sostanze.
Moen sene disponibili informazioni sul bioaccumule del prodotto,

12,4 Mobilita nel suclo.

Kon song disponibili informazion! sulla mehilitd nel sooko.
& wletake lo smallimentn in fognatve o corsi d'acgua.
Evitare |a penetrazions nel berrenn.

115 Rlsultat] della valutazione PBT & vPvA.
Men sona disponttlil Informazion sul prodobto FET & vPvB.

12.5 Altn aeffath avvarsl,
Man G sone infemazionl su altd elfett negativi per 'ambiente.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONT SULLO SMALTIMENTO.

13,1 Metodi di trattamanta del Hflud,

I vietato by smaltimente in foqnatiure o oors dacqua, T residui e recipienti vit] devono manipolarsi ed eliminaes) sooorde con le
legelazloni locale/nazionale vigenti,

Sequire e dieposizioni dedla Direbtiva 2008/98/CE relative alla gestions ded rifiut.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

1 proghette oo & percoless al sensl delle norme sul trasportn,
Tarra: Non perlcolosns,

Mara: Mon pericolosn,

Aria: Non pericoloso,

14.1 Rumero ORNLL
MO fPLA,

14.2 Hama di spedizione dell'ONU.
N.DHA.

14.3 Classi di percole connasso al traspordo.
M. LA,




SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
(secondo il REGCGLAMENTD (ELF Mo 2015/830}

Greenfat
Varslone: 1.0 Pagina6di6
Data di revisione; 027052019 Data dl stampa: 1471172010

14.4 Gruppo d'imballaggta.
N.O/MLA.

14.5 Perlcall par Fambienkbe.
M.O./MA,

14.5 Precauzioni speciali per gll utlizzater.
MO LA,

14,7 Trasporto di rinfuse seconda 'allegato IT di MARPOL e il cedice TBC,
M. AMLA,

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Horma & legislazione su salute, slcurezza & ambiente specifiche par la miscala.

1l pradotio non rienta ned campo d| applicazione del Regolamento (EUY n. 10052009 del Parlamento suroped & el Consigll, del
16 settembre 2009, sulle sostanze che fducono o strako di ozono.

Cansultare 'allegato I della Direttiva 96/B2/CE sul conlrolby del pericali di incidenti rlevant connessi con delerminate sostanze
pericolose.

1l pradattn non viene pregiudicats dal Regolaments (EU) Mo 528/2012 relativo alla commercializzazione e 'uso dei bioddi.

1| prodioto non viene pregiudicato dal procedimenta stabilito nel Regolamenta (EUY No (4%/2012, rolatiw allesportazione =
[mpartazions o prodotti dhimici percolos),

15.2 Valutazione della sicurerza chimica.
MNon & stata effettiata ima valutazione della siourezza chimica del prodotto.

SEZIOME 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Si consiglla di offrire formazione di base sulla Slcuregza ed Igiene sul lavworo per garantire una cometta rsipolazione del prodotio.

Abbreviature ed acronimi utilizzati;

ADR: Arcordo europen sul rasporto intemazicnale di mencanzle poticolose o sorada.

BCF: Fattore df Bloooncentraziane.

CEM: Comitate Europen di Normalizzazione.

OHMEL:  Derived Minimal EFfect Level, livedlo di espoclzione che corrisponde a un basse rischi, che sl deve conslderare come

rschle  minimo tollerabile.

DHEL:  Derived Mo Bffect Lewal, {Ivello senza effettnd (velle df esposiziane alla sostanza al di sotte defla guale non si prevedng
effett avversl,

FCRk  Concentrazione media effettiva.

LP1; Squndra d| protezione personale.

IATA:  Acoodazione Inbernazionale dl Trassporto Aereo.

IMDG:  Codice Maritimo Intemadonake di Mercanzie Pericolose.

LD Concentrazione letale, 51%.

LDS0:  Dose letale, 50%.

Log Pow: Legaritng dl cosflcente di divisione ottanclo-acgua,

HNOEC: Concentrazlone senga effotio osservato.

RILH Regrlatnento concernatite il rasporte intemazionale di mercanzla petlcolcea per ferrovia.

Prindpali referenze biblografiche e font di dai:
g fenr-los curopa.eu, homepage.hitml

htbp: ! fecha.europa euy

Regolamento {EL) 2015/830,

Regolamenta (ELJ) Mo 1907,/ 2004,
RegpHamento {ELJ) No 127212004,

Questa scheda del Dati di Sicurezza & stata redalla secondo il REGOLAMENT O (ELI 2015/830 DELLA COMMISSTONE dad 28
maggle 2015 recante modifica del regolamanta {EU) n. 13072006 del Paramento eompeo & del Conslgllo cncomente b
replstraziane, la valuzione, 'autorizzazlone ¢ la restizione delle sostanze chimidhie (REACH). che istulsce un'Agerzia euraped
per le sostanze chimbdie, che madifica |a direttiva 1999#45/CE e che abrega Il regatamento (CEE) n. 793/53 del Consiglio e il
regolamento (EU) n, 1488794 della Commissione, nonché la direttiva 76,/769/CEE ded Consiglio e le direttive della Cornmigslone
17 155/0E, 93/671CEE, 93,."1I}5|FCE e 2000421/ CE,

"i|,|||1 i

d" I i | :
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identificatore del prodotio.

Morme dl prodotto: Catod

1.2 Ui partinent] Identificat] dalla miscels e usi sconsi liati.

Materia prima per mangimi. Da otilizzane esclusivamente per 1 produgion: di alimenti per animali

1.3 Informazioni sul fornitore dalla scheda di dal dl slcurezza.

Wnprasa: OR SELL spa
indinizzo: Via Lamettz 146

Citta: 41010 — Limidi di Soliera
Pravincia: Modena

Tebdfono; 059 R52504

Fax: 059 9782208

E-ralf: Hnaldiddorsell.it

1.4 Numara talefanlce df ameargenzai Centro Antiveleni Ospedale Niguarda - info@aspedalenig uarda i
430 {12 G444, 1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Classificazione della miscela.
Sacondo iF Regolamenta (EU)Y No 1272(2008:
Questo prodotto non & clacssificato pericaboss secondo il Regolamenta (ELY o, 127242008

2.2 Elamentl dell'eﬂchetta-

w
Hon sono necessad elamenti [n etichetta par guesto prodotto secondo i| Regolamenta {EUN Mo, 12722008

Farola di avvertimento:
Nessuna

2.3 Altsi paricoli.
Durante 3 narmae uso e nella sua fama onginale, il prodotto non ha alid effed negalivl salla salute @ sull'amblents.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Se=stanze.
Carbonato di @ldo.
Coshbuente non tossico & non pencolosa.

3.2 Miscele.
reon applicabile al prodatto.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO.

4.1 Dascrizione delle misure dl pima sacecarso.
In caso dl dubble o quando | sinpomn| di malessere persistanc, consultare un medico, Mon dare mal obeate per bocca a
persone incoscient,

Inalazions.
Mattere Faccllentato all'ara aperta, mantersrlo caklo € n riposo, se e resplraglone & Imegolars o sl ferma, praticare respirazione
artificiabe, Mon amministrare niente per via orale, Se & Inoosclente, podk In una posizion: adequata @ carcane siube medioo.

Conl cion gll acehl.
In caso di presenza & lent! a contatto, boglicrle, Lavare abbondantemente gii oodii con acqua pulita e fresca per almen 0 minuti

tenenlo e palpebre aperta, Corcare assistenza medica.
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Lontatto con 13 palle.
Toglierz gli ind wment contaminat. Lavare [a pelle con aoqua o sapene o 1m detergente adeguato alla pelle. MAT utllizzare dissohenti

o diluenti.

Lnaestione.
%& acdldentalmente si & ingerito, chiedere immediatamente attenzione medica. Mantenere l'accidentate a ripose. MAI provocans il
wimito,

4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acutl cha Htardan.
Messun sintemen conoedinn.

4.3 Indicaziona daella aventuale necessita di consultare immediatamente ur medico e di trattamenti spediali.
In caso di dubbio o quando i sintomi di malessaere perslshome, oensultare un medico, Ben dare mai nlente per bocca 8 persons
incoscient.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mezzi di estinzione.
Mexzi d'estingi fati.
Podvere esliniore o 00, In coso d'Incendl pli gravl anche schiurna resietente ali%alosl & poqua poivertzzata,

5,2 Perlcoli speclall derivantf la miscala.

Rischi =paciali.

1l funco pud produme uno spesso fumo nero. Come conseguenza della decompesizione termica, possona fomarsi prodott
pericolosi: monossido di carbonio, diossido di carbonlo, Lespasizione & prodotti di cornbustone o decomposizione pud essere
pregiudiziale per la salute.

5.3 Raccomandazian] per gll addettl all'estindans degll Incendl.
Tenere in cont la direziene del vento, Evitare die i prodotti wtilizzati nella Iotta contro Iincendin, pessine a condottd, fognature o
oorsi d'acua.

i iamento di profezione
Secondo la magnitudine dell’incendio, pud essers necassanio 'uso dindwmenti di protezione contro il calore, equipaggiamento
recpirateio aubshoma, guant, occhlall protettod o maschere facclall e silvall,

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCTO ACCIDENTALE.

6.1 Pracauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza.
Eliminare i possibili punti diagnizione e di ariche elettrostatiche, ventlane la zona, Mon fumare. Evitare di respirare i vaporf. Per I
controlle d'esposizions e misure di protezions individuale, veders eplagrafe 8,

6.2 Precauzionl ambiantall,

Fradotto non perlcoloso per famblents, nel ¢aso in cul =1 producessero grandl versaimentd o se il prodotts contamina laghi, fiumi o
fognaturg, Infmare ke autorita compebent, secondo la legislazione locate. Evitare la contaminazicne ) condott], scque supedicdal
o Sotterrangs, cosl come del o,

£.3 Metodl & matearlall par il contenimento & per la bonifica.

Raccogliere il rifiuto can materiali assarbenti non combustbill {terma, sabbia, vermiculite, terra di diatomite... ). Versare il prodaotio &
I'aszorbente in un contenitore adequate, La zana contaminata deve essers pulita imimediatamente conun damntanunante adequato.
Yersarg il decontaminonte Inoun redplents non chluse, o lasdarlo dlvars glorml, no alla fine della raazions,

6.4 Rifarimanto ad altra sazloni.
Per il coptrolle d*esposizione & misure di protegicone individuale, vedere epigrafe 8.
Per |3 successiva eliminazione dei residui, seguire ke raccomandazioni dellepigrafe 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzioni per la manipolazione sicura.

1l Frodotto solo deve utilizzars in 2one da cul siang statl cfmingti qualsias! fiamma scoperta 2 altri punti

dlgnizione. 1 gruppo elettior deve essere protetto secondo le ngime adeguate.

Il Pradotty pu essere caricata in mode slettrostabtios: wiilizzare sempre prese di terra quande si travasa 1 prodotto, GIF operal
devona indossare scarpe e indment antistatid, e | suoli devono essere condutbari.

Mantenere il recipiente ben chiuso, isolabo da fond dl cabore, scintlle e fuoco. Mon & uiillizeranno attrezzi che possane produrre
sdntille.

Exitare che il Prodetta entri in contatte con la pelle e con gll pochd, Evitars Minalazlong dl vapore & 12 nebble che 5i producono
durante il polverfzato.
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Per la pratezione persanale, vedere sezione 8. Atterzione: | redpienti non sono resistent alla prassione,
non implagars mal [a pressione per svootare i contenitori.

Nella zona d'applicadon: deve essere proibito fumare, mangiare & bere,

Rispettare la legistazione sulla skourezza e ligiene nel lavoro,

Conservare il prodatla in recplentd dl un materale identico all'originale.

7.2 Condizionl per I'Immagazzinanvento sicuro, comprease eventuall Incompatiblilea.

Immagazzinare secondo la legislazions bcale. Gesarvare le Indicazion] dell'etichetta. Immagazzinare i recipient tra 5 e 35 °C, In
un luogo secco € ben ventlata, lonkano dal calora & daf raggi dirett ded sole, Mantenere lontano da punt dionizione, Martenere
Izntang da agent ossidanti e da maberall fetements adidi o alcaling, Mon fumare, Evitare Fentratz a persone hon atodzzate. Lna
volta aperti i recipienti, tesworr 5500 richiud attentaments e collorati verticalmente per avitare sparglmentl.

7.3 Usi finali specificl.
Preparazione | manghmi per Malifmentazions animaie,

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Parametr] dl conkrollo.
Il prodotto MON conbens sostanze oon Yalor Lirmite Biologicl

&.2 Controlli dell’esposizione.
Misurg d'ordine tecnico:

Provwedere ad una ventilazione aleguala, oitenlblle mediante una buona estrazione-ventilazione locale @ un boon Sistena
generale di estrozione.

OFL: Guan'tl di pmtezlune

Caratteristiche: Marchio <CE= Categoria I
Narme CEN: EN 374-1, EM 374-4, EM 374-3, EN 420
Manutenzione: Saranno tenini I un poste secco, lontano dalle fonti di calore, & $ eviterd possiblimente Mesposizione ai

rangl solar. Non saranno effettuati sui guanti modifiche che possano alterare la loro resistenza né
sarans epplicate pitture, dissolvent o adesivi.

Cornment: T guanti devono ecsere della misura corretta, ed aggiustarsi alla mano senza essere Troppoe lent nd
troppo stretti. Dovranng eeeere indossali sempee con |2 mani pulite ed asciutbe,

Makeriale: PyC i = 480

FRPETaTions: degli Rl "'-'-F' s

r'n:; le ITIISLI‘E l:emu:he ramumandate non & na(ﬂ:sarln Nezsuna attrezzafum di p
: - e

0,35

[0 4 . Ahblgllamﬂntﬂ di pratezlune

Caratteristiche: Marchio =CE> Categorla I L'abbigliamente di protezione non deve essare roppo
strette o oppo lenke per non interferire nei movimenti dall'utanis,
Morme CEN: EN 340
Manukenzione: Seguire ke isruzion! dl avaggio e conservazione fornite dal fabbricante per garantire una protezions
irnrariabile .
| Comment: L'atibigBarento di protezione doviebbe offrive un Bvello di confort consistente con il livetlo di protezlons

che deve garantire contrs 1| Flschlo oontrg il quale protegge, con ke condizioni ambiental, 1 wallo di
Attt dell"utente & il bermr dUso previsi.

DPL: Calzature di iavorg.

Coratterictiche: Marchio «CE= Categaria T

Homrne CEM: EM IS0 13287, EW 20347

Manutenziana: {uest artlcoll 9 adattano alla Forma del piede del primo ulente, Per questko motive, olre ad una
questlone d| iglene, & da evitare il riutilizze da parta dl alira persona.

Comiment|; La calzatura di lavoro per uso professionale & guella che aggiunge elemenl dl protezione dectinall 2

proteggere ['utenite dallo lesioni che potessero provocars gl incldentd, Deve verificars] per quali lavori
queste calzature sore adeguate,
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9.1 Informazioni sulle proprietd fisiche ¢ chimiche fondamentali.

Aspetto: polvere

Colare: bianoo

Odare: ~ assente

Soglia olfattva: MO /NA,

pH: B -5 {100 g/ a 20 °C}
Punta di Musione: B2s5°C

Punofintervalbo 4| Bollitura:  W.DLAHLA.
Funto dnflammazione stirat; N.OJNA.
Tasso i evaporaziane: N.DNA,
Tnfiamamnabllita (solldo, gos):  N.MNLA.
Limiti infericre di esplosivita: N.DJ/NA.
1imilfi superiore di esplosivita: N.DMNA.

Pressione dl vapare: M.LH LA,

Deretth di vapore: N.D.fMA

Densita relativa: =20 ofom’,
Solubilita; M.O.H.A,
Lipasolubilita: N.OHN. A
Tdrosolubll ch: leggermente solubile

Coefficiente di distribuzions {n-otanol/acgual: KD SHA.
Temperatira di autoaccenslane: M.ODH.A,
Temperatura di decompasizione: M.DFHLA,

Yisoosita: MDA,
Proprieta esplosive: Prodatto nom osplagiv,
Proprietd ossldantt: M. LA,

MO/NA = Mowr Disponilaie/Nom Applicabile 3 causa dells gt G2 predbtto,

4.2, WMberlarl Informazioni,
Messun ulteriors informazione dispaniblle,

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA,

10.1 Reattivi.
Il prodotto non comporta pescoll par [ sue reattivit,

12.2 Stabilita chimica.

Stabile safo le condiloni di manipolazione & immagazzmamento raccomandati (vedere epigrafe 73

10.3 Possibilitd dl reazlonl parkoslose,
1 prodotts non proveca reazionl pedoolise,

10.4 Candizloni da evitare.
Evitare qualelas! tipg di manipolazione impropria.

1.5 Materiali incompatiblil.

Malteners lontano da agenti ossidanti & da matedall fortermeante alcalin o addi, al fine dl evliare reazioni esotemiche.

10.6 Prodatel dl decamposizione pericolosi.
Mon si decompone se viena destnate agli usi previsti.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazianl sugll affetti tossicalogici.
Mon vi sone dali disponibili sl prodotts.

) tossicita acuta;
Dati non concludent per la classificazione.

by corroslonefiritazione outanea;
Datl nan concludenif per la classficazions.

¢} [esioni oculan gravifirmiazioni ocidard grad:
[kabi non concludenti per fa dassificazione.
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d) sendbilizzazione respiraboria o cutanea,
Dati non concludenti per la classificazlone,

&) mutagenicltd delle cellube germinali;
Dati nan concludenti (mer la class Noazlone.

) canceragenlclti;
Datl pagn condudenti per I3 classificazione.

q) tossidta per la iproduzione;
Cuati non condudenti per fa dassiticazione.

h) tossicita spedfica per organi bersaglio (S10T) - esposizlone slingala;
Cratl nan canchudent] per |8 dassiflcadono.

1} bossloltd spoclfica per grgand bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta;
Drati non canclydentd per la dassificagione.

11 pericala in caso di aspirazione,
Dati non concludent per la dassificazions.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tassiclt,
Mon gl dispone dinfarmazkng rolativa alla Ecotossicita defle sostanze presenti.

12.2 Parsisbenza a degradabilita.
tlon spno disponiblli informazieni sulla persistenza e degradabilith del prodotho.

12.2 Potanziale di biocaccumulo.
Informazioni sul bioaccumulo di sustanze,
Mon song dispenibili informazioni sul bicaccurnulo del pradotbo,

124 Maobilita nel suolo.

Mon sono disponibili informazloni sulla mablit nel swolo.
E vietato lo smaltimento In fognature o carsl dacoqua.
Evitare la penatrazione nel temew.

12.5 REsultat] della valutazione PBT € vPvB.
Men sono disponibili informazioni sul prodotto PE e wPy@,

12.5 Altn effetti avversi.
Mon i 510 Informazianl s alod offett negativi per 'ambiente.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Matodl dl trattamento dei rifiuti.

E vletato lo smaltimento in fognature o corsi d'acqua. 1 residul & reciplent] vuot devono manljwlars! ed eliminars! d'accorda con le
leqiclazioni kocale/nazionale vigenlti.

Sequire le disposizioni della Direttlva 2008/98/CE relative alla gestione dei rifiul,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

N mpdotta non @ pericoloso & sensi delle nomme sul tras)porg.
Tarra: Naon pericolosoe.

Mara: Non pericolaso.

Aria: Mon periceloso,

14.1 Numaro ONU.
N.DN A

14.2 Name dl spedizions dalli"ONU,
.0 /N8,

14.3 Classi di pericolo connesso al trasporto.
M.CANA
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14.4 Gruppo d'imballaggio.
H.DfNA,

14.5 Pardcoll per I'amblente,
N.D/NLA,

14.6 Precauzfanl speciall per gli utlizzatarl.
MDA,

14.7 Trasporto di rinfuse secondoe l"allegato IT di MARPOL & il codica IRC.
MDA,

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Herme e legislazione su salute, sicurezza e ambiante spadfiche par la miscala.

1l prodotta non rentra nel campe di applicazlone del Regolameanta {EUY n, 10052009 del Padamente ewopes e dol Canslglio, del
16 seftembre 2009, sulle costanze che riducono o strate di ooono,

Cﬂl‘lgzjltar& l'allegat I della Direttiva 96/B24CE sul contralke del porfooll dI Incldent! rilevant connessi con determinate sostanze
pencclose.

Il prodotto non vieng pregludicate dal Regolarments (EU) Mo S528/2012 relafivo alla commerdalizzazione g "z dei biocidi,

Il prodattn non viene pregludicatoe dal procedimento stabilito nel Regoamento (EL) Mo 6492012, relativo all'esportazione e
impartazione di prodott chimld perloolosd.

15.2 ¥alutazione della sicurezza chimica.
M1 & slata effettuata una valutazione della sicurezza chimica del prodotha.

SEZIONE 16G: ALTRE INFORMAZIONI.

Si conslgila dl oifrire formazione < base sulla sicorezza ed igiene sul lavore per garaniite & corretta manipdlazione del prodotia.,

Abbreviature ed aoraniml 1tillzzatl:

AR Aocordoe europen sul trasporto internazionale di mercanzle pericoluse in strada,

BCF: Fattore di Bioconcentrazione,

CEN; Comitate Europes di Momalizzazione.

DMEL:  Derived Minimal Effect Level, livello di esposizione che oorrlspande & un basse rischio, che si deve considerara come

riechic  minimg tollerabde,

DMEL:  Deyived Mo Effect Level, (livello senea effetta) Bvello di esposizione alla sostanza al ol sotto dells quale nen si prevedono
effett avwerd.

ECS0: Concentrazione media effetiva.

DFI; Squadra di protezions personale.

IATA:  Assoclazione Intemazionale di Trassporto Aereo,

IMDG;  Cocice Marittire Internazionale di Mercanzie Pericolose.

LCo0:  Concentrazhons lotabe, 5006,

LD50: Daose letale, SO

Log Pow: Logaritmo di coefficlente di divislone ottangb-acjua,

NOEC: {oncentrazione senza effetto osservato.

RIDk Regolamenta concematnte il asporte Inbemazionalo di mercanzia pericolpsa per ferrovia,

Princpall referenze bibliografiche @ fonti i dati:
hetpefienr Irsmropaeufborepage hilml

[ttpe ffecha . curmpa ol

Regolamento (ELY 2005830,

Regolamento (EUY Mo 1907/ 2006,
Regnlamento (EU) Mo 12722008,

Questa schega del Dall ol Sicurezza & slata miatta secondo | RBGCLAMENTT (EUY 2015330 DELLA QCOMMISSICHE del 28
maggia 2015 recante madiflca del regotamento (BUY r. 19072006 del Parament curoped @ del Consiglio concemente |a
registraziane, |a valutazdons, Fautonzzazbone @ b resiisone delle sostanze chimiche (REACH), chi istliiscs un'hgenzia europea
per le sostanze chimiche, cho modifica Ia direttiva 199%/45/CE e che abroga il regolaments [CEE) n, 793/%3 dal Consiglio e |
regolamento (EUY n. 148894 della Commissione, nonche la direttiva 76/76%/CEE del Consiglio e ke direttive dalla Commissione
Y1 155/CEE, 93/67/CEE, 93/ L05/CE e 2000/21/CE.
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identificatore del pradetto.

Mome dl prodotio: Brewer's Feed Yoast

1.2 Usi pertinant Identificati della miscala & usi scanslgliiati.

Materia prima per manglii. 4 utllizzare esdusivamente per la produzlone di alimenti per animali

1.3 Informazioni sul formitara dolla schada di dati di sicurerza.

Impresa: OR SELL spa

[l iz Yia Lametta 146

Cla: 41010 — Limidi di Saliera
Prowdncia; Modena

Teléfons: 059 652504

Fax: 059G 9782208

E-mail: rngidifidorsell.it

1.4 Numero telefonlcs di emergenza: Cantro Antivalenl Ospedale Niguarda - infofiospedaleniguarda.it
135 02 Bddd. ]

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Classiftmziona della mlscala,
Secondo il Regodamento (ELY Mo 1272/2008;
Tests prodotte non & classificato periooloss seonda il Regolamento (EUY No. 12732008

2.7 Elementi dell’'etichetta.
] do regalamonto (ELY n. 12

Non sono necessani elementi in etichetta per questo prodotto secondo il Regolamente (ELF ko, 1272,/2008

Parala di avwertinnento:
Nessuna

2.3 Altri paricoli.
Curante il normale usa & nella sua forma originale, il prodotto nan ha altri effett negatlv sulla salute & sullzmbhkente,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONEfINFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Sostanza
Lievite da Saccharonmyces cerevislae,
Cosbhuente non bossico e man perfookoss,

3.1 Miscele,
Han applicabile al prodatto.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO.

4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso.
In cas: di dubbia o guando i sintomi di malessere perdstono, consultars un medico. Non dare mai nlente per bacca a

poreong incasclanti,

Inalazions.

Mettere l'accidentato al'ara aperta, mantenerla caldo e in rpose, se la respirazione & irregolare o 5| ferma, praticare respirazione
artificiale, Non amministrare niente per via arale, Se & Incosdente, pode in 1ma posizione adeguaty @ cercare auts medioo,

Contaty li ogchi
in caso dl presenza df lentl @ contatto, togliere, Lavare abbondantemento gll occhl con acqua pulita e Fresca per almenda 140
minulf benendao & palpebre aperte. Cercare assiskenza medica.
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Contatlo con Ia paite.

Toegllere gil indumenti contaminati. |avarc 13 pelle con acqua e sapone o un detergonte adeguatn alla pedle. MAT utilizzare
disenlventi o diluend.

Ingestione,
Se acridenlalmente si € ingerita, chiedere immediataments attenzione medica. Marteners Iscddentats a riposo. MAL provacare il

womika.

4.2 Pnclpali sintomi ed effetti; sfa acud cha ritardalti.
Hessun sintomo conosdulo.

4.3 Indicaziane della eventuale necessika di consultare Immediataments un medico & di trattamenti speclall.
In caso dl dulblo & guando | sintomi di malessere persistonn, constare un medico, Mon dare mai nlanka per ecca a persone
incoescientl.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mezzl dl ectinzlona.

Mezz] desHnzlone raccomandati.
Palvere estintore ¢ €0z In raso dincend| pI0 oravl anche schiuma reststente allalcel e acqua pobverizeata,

5.2 Paricali speciali derivanti Ia miscela.

Rigchi .

T fucco pud produre uno spesso fuma nera, Come consequenza della decompostdone termica, possona formarsi prodotti
pericalas: monaaddo di carbonio, diossido di carbonio. L'esposizlone  al pradotti di combustione o decomposizione pob esseme
pregludizigle per 13 salute,

5.3 Raccomandazieni per gll addett all'estinzione degli incendi.

Tenere In conko Ya diredione del vento. Evitare che i prodott ubllzzalk nefla lotts contro Fincendio, passing a condotti, fognature o
corsi dacqua.

Equl iamento di i i I.

Serondo la magnitudine dellincendio, pud essere necessario uso dindumenti di protedone contra il calore, eguipagg lamenio
respiratorio autanorm, ouanti, ecchiall pratettor! @ raschere facdali e stvali,

SEZIONE &: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Pracauzlonl parsonali, dispositivi di protezions £ pracadure In caso di emergenza.
Eliminare | possibili punt d'ignizione e di cariche elettrastatiche, vontllare la zona. Mon fumare. Evitare di respirare i vapori. Per il
mnbrollo d'esposizione & misure di protezlone Individuale, vedere epigrafe 8.

6.2 Pracauzioni ambientali.

Prodotto non pericoloso per 'ambiente, nel casa in cul sl producessero grandi versament o se il prodotto contaming Teghd, Muml o
fognature, informare le aoritd competent, secondo (a begislazione localke.Evitare |3 conlaminazione dl condatt, acque superficiali
O sotterranse, cos come del sk,

5.3 Metodi & materiall per Il contenimante & per la benifica.

Raccogllare B rifuto con materiali assorbenti non combostibili flesa, sabhbia, vermiculie, terra di diatomite...). Versare il prodotte
& lassorbente n un gankenitore adeguato. La zona contaminala deve coesere pulita immedigtamente con un decontaminante
adequato. Yersare il decontaminante in Lk reclplente non chiuso, e lasciarke diversi giomi, fing alla ine della reazione,

&.4 Riferimento ad altre sezlanl.
Per il contridln d'espos Zone e misore di protezione individuale, veders epbgrafs 2,
Fer la succagsiva eltminazione dei residui, seguire le racoomandazloni dell'epigrafe 13,

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzioni per la manipolaziane slcura.

1l Prodotto soio deve utilizzars! i Zonoe da cul slano stati eliminati qualsiasi fismma scoperta e altri punti

d'ignizione. 1 onuppoe ekettirkon deve essere protetto secondo |2 nonme adaguate,

11 Progotto pud essere qricato in moda elatrostalioo: tlizzare sempre prece di berra quendo si travasa il prodotte. Gli operai
devono Indossare scarpe 2 indument antlstatla, & | suoll devono essere conduktori.

Mantenere il recipiente ben thiuse, Ealate da fontd di cakore, sontille e fuoco, Non s utilizzeranno attrezzi che possand produms
eintlle.

Evitare che il Prodotto entrl in contatto con la pelle e can gli occhi. Evitare Minalazlone i vapore e le nebble che sl producon
dimante il pobverizzako,
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Per la protezione persanale, vedere sazione 8. Attenzione: i recipientt non sono redstenti alla precslone,
non implegare mal la pressione per sypotare | contenltod,

Hella cona d'applicazhons deve essene pralbito fumace, mandlae e bere,

Rlspettare la keglslazions sulla slcurezza e Malene nel lavor.

Conservang Il prodotto n reciplentl dl un materlalg [denttoo all'orlginale.

7.2 Condizioni per I'immagazzinamenta sicuro, compresa aventuall incompatibllita.

Immagazzinare secondo la legislazione locale. Osservare be indicazioni delletichetta. Iinmagazzingre | raclphent tra 5 & 35 °C, in
un luoge secoo e ben ventilato, kentano dal calore & dai raggi dirett ded sole, Manteners lontano da puntl dignizione. Mantenees
|orkard da agenti ossldant @ da materiall fortements a0kl o alcaling. Non fummare. Evitare 'entrata a persone non autcrizzate. na
volta apett | redplent, dovono essere Hehdus! altentamento g collocati verticalmente per evitare spargimenti.

7.2 Usl firall specifcl.
freparazione di manglmi par Mafimentaziene animale,

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE PROTEZIONE INDIVIDUALE.

.1 Paramatd di controllo.
Il procotin NON contlene sostanze con Valorl Limite Blaloglc

B.2 Controlli dell'esposizionsa.

Priwvedere ad una ventilazione adequata, ottenibile mediante una buona estrazione-ventilagions Iocake & un buon sistema
generale di estrozione.

L B iy [ T T .:l

o g i
SE 5I ns l'l:ann_ Ie iche r ] rue'ssu zaIJ.lmcI Dnlru:li‘-r[duale _

DFI: GL.IEI'Iti di probezione

Caratteristiche: Marchio <CE> Categarla I

Morrme CEN. EM 274-1, EN 374-2, EM 374-3, EMN 42D

Manutenzhone: Sarango Tenut n un posto s2coo, lontano dalle fonti di calore, e sl evitera possibilmente 'esposizione al

raggi solarl. Man sarannd effetiuatl @l guand medIRche che possan alterare la lors resistenza ne
saranna applicate ptture, discolvent o adedhi.

Commenti; [ guantl devong essere della misurs corretts, ed agginstarsi alla mane senza essere troppo kentl né (roppo
strakh, Dowranms esseng indlossat! sempre con fe mani pulite ed asciukte,
Materiale; PvC Tempo di penetrazione Spessore del malerlale 035

~Protezlond dénll cE el s Tn s R M i e
Se si rispettano le misure tecniche racmmand‘a

Wﬁezﬁﬁiﬁlﬁm ALY it b
AbRlgliamento |:|I pmtezlnne

CaraTI:E| iskiche: Marchin < CE =~ Categaria I, L'abbigiiamento di probezione non deve essers troppo
stretto o troppo lento per non interferdre nei movimenti dell'ukente.

Marmg CEN; EM 240

Manutenzione: Saguire le istruzioni di lavaggic & conservazlone foimite dal fabbHcants per garantire una probezione
invariabile

Comment!; L'aldigllanmiento di protezicne doveebbe affrlre n livello di confort congistente con il livelke 41 praotezlone

chr dowe garantive contro dl rlschio contra | quale protedge, con le condizioni ambientali; § livelln di
attlvita dell'utente e Il tempo d'uso pressin.

DPT: Calzakure di lavaro.
Caratlerkstiche: Marchio <CE> Categor [
Horme CEN: EN I50 13287, EH 20347 -
Manutenzione: Cuast articdi si adattzno alla Forma del piede del primo utente, Per questo maobivao, oitre ad una
quesiione | dglene, & da aviare | dutlilzzg da paite di ahra persona.
Commenti: La calzatura di lavoro per uso professionale & quella che aggiunge eleament! di pretesions destingk 2

proteggere 'utente dalle basioni che potessern provocare gli inddenti. Deve veriflcarg! per quall laver
queshe calzalure sond adeguale, o o
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE F CHIMICHE.

9.1 Informazioni sulle proprieta Asiche ¢ chimicha fandamentall.

fepetto: palvare fing

Calare: wmarone chiarg [ ooa
Odare: dl panificazione
Solia oFfattiva; MDA AL

pH: N.DfMLA.

Punto dl fuslone: MN.D A,

Puntofintervallo di Bollitura:  N.D./NLA,
Punte dinfiammazione stimato: MN.OSMA,
Tasso di evaparazions; MO LA,
Infiammabilita (solile, gas); MW.LLMLA,
Limiti infedors df esphoslvily; MO IMLA,
Umitl superiare di gsplosht: N NA,

Pracslone dl vapore: M. H.A,
Censit d vapore: M.Lr LA
Densita relativa: MO LA,
Salilita: M.LHA LA,
Liposolubilita; M. A
Lilrascdutillivh: M. PLA.

Coaflclents dl distribuzlone (n-ottanolfacgual: WL.OWNA
Termnperatura di autoacoensione; WD A,
Termperatura di decomposizione: N.D./N.A.

Viscosita: MO/
Proprieta esplosive: MO A
Proprietd osddanyl: M.OLfN A,

NOANA = My DisponibieNon Apelfcabie 3 naucs deld naluns def prododts,

9.2. Ulkeriori informazioni.
Messun ulteriors [nfenmaaone ¢ [spon bils.

SEZIQNE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reattivity,
1) prodotto non comporta perleoll per la sua reattivits,

10.2 Seabllick chimlca.
Stabile sotho ie condizioni di manipolazions & immagazzinamania racoomandat fwaders epigrafe 7).

10.2 Possibilitd di reazioni perostoss,
1l prodotto non provocs reaziont perookose.

16.4 Condizloni da avitare.
Ewitare qualsiasi tipe di manipolazicne inpropria.

105 Materiali incompatibili.
Mantenere lontano da aganti ossidant! & da matzriall faremonte alcalinl o acldl, o Mne di avitare reagion] asotermiche,

18,6 Pradatt dl decomn pasixlane pericalosi.
Non sl decompone se viene destinato agli usl prevish.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Infermazioni sugli effetti tossicologici.
Men vi sone dab dispanibili sul prodotto.

a} tossicita acuta;

Dati non condudent per la dassificagions,

11} cormslongflretazlons Cutanca;
Datl nan concludent per la dassificazione.

¢} lesioni oculari gravifirrilazioni ooular g
Gati non concludent per la classificazions,




SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
{sooonde il REGILAMENTO (EL! No 2015/830)

Brewer's Feed Yeast

\i’ersiw:le: Lo Pagina 5di6
Data di revisione: 0470372019 Data distampa: 0F f02/2020

) sensiblllgzazlens respiratenia o cuznea;
Dati non concludent] per & classificazione,

€] mutagenicita delle cellule gerrninali;
Dati nan condident| per la classificazione,

) cancerogenicita;
Dahi non concludenti por la dassificagone.

) tossicita per 1a riproduziondg;
Dati non concludenti per la classificazione,

I} bossicit specifica per organi bersaglic {STOT) - esposlizione singola;
Gatl non coencludenti per ba classificazione,

I} bossldtd spoclfica per organi bersaglio (STOT) - esposizione ripetuts;
Dabi non concludentd per la dassificazione.

§) pericalg in caso di aspirazione.
Dot non concludenti per la classificazions.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

121 Tosslcity.
Mon si dispone d'infarmagione relativa alla Ecotossicta delle sootanze presentt,

122 Persistenza e dagradahllich.
Mon sone disponibili informaziend sulla persisbenza ¢ degradabilith del prodotin.

123 Pobenziale di bicaccumulo.
Informazioni sul bicaccumula dl sastanza.
fon song disponibili infermazioni sul Bicacourmle ded prodaotto.

12.4 Mobilita nel smala.

Non sono disponibili infrmazioni sulla mobiliks nel suala.
E viemto lu smalimento in fognabure o cord d'acqua.
Bvitare a peretrazlone nel terreno.

12.5 Risultati dalla valutazione PBT e vPvB.
Mon sono dispenibili informaziond sul prodotto PET & vPyE.

12.8 Altri effett avvarsl.
fon d sono informazioni su almi effett negativi per l'amblenge.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metadl di trattamente dei rifiuti.

E vietatn b smalthmento In fograture o corst d'ascqua. T residui & redpienti voot] devono manipolars ed eliminarsi dacoords oon la
legisiazioni Jocake/nazionale vigentl,

seguire ke disposiziond della Direttiva 2008093/ CE refative alla gestions dei rifiuti.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

Il prodaotta non & pericolosn al senst delle norme sul tasporto,
Tarra: Mon pericdeso.
Mare: Mon pericoloso.

Aria: Non pericoloso.

14.1 Numero ONLU.
MO NA,

14.2 Hema dl spediziane dell'OpNU.
M.OLfN.A.

14.3 Classi di pericolo cannesso al fragparts.
N.DJWA
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14.4 Gruppe d'imballaggio.
M.DJNLA,

14.5 Pericoli per 'ambiente.
M.DJNLA,

14.6 Precavdan] spedall pee gli ulilizzatori.
B0 A,

14.7 Trasporto di rinfuse secenda I'allagato IT di MARPOL e il codice IBC,
B0 fNLA.

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Horme ¢ legislazione su salute, sicurezza e ambisnte specliAcka per la miscala.

1l prodotto non rlentra nel campo di applicazlone del Regolamento (EU) n. 1005/2005 del Parlamenke suropes & del Consigllo, dd
16 settembre 20049, sulle sostanze cle ndycono lo shrato df czono.

Consultare M'allegato I della Dlrettiva S6/82CE sl controlla fei pericoli di incidenti rlevanll connessl con determinate sostanze
pericolose.

1l prodotto non viene pregiudicato dal Regolameanto {EU No 52872012 refativo alla commerdalizzazione & 'uso dei bioddl.

11 peadotto non viene pregiudicato dal procedimenta stablBito nel Regolamento (EU) No 64572012, relative all'esportazione e
Imporazione di prodott chimici pericalas,

15.2 Valutazione della sicurezza chimilca.
Mon & stata effethuata una valulazlone della sicurezza chimica ded prodotto,

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Si consiglia di offrire Rxmazione dF bage sulla siourezza od igiene sul lavore per garantire una cometta manlipalagione dal prodocs.

Abbreviahre ed aoronimil wilizzati:

ADR: Accardn europeo sul trasporto intern@zionake di merganzle percolase in strada,

BiCF: Faltore di Bicconcenbrazione.

CEN: Comitato Europes di Wormalizazione.

DMEL: Derived Minimal Effect Lewel, [Ivello  ecpasizione che corrisponde a un basso rischio, che si deve considerar come

rischic  minkmo tolkerablle.

DMEL:  Detlved No Efect Level, (livelle senza effettn) livello di esposizione alla sostanza al dl sotto della quale non si prevedono
gffetti avwersl,

ECS0:  Concentrazione media effettiva.

DIPI: Squadra di protezione personabe.

IATA; Associazhone Intermazionale di Trassporto Aerea.

IMOG;  Codice MarlidEma Internazionals di Mercanzie Pericolose,

LiZRO: Concentrazione letale, 5%,

LOSO:  Dose letale, S0%.

Log Fows: Logartrno dl coefficlente di divisione olanolo-acqua.

WOEC:  Conoentrazione senza effeto oseervato.

RICK Regolarmento concernatnte il trasporte inkermazionale di mercanzia pericolosa per ferrowia,

Princdpall referenze biblivgrafiche e ford di dati:
Bkl fenr leac curapin. cufhomepage. hkmil

bkl fechieuropa.euf

Fegolamento {ELY 20154830,
Fegarmente (EUY Ko 19072006,
Fepolamento (BUY Wa 1272/2003,

Questa schedn ded Dall dl Sicurezza & stata redatta secondo | REGOEAMENTO {EUY 2015/230 DELLA COMMISSIONE del 28
magglo 2015 recanbe madifica del regolamento (EU} i 19072006 def Padamento europeg & del Conslgllo concernonte |a
reglstrazione, la vahrazione, ['autoizazione € kA resirzions dedle sestanze chimlche (REACH), che stitulsce unAgenzia europea
per e sostanze dhimiche, che modifica la direttive 1993/45/CF & che abraga || regolamanto (CEE) n. 793493 del Consiglio e 1l
regolamento {ELY n. 1488794 della Commmbsshone, nanché la diretiva 76/750/CEE del Consiglic £ 1= direttive della Commissione
A17155/CEE, 93/57fCEE, 93/105/CE & MMKIQ/21CE.
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA,

1.1 Identficatore del prodotto.

MName di prodaio: Carrubina

1.2 Usi pertinanti Identilcati della miscela & usi sconsigliatl.

Materia prima per mangimi. Da uillizzare esdusivamente per la produzione ol alimenti per animali

1.3 Infoemazloni sul fornitosa dalla schada dl datl di sicurezza.

Impresa: OR SELL spa
inditizzge: Yia Lametta 146

Citta: 41010 - Limidr di Saliera
Provincia: Modena

Teléfono: 059 552504

Fam: 050 9782208

E-rmiail: rinaldighorsedl_it

1.4 Nuinere telefonico di emergenza: Centro Antiveleni Ospadale Rlguarda - Imfodospedaleniguards.di
13802 04441

SEZIONE 2: IDENTIFICAZTONE DEI PERICOLI.

21 Classificaziane della miscela.
Seconde il Regolamento (ELY No 127242008:
Questy prodatto non & dassificalo perlcolose secondo il Regolamenta {EU No. 127242008

2.2 Element del'atichatta.
Eticha ento (EUI n. 1272/ 2008;
Pittograrmmi:

Mon sond necessar| glement! In etichetia per queste prodotto seoando Il Regalamenta (EUY Ma. 1372/2008

Parola di avvertimento:
Messuna

2.3 Altri pericoli.
Curante il normale uso e nella sua forma odginale, il prodatto non ha albid effett] nedativi sulla saluke e sullamblante,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTL.

3.1 So=tanrs,
Farina di semi di caribe macinaka.
Costituente non tosgico e non perlcolaso,

3.2 Miscele.
Hon applicabile al prodotto.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO.

4.1 Desaizionea della misure df prirma sacoarsn,
In case di dubbée o quande | ginam| K malessare persiseano, consultare un medico, Non dare mai niente per booms a
persone incoscient.

Ii
Metters laccidentato allaria aperta, mantenerlo cldo e in riposo, se la respirazions & imegaolare o & ferma, pralicare respirazicne
artificiale. Mon amminlsteare niente per via orale. 52 & inooscients, porlo In une poslzdone adeguata e cercare alutg madloo.

Contatio con gll sechil.
In caso di presenza di lent a contatio, W lberlo. Lavare abhorlantemente gh occhl con acgua pudlta € fresca per almena 10 minub

tenendo le palpebre aperte. Cercare asslstenza medica.
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Contatto con la pelle,

Togliers gfi indurment] contanninati. Lavare la pelle con acqua e sapone o un detergente adeguata alla pelle. MAL ulillzare dissolventi
o diluenti.

Ingestions,
% acddenizkmente s & ingerite, chisdere Imnicdiatamente attenzione medica. Mantenere Faccldentato a riposo. MAT provocare i
wamlte,

4.2 Principali sintomi ed effettd, sla aculf che ritardati.
Nessun sintorme Con0sciibe,

4.3 Indicazione della aventuale necessiti di cansultare Inmedlatamenbe un medico e di trattamenti spedall,
In raso di dubbio o quanda i sintomi di malessere persistons, consultare un medico. Non dare mal niente per Docca a persone
Incoscient.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mezzi di estinzione.
Mezzi d'estinzi ndat.
Polvare astintore 0 O0:, In caen dincendi pill gravi anche schlurma resistente aflalool © acqua pobverizzata,

5.2 Pericodl speciall derlvanti la miscela.

Rlzchl spediali.
Il fucoe pud produrre una spesst furng ner. Cone conseguenza della decomposizione termica, posson farmans! prodol)

pericolosiz monassldo di carbonbo, dinscldo di carbonio. fesposizione  ai prodotti di combustione o decompasizlone pub essere
pregiudizigle per la salute,

5.3 Raccomandazionl per gli addett all’estinzione degli incendl.
Torere In conta la direzione del vents. Evitare che | prodettl utilizzati nedla lotts contre Yincendio, passing & condotti, fagrature o

osl dacqua.
Egquipaggigmento i proferlone contra Incendi.

Seoondn la magnituding dellTncendly, pud escere necessanie Tuso dindumenti di protezione conbr il calore, equipagg lamenta
respiratorio aulonone, guanti, cochiali pratetton o maschere facdali & stivall,

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

€1 Pracauzioni personali, dispositivi dl proteziona ¢ pracadure In casa di emergenza.
Elirrdnare i possibili punt dTgnizlong ¢ di caviche slettrostatidhe, ventilare la zona. Mon fumare. Bvitare di respirare i vapor, Peril

oonkrodlo d'esposizions @ misure dl probezione individuale, vedere epigrafe 8.

6.2 Precauzioni ambientall,

Prodolto non pedcoloss per 'ambiente, nel caso in cul & producessere grand| versamant o se 1l prodotto contaming laght, fiumi o
fognature, Informare ke Autorita competent; seoonda b legislaeione locale.Evitare 1 contaminazione di Londatd, acque superAdali
o soltarranes, opd come del sua,

£.3 Metodi & materiali per il contenlmenta e per [a banlfica.

Raccogliers il dfiuk con materiall pssorbent] non combustibili (tema, sabbia, vermiculite, terra di digkemite,..). Yersare il prodotio 2
I'assorbente in un contenlione adeguato. La zona conteminata deve essare pulita immediataments £an un decontaminante adegualo,
Versare i decontaminante In un redpients non chiuso, e lasdado diversi glari, fina alla [ine della reaziona.

£.4 Rifarimanto ad altre sezioni.
Pet I controlie desposiziona e misure dl protezione Individoale, vedere epigrafe B.
Per la successiva aliminazione def residui, seguire le raccomandazioni dell'epigrafe 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZTIONE E IMMAGAZZTNAMENTO.

7.1 Precauzlonl par la manlpolazione sicura.

N Prosdodba salg deve ubilizzarsi in zone da oui Siand S1atl eliminald qualslagi fiamma sooperta e altd punt

dignizione. Il gruppa eletirion deve 2ssape proketto secondo le norme adequate.

Il Prodotta pué essere cancatt in modo elettrostation: ulilizzare sempre prese di bema quando sl travasa il prodotto, Gli operai
dewono indossare scampe @ indument! anklstaticl, e § suoli devona essere condutton,

Mantenere il recipiente ten chiuso, Isolato da fonti di clore, sdntille e froco. MNon si utilizzeranno attrezzi che possano produrre
santille.

Evitare che il Prodato entd In aontatto con |3 pelle & con li ocdhi. Evitare linalazione di vapore 2 le neblie ohe sl producona
durante il polverzzato. Por ka protezione personale, vedere sezione B,
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Atbenaone; i redipienti non sono redstenti alla pressione, non impiegare mak [a presslone per syuatare | conbenitari.
Mdla zona dappilcacione deve essere proibito fumare, mangiare e bere,

Rispettare fa legislazione sulla sicurezza e ligiens nel lavorg,

Congarvare il prodatto iy redipient df un matedabe identico all'orginale.

7.2 Condizioni per I'immagazzinameanto sleoro, comprase eventuali Incompatibdita,

Tmmagazzinare secondo |8 kegislazione lomale, Osservare le fndicaziont dell'etchalt. Immagazzinare I recipient tra 5 e 35 2C; in
un luego sacco & ben ventilato, lontane dal calore e dai raggi dirett! del sode, Mantenere lontand da punt dignizicne. Mantenere
bonilano da agentl ossldanti e da makeriali fortemente acidi o alcalini, Non furnare. Evitare I'entrata a persone non aubsizzats. Una
wodta apert! i reciplent, devono essere richlus) atentamente ¢ collocati verticalmente per evitare sparginent.

7.3 Usi Anali specifidl.
Ereparazione di mangimi per Falimenzzione animale.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE fPROTEZIONE INDIVIDUALE.

B.1 Parametri di contralla.
Tl prodotbo NN contiene sostanze con Wakor Umite Biolog)cl

8.2 Conbrolli dell'esposizionea.
Hizure d'ordine tecnico:

Provwvedere ad una ventilazione adeguata, obtenibile mediante una buona estraziane-ventikazione bcale = un buon sistema
generale di estrazione.

Guant di pmteziu:une

Caratteristiche: Marchio <CE= Categoria I
Narme CEN: EM 374-1 EN 374-2, EM 374-3, EN 420 B
Manutanzlone; Saranw =l n un posto secoo, lontana dalle fonti di calore, & & evitera possibilmente 'esposizione al

raogl solan. Non saranne efletuati sui guanti modifiche die possano alterare 1a loro resistenza né
saranng applicate pliure, dssohient] o adesdd,

Commenti: I quanti devano esszre della misura carretta, ed agoiustarsi alla mano senza essare Trappo Janti nd
troppo stretti. Dovranno essers indossati ssmpre con e mani pulibe ed asciuthe.
Materiale: P

IRratezRne gl Oce Nl TR A . T DL i
spetang la mlsure l:emiclbe rancc:man:lare m::n é necessm‘b nessuna attrezzatura di rul:ezlune |ndmduale _

DFL: Abblgkamento df proteslone.

Caratteristiche: Marchio «<CE= Cateporia 1. L'al:lbigliamenb-:; di protezione non deve egsers ROy
stretha o broppo lento per non interfierire nei movimenti deli'utente.

Womme CEN: EN 340

Manutenzione: Seguire le istruzioni di lavaggie & conservazione fornite dal fabbAcante per garantiee una protezions
invadahbfie

Commenti: Labbigliamente i probezione dovrebbe siftirg un Bvelle di confort consistente con il livello di protezione

che tleve garantire contro il rischio contro il quale protegae, con |e condizioni armbientaki, i [ivello di
attivit dell'ubents @ il bempes d uso previsto.

OPl: Calsaure di lwvora,

Caratterictiche: Marchio <CE» Categaria [

Norme CEN: EM ISO 13287, EN 20347

Manutenzlone: Quest articdli si adattano alla farma del piede del primo utente, Per questo motivg, alre ad una
questione di igiene, £ da evitare il riudlizzo da parte di sl persona,

Camrmentk: La calzatura di leverp per uso profesdonale & quella che aggiunge elenent d prabezlong destinat] a

proteggers Futente dalle lesioni che potessern provocane gli incidenti, Deve verlficard par quall [aswon
queste calzabure sono adeguate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

8.1 Infarmarani sufle praprietd fisiche e chimiche fondamentali.

Aspetho: pohvere fine
Colare: marrone chiam
Crdares: tipioo di carruba
soglia olfativa: MDA

pH: MO NA.

Punto di (uslane: MWD HA

Purtefintervalbe di Bolliura: WLDLHA,
Punte d'Inflamimazione stmato: N.GLWA
Tasso di evaporazione: MDA
Mflamimaklind {zolido, gas): MDA,
Lirnf! Infexiore di esplosivita: M.O./N.A
Limiti superiore di esplosivita: MO M.A,

Pressione di yapore: W.DLH A
Densita di vapore: WD M A
Densita redativa: M.D.H.A,
Salubilrt: MO A
Lipesodalligh: N.DLN. A
Tdrosodubllit: [N

Coefficiente di distribugione (n-otanol/acqual; MDA,
Temperatura di autoaccensions; M. HLA,
Temperatura di decomposkzione: M.0/M.A,

Wiscoslth: N.C/N A
Propreta egolosive: N.G./N.A.
Proprieta ossidanti: MDA,

ALDAN A, = Mo DisparibieNont Aooficabil & causs dlally notors o proobitto,

8,2, Ulterlod Infermazlond,
MNessun ultericre informazione disponibile,

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Realtivita.
T prodotto non comperta periooli per la sta reattvita.

10.2 Stabillté chimica.

Stabile solto e condizion| df manlipolazione o immagazzinamento raccomandat] {vedere eplgrale ¥).

10.3 Passibllita dl reazlanl parfcolosa.
11 prodotto non provoca reaziond pericolose.

10.4 Condizioni da evitare.
Evitare qualsiasi Gipo di manipolazione mpropa.

10,5 Matardall incompatiblll,

Mantenere bontano da agenti ossidant e da materiali Fortemente alcalini o adidi, al fine di evikare reazlonl esatermidie.

10.6 PFrodotti di decomposidone percslosi
Mon sl decompone sg vienes destinato agll usl previsb.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazioni sugli effetti Eossicologici.
Mon i sono dabi disponibili sul prodotto.

a) tossloltd aouta;
Cati non conchudenti per a classificazions.

b} corrosloneyTrdtazione cutanea;
Dati non concludentt per a classificazione.
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€] fesioni oculan gravifirdzzlion ooular oras;
Cati non condudenti per 1a classificazione.

d} sensibilizzazione respiratoria o cutanea;
[xati non concludent per la dassificazione.

e} rtagenicltd delle cellule gemminali;
Dati non concludent! per la classificazione.

F] cancerogenicita;
Cati non condudenti per Ly Classhlcazione,

q) bossidta per la Hproduz lone:
[ati non condudent per la dassificazdone,

h) terssicits sperifica per organi bersaglio {STOT} - esposdzione singola;
Dall non concludent per la dassificazione.

i) tosscita specifica per organl bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta;
Datl pon condudent! per la Classificazions.

i) pericolo in caso di agpirazlone.
[rati non condudenti per |a dassificazlone.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tasslcitd,
Mo gl dispone d'lnformazione refativa alla Ecotossicita delle sostanze resenti.

12.2 Parslstenza e degradabilita.
Mon sono digpanibili inforrmazionl sulla persistenza e degradabilita del prodottc,

12.3 Potanziake dl hlaaccumula,
Informazioni sul blaaccumuks di sastanze.
Mon sone disponibili informaziend sol biosocurmube g pradotte,

124 Mobilita nel suola.

Heon song disponibili informaziond sulle mobilit ned suclo.
E wietato bo smaltimento in fognature o cosi d'acqua.
Evitare la penetrazione el lemrend,

12.5 RisultaH dolla valutazione PET e vFvB.
MNon sono dispanibili infomazioni sul prodotto PET & vPyvB.

12.6 Altri effetti avversi.
Mon ci sene informazioni su altri effetti negatid per I'ambiente,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

L3.1 Metodi di trattarmento dei rifiuti.

iz vletato lo smalimento in fognatwe o corsi d'acqua. I residui e recipient vuati devone manfpalarsi ed eliminarsi d'aooorde con le
tegislazloni focale/nagionale vigent.

Sequite le disposlziont della Direttive 2008/%0/CE relzive alla gesticne dei rifiut.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

I pradetto nen & perkoolose al sendd delke morme sul trasporto,
Terra: Hon perlenloso.

Mara: Non pasiooloso.,

Ariaz Mon pericolnso,

14.1 Numarg ONU.
N.D/NA,

14.2 Nome di spadiziona dall'OKL.
LS A
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14.3 Classl 41 parfcole connesso al rasporka,
MDA,

144 Gruppo d'imballaggia.
N.Oh/MNLA.

14.5 Pericoli per I'ambdante.
M.Lk M4,

14.6 Pracauzioni speciali per gli utillzzakari.
MO fM.A,

14.7 Trasparto 4l rinfuse sacondo I'allegato IX di MARPCHL @ |l cxdlce IBC.
M.LkHLA,

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Horme & legislazione su saluke, sicurézza # amblente specifiche per la miscela.

[l pradotto van rientra nel campa di applicazions del Regolamenta (EUY n, 10052009 del Parlamento europes & del Congiylia, del
16 settembre 2009, sulle sestanze che dducone 1o strabo di gzona,

Consultare I'allegaba 1 dafla Divettiva S6/82/CE sl controlla dei pericoli di incidenti rilevand comess! con determinata sostanze
pericolose.

Il prodotte ran vlene pregiudicato dal Regolamento {EU} Mo 528{2012 refativo alla commercializzazione e usa del blocidi,

I peodotto ven viens pregiudicato dal procedimento stabliia nel Regolamento (ELI No §49,2012, relative all'esportazione &
|mportazicne di prodott chimici pericolosi,

15.2 Valutaziona della sicurezza chimica.
Mon & stata effettuata una valutaziane della sleurezza chimica del prodatto,

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

S conslglia dI offtlre farmazione di base sulla siourezza e igiene sul lavone per garmnidre Una corretta manlpalazlione dal predatbo.

Abbreslature ed acronimi utilizzati:

ADE.: Acoardoe europen sul kagparte inkernazionale di mercanzs pedoolose n strada.

BCF: Fattore di BRCOMcenbrzions.

CEM: Comltato Europeo dl Nomalizzazione.

DMEL:  Derivex] Minlmal Effect Lovel, lvelle di esposiziane che carrisponde a un basso rischio, che sf deve conskdarans come

rechio  minima wllerabile,

BMEL:  Derived Mo Effect Level, (livello serea effetta) Rvelko d| esposkzions alla sostanzg al di sotto dalla quale nan si preyedons
effetti avwersi.

ECE):  Concenkrazione media effettiva.

DFT: Saquadra i protegione parsonale.

IATA:  Associazlone Intprnazionale di Trassporto Aereo.

IMDG:  Codlee Marlthimao Intemazionale di Mer@nzie Pericoloss.

LC50:  Concantrazione letale, .

LDG0:  Dosc letale, 50%.

Log Powr: Logaritmo di cosfficiente di divisions ottanobkr-acqua,

NOEC:  Concentrazione sz2nza effetho ossarvato.

RIC: Regolamente concematnte il trasporte internazionale 0l morcanzla perlcolosa per ferroda,

Princlpali referenze biblicorafiche e fond di dati:

hitp: ffeur-lex . europa, euhornepage. b ml

httpffechs vuropo.euf

Regolamente {ELN 20157830,

Regolamente (ELR Ha L9077 2006.

Regolamanto (EL Mo 127272003,

Qluecta scheda dei Ciab di Sicurezza & shaka rexlatta secondo | REGOLAMEMTO (ELJY 2015/330 DELLA COMMISSICHE del 28
maggia 2015 recanbe modifica del regolamsnto (EU) 0. 1907/2006 del Paflamento europea e del Consiglio concemente |a
registrazione, |a vakrazbons, I'autarzzazione & La restrizione delle sostanze chimiche (REACH), che istituisce un'Agenzia suropes
per ke sostanze chimlche, che modifca 1a direttiva 1999/45{CE e che abroga il regolatnento (CEE) n. 753453 del Consiglio & 1
regolameanto (EUY n. 1438/%41 della Commissione, nonche B direttiva 76 76/CEE dal Conslglo & le direttive dolla Carmnnlsslone
Q17 155/CEE, 93/67fCEE, 93/105/0F & 2000/21/CE.

il
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 ¥dentificatore del prodatto.

MNome di prodotto: Crema

1.2 Usi periinent Identficati della miscela & sl scansigliati.

Materia prima per mangiml, Da utilizzare esdusivamaonte per la produzione di aliimenti per animali

1.3 Informazieni sul farnitare della scheda di dad dl sleurezza.

Impresa: OR SELL spa
indlrlzzo: Yia Lametta 145

Clitd: 41010 - Limkl| di Soliera
Provinga: Modena

Teléfono: 059 525041

Fane: 059 9722208

E-mail: rinalidorselit

1.4 Humero telafonioo di emmergenza: Cantra Antiveleni Ospadale Niguarda - infxfospedalendguania.it
+3 02 ad44.1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Classificazione della miscala.
Seconde | Regolaments (EU) Ma 1272/2008:
Questo prodatte non & dassificato pericoloso secondo || Regolamento {EU) Mo, 137274008

2.2 Element dell’atichetts,
Etichatatur olameanta {ELF

Fittogrammf:
Non sono necessar] elementi in etichetta per questo prodotto secondo I Regolamento (EU) Mo, 127242008

Parola di avvertimenio:
Nessuna

2.3 Altri pericoli.
Durante it normale uso e nella sua farma odginale, il prodatta non ha altn effett negatlyl sulla salute & sullamblente,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE /INFORMAZIONI SUGLT INGREDIENTT,

3.1 Sostanzea.
Distillati di addi gra=d of paling fradonati.
Costtuente non tossico € non eicooss,

3.2 Mi=gale,
Non applicable al prodotto,

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SDCCORSO.

4.1 Descriziene della mlswre di primoe soccorso.
In caso di dubbio o guando | sinkomi di malessere persistona, consultare un medico. Man dare mal niente per bocca 3
persone incascienti.

Inal
Mettere 'accldentzbo al’ana aperta, mantenerla caklo e In riposa, se la respirazions & ireqolare o 5 ferma, |watlcare respirazione
artificlale. Non amministrare nienke [er via orake. Se é Inoostients, parlo in una posizione adegquata e cercare aluto medice,

Contatto can gll pochl,

In caso di presenza ) kenll a contatto, toglierde. Lavare abbondantemente gli occhi con acqua pulita & fresca per almong 10
minub benendo le palpebre aperte. Cercare assistenza medica.
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Contatte con Ia pelle.
Toglere all indumenti cantaminstl, Lavare la pelle con acqua & sapone o wn detergente adeguato alla pelle. MAT nllizzare

disgaivent! o diluenk.

Ingestisne.
Se acridertzliments 5i & Ingorita, chiedere immediatamente attenzione medica. Mantznere laccldentalo a ripose. MAT provacare il

vomita.

4,2 Princlpali slntomi ed effett, sia acutl che riardati.
Messun sintoma canosduto.

4.3 Indicazione della evantuale necessita di consultara Invned iatamente un medice e di trattament spaciall.
In casa dl dulide o guando i sintomi di makessern persistano, consultare un medice, Non dare mad Nicnte per hacca 3 persone
incosdentl.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mexzi di asﬁnziune.
Merzi d'estinz] tl.
Palvere estintore & G2, [n caso dincendi pits gravi anche schiuma resistente allalcol e acquws palverizzata.

5.2 Pericoli speclall derivanti la miscela.

i clall.
H fuaco pud predurme uno spesso fume nerd. Come conseguenza della decamposizions termica, passen furmarsi prodotti
peticalas: manosdido di carbonio, disssido dl carbonie, U'espasiziane  ai prodotti di combustione o decomposiziane PLE] BSSENE
pregiudizialz per 13 salute.

5.3 Raccomandazieni per gli addett] all'estinzione degli incendi.

Tenere in cante Ja direzicne del vento. Evitare che i prodatt! ullizzat] nedla lotta contre incendia, passing a condotti, fagnature a
carsi d'acqua. .
manto dl proteziones i I

Second |a miagnitudine dellincendia, pud essare necessano I'uso dindumenti di protezions contrs il calors, equlpagglamenta
resplratorio autonome, guanti, oochiadl protetiod o maschere facdali e stivali,

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

&.1 Precawzdonl personali, dispositivi di proteziona e pracedurs in caze di emergenza.
Elimirans | pres|blii punt] dignizione e di cariche: eleltrastatiche, ventlare la zona. Won fumare. Evitare di respirars i vapor. Por il
cantrello d'esposizione e misure di proteskens Individuale, veders epigrafe 8.

£.2 Precauzioni ambientali.

Pradolte nan pericclase per amblente, nel cxea in adt si producassens grandi versamentl o se il pradotbo cantamina laghi, umi o
fognature, informare le atorlt competenti, ssconds la legisladone locake Evitare la contaminazione di candotti, acque suparficlall
a satterranee, oS core del sucke,

&.3 Metadi @ matariall per il contenimento e per la boniffca.

Raccogliare |l rifiuto con materiali assorbent] nen combustibili {berra, sabbia, venmioulibe, terra di distomite...]. Versare il prodotio
& assarbonte in un contenitore adeguatn. La zona cankaminata deve essere pulita immediatarents con un decantaminante
adoquate. Yersare il decontaminante o on recipiente nan diiuse, @ laselarlo divers! glaml, fing alla fine della reazicne.

6.4 Riferimente ad altre sazanl.
Per il contralle d'esposizione e misure di protezione indkiduale, vedere epigrafe 5.
Per la succassiva allinazione dei residui, seqguire e racoomandazioni dell'epigrafe 13,

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzieni par la manipolazlons skoura.

1l Prodeitto colo deve utfizzarsi m zone da cul dana stati eliminati qualsasi fiamima soaperts e alttl punt

d'lgnizicne. 1l gruppo eletrlon deve cesere protetto seocanths B norme adeguale,

Tl Protheths pubh essere carleata in modo elettrostatico: wudlizzare sempre prese di terra quando si travasa il prodetin, Gl operal
devana indessare scarpe & indumenti antstatid, & 1 suoli devono essere conduthari,

Mantenere [l reciplente ben chivso, isolalo da fonti di calore, scintille e fupce. Mon si utilizeranng altrezz che possano prod e
sdritille.

Evitare che il Prodotto entri in cantathe con 13 pelle & con gli podhl, Evilare Fnalaiione di vapore e le nebbie che s produconoe
durante il pabverizzato, Per la proleslone personale, vedere sazicna 8, Altenzions: | reclpbentl non seno resistent alla pressione,
non Impiegare mai la presslone por syuotare | conbenlton,
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MeRa nona d'applicazions deve essere pralblto fumare, manglare & bare,
Rispettare la |egislazione sulla sicurezza e ['iglene nel lavoro,

Consoryarg il prodotto ireciplent] dl vn materiale identlco alforkgingle,

7.2 Condizlonl per 'immagazzinameanto slcurs, comprese eventuali incompatibilitd.

Imniagazzinare seconda la legidazione lacale, Osservare le indicazian! defl'eichetta, Iimmagazzinars | reclpianl Lra 5 & 35 %C, in
un heoga secco e ben yentiabo, lont@noe dal calore e dai ragel diretti del sole, Manteers lontano da punll dfgnidlons. Manteners
lontano da agenti ossidanti e da materiali fortemente acidi o alcalini, Nan fumare, Evitare I'cntrata a persong pon autodzzate, Lng
yolta apeert i recipienty, devono essere richiusi attentzmente £ collocati verticalmente per evitare spargimenti.

7.3 Usl Anall specifich.
Preparazionsg dl magiml par Ilimeniazione anhmals.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONES/PROTEZIOGNE INDIVIDUALE.

8.1 Paramekd di controlle.
1 prodotte NON contiene sostanze con Yakar Limite Biologicl

8.2 Controlli dall’asposiziona.
. e i

Prowvedere ad una ventilazione adeguata, ottenibile mediante una buona estrazione-ventilazicne kocale & un boon dstemsa
generala dl estrazlons.

Rlduesta quanu:h:u sano genemh uapnnfaernml

Tipe di filted sugoerite: Flkro E{F3)

Llmprenditore deve assioirare dhig la msoulenzlione, la pullzla e le verifiche delle attrezzature di protezione siana esequite
SBCOI‘ICIG le |struzrom el mdutmre (uueste: misure devono essers docurnentate comettaments

OFl; Guam: du pmte:mne

Caratterictiche; Marchio <CF> Categaria I L

Narme CEN: EM 374-1, EN 374-2, EW 374-3, EM 420

tanutenziana: Saranno tenutd iy un posto secen, loptana dalte font! dl calore, & ol evilerd possibiinents 'esposizione ai

ragaf solan. Mon saranno effertuati sui guanti madifiche che possano alterars [a ko resistenes
saranne applicate pithure, dissolvent o adesivi.

Cormment: I guanti dewono assare dedla misura corretta, ad apgiustars alla mano senza essere troppa lent né roppo
Slrelll, [2ovranieg essare Inclossar semare oo & mani pulite ol ssdute,
Maleriale: PYC Tempa di penetrazione | > 480 0,35
(min. }

'Fmglahm“*umm-wﬂ R -.-.'~"T.‘-:: PR

——

pellaT T R i
DFI Abbigliamenta di pmtezlnne
Carathariskiche: Marchio <CE= Categorla 1. L'abblalamenta di protezione non deve essane troppoe
shretine o fropro lentn per nien Inkorforive ol movimeanth dall'ulznts.
Morme CERN: EM 310
Manutenzione; Seguire le istruzioni di lavagalo & consarvagbons fmite dal fabbricante per garantire una protegdone
invariabila
Commenti: Labhigliamento di protezione dovrebbe offiire un livello di confort conslstente con 1l Iivellg di probezione

che deve garantire conkra il rischio contro il quale prokegge, con le condizloni ambsentall, 1 elo dl
attivita dell'utente e it kempo d'uso previsto,

CPL Cakzature di lavorm.

Carageristche; Marchlg <CE> Cagegora [

Morme CEN: EN IS 13287, EN 20247

Manulenzlone: Cuest] arlicoll 51 adattano alla forma del plede dal primo ulente, Par questo mabyv, e ad una
auistlane d Iglene, & da evitare il riutilizzo da parte di alra povsona.

Commenti: La calzatura di lavoro per usn professionale & quella che aggiunge elementi di proterione destinati a

protengers 'utente dallz lesioni che potessern provocare gli inddenti. Deve venificarsi per quali lavari
queste colzature suno adoguate,
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9,1 Infarmazienl sulle praprietd fisiche e chimiche fondamentali.

Aspetto: microsfene
Colare: bianco
Odare: liewe di grasso
Soglia olfattiva: MO LA,

pH: M.LH T,
Punto di fusione: 55-60 *C

Punto/intervallo dl Bollitura:  NLDLN A,
[*unio dinflammazions stmato: N.D SN A
Tasso dl evaparaziong: M.CLH. A,
Infiammablita {colido, gas):  M.DLFN.A,
Limiti inferiare di esplosivith: N.D/H.A,
Limiti superiore di esphosivitd: M.O.MA.

Pressicne di vaore: ML ML A,
Crensitd di vapone; H.DJH.A,
Crensild ralabiva: N.D/ML A
Solubillicé: N.D/MLA.
LiposolubAita: MDA,
Idrosolubilite: ML AL

Coefliciente di distabuzione (n-ottanolfacqual: N.O.H.A.
Tenperatura di auboaccensione: DN A
Temperatura di decomposiziore: N.OLHLA,

Wisoosita: M. SN.A,
Praprieta esplosive: MO LA,
Prapriatd essddant]: MDA,

MDA = Mo Diponibiiaton Appdcadile 2 cawsa dells mature def prodolts.

9.2, Utarigt] infammazianl,
Hessun ulterlore infrmazicne disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reatbvit.
1l prodatto non comporta pericoli per la sua reattivita.

10.2 Stabilita chimica.
Shabibe sothn ke condizkont di manlpalazione & Immagazzinamentns raccomandat (vedere epigrafe 7}

1.3 Pessibliitd d reazianl perlcalasa.
TI prodoto ron provaca reazion] perlicolose.

10.4 Condizioni da evitara.
Evltare qualsias tipo di manipolazione impropria.

10.5 Materiall Incompatihlil.
Mantenere lcntanoe da agenti ossidant e da materiali fortemente aklcallnl o adidi, al fine dl evitare reazioni esotermiche.

10.56 Prodotli di decompesizdione pericolosi.
Mo s decampore 52 viens destinabs agli usi previsti.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici
e vl S0 dali dispanliblll sul prodotto.,

a} tosslcltd acuta;
Drati non concludenti per la classificazicne.

b} corrosionefirritazione cutanea;
[ati non cancludenti per la classificazione.

<} lesdonl oculari grantfirritazionl ooula gravl;
Ciatl non concludent! per la classflcazions,
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d} senedblllzzazlcns respiratona o cutanea;
Dab non conclugdent por Ja Clossificazione.

€} muEgenicita deliz callule garmlali;
Cati non concludent! [rr b dlass!leazione,

) @ncerogenicita;
all non condudenti per la dassificagione.

g) tossicltd per [a Flprodwsions;
[rab non concludent per [a classificazions.

h} tossicits specifica per organl bersaglio (STOT] - esposizdione singala;
Dati non concludent per i3 classiftcazlang,

i) tussicita specifica per organi bersaglio (STOT) - espaosldiomn: ripetuta;
[2at! o concidenti per la olassificazione,

i} pericolo incaso dl asplradione,
Drati non conduwdent! per b dassificazione,

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossicita.
Mon si dispene dinformazions relativa alla Ecolossldld delle sostanze presenti,

12.2 Persistenza & degradabilita.
Mot sona disponibili informazioni sulla persistenzg e degradabilita del prodaotto,

12.3 Potenziale di bicaccumulo.
Infarmazlonl sul bisaccumulo di sostanze.
Hon sang disponibili informazioni sul bisaccumulo del prodotta.

12.4 Mchilitd pal sunla,

Hon sono dispanibd] Informazkon! sulla mobillth nel swole,
E wietaba o smaltimenla [n faghabure o corsi dacqua.
Evitare la penetrazione nel terrang.

12.5 Risultati della valutaziona FBT a vPvB.
Kon S0t disponibili informaziont sul prodotto PET & wPyE.

12.6 Alert aMfettl avvarsl,
Man Ci sano informeazionl su altr effettd negatisl per Famblente.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di trattamentoe dei rifuki.

E vietatd lo smaltimenta in fograture o corsi d'acqua. I resdul & reclplenitl vuoli devono manipalars ed eliminarsi d'aceordo con le
|egislazioni locale/nazionale vigent.

Sequire le disposizioni della Direttiva 2008/96/CE relative alla gestione del ffutl.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

1l prodotto non & periceloso ai sensi delle nonme sul trasporto.
Terca: Non periccloso.
Mare; Mon pericoloso.

Arfa: Non pericolost,

14.1 Numero ORU.
N.ONA.

14.2 Nama dl spedizlona dell'ONLU.
M.OJ/NA,

14.3 Classi di pericolo connesso al tasporto.
H.D N A
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14.4 Gruppu d'Imbalkaggla.
Mk NAL

14.5 Parlecali par Fambiente.
M2 AN A

14.6 Pracauzioni speciali per gli utllizzararl.
M. fNLA.

14.7 Trasparto 4l rinfuse sacondo I'allagato I di MARPOL e il codice IBE,
N.CLNLA,

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Norme a laglslazione gu salubs, sicurezza e amhbiente specifiche per 1a miscela.

Il prodotte non sientra nel campoe di applicasions del Regolaments [ELY n. 10052009 del Padamento eurcpes e del Consiglio, del
16 settembre 2009, sulle sestanze che riducens Io storato dl ozona.

Consudtare Yallegats 1 delln Dirattiva 96/82/CF sul controllo dei pericdli di incident rilevanti connessi con determinate sostanze
pericubose,

[l prodotto non viene pregiudicato dal Regolamento (BUY Mo 52873002 refallvo alla comimearclallzzazione ¢ M'ueg del blocldi.

I prodotto non viene pregivdicato dal procedimento stabillto ned Ragalaimeanto (ELY Mo 849/2012, rolativo all cepartaziane €

importazione di prodotti chimici pericobosi.

15.2 Valutazione defla sfcurazza chimlea.
Wit & stata effettusta una valutazione delfa sicurezza chimica del prodotto.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Sl constglla o offrire formaczicne di base sulla sicurezza ed ilene sul laworo per garantine una cometla manipolaons del peadotio,

Abbrevlature ed acronimi ublizzab:

ADR: Accordo suroped sl trasporto Intemaz|onale dl mercanzie pedcolose in shrada.

BCF: Fattore di Bloconcantiazlone,

CEM: Coamiitabo Evropen dl Normalizzaz|one.

[MEL:  Drerwed Minimal Effect Lavel, Ivello dl esposlzione che corrisponde 8 un basse rischio, Che s deve considerare come

flschle  minkmg toflerablte,

[MEL:  Drerived Mo Effect Level, (livello senza effetlo) ivallo di esposidlone alla sostanza al di sallo della quake mon s prevedon
effetti avvers,

ECE0:  Concentrazione media effettiva,

CFI: Squadra di probezlang persongle.

IATA: Acenclazione Intemazionale di Trassporto Asreo.

IMIG:  Codboe Marittine Internazionale di Mercanzie Penoolose,

LES):  Conecentrazione letale, 50%.

LDS0: Dase |etale, 50%.

Log Fow: Logariamo di coefficente df divisione allanolo-aogua.

MOEC:  Concentraziong senza glfalin osservalo,

RIC: Regulamento concernainie H trasporn internazionalz di mercanzia perioalasa per ferrowla.

1rinclpsall referanze bibliografiche & font di dati:
[0 pe i Ao on irppA.cufhomepage.htm|

[ntpef focharuropa.euyf

Regolaments (EW) 2015830,

Regolamente {EWY No 19072006,
Fegolarmento {EL Ko 122272008,

Quests schoda dei Dati di Sicurezza € stata redatta secondo i| REGOLAMENTO (EWY 2015/830 DELLA COMMISSICHNE del 28
maggla 2015 rocante modifica del regofarmento (ES) 0. 19072006 del Parlamento europes e del Consiglic concements fa
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Idanbficatore del prodotto.

Nome di prodotho; Clinoptinalite

L.2 Usi pertinenti identificat! della eiscela 2 usi scansigliati.

Matens prma per mangliml. Da utllizzare esclushamente per A produzlione dl alimenti per anlimali

1.3 Informazioni sul fomitae della scheda di dati dl scurerza.

Impresa; DR SELL spa
indirizzo: Via Lametta 146

Citta: 41010 - Lirnidi di Soliera
Provinga: Modena

Teléfono: 059 452504

Fax: 059 9782208

E-mail: rinalditdorsell.it

1.4 Nurnerd elefonico di ermergenzas Centra Antiveleni Ospedale Niguarda - inkvidospedaleniquearda. it
+349 02 6444.1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLY,

2.1 CiassiAcazione dalla miscela.
Secondo il Regolamenta (ELY Mo 127242008:
Quesho prodotto non & claseifcato pervolose seconda | Regolamento (ELY No, 12722008

2.2 Elernent] dell’etichetta,
Etichettatura secondo ragolamento (EUY n. 12722008

Pletagrammemi:
Mon sone necessali elementi in etichetta per questo prodollo secondo il Regotamento (U Mo, 1272/2008

Parola di avverimento:
Nessuna

2.3 Alrl perlcall.
Durante il norinake uso e nalla sua forma odgingle, il prodotto non ha alrl efettl negativl sulla salute o sul'ambdents.

SEZIONE 3;: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Sostanze,
Clinoptinole madnata,
Costifient= non bossico e non pericoloso.

3.2 Miscale.
Non applicabile al prodatto.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORS0.

4.1 Descrizione delle misure di primo socoarsa,
In caso di dubbio o quande | sintomi di malessere persistong, consultare un moedkce. Hon dare mal donte per booca a
persone incoscient).

Inalazigne,
Medlere Facckdentato ali'ariza aperta, mantenerlo calde e in riposo, =& la respirmzione & imeqolare o 5 fenma, praticare egirazions
artifdale. Mon amministrare niente per via orale, 52 & incosciente, porke In una posizlone adeguaka & cevcare aluto mesd (oo,

Lol
In caso di presenea dl lenid a contatio, bgllerls. Lavars abbondantements gli cochi con acqua pulita e fresca per almeno 10 minub

tenendo e palpebre aperto. Corcare assistenza medica.
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Conkatta la palla.
Togliere gli indumenti contaminati. Lavare |a pelle con acqua e sapone o un detergente adequato alla pelle, MAT utilizzare dissobvanti
o diluenti,

Ingestinna.

%8 acddentalmente s & ingerito, chiedere immediatamente attenzione medica. Mantenere Maccidentatn a fiposa. MAT provocare il
yamita,

4.2 Principall sintomi ad effettl, sla aculi che ritardath
Nessun sintome conosclubo.

4.2 Indicaziona della evantuale necassitd di consullara immed latamenta on madleo e dl Erattament] spacall.
In caso di dubbio o quando i sintomni di malessere persistono, consulare un medico, Won dare mai niente per boota & porsone
incosdenti.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mezzi di estinzione.

Polvers estintore o OOz, In caso dincend| pil aravd anche schioma resiskente alialcol & acqua polverizzata,

5.2 Paricoll spedall deHvant] la miscela,

Rischi spediali.

Il fuoce pud produrre uno spessa fume nere, Come conseguenza della degomposizione bennica, pessond formnarsi prodoldi
pericolosi: monosside di carbonio, diossido di carbonio. Lesposizione @i prodatt i combustione o deconposlzons pub essere
pregiudiziale per la salute,

£.2 Raccomandazloni par gli addetts all'estinziene degli incendi.

Tenere in conke la direzione del ventn. Eviiare che § prodottt itllzzall mela lotta contre lincendio, passine a condotti, Fognature o
consi d'acqua.

Equl famento di orotezi i m

Secondo la magniludine dellfincendio, pud essere necessarie I'use d indumenti di protezione contro il calore, oquipagoiamento
respiratorlo autonora, geantl, eochlall protetton o maschere f@cclali & sbvali.

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauzioni personali; dispositivi di protezione e procadurs in caso dl amergenza,
Ellminate | possdbll punti dnizicre @ di caridhe elettrostatiche, ventilare la zona, Non fumare. Bultare di resplrars § vapos, Per il
controlke d'esposizlone € misure of protezione individuale, vedere epigrafe 8.

6.2 Precadanl ambientall,

Prodotto non pericolost per 'ambiente, nel casa Incul sl producesseno grandl versament o se il prodotbo contaming laghi, fiuml o
fograture, infoemare |e autorita competent], secondg 17 leglsiazbons IocaleEvitare & contaminazione di condolt; acque superficall
o sotherranse, cos come del suslo.

6.3 Matodi & materiali per il contenimento e per la bonifica.

Raccooliere il ffiuto o) mateniali assorbenti non combustibili (terra, sabbia, vermiculloe, terra dI dlabomite... ). Wersare il prodoto e
I"assorteite n un contenitore adeguato, La zona contaminata deve essere pulita immediataments con un decontaminsante adegueato,
YWersare || decontaminants In 1 rediplents non chiuso, & lasdarle divers giorni, fino alla fine della roazlone.

.4 Rifarimanta ad altre seaxionl.
Per il controlly d'esposizione € misure (8 protezione indbddoale, vedere eplorafe 8.
Per la successiva eliminazione dei residui, seguire ke raccomandazioni dell'epigrafe 12,

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzignl par la manlpolazione sicura,

Il Prodotto solo deve utilizzarsi In zone da cul siano stad ellminat! gualslael Nanmea scoperta e alkid punti

d'lgnizione. Tl gruppo lettrico deve essere protetto secondo ke norme adeguate.

1l Prodolio pis essere caticatt in modo elebtrostatico: utilizzare sempre prese di terra quando o travasa || prodolto, S operai
devong dossars scame @ Indument antistatid, e i suali devono essere condutton.

Mantemens il redpiente ben chioso, isolate da fonti & calore, sdntlle e fuoco, Mon s utflizzeranng altrezz] dig possano produme
soindlle.

Evitare che il Prodotto entri In contatto own & pelle e congll occhl, Evitare Iinalazicne di vapore & le nebbie che € prod iroono
durante il polverizzato. Per a protezione porsgnake, voders epzione 8,
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Attenzione: i redipienti non sono resistenti alla pressions, non impiegare mai la pressione per svuotare | contenthort,
Mella zona dapplicazione deyve essare proibito fumnare, mangiare o bare,

Rispettare la leglslazions sulla sleureza e Nlene nel lavoro,

Conservare i prodolla in redplent] dl un materkale identico all'originabe,

7.2 Condizloni par 'immagarzinamante sicuro, comprese evanbuali incompatibialba.

Immagazzinare secando |a kegrslazione locale, Osservare le indicazioni detl'ebchetta. Tmmagazzinare & redplent! tra 5 e 35 °C, in
un luogo secco & ben ventilato, lontane dal calore & dai raqai diretti del sobe. Mantenere lontano da punti d'ignizione. Mantenere
lonkana da agent ossidanti € da materiali forbemente acidi o alcaling, Non fumare, Evitare 'entrata @ perscne non autorizzate. Una
yalta aperti | recipienti, devono essere richiusl atkenlaments e collocati verticalmente per evitare spargimenti.

7.3 Usi finali specifici.
Preparazione di manginl per I'allmentazions anlmale.

SEZIONE 3: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE,

B.1 Parametn di controlio.
Il prodotto NOM conbens sostanee con Yabor Limlte Sloloolcl

8.2 Conkralll dell’esposizione,

i "ardinea [f=H
Provvader ad uma ventilazione adequata, attenibile mediante una buona estrazione-ventlazione kcale @ un bwn slstoma
generale df astrazione.

DPL: I Guanl:l |:|| prutezlune

Caratteristiche: Marchio <CE> Categora |
Mot CEN; ERl 374-1, EN 374-2 EN 374-3, EN 420
Manutenzione: Saranno benuti in un posto seec, lontag dalke fonld di calore, & si eviberd possibilments Pesposizions ol

redai solari. Non sarsnno effettuats sol guant! modifiche che possande sierare la ke reslstenza
saraniv applicate pliure, dissolventi o adesiv.

Commenti: I guanti devono essers dells misura oometta, ed apgiustarsi alla mano senza essere troppo lenk né
hroppo shretti. Dovranno essere Indossali sempre con le manl pulite ed ascutte,
Materiabe: Py Tempa dl penegazione | = 480 Spessara del matedale 035

DFL: Ahblgilamﬂntﬂ di prﬂtezlune .

Caratteristiche: Marchio <CE= Categorla I. L'abbigliamento di proberioe ron deve essere troppo
slretha o ropp lenbe per non interferire nal mowiment dell'ubente.

harme CEN: EM 340

Manutenzionk:; Saguire le isiruzlonl dl lavaggic e conservarione foimite dal fabbricante per garantre una proteziane
invariahile

Commenti: L'abbigliamento di protezione dovrebbe offiee 1 ivedlo di confort consistente aon il Ivelle O prolezlione

che deve garantire contro || rischlo contro il gquale probeqee, con e condlonk amblentall, | lvello dl
attivita dell'utents & il lempo d'uso presstn,

DFI: Calzature di [avor,

Carallarlsblche: Marchln <CE= Categoria I

Norme CEM: EN IS0 13267, EN 20347

Manutenzkane: Queskl articoli 51 adattano alla forma del piede del primo utente, Per questo motivo, oliee ad una
. nuestione di igeene, & da eyitars il mutiizzo da parte di altra persona,

Commentl; La caleatura dl lavoro per uso professionale & guella che aggiunge elementi di proteziene destinati a

prolegoent Mutente dalle lesioni chie potessers provocare gli incidenti, Deve yerificarsi per quali lavori
gueste calzature sono adeguate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9.1 Infarmazioni sulle proprietd Asiche & chimiche fondamantali.

Aspetio: pohvere fine
Colore: biancastro
Cdare: ME5EUNG
Sodlia alfattva: MO MNA,
pH: M.OSMLA,.
Punita di fuslone: clrca 1300 =

Punto/intervalle di Bollitura:  M.DL/N. A,
Punte dmfiammaziane stimata: N.GWA,
Tasso di evaporazione: MDA,
Infianmabilita {eolido, gas): MN.D/N.A.
Limltl Inferiore o asplesivitd: M.DJNA.
Lirnlti guperiors ol egplosivitd: MDA,

Presshone ol vagors: .G H.A.
Densltd ol vapore: N.GC./H.A,
Densiid relativa: 2000 — 2400 kg,
Solubllité: M. MA.
Liposolubilita: MO JMLA.
Tdrosal idilit: MOk LA,

Coefficiente di dlishibuzione (n-ottanolfacgual: M.OLH.A.
Temparatura dl autoaccensions: N.OJNA,
Tomperatura dl decomposizione: M.ON.A,

Wiscosith: MDA,
Froprieta esplosive: M0 M,
Proprigtd ossidantiz N.OL/MLA. .

M2AAA = Moy DEpamibieNon Apolicabde 3 cansa delz nature daf pradofto.

9.2, Ulterior] Infarmazianl,
Messun ulterfore mformazione disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10,1 Reattivita.
1l prodotts non comparta pericoli per 1a sua reattivit.

10.2 Stahliitd chimlca.
Stabile sotto e condlzfonl dl manlpalazione e immagazzinamonts raocsnandat (vaders epinrale 7).

1.0.2 Pessibilita di raarianl perlcalasa.
1l prodotto non provoca reazioni pericalose,

10.4 Condidioni da evitare,
Bvllare qualslasi Upo di manipaazions mproprla,

10.5 Matarfali incampatihiFl.
Mantenere lontane da agenti essidanti e da materiali fortemente alcaling o addl, al fine di ovitare reazionl esokermiche.

10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi.
Men ol decampou s2 vene dectinato agll usl peavist,

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Infoomazianl sugll affett toxcicologlcl.
Mon W sone dabl dispanibll sul prodotio.

a) bossicita aouta;
Dati non concludenti per |a dassificagone.

by correslonediriazions cutanes;
Drati non concludent per la classificagione.
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¢} lesloni aculan gravifimitazioni oculari gravi;
Datl nan coneludentl per fa classiflcazlone,

] senslblizzazione resplraborky o culanes;
Datl non conclident per la dassificazione.

e} mutageniclta delle cellulz germingli;
Dab non concludent per la dassificaziones.

f} cancerngenic;
Dat non concludent per la dassificazione,

1) tossidta per la dproduzione;
Dati non condudenti per la classificazione.

v} Losslailh speciica (wer omani bersaglio (STUT) - expasizione singola;
Bati non condudent] per la classilcaziones,

i} tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposigione ripehuta;
Cati non concludenti per 1a classi ficazione,

13 peviooko In caso dl aspirarlone,
[ati non cancludent per la dassifleazione.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tasslclta.
#lon sl dispone d'infarmazione relativa alla Ecotossiclth delle sostanze pragent!.

1Z2.2 Parsisbanza e degqradahliiti.
Hon sono dispenibili informazicni sulla pevsistenza e degradability del prodotha.

12.3 Potenziale di bioaccumulo.
Informazionl sul bloaccumula di soskanze.
Hon song disponibili informazioni sul bicacoumulo del prodotto,

124 Mabilita nel suolo.

Mon sono disponibili infurmazioni sulla rrvoill e Sk,
E wietabo b smaltimento in fograture o ooesl d'aogua,
Evitare |a penalbrazione el Tensw,

12.5 Risulcatl dalla valutaziona FAT & vPvB.
Mon sone disponibili informazioni sul prodotto PET & «PyB.

12.6 Altri effetti avversi.
Mon i sonn informazionl Su ali effeld neqaklv por 'ambiente.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di trattamenta del rifiotl.

E vigtato b smaltimento In fognature o corsi d'acqua. I residui e recipienti vuoli devone manipolarsi ed eliminars! d'acoorda con le
leqlsiazlonl localefmazionale vigenti.

Segulrs ke disposiziond della Direttiva 2008/98/CE relative alla gestions dei rifiut,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPQRTQ.

1 preyelntto non & peroddosn gi sens delle norme sul s,
Terta: Hon perlcoloso.

Mare: Non poHoolosa.

Arla: Hon periceloso,

14.1 HNumerc GNLU.
M. M4,

14.2 NMome di spediziane dedl"ONLL.
N.O/N-A,
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14.3 Classi di pericole connesso al trasporto,
ML HLA,

14.4 Gruppa d'imballagala,
M.CHMLA,

145 Paricoll per 'amhblantea.
MO N A,

14.6 Frecauzicni spediali per gli utilizzateri.
LD LA

14.7 Trasporta dl Hnfuse seconda Nallegats T1 i MARPOL e il cadlca TRC.
H.OJN A

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Norme e legislazione o salute, sicurexza & ambiante specifiche perla miscela,

1l prodotte nen denlra nied campo i applicasions del Regofamento (KUY 0, 1005¢2009 del Parlamente europed @ del Consiglio, del
16 cettembre 2005, sulle sastanze che riducona lo sbrato di ozano.

Consulare 'allegato I della Direttiva 96y82/CE sul conbrolle dei pericoli di inddenti dlevant connesd con determinate sgstanze
pericalose,

Tl prodotho non viene pregiudicate dal Regolamente (EUY Mo 5282012 relativo alla commercializzazione € Tuso dei bipddi.

Il prodotho aon viene pregiudicabo dal procediments stabilicg nel Renpolamento (EU) Ho 6452012, relative all'esportazione e
Importazbong ol prodattl chimic pedookos],

15.2 Valutadane defla slourazea chimica.
Hon & stata effettuata una valutarione della sicurezza chimica del prodotto.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Si consiglia di offtire fomazicne di base sulla sicurezza ed wgiene sul lavorn per garantine una corretta manlpolazione del prodotte,

Abbreviahure ed acronimi ubilizzati:

ADR: Accardo europea sul brasporte internazionale di mercanzie percolose in strada,

BCF: Fattore dl Bloconcenteadons,

CEN: Comftato Europeo dl MNormalizzazlone,

DMEL:  Detived Minimal Efect Level, livello di esposizione che cortisponde a un basso rischia, che si dese considerare come
rischic  minime tollerabile.

DMEL:  Derived No Effect Leval, (livello senza effetta) livello di esposizione alla sostanza al di sotte della quale nan gl pravedon

effett] avwarsl,
BCS0: Concontrazione rdly offettiva.
DPI: Squadra di protezione personale.

TATA: Asendaziane Inbernazionale di Trassporbo Asreo.

IMDG;  Cislice Maritimo Intermazionale di Mercanzia Pericoloss.
LC30;  Concentmazione Jetale, 50%.

LCME:  DWse latale, 509G,

Laq Powre Logaritmo d| coeflldents di divisiond gitanolo-acgua,
NOEC: Concentradione senza effeffa osservatbo.,

RiD: Regalamentn concematnbe il trasportn internazionAc d mercanda perlooloss per fermovia,
Principali referenze hibliografiche e fonti di dati:
hittp:ffecr-lex.europa.eufhomepage ntmi

hld s fecha, europe, euy

Regolamenta (EWY 2015/830.

Regolamente {EL Mo 19072006,

Reaaolamento {ELY Mo 12722008,

Questn schada ded Datl of Sleurezza & sata redatta seoondo 11 REFOLAMENTO (ELY 2015/830 DELLA COMMISSIONE del 28
magglo 2015 recantz modiflca del regolamenitn (BU) i 15072006 dd Padamento eumpeo e del Consiglio concemente la
registrazione, la vakyazione, 'aubmizazione e [a restrizione delle sostanze chimlche (REACH), che Istitulsce un'Agenzia etropea
per le sostanze diimiche, che modifica la diretfiva 1999/4%/CE e che abroga | regolamento (CER) n, 793,33 del Consiglio = il
reyolzmente (EUY n. 1485/94 della Commissione, nonche Iz direttiva 76/ 763/ CEE del Condglic € le diretthve dollx Commissione
91/155/CEE, 93/57/CEE, 93;"105,"05 e 2000/21/CE.
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Tdentificatore del prodotto.

tome di prodotic; Yucca

1.2 Us=i partinent] Identificati della mizcala e usl sconsigliati.

Materia prima per manghmi, Ga utilizzare esdusivamente per a produzione di alimenti per aninali

1,2 Infermazioni sul fornltare della scheda di dati dl slcurazza,

Impresa: OR SELL spa
Indtizsa: Yia Lametta 146

Cittd: 41017 — Limidi dl Sclicra
Prowincia: Modena

Teléfono: 050 652504

Face: 050 9782208

E-rmail: rinaldldorsell.it

L.4 Nurmero talefonlco dl emergenza: Centro Antiveleni Gspedale Niguarda - info@ospadaleniguarda.it
+39 2 {4441

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Classificazione della miscala.
Seconds | Regolamento (EUY No 1272/2008:
Questo pradatto non & dassificato pericoloso secondi | Ragolaments (EU) Mo. 1272/2008

2.2 Elamanti dell'egichetta,

Etchettatura secondo reqolamenta (EUY o, 1272 /2008:

Fittograrmimiz

Non 50na necessar element in etichetta per quast prodotto secondo N Regalamento (EUY Mo, 127272008

Farola di avwertimento;
Nessuna

2.3 Alkei pericoli.
Curants il normale uso e nella sua forma dginale, il prodotto nan ha altd elfet negativi swlla saluke @ sull'amblents.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE /INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Sastanze.
Fobvera di Yucca schidigera.
Costitsente oo tossico @ non pericolaso,

3.2 Mizcale.
Hon applicabile al prodotio.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO,

4.1 Desariziona delle mlsure di pHima soccorso.
Tn caso di dubbio o quande | dniomi di malessere persistono, consultare un medico. Non dare mai nignte per oo a
persone incoscient.

Inalaziope.
Meatters 'accidentato al'ania aperta, mantonorio calde e bn riposo, se la respirazione & Irregolare o si ferma, praticare resplrazions
artificlale. Non amministrare niente per via orale. Se & Incosciente, porio in una poslzions adeguats & cercare aiute medion,

Contattn cay ¢l oochi,
In casa di presenza di lenti & contatto, togliere. Lavare abbandantements gh occhi con acqua pulits @ freecs per almens 10 minuk
tenendo 16 palpebre aparta, Cencare assistenza medica.
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Conkato con la pells.

Tegliere gli Indumanti contaminati. Lavare la pelle con acqua e sapone o un datergesite adeguato alla pelle. MAIT utilizzare dissolvenk
o diluent.

Inacstione.
Se acrldertalmente si € ingerita, chladore Immediataments atbenzlone medica, Mantenere I'acddentato a rlposo. MAT provocare il
vonito.

4.2 Principali sintoml ad affatti, sia acuti che ritardan.
Messun sinbomo cenooduba.

4.3 Indicazlone delfa eventuale necessitd di consultare immediataments un madieo e dl trattamenti speciali,
n casn di dubbio o quando i sinloml di malessere persistono, considiare un medico. MNon dare mai niente per ca @ porsomne
Incogcient.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mezi di estinzlona.

Megzi d'estinzlone raceomandati.
Polvere estntare 0 000, In maso d'incendi plid geevl anche schiuma resistente all'alcel & acgun Wlvedzata,

E.2 Porlcodi spedali derivanti la miscala.

Rischi spegali.

1l fuoco pud produrme una spesso fumao nere. Come conseguenta della docomposixione termica, possona formarsi prodolt]
pericolosi; monossldo di carbonio, diossido di carbonlo, Lesposizione  ai prodotti di combustione o decomposlane LW essErEe
pregiudiziale per la salute,

5.3 Raccomandazicni per gli addetti all'estinzlona degli incendi.

Terere in conto |2 direzione del venito. Evitare che i prodott ubilzzab redla lolta contro Fincendio, passing 8 condotti, fognature o
oowsi dacqua.

Equipgggiamento di protezicne contro ingendi

Secondo la magnitudine dellincendio, pud essere necasgarlo l'uso dindumenti di protezione contro il calore, equipagglarmento
resplratona autonomo, guanti, occhiali proteliorl o maschere facciali & svali,

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauzioni personali, dispositivi dl prabezione e procedure in casa dl emargenza.
Ellminare i possibili punii dignlzione e di cariche elettrostatiche, ventilare la zona, Non fumare. Evitare di respirare | vapori. Per il
controlle d'esposizione ¢ miswe di protezione individuale, vedere eplorafe 8.

6.2 Precaudionl ambiantali.

Prodotto non perloaloso per 'ambiente, nel caso in o 5l producessero grandi versamenti o se il prodotto contaming layhi, Romi o
foghature, Informare le autorith competentl, secondo la legislazione locale. Evitare la contaminazione di condott, acque supcrficiali
o sottervanze, casi come del suclo.

6.2 Metodi e materiali per il contenlmento & per la bonifica.

Raccogliers il rifiuka con materlali assorbent non combustiblii (berra, sabbla, venmiculite, terra di diatomite... ). Yersare il prodotto g
['assorbents in un oontenliorn adeguato. La zona contaminata deve essera pullta immedlatamente con un decontaminante adeguato,
Yersare il decontaminantes in un recipients non chiuso, & lsclarlo diversi giomi; fine alla fine della reazione.

6.4 Rifeimeanto ad altre sezioni.
Per il controllo d'esposizicne € misiwe di protezicne individrale, vedere epigrafke B,
Per la successiva eiminazione del resldui, seguire ke raccomandazionl dellepigrale 13,

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Pracauzlonl per la manipalazione sicura.

1l Prodote slo deve utilizzarsi in zong da cul gana stati eliminat qualsiasi fiamma scoperta 2 altrl puntl

tHgrizione. T gruppo elettrico deve egsere pratetto secondo le nomme adeguats,

1l Prodofio pud essere carlcato in modo elettrostatico: dtillzzare sempre prese d tera quando si ravasa il prodotto. Gli operai
devong indossare scarpe e indumenti antstabici, 2 1 sudli devano essare conduttarn,

Mantenere il mecipients ben chiuso, isofato da fonki di calore, scintllie e fuoco. Mon si utilizzeranne attrezzi che prssano produrte
=dntille,

Evltare che il Prodotto entri in contatbo con Ba pele @ con gli occhi, Evitare l'inalazione di vapore e le nebbie che i producant
duranke || pobverlzzato. Per la proteziohe personale, vedere sezione 8. Atbenzione: i recipienti non sono resistenti alla presshonn,
rn1 Implegare mal la pressione per syUokare | contenitori.
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Mella zona dapplicazione deve essere proibite fumare, mangiare e beve,
Rispegtare Ly legislazone sulla slourera e liglansg nal lavon,
Conservare [l prodotto [0 reclphenti di un materiale identioo al'originale.

7.2 Condizioni per I'lmmagazzinvamenta sicure, comprese eventuwali incompatibilita.

Immagazzinare secondo B3 legislazgone Incale, Oseervane ke indicaziond dell'etichetta, Immagazzinare | recipienti tra 5 & 35 °C, in
un lucge secca & ben ventilato, kentano dal calore e dai raggi diretii ded sole. Mantehers batand da punti ¢ignizione, Mankenere
lontano da agani ossidanti e da materiali fortemente adidi o alcling, Mon fumare, Evitare Faqiirata o persons non aubarlzate, Una
wille apett| | raclplent], devom essera nchils attentaments e collorat verticalmente per evitare spargimenti.

7.3 Usi finali specifici.
Preparazione i mangimi per 'alimentazione animale.

SEZIONE &: CONTROLLI D'ESPOSTZIONE /PROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Farametri di contrellc.
II prodotbo NON contiene sostanze con Valori Limite Béologla

B.2 Controdli dall’asposiziona.

Mjaure d'erding $gcnico:

Privvvetlere ad una ventiladone adequata, otenibile mediante wna buona estradAgne-vantllazions locale @ un buon siskema
qenerdle di estrazione,

wﬂnnmnh'azlnne-u .l‘-g-'w PR T

DFI Guanti d] prntezlnne .

Caratierlctiche: Marchio <CE> Calenorla I

Norme CEN: EM 374-1, EN 371-2, EM 321-3, EN 420

ManteEnzione; Saranng tenuti in un poste secce, lartane dalle fonb di calore, & S evitera posgibikmente P'esposizione al

ragqi solarl. Mon saeanie affertuad sul guantd modifche die possano alterars la lore resistenza ne
saranno applleatoe pttare, dissolwont] o adeslvl,

Comment: I quanti devono essere della misura corretta, ed aggiustarsi alla mano senza essere roppa kentl neé
Lroppey skretti, Dawrari essere Indussau sernpre con le mani pulite ed asciutte.
Mateniale: PYC

* Protediotiedenlioschl 3 B A p R - T s 3
Sa sl rlsett,ann e mlsure tecnlche mmﬂmandate nun e neeessarl n;egsma attrezzalura dl mteziune Indi -..riu:l ale
% a8 X - L i i & y . " an

'DPI: Ahhlgllamenm dl pmtezlune

Caratteristiche: Marchio <CE> Cateqoria I L'abbigliamento di protezione non dewe essers ppo
stretto o troppo lento per nan inkterferire nei movimenti dell'uiente.

Horme CLIM: M 340

Manutenzione: Seguire ie istruzioni di lavaggio & conservazdone fomite dal fabhricante per garantive Una protezlone
invariabile

Commenti; 'abbigliamento di probezione dovrebbe offtire un livelle di confort consistente con il livelle di protezione

che deve garantlre conlro Il rlschlo contra Bl quale protegge, con le condlizioni ambientali, il liveflo di
At delfutente & | lempe d'uso predsio,

CHL: Calzature 4i lavena, _

Caratteristiche: Marchio <{E> Categaria I

Morme CEN; EM IS0 13287, EM 20347

Manutenziane: Questi articoli si adattano alla forma del piede del prima utente, Per questa motive, oltre ad una
questione di igiene, & da eyitare il rivtilizzo da parte di alira persona.

Commendti: La calzatura df lavern per uso professionale & quedla che aggings elermenti A proezlone destinat a

prateggers 'utente dalle lesioni che potesseno provocare gli incidenti. Deve verificars! per quali lavor
queste calzature sono adequate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

0.1 Informazioni sulle proprieta fisiche a chimicha Fondamentali.

Aspetto: polare {lne
Calore: Mranane-viclaces
Chdiwes MESSLING

Soglla alfattiva: ML /NLA,

pH: MOk LA,

Punto di fusiane: MOk LA,

Puntofintervalle di Boliura:  M.OLMA,
Punto dinfiammazione stimato: MO N,
Tawso di evaparagions: WD LA
Infiarnmabilith (solida, gas): MOLNA,
Lleriiti nletfowe dt esplosivith: MDA,
Lirnilf superlare di esplogith: N.C.NA.

Pregslone di vapare: M.OH.A
Densia dl vapare: MO A A
Densita relativa: circa 500 kgfm?
Salubilita; MO HLA,
Liposolubilita: MO AL
Idrosolubilich; W.DfH.A,

Coeffickente d distribuzione {n-altancfacqual; N.ONA
Temperatura di autoaccensione: MO NLA,
Temperatura di decomposiione: .0 /MNA.

YisCosta: M.OLNL A
Proprieta esphosive: #.0HA,
Proprietd oochdant!: .0 A

MDA = NMon DispaniteNon Apofinaiee & caues Selis rafire del prodod,

0.2, Uikenori informazioni.
Pessun uleriore infarmazione disponible,

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

18,1 Reakthvita-
Il prodotts ron comporta peticoll per la sua reattivita,

16.2 Stabllith chimica.
Stabile sotto le condizioni di manipolazione & immagazzinamento raccomandat (veders epigrafe 7).

10.3 Possibilita di readioni pericolose.
1 prodotho non provoca reazioni pericolose.

10.4 Condizioni da evitare.
Evitare guaslasi Upo di manipalaglong mpropda.

10.5 Makeriali incompatibili.
Mantenere lontane da agenti ossidant & da materiali fortemente alcalini o addi, al fine di evitare reazionl csobormalche.

10.6 Prodotti di decomposizione perficolosl,
Man 5 decompore se viensg destinabo agli usl provist].

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Infovmazionl sugli affett tosstcologici.
MNon vi sono dati dispanibili sul prodotio.

a) tossicita aouta;
Datl non concludentl per [a dassiflearome.

b} corroslonefirritazione cutanes;
[Cati non condudent per la dassificazione.

) lesioni ooulari gravifirritazioni oculari gravi;
[rati non cancludenti per la classifica Zone.
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d} sensibillzzazlone respiralorla o oulanaa;
Dati non concludenti per i3 classificazione,

£} mutagenicita delle cellule germinali;
Dati non condudenti per la classificazione.

f canceraoemnicita;
Dkl non concludent per la dassificadone.

g} tosslcita per la riproduzione;
Bati non concludent per la dassificazions,

h) tossicits specifica per organi bersaglio (STOTY - esposizons singola;
Dati non concludent per la dassificazione.

i} tossicit specifica per organi bersaglio (STOT}) - esposizione ripetuta;
Dati non concludenti per la classificazione,

1} pericola in cago d asplradione,
Datl non condudent! per ko Classificazione,

Or /¢
Sell:}“

Cata di stampa: 020272021

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossidta.
Won & dispone dinfomazione relativa alla Ecotossldia delle sootanze presenll,

12.2 Persistenza e degradabilita.
Non sono dispenibili informazieni sulla persistenza € degradabilit del predotha,

12.3 Potenziade di bivacoumulo.
Inforimazionl sul bloaccamulg dl sostanze,
Mon song disponiblll Informazionk sul Bloacoumulo del pracotho,

12.4 Mobilled nel zuolo.

Mon sono dispenibili informazioni sulla mobilita nel suolo,
E wietato bk smaltimento in fognature o corsi d'acnqua.
Evitare la penctrazione nel termena.

12,5 Risultati della valutazione PET « vPvB.
Mo sona disponibill informazlanl sul prodotto PET e wPub.

12.5 Al effatt avversl.
MNon ci song Infommazioni su altr effett negabivi per 'ambiente.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti.

£ vietabo Jo smaliments in fognature o corsl dacqua. I restdui B recipienti vt devono manplpolard ed elfminaes! dBooardo con ke

legislazioni localefnazionale vigenk.

Sequire le disposizioni della Direttiva 200895/CE relative alla gestions dej ritiuti.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO,

Il prodotto non & pericolose ai sensi delle normye sul Lrasporto,
Terra: Non pericoloso,

Mare: Non perdoolos).

Arla Non porloolaso.

14.1 Nimmara ONLL
M.D.fH.A.

14.2 Nome di spedizione dell"ONU,
W.D.H.A,

14.3 Aag=l dl pedecolo connasso al trasporto.
MO N A,
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14.4 Gruppa d'Imballagglo.
M_CFfHLA,

14.5 Pericoli per I'ambiente.
MO

14,5 Precadzloni speciall per ol utitlzzatorl.
N.ONA,

14.7 Trasporto di rinfusa sacondo I'allegato I i MARPOL e il codice IBC.
DA

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Normae e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la miscela.

1l prodatte nom rlentra nel campo df applicazicne dol Regalaments (ELY o 100572000 dil Padamento eurgseg ¢ dol Consiglle, oo
16 sattembre 2009, sulle sostanze che riducond lo shrata dl ozorno.

Consileare allegata T dolla Divettlva S6/82/0F cul controllo dei pericoli di inddenti dlevant connessl con determinate soctanze
[rebocboe:.

1l prodotto non viene pregiudicato dal Regolamento (EUY Me 5282012 relative alla commercializzazione e 'uso dei bioddi.

I prodotta non viene pregiudicato dal procedimentn stabilito nel Aegolamento (EWY Ko 645/2012, relativo all'esportazione e
importazions di prdlotti chimid pericolosi.

15,2 Valutazione della sicurezra chimica.
Hom & stata effettusta une vahitazione della seurezza chimica del prodotta,

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Si consiglia df offrire fmarione di base sulla sicureza e igiene sul lavore per garantire wna corretta manipMazione del prodotto.

Abbraviahine ed scronimk ulilizzalk:

AL Aooordo eurnpen sul rasparte internazionale ol mercanzle percalose In strada,

RCF: Faltore dI Bloconoenirazhons.

CEN: Comiftatn Europao dl Mormalizzaziono.

DMEL:  Derived Minimal Efect Level, Iivelfo di esposizione che corrisponde a un basso rischio, che sl deve consldorare come

rischio  minimo tllerabile.

DMEL:  Derived No Effect Lavel, {livello senza effedto] lvallo di esposizione alla sostanza al <i sotho defla quale non si preyedons
eflelll avversl,

ECED:  Concentrazione medla effettha.

PI: Squadra di protezione persanale,

TATA: Asspcdazione Internazionale di Trassporto Acren.

IMDG:  Codice Marittimo Intermazionale i Mercanzle Pericodose.

LCED:  Concentreeione letale, S0%,

LRG0 [Dse letals, S0%,

Log Pow Lodaritme di coeffldente dl dhisione pttanolo-acqua.

HNOEC: Concantraziona senza offotto asscrvalko,

RID: Fegolamentn concernatnbe il trasporto internazionale di mercanzia pericolosa per fomowla.

Principali referenze bibliografiche e ford di dati:
[1ttp feur-lex europa.ewhomepage htmil
hittp:/fecha, europa, eu)

Fegnlamento (EL) 2015/830.

Fegolamente (ELY Mo 19072006,
Fegolameante (ELY Mo 1273 2008,

Questa scliedn del Dad df Sicurezza & stata redatta secondo i| REGOLAMENTO (EL) 2015/830 DELLA COMMISSIONE del 28
manoio 2615 recante modifica ded reqgolamento {EUY n. 15072006 del Parfamento eurnpeo e del Conslalio concernente la
registrazione, [a valutazions, l'autorizzazione € 13 restizione delle sostanze chimiche (REACH), che Istitulsce unAdentla ewnopen
per le sostanze chimiche, che modifica la direltiva 199%/45/CE & che abroga il regolaments (CEE) n. 793,593 ded Conslgllo o il
regiaments {EUY n. 14858794 della Commissione, nonchd 13 direltiva 76/ 76%/CEE del Consiglio & le direttive della Commilsslone
Q115 CEE, 93/67/CEE, 93/ INGCE @ 2000/21/CE.

i | I |...|.-- A it l.t' i II|I-.
LA
e e B TR
UIJJ%.HJ‘F'I\H.“I it II 'illliilu i |.‘I-|I||

H '“'.II-|‘|||1|1| B




SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA

fsecondo il REGOLAMENTO (EU) No 2045/830}

Quillaja
Versione: 1 Pagina 1 di 6
Data dl vevisiona: 0205/ 2019 Data dl stampa: 02/02/2021

SEZTONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identificatore del prodetio.

Morne dl prodotto: Duillaja

1,2 Usl partinent] IdentifAcag] della miscala & usi sconsigllati.

Materia prima per mangiml. Da pilizzare esclysivamente per 13 produzione di aliment! per anlmalt

1.3 Informazicni sul Fornitora della scheda di dati di sicurezrza.

Impresa: OR SELL spa
indirzzo: Via Lametta 144

Citta: 41010 — Limidi di Soliera
Prowincia: Maodena

Telafeno: 059 (52504

Fax: (5% 9782208

E-mall: rimaldi@orsal LIt

1.4 Numero telefonico di emergenza: Centro Antiveleni Ospedale Niguarda - infof@osnedaleniguarda. it
+39 (2 6444.1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLL,

2.1 Qassificazione della miscela.
Secondo il Regolamanio (ELY Mo 127212004
Quasis prodoto non é casdfcate pericolose seconda il Regotamento (EU) No, 127242008

2,2 Bement dell'atichetta.

Elichctiaturs secondo regolaments (EU B, 3223/ I3005%

Pittograrnemi:

Men sone necessari elzmenti in etichetta per quasta prodotta secndo | Regolaments (EUY Mo, L272/2008

Parola di avvertimento;
MNessuna

2.3 Altri pericall,
Turanke I normale uso @ nella sua forma ariginale, il prodotte non ha altri effetii negativi sulla salute e sull'ambdents,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/ INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Sostanra.
Palvere di Qwillaja sapanania.
Costituente non bossico e non pericoloso.

3.2 Miscele.
Mon applicabile a1 prodots.,

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSD.

4.1 bescrizlang delle misura di primo soccorse.
Iry caso dl dubdée ¢ quends | simkomi di malessere persistong, consultare un medico. Mon dare mei hients per oo a

persoie ncosdent|.

Inalaziohe. ]
Mottere Iaccidentato allaria aperta, mantenerlo caklo & In rlposa, sela resplrazione & Imegaolare o st fermna, praticare respirazione

artfAciale. Mon amministrare nienbe per via orafe, Se & Incesdante, pord in una postElone adequata e cercare aiuto medico,

Contatto con gli oochi,

In casa di preserza i kot 8 contatt, wallede, Lavare abbondanbemente gli codhi con aoqua pulitz e fresca per atmeno 10 minuti
tenenda le palpebre aperte. Cercare assstonza medica.
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Cantatta con la palla.
Togliere gli indumenti contaminati, Lavare la pelle con acjua e sapane o un detergente adeguato alla pelle, MAT utilizzare dissolventi

o dliuentl.

Ingestlons.
5e acdidentalments S & ingerite, chieders immediatamente attenzione medica. Mantenere accidentato a riposo. MAT prosocare (I

vamibo,

4.2 Prindpali sintomi &d affatt, sla acutl cha ritardatl.
Messun sinkomo conosciubo.

4.3 Indicazione della eventuale necessita di consultare immediatamente un medico o dl trattamant] speciali.
In cago ol dubblo o quando i sintomi 0 malessere persishonn, consulare un medico, Non dare mai niente per bacca 8 [eesone
inooscfent.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mezzi di estingione.
S ;
ati.

Pobsere estniare o COz, Ih caso d'incendi pid gravi andhe schivma resistente all'alool e acqua pobverlzzata,

5.2 Parleall speclall darvantf Ja miscela,

Rischi speciali.

Tl fuoco pud produnre uno spesso fuma nero. Come cnseguenza della decomposizione termica, possono famarsi progdotd
pericolosi; monosside di carboniao, diosslde di carbonky, L'egposizione  al prodott di combustione o decomposizione L £2CETE
pregiudiziale per fa salube.

5.3 Raccomandaadoni per gli addetti allestinzions dagll incandl.
Tenera |n contt [ direzione ded venbo, Evitare che i prodotti utitizzali nella lotta conteg Mnesndio, passine 8 condott, fognature o
cord caciue,

uipagglamenta di lona cohl
Secondo fa magnituding delincendlo, pub essere necassario I'usa dindument di protezione contra il calore, equipaggianenko
respiraboric autonomo, guant, occhiali protettor 0 maschere facclall e stivali,

SEZIONE &: MISURE IN CASD DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Pracauzlonl personall, dispasitivi di protezione & procedure in caso di emargenza.
Bliminare i possibili punti d'lgnizlone & dI canche detirostatiche, ventilare la zona. Mon fumare. Evitare o resplrare i vapori. Per il
controlle d'esposizione e misure di protezione individuale, vedero eplgrafie 8.

6.2 Precauzioni ambientali.

Predlotba mon pericobost er Fambients, nel caso in oui § producessero grandi versament! o s& 1 prodotte conBmina laghi, Aumd o
fogriature, informane le autor t competentl, secondo |a legislazione locale, Bvitare la contamingzione ¢l corlotti, acque superficiali
o sobterranes, onsi come del suolo.

6.3 Meltodi € materiali per il contenimants & per la honifiza.

Raccogllers || ifiuto con matesiali assorbent non combustibili {berra, sabbia, vermicolite, terra o diatomite... ). Versare 1| prodotio ¢
I'azsorbente n Un conbenitore adeguato. La zona contaminata deve essere pullta Immediatamente con un decontaminante adeguatn.
Yersare | decontaminante in un redpiente non chiuse, e lasciade diversi giomi, fino alla Mne della reazione.

6.4 Riferimenta ad alire sazloni.
Per il controlbo desposiziong ¢ misure di prokzglone Indlvldoals, vedere epigrafe B.
Per |3 suoceoshia diminazione dei resldul, saquire le raccomandazioni dell’epigrafe 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Frecauzioni per la manipolazione sicura.

1l Prodotta selo deve utilizzarsi in 2one da cui siano stabi eliminati qualslas! flamima soperta & altri punti

dlignizkone, T gruppo dletbrico deve essere protetio seconde |e norme adeguate,

il Prodotto pud essere caricatn [n modo eletrostatico: illlzzare sempre prese di kena quando gi travasa | prodolto, Gli operai
thevono indossare scarpe e indumentf antistatld, @ | sull devono essere conduttori.

I'-'Iant;alnere il redipiente ben chiuso, isofabe da fontf di calare, scndlke @ [woco. Non si utilzzeranno attrezzi che possang produre
santille.

Evitare che Il Prodolta entri in contatte con |2 pedle & con gli cochi. Evitare I'malazione of vapors e ke nebbie che si producono
durante || polverzzaln, Per |a probezione persanale, veders sezione B, Attenzlone: | rediplenti n sono resistent alla pressione,
nan implegare mal ka proeshon: per sviokare | contenitarl,
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Nella zona d'applicy zione deve eseere prolbita furmare, mangiare © here,
Rispettare 13 leglslazione sulla sicurezza e ['igiase nal laworo,
Conservare il prodolla In recipient di un materlale [dentico aB%riginalo,

7.2 Condizion] per 'lmmagazzinamento sicura, com prese aventuall incompatibilis.

Immiggazzinare seconda ka leglslagdone locale. Qeservare le Indlcazioni delletichella. Immagazzinare i reclplent tra 5 e 35 °C, in
i1 luago secoo e ben vengllato, lontano dal calore @ dal raggl diretti del sole. Manteners lontane da puntl dignizione, Mantenere
bontang da agent ossklanti e da materiali Forkemente acd o alcalinl, Mon fumare. Evitare I'entrata a persong rWa autorizzate, Una
volta apesti | recipienti, devona essore rldhivst sttentamente e collkcali verticalmente per evitare spargiment].

7.3 Usi Ainali speclfki.
I'reparazione di mangim) per [dlimentazione animale.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE /PROTEZIONE INDIVIDUALE.

.1 Parametri di contrell,
1l prodotio NON contienc sostanze con Yalor Eimite Blolog|ci

8.2 Controlli dell'aspasiziphe.

Migure d'ardige tecnico:

Provvedere ad uny ventilazione adeguata, obtenibile mediante 1103 huona estrazione-ventllazione locale e un buon sistema
generale di estrazione,

Caratteristiche: Marchic <CE~ Categarla I
Norme JEN: EM 374-1, EM 374-3, EM 37413, EN 420
Marulsnzione: Saranna tenut! In un posto secce, lontano dafle font di cakore, ¢ si eviverd posstiimenke Pesposizione ai

renqi solari. Mon saranng effeliuati sui guant modifiche che possans alterare |2 loro resistenza né
sarann apMicate piture, dissolvent o adesivi.

Commenti; I guantf devond essere della misura coredta, ed aggiustars alla mano senza essere troppao [Bnti ne
troppo strettl. Devrannd essare indessati sempre oon le mani pulite od asciuthe,
Materiale; P Tempa di penetrazlong
{min.}

Se 5 nispattanio Je.
ot anede

DPFI:

Caratterstiche: Marchbo <CE= Categoria L. L'abbigliaments ¢fi protedione nan deve esssre troppo
stretta o Lroppo lento per non inkerferire nef mcviment dell'utents.

Morme CEN: EN 340

Manutenzicone: Seiquire e kstruzioni di lavaggio e conservazione fornite dal fablicante per garantire una protesions
invadaklle

Comment!: L'abbigliamento di proteziang dovrebbe offrire un bvello di confort consistente con || livello di protezione

che deve garantine contro il rischio contra il quale protegge, con be condizioni ambientall, 1] vallo di
allivita dell'utente e il kempo duso predsio,

DOFL: Calzature di lavoro.

Caraiter|stiche: Marchio <CE= Categorl

Morme CEM: EN 150 13287, EN 20347

Manutenzione: Quest artfooll si adattano alla forma del piede del primo wkente. Per questo molivo, olre ad una
questione di Iglene, & da evitare il riutiizzo da parte d| alira persona.

Cornreri: La calzatura di lavore per uso professlonale & quella che aoglunge element di protezione destnat a

nrotegoere 'ukente dalle lesioni che pabeseero provocare qli incident. Deve varlficarsi per quall lavor]
queste calature sunge adeguate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

4.1 Informazlanl sulle proprieta fislcha e chimiche fordameantall.

Aspelin; peobiers fnc
Colore: marrene-viokaceos
(dare: naSsung

Soglia olfatbva: NO. M A,

pH: MO MM,

Punto di fusione: MO M.A

Puntofintervallo df Bolimea:  NJOLMA,
Punto dinflammazione stimato: M.OLMA,
Tasso di evapiazions: MO N-A,
Infigrnmabilith {solido, gas): N.OL/NA.
Limid inferiore di esplosivita: N.D/NA,
Limld superfore di esplosivic: §.0/NA

Pressione di vapaore; KD LA,
Densita di vapors: M.D./NA.
Densita relaliva; circa 500 kgfm®
Solubllied: N.DfM.A.
Liposolubllita: N.DANA,
Idrosolubilita: N.D/MLA.

Coefficiente di distibuzione (n-otanodfacgual: M.O.HA
Temperatura ol autoaccensione: NLOL/M.A
Temperaiura di decomposizione: N.ILNGA,

Wizcos!th: N0 A
Propietd esplosive: N.DJN A
Proprietd ossidanii; DA

MOAA = Mo Disponiivie/Nor Applicals a2 coniss Gz natura def prodotfo,

0.2, Ulterlar] Informazioni.
MNegeam ulberiore informazione disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Raattiviti.
1l prodotto non catnperts pedcdl per 1a sua reattivita,

10.2 Stabilita chimlca.

Stabile solto le eondizioni di manipolazione & Imimagazzinaments raccomandati (vedere eplgealie 7).

10.3 Passibllita di reazioni pericolosa,
1 prododo non provoca reazioni pericolose,

10.4 Condirioni da evitare,
Evltare qualsiasi tipo dl manlpolazione impropria.

10,5 Matarlall Incompatibili.

Markencre lontare da agent ossidantl & da materiali fortemente akcalin o acidi, al fing dl cvitare reazioni esctermiche.

10.5 Predotti di decomposizions pericolosi,
Mon st decompone e viene destinato agl wsi previsd.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Infarmazioni sugli effett tossicologlci.
Non vl sono dati disponibill sl prodoito.

@} tossicits acuta;
Dati non condwdent! per [a dasslficazione,

b corrosione/Iritazione outanea;
Dati o conclisdenti per (3 classificazione,

) beslonl oculan gravifinitazioni eculad gravi;
Call non condudenti per la classficazlone,
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i) sensibilizzazione respiratoria o outanea;
Dall nn concludent! per I classificazione.

€] Inutagenicita delle collule germinali;
BGall nan condudent per 1a dassificazione.

f} cancerogenlity;
Dab non conciudenti per la classificazione.

43 bossidta per 1a rproduzlone;
Dati ngn condudenti per la dassificazione.

h) torslcltd specifica per organl bersaglio (STOT) - espeslzonea singola;
Dalbi non concludent per la clazdiftcazions,

i) tos=icita speciilca per organi bersagllo (STOT) - esposizicne rpetuta;
Bati non condudentl per |l dassiticazione,

1} perood in caso di asplrazione,
Datl non concludent per la gassificazione.

Or
Sell

Data di stampa: 02/02/2021

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12,1 Tossicta.
Non 5 dispone dinfomazione: relativa alla Ecotossidt delle sostanze present].

12.2 Parsistenza € dagradabliitd,
Mon sono disponibili informazlonl sulla persistenza e degradabilied det prodottn.

12.3 Fatenale di bioaccumula.
Informazioni sul hicaccurrule di sostanze,
Non sono disponlblll Infarmazioni sul icacoumule del prodotto,

12.4 Mobilita nad suolo,

Mo sono disponibili informazion| sulla mobiits et suoko.
E virtane [ smaltimento in fgnature o corsi d'acqua.
Evitare |a pengtrazions nel terreng.

12.5 Risultal defla valutazione PBT & vPuB.
Won sone disponibili informazion sul prodoltto PET & vPeB,

12.6 Al effett avversl.
Mon ci sang INfermazioni su attn effottl negativi per 'ambiente.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Matodl dl trattamento dei rifiutl.

E vietato b smaltimento in fognature o oorsl o acqua. I residui e reclplant vuoti devono manfpelars! ed eliminarsi oo con le

Iegislazion| keale/nazionale vigenti.

Seguire e dispasizicn della Direttiva 2008/90/CC reladve alla gestione dal rifiub,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPFORTO.

il prodots moeh & pericoloso ai send dolle norme sul trasporto.
Terra: Non pericoloso,

Mare: Non perlcoloso,

Aria: Mon pericolcso.

14.1 Numero ONLU.
N.DLNLA.

14.2 Home dl spedizione del'ONU.
.0 A

14.3 Classi di pericole connasss al trasporto.
WD A
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14.4 Gruppo d'imballaggio.
N.DNLA,

145 Pericoli per I'amblante.
MDA

14.6 Precauzloni speciali per gll utllizzatori.
MDA

14.7 Trasporte di rinfuse secondo 'allegata IT dl MARPOL a il cadice IBC.
D LA,

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Norme € lagislaziame su salube, sicurezza ¢ amhblanta speclfiche per la miscela,

1l pradatio non rientya nel campo di applicazions del Regolamento (EUG n. 1005/2005 del Parlamento europes e del Consiglle, ded
15 sathemnbre 2069, sulle sostanze che riducong o sbrato di ozono.

Carsultare Mallegate I della Diretia 9682/ sul controlky dei pericali dl incident] rilevanti connessi con deberminabe sostanze
pericolnse.

1l prodatto non viene preglsdicato dal Regolamento (EL) No S28/2012 relativa alla commerializzazione & ['usg del biocidi,

Il prodatto non vigns preghudicats dal procedimenta stabllite nel Regolamenta (EU) Mo 645/2007, refallve al'esportazione e
importaziane dl wodott] chimici pericolosi,

15,2 Valutazione della sicurezza chimica.
Mon & stata effettuata una valutazione della sourezza chimica del prodotio.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

5i consiglla dl offrire formazione di hase sulla sleurczza ed igiene sul lavoro per garantlee una corretta manipolazicene del proatto,

Abbreviatore ed acronimi utillzzald;

ADR: Accordo eurapes Sul trasporto intemazicnale di mercanzie pericdoss in Strada.

BCF: fattore di Bioconoentrazlgne.

CEM: Comitato Europea di Narmallzzazione,

MEL:  Derived Minlmal Effect Leve, Tivello di espositions che cordgponde 8 un bassa rischio, che s deve considerare cxme

rschic  minima tollerabile.

DNEL:  Derlved Mo Efect Level, {livello senza elfettn) ivello di equosizione alla sostanza al di souto della quale non g1 prevedono
affett] avverd.,

ECH):  Concentrazione media effettha.

DPI: Squadra di protedons personale.

IATA:  Assodarzione Internazlonale dl Trassporto Asren.

IMDG:  Codice Marltime Internazionale df Mercanzle Parioobose.

LCE0: Concentrazione letale, 50946,

LD Cvosz letale, S0%h.

Leg Poww: Logartrn di coefficients di divislone otanolg-acqua.

WOEC:  Concentrazione senze sflallo aoeeryato.

RICk Regolamento concarnatiite |l trasporto inkermazonale di mercanzla petiodoss per fetmovia,

Principali neferenes bibllografiche & fonb di dati:
hetp; ffeur-leseurgpn.rahamepage.htmi

Iittp: ok apn.cnf

Reglamenta (ELN) 20157830,

Regolamenta {EL) Mo 190772006,
Regolamenta {EU) Ha 127272008,

Questa scheda del Dal ¢ Sicurezza & stata redatt? secondo || REGOLAMENTC (EL 2015/830 DELLA COMMISSIONE del 28
maggic 2015 recante modifica del regelamento (EUY n. 19072006 del Padamento europeq & del Conslgllo congemente la
registraziane, fa valutazione, I'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH}, che Istitulsce un'Agenzia curapes
per le sostanze chimiche, che madiflca la disettiva 199945/CE e che abroga il regalamento [CEE) n. 793/03 del Consiglio e il
regolamento (ELY n. 148594 della Commilsslone, nanché la direttiva 76/ 769/CEE del Condlglio o le divettive della Commissions
91/ 155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE ¢ 2000/21/CE.
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.,

1.1 Identificatore del prodatbo.

Nome di prodotto: {irzo

1.2 Usi pertinenti identificati della miscela 8 usi sconsiglialf.

Matera prima per mangimi. Da oflizzare esclusivamente per la produzione di allmenti pet animall

1.3 Informazioni sul Fomitcre della scheda di dab di sicurezza.

Irmpresa: OR SELL spa
indirizzo: Via Lameta 146

Citta: 41010 - Limidi di Scliera
Prowlncia; Modena

Teléfang: 059 HE2504

Fax: (055 2 28208

E-mail: rinaldi@areel |

1.4 Numero talefonice di amergenza: Centto Anbivalen] Ospadale Niguarda - info@ospedaleniguarda.it
+39 0F 6144.1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLL.

Z.1 Clagsiflcazione dalla miscela,
Secondo | Regolamento (FUY Mo 127202008:
Questo prodotto nan & classificako pericaloso secondo il Regolamento (ELY No. 127242008

2. 2 Elementi dell’etichetia.

E‘Ltm:ammL
Mon sono necessar elementl in elichella per questo prodotko secomdo || Regolarmento (EL) Mo, 12722008

[avala of avvertimento:
Nesauna

2.3 Alfri pericoli.
Durante il nornrale usoe e nella sua farma criginake, il prodakto non ha altn effetti negabivi sulla salute o sull’amblangz.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/ INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Sostanze.
Farina di orzo macinata.
Costituente non bossion & ron perooliso,

3.2 Miscele.
Hon applicabtile al prodatto.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSD.

4,1 pescricione dalle mlsure di pime soccarsn.
In o0 dl dubbio o quando | ditaml dI malessere persistono, consultare un medice. Non dare mal nlente per booca a

prrsone incoscient,

Inalaziona.
Mettere accidentato all'aria aperta, mantenedo cablo @ In rlposoe, se la resplraglone & bvegodare o 51 Ferima, proticare respirazions

artificiale. Mon amministrare nlente per via orle, Se & Incoschante, porko In ung poszione adeqkta e cervare alube medicsy,

Contatta can gll acchl.
In casa dl presenza & lenti 3 contatio, koglierle. Lavare abbondantements gli pochi con acqua pulita e fresca per almenco 10 minuti

tenendo le palpehre aperte, Cercare assistenza medica.
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Cogitgttn cop la pelie,
Toglera ali indwmenti contaninati. Lavare 13 peNe con aoqua & sapone o un detergente adeguato alla pelle, MAT utilizzare dissolwentl
o difyenti.

Inqestione
5e acridentalmente si & ingerito, chiedere immediataiments attenzione medica. Manteners 'accidentato a riposo. MAL provocare il

wOaTIito.
4.2 Princlpall sinktoml ed affatt, sia acuti che ritardati.
Nessun sinbomo conosciubo.

4.3 Indicazione della eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti spediali.
In caso df dubblo o quands 1 sintomi dl malessere persistono, consultare un medlod, Non dare mai niente per bocca 3 persone
Incnsclend.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mezzi di estinzionea.
Mezzi d'estinzione raccomandati.
Palvere estintore o Clk. In caso dincendi pid gravi anche schiuma resistente all'akcol e acqua polverzata,

5.2 Pericali speciali derivanti la miscela.

Rlschl spaciall.

N Aggoo pud produrre o spesso fumo nern, Come conseguenis della decomposizione bermica, possono formarsi prodott
pericosi: monossido dl carbonio, diossido di carhonio. Lesposizione  al prodott di combustions o decomposizdione pud essere
preqiudiziale per la salute.

5.3 Raccomandazion: per gli addetti all’'estinziona dagli incandl.

Tenere in conte la diresione del vento. Evitare che | prodotti ubilizzab nella fotta contro lncendb, passing & cmndott, foqnature o
oOrs; d @nua.

Equipagglamanto dl preteziona ca in I.

Secondo la magnitudine dellfineendio, pud cesere necessarb M'uso dndumenti di protezione conbra il cakore, equipaggiamerta
respiratorio autonomao, guanti, occlvali protettori o maschere facdali e sthaall,

SEZTONE &: MISURE IN CASD DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauzioni personaki, dispositivi di pretezione e procedure In caso di emergenza.
Ebminare i possibili punti dignizione e di cariche elettrostatiche, wentilare 1a zona, Moo fmare, Evitare di respivare i vapori. Per il
controlle d'esposizione € misure di protezione individuvale, vedere epigrafe 8.

6.2 Precaudiani ambientali.

Prodatto non perlcolioso pet I'amblente, ned caga In il sl prodiscessen grandi versamenti o se il prodatbe contaming laghl, Mumi a
fognakure, infrmare le autorlth competent], seconda la leglslazione |ocake. Bvitare la contaminazione di condott, acgue superficiali
0 sotterranee, ool come del suolo.

£.3 Metodi e materiali per il conteniments e per a bonifica.

Raccoglicre il rifivke con materiali assorbenti non combustibili ftema, sabbfa, wermilculite, terma di diatomite...). Yersare il prodotho e
I'assarbente In w1 contenitore adeguato, La zona contaminata deve essere pulita immedlataments con un decontaminante adeguato.
Yersare il decontarminanke in un redpients non chiuso, & lasdarlo diversi giorni, fina alla ing della readone.

&.4 Riferimanto ad altra sezionl.
Per Il controllo d'esposizlone e misure dl protezione individuale, vedere epigrafe 8.
Per la successiva eliminazgone del resldul, sequlre ke racoomandazion| dellepiorafe 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauziani per la manipolazione sicura.

1l Provchollo ol deve gtillzzars] in xone da cul sfano stk elimlmati qualsiasi famma scoperta  alkrl punti

dignizione. Il gruppo efetirico deve essere protetio secondo ke oemie adagiste.

T Prodotto pud essere canicato in mode eletirostatico: utilizare sempre prese dl berm quando Sl bravasa il prodotto. Gl opeeral
devano indossare scarpe & indumenti antistatic, & i sali deveno essere condukton.

tantenare il recipiente ben chiuso, isolato da fonti 4 calore, sdnbille e fooon. Non sl udlizzesanns attrezzi che possana produrre
srintlic.

Evltare che || Pradotto entd in contatoo on |a pefle ocen gl cchi,. Evikare linalazicne di vapore e e ebbie che sl producont
durante il polverizzato. Per la probezione personale, vedere sezlone 8.
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Attenzione; i redpientd non sono reslstenti alla ressione, non implegare mal la pressione per svostare i conteniton,
Medla zona dappicazione deve ecoere profhito Firmare, mangiare & bere,

Rigpettar: la legislazlone sulla sicurezza e Figiene nel lavoro,

Congervare i| prodotho in redipient di un materiale identico all‘odgingle.

7.2 Condizioni per I'immagazzinamentd sicuro, comprase eventuall incompatibliita.

Immagazzinare secondo |a legislazions boale, Owmendang 1 indlcozloni delbeticheta, Inynagazzinane | recipianti tra 5 e 35 *Cin
un luoge secca & ban ventilato, lontana dal calars ¢ dal ragg) dirett del sole, Mantenere lontano da punt dtgnizione. Mantenere
lontano da agentd ossddant! e da materipli fartemente addi o alcalini. Mon fumare, Evitare l'entrata a persone non autorizzate. Una
vilba apert! | recpient], devong essere richiug attentaments e collocali verticalmente per evitare spargiment.

7.3 Uzl finali spacifcl.
Preparazione di mangimi per I'alimentazion: animale.

SEZIONE 8: CONTROLLI D’ESPOSIZIONE/PROTEZICNE INDIVIDUALE.

8.1 Parametri dl centrallo,
I prototto NON contlene soetanze con alori Limite Bickogid

8.2 Conbolli dell'esposizicne.

Migure d'ordine tecnico:

Provvedere ad una ventlazione adeguats, otleniblle medlante una buona estrazkne-yventllazione localo @ un huon sfstema
generale di estrazione,

DFI; Guan ci proteziong

Larattoristlcha: Marchio <CE> Categoria I

MNorme CER: EM 374-1, EN 374-2, EN 374-3, EN 420

Manutongone: Saranna kenuti in un posto seooo, lontane dalle fonti di calore, & si eviterd possibilmente Fesposizione al

ragg| salari. Mon saranne effettuatl sui guanti modifiche che possana alberare ba lono reslstenza ne
saranno applicabe pithure, dissolventi o adesivi,

Commentiz I guanti devaong essers della misura cormetta, ed sggiustarsi alla mane senza essere broppo lenti né
Lropga sirettl. Posraniwg essere indossali sempre con le mani putibe ed asciutbe.
Malerlale: PV Tempa di penebrazdone 0,35

min. }
sRrabeziona degli-oochis & R R PR D e e
5& S i ettam !e mmure teml{:he racmmanu:late ThN1 E necasanu nessuna at‘trezzatura i rntezu:une |ndw|duale

DFI: Ahtngllarnentcl dl prcdezlonrb

Caratierlsthche: Marchio <CE> Categoria T, L'abbigliamento di protezione non deve essere trippo
strekto o broppo lento per non interfedre nei mosvimentl dell'utenie,

Monme CEN: EN 340

Mamnenzione: Sequere le istruzioni di lavaggio & consereazione fornite dal fabbricante par garantlre una protegone
invariabile _

Commenti; L'ahbfgliamento di protezione devrebbe offrire un livello di confort congstente con Bl Ivello di protezione

che deva garantire conbro il fschie contro il quale protegge, con e condizion! ambientall, i [valo di
attivita dell'utente e il temipo d'Uso prenvisto,

| DPL: Calzabure di lavara,
Caratteristiche; Marchio <CE> Categoria T
P CIEN: EM IS0 13287, EN 20347
Manutenzione: Cheestl arlboel sl adattanc alla forma def piede del primo utente, Per questa motiva, oltre ad una
fuesstione dl Igkene, & da evitare il rivkilizzo da parte di alva persona.
Comnrenti: La calzatura di lavond s uso professionale & quella che agglunge elementi di protezione destinati 2

protegoers Pukente dalk: kesloni che potessera provocare gii inddenti. Deve verificarsi per quali lavori
queste calzalure sono adeguate,
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

5.1 Informadoni sutle propriek fisiche e chimicha fondansantali.

Mspetto: pohvere fine

Colora: 00re = manrone chigm
Odore: caratterstioo

Sagha olfaktva: N.DSHLA,

pH: M.OL LA,

Punko di fusions: WD LA,

Funbofintervallo di Bollitura:  N.D/N.A.
Funto o Inflarmmazione stimato: MDA
Tazso di evaporazione: AR
Infammablita (salido, gas)  M.OHLA.
Limiti inferiore di esplosivitd: ML FHA.
Limit superiore di esplosivita: M. HA.

[Presslone 0 vapore; MO LA,
Densltd di vapare: M.,
Gensita refallva: M.O.fN.A,
Salubitd: MO A
Lipogal wlit: DN
Idroscfubilice: LD RA

Coefficiente di distribugione {n-ottamolfaoguad; N.OWH A
Temperatura di aubcaccensione: MO A,
Temperatura di decomposizione: M. /MNGA,

Wisoosita: MO
Propifetd esplosive: ML LA
Proprieta ossidanti: MDA,

MEONA = Mo Disporibie Mo Apofcalvie 8 canss oelfa maturs del prododio,

9,2, Ulteriori informasionl.
Hessun Literdors [nfemadone disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA,

101 Reattivita.
1l prodoibo non comparta pericoli per la sua reatthits.

10.2 Seabllita chimica,
Stadile: sotto le condlziani di manipolazione & immagazzinamento racoomandati {vedere epigrafe 7.

10.3 Poszlk 1t dl raazioni pericolose.
Il prodatto mon provoca readond perlooloss.

10.4 Condizioni da evitara.
Evitare qualsiasi ipo di manipolazione impropria.

10.5 Mataerlal? Incompatibili,
Mantenere lontano da agent assldandi @ da materiali fortemente alcalini o addl, al (e di evitare reazion esotemmichs.

10.6 Prodotti di decomposizione parlcolosl.
Han 5l decompone s viene destinabo agh usi previsti.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Infermazlonl sugll effett tossicologici.
Man wi sona dati dispaniblll sid procosibo,

&) tossicits acuks;
Dall non concludenti per la dassificazione.

b) comrcslonefinitazione cutanea;
Db non concludenti per b Classificazione,




SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
{secondo il REGOLAMENTO {EU) Mo 20157630)

Orza
Yarsiona: 1.0 Pagina 5 di &
Data di revisiona: 020272021 Data i stampa: 0270272021

1 lesloni aculari gravifiritazioni oculari gravi;
Dab non concludent per la dassificazione.

d} sendbilizzazione respiratoria o cuktanea;
Dab non concludent per la dassificazione.

&} mutagenicita delle cellule germinali;
Dat non conciudents per la classilicazions,

F) cancerogqanidta;
Datl non condudenti per la classifcazione,

0 tossidts per 13 dproduzions;
Dati non condudenti per la classificazione,

h} bossicith speclfica per organd barsaglo (STOT) - espasizione singola;
Catl non condixkdenti por la classificazione.

i} bossidta specifica per organi bersaglio (3TOT) - esposizions ripebuta;
[rati non concludenti per la classificazione.

1) pexicobo In caso db aspirazions.
Datl non concludant] per la classificazionez.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossicita,
MNon si dispone d'Informazione relativa alla Beossldtd dolle sostanze presantl,

12.Z Persistenza e degradabilita,
Wan sone disponlbil nfmiazlonl sulla persistenza e degradabilita del prodotta,

12.3 Potenziak dl hlaaccumuka.
Informazion sul Baaccumule di sostanzre.
Mon sono dispenibili informazgioni sul bioaccumube del prodattn,

1%.4 Mabilita nel suolo.

Non seng disponibili informazieni sulla mobdlich nel supla.
E wietatn ko smaldmento In fograture o oorsl dacqua.
Evitara la penetrazione nel tercno.

125 Risuleat] dalla valutarione PBET e vPvB.
Mon sono disponibili informaziond sul prodottc FBT & v,

116 Altn effettf avversi.
Mon ci song informazlonl s allrl efiett] nogativl per fambientes.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLOC SMALTIMENTO.

:!.3.1 Mebodr di trattamenta ded Adflptl.

E vietato b smaltimento In fognature o oorsi d'acqua. I residui e recipient yuoli devono manipolarsi el iminarsi d'accordo con e
lealslazionl kalzfnazlionale vigenti.

Seguire fe dispostzhond ¢elta Direttiva 2008{98/CE relative alla gastione dei rifiut.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

1 prodotto wn & perlcslose ai sens delle norme sul brasporta,
Terras Mon perlcoloso.

Mare: Non perloolosa,

Aria: Non pericoloso,

14.1 Numers GHU.
MO M4,

14. 2 Hame di spediziona de@"OMU.
N.DH.A
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14.3 C(Tass=i di parcolo cannasse al trasparto.
N.DWHLA,

14.4 Groppe dimballaogio.
NN A,

14,5 Pericgll par I'amblente,
ML /NLA.

14.6 Precauzioni spaciali par gli utllizzator.
MDA,

14.7 Trasporto di rinfuse secondo lallegato IT di MARPOL & Il cadlce IRC.
ML A,

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Norme a leglslazlane o salute, sicurezza & ambiente specifiche per la miscala.

Il prodotho non rientra nel campo di applicazione del Regolaments (EU) n. 100572009 del Parlamento europeo o dol Conslglio, del
16 settembre 2009, sulle sostanze che riducong lo shrato df ozono.

Consuliares allegato [ della Dirsttiva 26/82/CF sl conbrolle dei pericali i incldongl Flevand conness con determinate sostanze
petioalose.

Il prodotto non viene pragiudicabo dal Regolamento (EU Mo 5252012 relativo alla commerglalfzzazkone & l'uso dei bioddi.

I prodotts non viene pregiudicato dal proond Imenta stabllito nel Regolamento (EU) No 64972012, relativa allnoporazions &
importazions di prodotti chimid pericolosi.

15,2 Valutazione della sicurezza chimica.
Non & stata effettoata ung valutazione dells sicurezza chimica del prodatto.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

=i consiglia di offrire farmazione dl base sully slourezzs ed Iglene sul lavoro per garantire una cometta manipolazione del prodotto.

Abbresature ed acronim| ukllizzat];

ADR: Accordg europeoe sul trasporto itemazionale di mercanzie pericolose inostrada,

ECF: Fattore df Bioooncentrazione.

CEM; Comitako Eoropeo & Marmalizzazione,

DMEL:  [xrived Minimal Effect Level, livello di esposizione che cordsponde & un basso rischio, che si deve conslderare come

vischlo minime tollerabile,

DHEL:  Derived No Effect Level, (livello senza effetto) ivello di espodzione alla sostanza 8l dl 3ok della quale non si prevedano
effelti avversi,

ECS0: Cancentrazione media effettiva.

DFI; Stuadra di protezione personake.

IATA:  Associzesons Intemazionale di Trassporto Aere.

IMOG:  {Codice Marivima Intemazonake | Mercanzie Mericolose,

LC50: Concentrazione letale, 505,

LOSD:  Dose letake, 506,

Log Fow: Logaritme di coefficiente di divisione ottanolo-aoqua.

HOEC:  Concanbmagzione senza effetho osservato,

RID: Regalarnehitn corrematnte il trasporto internazionale di mercanzln pedoalosa per femmovia,

Frinclpali referonze Idbllograflche e fontl di dati;

[kt ffear-low.curopa.onyhnmepage iml

http:ffecha.eurapa.eu;

Regolaments (ELNY 2015/830.

Regolamento (E) Mo 19077 2006,

Regolamanto (EL Mo 127322008,

Questa schiedn dad Dal di Sicurezza & stata redatta secondo i| REGOLAMENTOCH{ELY 20150830 DELLA COMMISSIONE dof 26
magglo 2015 recante medifica de regolamento {EU} n. 1907/ 2006 del Parlamento suropeo e del Consiglio concemento (2
reqistazone, la valutazione, Fanlorizzazions e [a restrizione delle sostanze chimiche (REACIH ), che istituisce un*Agenzia europea
pot le sostanze chimiche, che modiflca I direttive 1999/45/CF e che atwoga 1 regolamento {CEE] o1, 75393 del Cansiglio e I
regolamento {EUY n. 1486094 della Commissione, nenché [a direttiva 76/769/CEE del Conskylla 2 la direttive della Commissione
91155/CEE, 93/a7fCEE, 93/ 105/CE & 200021 /CE,
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identificatore del prodotta,

Mo dl prodoetho; Sllloe

1.2 sl pertinant! Idantificad detla miscela & usi scansigliati.

Matowia prima per manalmi. Da utilizzare esdusivamente per la produzione di alinenti per animali

1.3 Informazioni sul fomitore delia scheda di dati di sicurezza.

Impresa; OR SELL spa
indirizzo: ¥ia Lameta 146

Cikta: 41010 — Lirnedi i Soliera
Proyincin: Modena

Teléfong: 099 652504

Fas: O 97R2200

E-mail: rinaldi@orsell.it

1.4 Humero telefonico di emergenza: Centro Antiveleni Ospedale Niguarda - infddospedalenauarda, [t
+39 02 54441

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Classificazione defla miscela.
Secondg il Regolamento (ELY Mo 1272/2004:
Cuesbo prodobe non & cassifcatn poticoloss seconde il Regilarmento (EU] Mo, 127272008

2.2 Element] dell'etichetta.

Etchatimtura secomdo regolamente (EUY 0, 1272/ 2008;
Pitboqramrii:
Man sono necessan element in etichelim per questo prodotto seconda 1l Regalamenta (B Mo, 12722008

Farola di avverimento:
Nessauna

2.3 Al perlcali.
Dirante Il narmale use € nella =ua forma arigingk, il prodate non ha all effett] nogatll sulla salute e sull'ambierke.

SEZIONE 3: COMPOSTZIONE /INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

3.1 Spstanze.
Binssido di Sillcio, miarogranull.
Cosliluante nan teesioo e non percHosa.

3.2 Miscela.
Mon appllcabile al prodotbo.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMD SOCCORS0.

4.1 Descrizione delle mlsura di primo soccorso.
In case di dubbio o quandao § sinkomi di malessere persistune, consultare un medico, Nan dare mal nlente per booca a

persnie neosdent].

ladene.
Mettere I'accidentato allaria aperta, smantenedo caldo e in riposo, se la respirazions € irregolare o si ferma, praticare resplrazions
artificiale. Mon amminisbrare nlenls per via orale. Se @ incosciente, porlo in ung posizione adegunta g cercare alumn medicn.

Contatto can gll acchi. ]
In caso dl presenza di lenti a contatlo, Logliede. Lavare abbondantemente gli occhi con acgua pulita & fresca per almeno 14 minoki

tencnde le palpebre aperte, Cercan: asdeienza medica.
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Lontatto conla palle,
Togllere gli indument contaminat. Lavare la pelle con acqra e sapone o in detergente adeqguato alla pelle. MAT utilizzare dicsalventi
o diluent.

Lngsstione,

Se accldentalmente sl & ingoritn, chiedere Immedkataments alenzlone medica, Manteners 'accdentaie a riposo. MAT provocare il
P

4.2 Principali sintomi ed effeti, sia acuti che ritardaH.

HMessun sintomo conesciubo,

4,2 Indicazlone della eventuale necessita di consultare immediatamente un medica a di tratamant] speclali,
In caso dl dubbla o quanda 1 sinbomi dl malessare parsistong, consultare un medico, Mon dare mai niente per hocca a porsane
incoscient.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

&.1 Mezzi di estinzione.
i d'sstinzi andati. _
Pobvere astiniore o {0, In caso dincendi pid gravi anche schiuma resiskente allaloel e acqira polverizzala,

5.2 Perlcall speclali dervantl la miscela.

i speciali.
I fooe pud produrre ung spesso fumds nero. Come consegicenza delly decormposizions bermica, possono formars prodott
perirelasi; monossido di carbonio, diosside di carbonio. L'espogiziene  al prodott di cormbustione o decompaosizione pud essere
pregiuiziale per la salute.

5.3 Raccomandaziani per gli addetti all‘estinzione degli incendi.

Teners in conte |a diredicne del vento. Evitare che | prodott ulilizzati nedla lota contro FMincendio, passing a condottl, fognature o
cosi dacqua.

Eauipaagiarmento di protezione contra incendl.

Secaonds |3 magnitudine delfincendic, pud essere necessanio (Lsg dndumentl df protezione conbro il calore, equipagglamenta
resplratorio aulonare, guanti, occhiali probettori o0 maschere facdali e shvall.

SEZTONE &6: MISURE IN CAS0 DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauzioni personali, dispositiv dl pretezione e procedure in caso di emergenza.
Ellminare i possibili punti dgnizicne e di cariche eletirostatiche, ventilare la zona. Non fumare. Evitare di respirare | vaporl. Per I
controlkr d'esposizione & misure di protezione individuale, veders eplgrafe A,

6.2 Precauzioni ambientali.

Prodotto non pericaloso por larnblente, ned casa In i si producessers grandi versamenti ¢ sc 1l pradolbo eontaming l2ghi, fumi o
fognature, Informare le autorlth oxmpetentd, s2conda |a leislagdone Iocale.Evitare la contaminazione di condolti, acque superfigali
o sotherranee, cos come del suolo.

6.3 Metodi @ materiali per il cantenimento a per la benlfca.

Racoogllers il rfiko con materiali assorbenti non combusibili (terra, sabbla, vermlculite, terra di diakomite... s, Yersare I prodotto ¢
I'assartbente n un conbenibone adeguate. La zona contzminata deve essere pulita irmedlataments con un decontaminante adogisato.
Versare Il (lacontaminaika n o redipients non chiuso, e lasdarle diversi giorni, fing alks fing dedla reazione.

6.4 Riferimanto ad altra sadanl.
Per il controlle d'esposizicne & miswrs di protedons individuale, vedere epigrafe 8.
Fer la successiva eliminazione dei residui, seguire b racoomandazlonl dellepigrafe 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZTONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Pracauzionl per la manlpelaziane sicura.

Il Prodotto sobo deve utiflzzars! [n zone da cul siano stab elininati qualsiasi famma scoperta e alod punLi

d'ignizione. Il gruppo eleftrico deve ecsere profetto seoondy le norme adeguate,

1l Prodotto pud essere caricato in modo elettrostation: ubilizzare sempre prese di terma quando si bravasa il prodatto. Gl operai
devano indossare scarpe e indumenti antistatici, € | suoli devono essore condilbod,

Manteners i recipients ben chiuso, isolato da Fonti di clore, scintllle e fugce. Mon sl wtllizzeranno atrezzi che possann produn
srintille,

Evitare che || Prodotto enttl In contatha con B palle & con gli occhi, Evikare inalazione di vaparo o le nehbhie che si producono
durante il polverizzato. Per la protezlone parsonale, wdere segone 3.
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Artoizine; | redpienti non sone resistenti alla pressicne, non mpiegare mal 1@ pressione per svirstars i contenlbod.,
Mela zona d'applicazione deve eseore prolbitn fimare, manglare @ bere.

Rispettare |3 leglslazione sulla siawezea @ Figiene nel lavora,

Conservare il peodeile in recipienti di un makeriale identico alerglnale,

7.2 Condizioni per lmmagazzinamento slkeuro, compresa eventuali incompatiblifeg,

Immagazzinare secondo la legisladone Iocale. Osservan: be indicazioni dedletichetta, Immagazinare i recipient! trg 5 & 35 °C, in
un luoge sacco @ ben vertilage, lonkano dal calore & dal raggi diretti del sple, Manteners lontano da punti dignizicne. Manteners
bortana da agenti ossidanti e da malerlali forbermente ackdi o alcalin, Mon fumare, Evitare l'entrata a persore non auborizzale, Una
volta aperti i reciplanti, devono esserc richlugi sttentamente e collocati verticalment [rer avitare spargirnenti.

7.3 Usi finali speclifici,
Freparazione di mangimi per ['aiment@zione animale.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE.

B.1 Parametri di controlta.
Tl prodotyo MON contiene sostanze oon Vel Limite Biologicl

£.2 Conbeolll dedl'esposizione.

Misyre d'ordine tecnicg:

Provvedere ad una vehlflazione adeguats, otteniblle mediante una buong estrazione-ventllazone locale & un buon siskema
generale di esrazione,

bt L 2 s - La MR T WL L L !
Se sf rispettanc ke misure fecniche andate nar & necessario nessy
Priotezione:de R A e I T

[P Guanti (i probez

. ione
Carattorlstiche: Marchio <CF> Cakgoria I
Morme CERN: LM 374-1, EM 371-2, EN 374-3, EN 420
Manutenzione; saranna tenudl In un posta secoo, lontzno dabe font di calore, ¢ st evitera possibilmente Pesposizione ai

raggi sciarl. Mo sarene effethuati soi guant] nudifiche che possane alterare |a bono resistenza ne
Saranno applicate pleoure, cissolvent o adesiv.

Conriment: I guant| dewono essere della misura corretts, ed agiustard alla mano senza essare oppo lent ne
troppo strettl. Devranno essere indossatl sapnpre con le mani pulite of ascutte,
Materiale: M Tempe di penetrazione | = 480 Spessong del materiale 0,35

Ty

Se st rispettano le misure tecniche racomandate non & necassaro nessuna a rezzatlica (i prote

protodlonedel A pel e TR R e 5 g e T ey 4 e MR T

DPI: Abblgllarmente di pratezians,

Carattor|stiche: Marchie <CE:= Categorla 1. L'abbigliamenta dl proleziane non deve essere roppo
stretto o troppo lentn fer non Inberferive el movinment dell'utente.

Morme CEN: EN 340

Manutanzione; sequire |e istruzlon] dl kvaggio e conservazione fornite dal fabbricante per garantice una protezione
invariabile

Counameanti: Labbiglzunents di protezione dovreblbe offrlre un livells di confort consistents con il livells dl protezione
che deve garantine contro il rischio contro Il guale protegoe, con le condizioni ambientall, I livells di
attivita dollients e il tempo d'uso presism.

DPI: Calzature di lavort.

Caratteristiche: Marchio «CE> Cabegoria I

e CEM: EN IS0 13287, EN 20347

Manutenzicne: Tesli articoli = adattano alla forma ded piede del primo utente, Per questo motiva, dire ad una
questione di igiene, & da evitare il rublzzo da parte di altra persona,

Cornrent: Lax calzatura 4i lavoro per uso professionale & quella dhe agglunge element dl protezlone destingti a

pintegnere I'ubente dalle tesianl che pobessere provocare @l Incident. Deve verficard per quali lavori
quesie calzature sona adequate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9.1 Informazlanl sulle proprieta fislcha a chimiche fondamentall,

Aspetto: micragranll
Colore; blanga .
Oidore: IW550UNa
Soglia olfattva: W.OfH.A
pH: [ Nl
Punto di fusione: circa 1700 °C

Puntoyfinteryvallo di Bollibuea:

circa 2430 °C

Punto dnflammazione stimato: N.O.fN.A.

Tasso di evaparaziones: M. H.A,
Inflammabilit (solida, gas): M.LfMLA.
Lirnkd Inferiore di esplogsivith; MN.OvMNA,
Umiti superiore di esplosiviea: N.DWH A
Fressione di vapare: MM
Densita di vapore; MDA
Densita relativa; 2650 kgfm?,
Solubilita: M.D.TLA,
Liposalutillté: N.DJHA
Idrasalubllita: MDA,

Coefficlenta di distribuzione (reotlanclfaoqua)s MDA,
Temperatura di awtoaccensione: N.DMLA,
Temperatura di decomposizione: H.0LHN A

Viscosita: WO NA,
Proprieta esploshe: W.D L,
Proprieth occidanti: WO,

MDA, = Novr Dispornibiie Vo Applicabile 3 cause dellp nating dof prodofio.

9.2. Mteriori infarmazanl.
Messun Witetkore infomazione disponibilie.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10,1 Reattivita.
Tl prodothe on comparta pericoli per 1a sua reatthita.

10.2 Stahllith chimica.

Stabile saln ke condizioni di manipolazone & immagazzinamentn racoomandat {vedere epigrafe 7).

10.3 Possibllita di reazieni pericolose.
1l rodnkio non provoca reazinl petlcolose.

10,4 Condizioni da evitare.
Evitare qualsias bipo di manipalazlone impropria.

10.5 Materiali incampatibiti.

Mantenera bontang da agenti ossidanti @ da materiali fortemente alcalln o addl, al fine di evitare reazioni esobenmicha.

10,6 Prodotti di decomposizlona pericolosi.
Han si decompane 52 viene destinato agli usi pravist).

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Infarmazioni sugli effett tassicologici.
Mont vl Sona datl dispanibili sul prodolto.

a) tossicita acuta;
Duati non condodentl per la cassificazione,

b} cormsionafieltazione cutanea;
Cati non condudenti per la clags cazlone,
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c} lesioni aculari gravifimi@zoni oculari gravi;
[ati non concludenti per la dassificazione.

d] sensibilizzazione respiratonia o cutanea;
[ati non concludent per |a dassificazione.

e} mutagenicl i delle cellule germinal;
Datl non concludent per [ dassiRcazione.

} canceragenicis;
Dab non concludent per la classificazione,

q) tossida per |a dproduzione;
Dati non concludenti per la classificazione.

h) bossicith specifica per omani bersaglio {STOT) - esposlzlong singola;
[at] von conglisdent] e 13 classifcazione.

i} tossicita specifica per organi bersaglio (5TOT) - esposicione rpebuta;
[xati non condudenti per Ia classificaziane,

¥ pericodn in caso di aspirazione.
Datl non concludent! per la dassificazione,

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tassicltd,
Won sl dispore dinformazione velativa alle lootossldra delle sostanze presenll,

12.Z Persistenza & degradablli i,
Mon sone dispenibili informaziend sulla persistenza e degradabiliG del prodotho,

123 Potenziale di bicacoumulo.
Informazioni sul bicaccumulo di sostanze.
Mon sond disponibll| informazion sul bloaaumula del pradotto,

12.4 Mobilith nel suolo,

1o Sonu disponibli Informazlion sulls rmobilltd ned suclo,
E vietatn by smaltincnite in fognature o corsi dacqua.
Evitare I3 penebrazione el kermenc.

12.5 Risultali della valutazione PBT e vPvB.
Mon sono dispanibili informazioni sul prodotto FET & vPyB.

12.6 Altri effetti avversi.
Mo d sone Informazloni s altr effelll negathd per 'amblente.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

12.1 Metodi di trattamento dei rifud.

E wiglabo 1o smaldmenta in fognature o corsi d'acqua. T resd i e redpienti wooti deyono manipalard ed eliminarsl daccerdo oon ke
leglskazlonl Incalefnazionale vigent,

Sequlre [e disposizian della Direttiva 2008/ 98fCE relative alla gestione dei dfiut,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

Il prodofto nen & periceloso ai sensi delke ronme sul Trasporto,
Tarra: Non pericoloso.

Mare: Mon pericoloso.

Aria: Non perloolosn,

14.1 Humero OKIL.
N /NLA.

14.2 Nome di spedizione dell"ONU.
M.O.fM.A,
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14.3 ClasdA di padecols connesso al trasporto.
M. fMLA.

144 Gruppo d'imballaggio.
N.O./MLA,

14,5 Pericoll per I'amblenka,
N.D_ M4,

14.6 Precauzioni spedali per gli ulilizzatori.
M.OLNLA,

14.7 Trasporto di rinfuse secondo I'allegato IX di MARFPOL e il codice IBC.
MN.CNA.

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Notme & leglslazicne su saluts, slourerza @ ambiante specificha par la miscela.

Tl prodotto non rdentra nel campo di appficazone ded Regolamenta {EU n. 1005200% dod Padamento curopen o del Consiglio, del
16 settembre 2009, sulle scstanze che riducono ke strato di ozono.

Concttare l'allegato I della Diettiva 96/82/(E sul controllo ded pericoli di inddenti rilevanti connessi con determinate sostanze
perienlose,

1 prodota nan vigns prediodicato dal Regolamenta (EU) No 526/2012 relativo alla commercializzazione e I'uso dei bioddi.

1 prodotto nan viene pregiodlcat dal praced)mente stabllito nel Regalamento {ELY Ko 64352012, elatbivo allespartazione e
importazione di prodotti chimici pericalosi.

15.2 Valutazione della sicurezza chimica.
MNan & stata effetttiats una valutazione della siourezza chimlca del prodotto.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Sl conslglia dl offrire formazione dl base sulka stourezza ed iglene A lavone (s gaankbng una corretia manipolazione del prsdatho,

Abbreviabure ed acronimi utilizzati:

ADR: Accorde europen sl trasportn Eernazionale di morcanzle pericolose in sbrada,

BOF: Fattore di Bioconcentrazione,

CEN; Comiltato Eropet di Hormalizzazions.

DMEL:  Derved Minlmal Effect Leved, livella di esposizione dhe corrisponde a 1n basso rischio, che sl deve gonsldarare come
rechip  minimo toflerablie,

DHEL:  Drerived No Effect Level, {livello senza effatto) livello di esposizions alls sostanza af di sotto della quale non si prevedono

effett avvers,
EC50;  Concentrazione media effettiva.
DFI; Suadea dl protexlone personabe.

IATA:  Assoclazione Internazlonale dl Trassporto Aereo.

IM¢s: Codice Marittimo Intemnazionale di Mercanzie Poricolose.
LCa0: Concentrazione letale, S0%.

LOE0:  Dose letale, 50%.

Log Pow: Logantmo di coefficiente di divisione ottanolo-acqua.
MOIEC:  Concenlrazione Sanza effetho ossarvato,

RID: Regolamento concematnie | rasporte inlemazionale di mercanzia pericobosa per fernovia,
Prindpali referenze bibllograticha ¢ fowl di dad:

hitp:/ feur-lex. enrapn.el home page. il

http:ffecha.europa.cu)

Regolamento {EU) 2015/630.

Regolamento (EU} Mo 19072006,

Regalamentn (EUY Mo 12722008,

(upasly soheda dal Dati di Siaurezza & stata redatla seoondo @ REGOLAMENT S {EU) 2015/830 DELLA COMMISSIONL del 28
mggio 2015 recante modifica del regolamento (EL) n, 1907/2006 del Parlamento europen & del Cansigllo ootcerments B
registrazions, la valurazione, Mantorlzazione e 2 restrizione delfe sostanze dhimiche (REACH), che istituisce un*Agenzla europea
por le sostanze chimiche, che madifca la dircttiva 19448,/45/CE & che abroga il regolamenta {CEE) n. 793,93 del Canslglho & ||
regolaments (EUY n. 1488794 della Commissione, nonché la direttiva 76/ 769/CEE ded Censiglio e le direttive della Commissione
91/155/CEE, 93/67CEE, 33/105/CF = 200047 1/CE.

kil iiiuﬂh | i
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identificatere del prodotie.

Mome di prodothg: Soorze

1.2 Usi pertinenti identificati della miscela & usi sconslgliati,

Materia prima per manglmi, Da utilizzare escdusivamente por Iy produzione di aliment per animali

1.2 Informazioni sul fornitare della scheda di dati di slerrezza,

Impresa: OR SELL spa
IndIrfzz0: Yia Lametta 145

Citta: 4110 — Limidi di Scliera
Provinga: Modena

Teléfono; 055 6524504

Fax: 058 9782208

E-migil; rinakdi@oresll |t

1.4 Humero telefonico di emargenza: Centro Antiveleni Ospedale Niguanda - infof@ospedaleniguarda.| i
35 02 6444, 1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

Z.1 ClasslfAcazlona della miscela.
Fecondo il Regofamenta (BUY No 127242008;
Questo prodotio non & classificato pericoloso secondo il Regolamento (BLY No, 127242005

2.2 Elementi dall'aHchatta.
i ndo reqolamanta | E

Ron sono necessari elementi in etichetta per questo prodotto seconde il Regolamenta (ELN No. 127242008

Paraka di awwerimento:
Mossyuna

2.2 Altri paricoll.
Lurante il nomale uso o nella sua fonma ariginale, il prodotto non ha alel offett] negativi sulla salute & sull'ambenbe.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTL.

2.1 Sostanze.
Egorze dl agruml esslceale @ macinake.
Costibuente non tossicn & non perooosa,

3.2 Miscele.
Mo applicabile al prodotto.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO,

4.1 Dexscrizlona delle misure dl primo soccorso.
In caso dl dubbld o quendg | shitsoeni di malessare persistono, consultare un medico. Mon dare ma niente per hocca a

persone incoscgenti.

Inalgzions.
HMettere l'accidentate alfaria aperta, mantencio caldo & in poso, s |a respiraziene & imegalare o & ferma, praticare respirazione
artifidale, Mon amministrare niente per via orale. Se @ incosclents, porlo in una posizione adeguata e cercare aiuka medica,

Contatta 1L} i
In caso di presenza di lenti 3 contatho, Woglietle, Lavare abbondantemente gli oochi con acque pulita & fresca per almena 10 minwf

terendo ke palpehre aperte. Cercare asslstenza meodica.
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Contatte con Ja pelle,
Togllere gli indurnentf contaminati, Lavare la palle con acqua e sapane o un deterpente adeguato alla pelle. MAT utilizare dissobent
q diluent.

Ingeskione,
Se acridentalmente gl & ingesita, chiedere immedlatamente attenzione medica, Manlenere [acchdentate a ripose. MAL privocare il

womibo.

4.2 Princlpali sintomi ed effett, sia acut che ritardati.
Messun sintotno conosciuko.

A.3 Indicazione della evantuale necessita di consultare Immediatamente un medico e di trattamenti speciall.
In caso di dubblp o quanda i sintomi di malessere perststona, consultare un medico, MNon dare mal nlerte per bocma a persone
incoscenti,

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Marzi di estinzione.

Mezzi d'estinzlone raccomandati.
Polvere esiintare o 0Oy, In caso d'incendi pio aravl anche schiuma resistente allalool & acgua pobverlzata,

5.2 Parleeli spaciali derivanti [a miscala.
Rizchi spegali.

1l fuoco pud produre uno spesso fuma ners. Come conseguenga della docompesizione temmica, possona farmansi prodotd
pericalosi: monassido dl carbonio, diossido di carbuorio, L'esposizione & pradotti di combustione o decomposlzone pub ¢ascre

pregiudizdiale per Ta slute.

5.3 Raccamandazloni per gli addetti all'estmzlone dagll Incendi.
Terere In oonbo la direzione del vento. Evitans che { prodott ubiizzati nedla lota contro incendio, pagsing a condothi, fognature o

corsi aoqua.
Equipaggiamente di protezisme cantrn Incendi.

secands la magnitudine deflireendio, pub casere necessario use dindunenti di protezdione contra Il calore, equipaggizmentoe
respiratorio autonomo, guanly, ocehlali protettari o maschens Facclall & sthvalt,

SEZIONE 6: MISURE IN CASDO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauzion] persanali, dispesitivi di pratezione & procedura in case di emergenza.
Eliminare i possibili punti dignizione e dl carlche elettrostatiche, venlilare la zona. Mon fumare, Evitare ¢li respirare i vapor. Per il
controlle desposizione & misure di profezione indvidusle, vedlere epigrafe 8,

6.2 Precauzioni amblentall.

Prociodto non peiicoloso per Fambiente, nel caso In oul si producesseno grandi versamenti o se il prodotbo contaming l2gh, fiurmd o
Faphature, informare le autorith competentl, secondo la legislazione locale. Evitare la contaminazione df condottd, acnue siperficiali
o sotterranee, oosl come del suolo,

6.3 Metodi e materiall par Il contanimento e per 3 boniflca,

Racoogliens il rifiube con matgriali assorbenti non combuslibld (kerra, sabbla, vermicdlite, terra di diatomite... ). Varsare il prodotto 2
F'assorhanta Inun contenltore adeguats. La zona conlamingta dove essere pulita immediaamente con un decantarminants adeguato.
Versarz | decontaminante in un redpiente mon chiso, € lasdare diversi giomi, fine alla fine dedla reazions,

6.4 Riferimeanto ad altre sexdoni.
Per || controlle d'esposizione & misure di proledone Individ sale, vedere epigrafe 8.
Pet In successiva eliminazione dei resldul, seguire le raccomandazioni del'epigrale 13,

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzioni per Ja mapipalazians sicura.

1l Prodotto solo deve utifzzars! Tn 2one da oui sianc statl allminad gualdasl fianma scoperta e altn punb

dignizlone, I grppa elettrico deve essere protelta sccondo e norme adeguate.

1l Prolotin put escere caricato in modo elettrostatlon: ubiizare ssmpre prese di tera quando si travasa 1| prodolte. Gl operai
devonw Indossare scarpe & indumenti antistaticl, e i suoli devono essere condultor,

Mantznere il recipiente ben chiuso, igolato da fonti di calore, sdntille e Fooco, Man 5| olillzzepanmg attrezzl che passano produrme
scintifle,

Evitare che il Prodakto enld In contatta con la pelle e con gli cochl, Evigare 1nalazione di vapore & le nebbie che sl producont
durante | polverlzzato. Per la protezione persanale, vedere sezlone B,
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Altenzione: | redpient non sono resistenti alla pressing, non Emegare mak [a pressione per svuokare i contenibon,
Hella zona d'applicazions deve essare prollit fimnare, mangiare € bere,

Fispettare la legislazione sulla sicurezza & glenc nel lavong,

Conservare il prodokio in reciplentl dl un mateniale identico all'osiginale,

7.2 Condlzlonl per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuall incompatibllita.

Immagazzinare secanda la legislazione locale, Osservare | Indcazloni dedlatichatta, Immagazzinare | reclplenti tra 5 & 55 5 in
un lungo secco e ben ventilate, lontano dal calore @ dal ragal diretti del sole. Mantenere lontano da punt dignizione. Manteners
lontane da agent ossidanti & da makerioli ortemente addi o alcalini, Non fumare, Evitere l'enbata a persone non autorizate. Ung
volta aperti | recipient, devondo essere richiue attentamente e collocati verticalmente per evitare spargimentl,

7.3 Usi finali specificl.
Preparadione di mangiml per alimen @zions animale.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE / PROTEZIONE TNDIVIDUALE.

8.1 Parametri di controllo.
Il prodlotto MON oondiene sostanze con Valon Limite Bikkogid

8.2 Controlll dedl espasirlone.
Mispre d'ordine tecnloa:

Provvedere ad una ventilazione adeguata, ottenibife medlante una boona esirarione-entilazions locale e un boon sistema
genarale dl cstrazione.

-I,JFI: - Guantl di pratezlnne

Caratteristiche: Marchio <CE= Categorla T
Narme CERY; EN 374-1, EM 374-2, EM 3743, EN 420
Manutengone: Saranneg 12t In1m posto secco, lontano dalle Fonti di calore, & i evllerd possibllmente l'ecposizione ai

ragyi 3olar, Non saranno effettuati sui guant madifiche che passano alterare B loro resistenza né
garanng applicate pitture, dissolventi o adesivi,

{ommentl: I guanti devono essere della misura correlta, ed aggiustarsi alla mano senza essere troppd kenti né
troppe stretid. Devranno psgere indussati sampre con be mani pulite ed asciutte.

Materiale: Py

Protezionaldagll atohizg--=

Se o rigpettanc le misure ta;;np::he ra::mmandate non & NeCEssarin NesEUNa al'l:rezzab..lra dl te.slnne Iudhrhjualﬂ

¥Rrbite dalla
DPI: Abblgllarn.ento (| pmrezlnne
Caratheriskiche: Marchio <CE> Categoria L L'abblgiamanta JI protezione non deve E5580E h"c:ppn
stretho o roppo lento per non Interferire nel mowimenti dellubenbe. _
Morme CEN: EN 340
MarutsnEone: Seguire le istruzioni di kivanalo & coneenvazione fomite dal Fabbricante per garantire una probezione
imsariabile
Commenti: L'abblglizmenta di protezions davrebbe offrire un livelle d confort consistente con 1l livello di probezione
e deve garantire gontro il rischio contr il quale protegge, con le condlzioni ambientali, il livallo di
attlvitd dellutente e il tempo d'uso previsio,
OFL: Calzature dl lavoro.
Caraiberistiches Marchio <CE= Cabenoria I
Naorme CEN: EN IS0 | 3287, EN 20347
Manulenaione: Questi articoli si adattang alle forma del piede del prinwe utente, Per questo motivo, oltre ad una
questicne di igiene, & da evitare il riutlizec da parte di altta persana.
Camment: La calzatura di lavoro per uso professlonale & quella che aggiunge element di prokezions destinali &

proteggere Mutente dallz lesioni che patassero provocare gl incident, Deve verificarsi per quall lavoed
fueste calzature sono adequaka.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9.1 Infarmazioni sulle proprietd fisiche e chimlche fendamantall,

Aspetin: polvere fing
Cobore: verde-grigio
Cdore: tipioo di agrumi
Soqlla allattva; H.D/HA

pH: M.D/N A,
Punto di fuslone: N.D/MA,

Puntofintervallo df Bollitura:  N.DANA.
Punto dinfiammazione stimato: M.OLHLA,
Tawo df evaporazions: LD LA,
Inflammabilita (solido, gas):  N.DL/M.A,
Limtl inferlore df esplosivita:  W.DHLA,
Limftl superigre di esplosiill: N.0./NA,

Precgione di vapore: N.O A,
[renziks dl wapare: WO A,
Densita relativa: W.OLH.A,
Solubilita: MDA
Liposolubiita: MDA
Tdrosolubilith: M.0 /A,

Coefficlente di distibuzione (n-otanolfacgual: N.OH.A.
Temperatura dl autoaccenslone: MELN, A
Temperatura & decomposizigne: MO MM

Yiscosita; MO LA,
Proprieta esplosive: MLOH LA,
Proprletd oseddant!: MDA

N DN A = Mo Dfsponiislierivon Apalicalile 2 causa dellz natuns o= prodoti,

5.2, Ultexiori informazlanl.
Messun wberiore infarmazione disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA,

10.1 Rexattivitd,
11 prodotto non comporta pericoll per la Sua reattivita,

1D.2 Stabilita chimica.

Stabile sotto le condizion! di manlpolazions @ immagazzinamente raccomandat! {wedere epigrafe 73,

10.3 Possibilita di reazlonl parlenlosa,
Il prodotto non provoeca reazioni pericoloss.

104 Condlzioni da evitare.
Evitvawe qualsfasi Upa di manipolazione impropria.

10.5 Materlall Incampatibili,

Mantenere lontanc da agent ossldand ¢ da malkeriali fortemente alcalind o adidi, 3l Ane d| evitare reazioni esotermiche.

10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi.
Haon si decompone $2 viene destinabo agli usi previsti.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazioni sugli effath tossfoologlel.
Mo | sonag dati disponibili sul prodotio.

a) boseicits acuka;

Dati non concludent por a classificazions.

b) corosionediritazione oltyes;
Dati non mncludenti per 13 classfcazione.
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€] lestoni cculari gravifiritazioni acllar gravi;
[rati non concludent per |a dassificazione.

d) sensibllizeabone resplratorla o oikanea;
Dati non concludent per la dassificazione,

&) mutagenicita delle cellule germinali;
[rati non concludent per la dassificalone,

£ canceroyenl ot
Dati non concludent per la dassificazione,

o} losslclt per la riproduzicone;
Datl non concludenti per la classiticazlone,

h) tossicitd spedfica per organi bersagllo {STOT) - esposizione singala;
[raki non concludenti per la class Noazlone.

it bossidb speclfics por organi bersaghio (STOT) - esposizions npelula;
Dati non concludentl per la Classificazione,

i} perioky In caso df aspirazione.
Catl non concludenti per la classificazione.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossicta.
Non si dispone d'informazione relabiva alla Ecotossicltd delke sostanze presenti.

12,2 Parsletenza & degradabilita,
Mon sono disponibili informazion] sulla persistenza e degradahilita del prodatto,

123 Potenziale i bivaccumulo.
Informazioni sul blgaccumula di sostanze.
Mo o disponibili infermazioni sul bisaccumulo del prodotto,

12.4 Mohilita nel suolo.

Mon sono disponibili infurmazlon sulla mabilit nel suplo,
E vietato lo smaltimento In fognature o corsi d'acqua.
Evitarz la penelraziont nal terrend.

L2.5 Risultatl della valutazione PBT e vPyB.
o sono disponibili informaziond sul prodotto PET 2 vPyB.

12.6 Alcd affetti avversi.
Mon ¢l sono informazioni su altri efelll nagatlvl per fambiente.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLD SMALTIMENTO.

13.1 Metodl dl trattamento dei rifiutd,

E viekalo ko smalimento in fognature o cord dacgua, I residu e recipienti voot devono manlpolard ed eliminarsi d'accondo con fa
leglsiazloni localefnazionale vigent,

Sequire o disposizioni della Direttiva 2008,48/CE relative alla gestiona dei niflull,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

Il prodaotio non & petooleso ai sensi delie nomme sul Fasporta.
Terra: Mon pernkis,

Mare: Hon perleploso.

Arla: Non pericloso.

14.1 Numero ONU.
MDA,

14.2 Name dl spadizione dell"ONW,
B.DMA.
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14.3 Classi i pericolo connesso al brasporto.
N.LfNLA.

144 Gruppo d'imballaggio.
MO A

14.5 Pericoll per I'ambiente.
N.ONA

14.6 Precauzioni spedall per gll utfllzzator.
M. ML A

14.7 Trasporto i rinfuse secando I"aflegata H di MARPOL e il codice IBC.
MDA

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Norme e legislazione su salube, dcurazra e ambiente specifiche perla mlscela,

Il prodatto non rientra nel campo di applicazione de Regolamento (EU) n. 10052009 dol Padamento europee & del Consiglio, del
16 setiombre 2004, sulle sostanze che fiducono bo strate di ozono.

Cansuleare Mallegato T della Cirettiva 96/82CE sul contrallo dei porkoodl df Incldent rifevanti connessi con doterminale sostanze
pericolose,

Il prodotte non viene pregirdicate dal Regolamento (EW) No 5282012 relattvg alla commerdalizzaziane e 'usa dol Blocldk,

Il prodotto non viene pregiudicato dal procedimenta stabilito nel Regolamento (EUY No 64472012, relative all'esportazione e

It tazicme o prodott chimici pericolasi,

15.2 Valutazlene della slcurezza chimica.
fon & stata effettuata una valutazlone dells sicurezza chimica del praodotho.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Si conslglia of offrive fommazione di base sulla sicurezza cd Fglene sul lavare per garantre una corretts manipolazione del prodotio.

Abbreviature ed acroniml utilizzati:

ADH: Aocordo eurppen sul trasporta internazionale di mercangle pericolose in strada,

BCF: Fattore di Bloconcentrazions.

CEN: Comitate Europeo dl Nomnallzzazione.

DMEL:  Derived Minimal Effect Level, llvella di esposizione che corrisponde & 181 basse rischio, che si deve conslderare come

rischioc  minimo kllerabie,

DHEL:  Derived No Effect Level, {livelln senza effetto] livello di esposizione alla sostanza Al di sotto della quale non <l pressedant
effettf anvversd,

ECE0:  Concgnirazions media effettiva,

DFL: Squadra dl prodezlane personale.

IATA:  AssoCiasons Intemadonale di Trassporto Aereo.

IMDG:  Codice Maritimo Intemazionale di Mercanzie Pericolose.

LCS0; Concentrazione letake, 509,

LDS0:  Dose letale, S0%.

Lo Pow: Legartme di coefficiente di divislone cttanolo-aogia,

HOEC:  Concentiagiong senza effetto ossensato.

RIO: Regoliuneanto concematnte if Brasporte internazlonale dl mercanza pericalosa per frevovia,

Prindipali referenze bbliograliche & fonti di dati:

httpiffeur-tex, europa.cu/homepage dilml

llipffechaeuropa, euf

Regolarmentn (EU) 20M5/6830.

Regolamentn (EUY Mo 1907,/2006,

Regolamento (LY Mo 1272 /20408,

Questa scheda del Dabi dl Slcurezea & stata redatta secondo i| REGOLAMENTO{EU) 2045/830 DELLE COMMISSIONE del 28
rmaggia 2015 recante modfic def regofamento (EU} n. 19072006 del Parlaments europeo e del Conaglfo concernents |a
reglstrazione, 1 valutazione, Iautorizzazlons & la restrizions Jelle sostanze chimiche {REACH), che istiluisce un'Agenzla eLropea
per le sostanze chimiche, che modiflca la direttiva LYY3f45/CF e dhe atwoga il regolamenta (CEE) n. 793793 del Conslglio e
regolaments (EU) n. 1486/%4 della Commisslone, nonché la direttiva 76/769/CEE dod Consfglio e le direttive della Commissione
y1r155/CEE, 93/67/CEF, 95/ 105,/CF & 20002 L/CE.
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identificatore del prodotio.

Mome di prodotto; M

1.2 Usi pertinenti identificati della miscela e usi sconsigliati.

Maberia prima per managiml. 0a otlizzare asclusvamente pear 1a prodielone di alimenti pee animali

1.3 Informazanl sul farnltore della scheda di dad dl slcurezza.

Impresa: OR SELL spa
Indizza: Via Lamctta 146

Citta: 41010 — Limidi di Soliera
Pravincia: Madena

Telefono: 079 652504

Fax: D20 972208

E-malf: rinaldiddorzell.t

1.4 Numeare talefenlco di amergenza: Cantro Anbivelenl Ospedala Niguarda - infofospedaleniguarda,
+39 02 41,1

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Classificazione delta miscela.
Secando [ Reqgofamentn (EU) Ko 12727 2005;
{uesho prodotlo non & classdicato pedadkosn seconda il Regolamento (EL) No. 1272/2008

2.% Elamantl dall’etichetta.

Etichattatuya sacondo ragolamento (EU) g, 1272/ 2008
Piftogrammi:
Mon sono necessari elementi in etichetta per quasto prodotto secando Il Regolamentn (EUDY No. 12722008

Parola di avwertimenbo:
Nessund

2.3 Aled paricoll.
Curante il ormnale uso © nella sua foma originale, il prodotio non ha altri effetil negativi sulka salute e sull*ambfente,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTIL.

3.1 So=stanza.
Farina di fremento tener prepelatinizzato,
Costituente non tossico e non perlonloso,

3.2 Miscele,
Mon appllcablile al prodotio.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMD S0CCORS0.

4.1 Pescrizione defle misure dl primo soccorso.
In caso di dubbbo o quando § sintormi di malessere persistons, consultare un medica. Non dare mai niente per boces &

porsone [noosconti.

Inaladansa,
Mentere I'accidentato allaria aperta, mantenado caldo € 0 fposo, & & resplrazione & Imegolare o 51 Rerona, praticans respimclone
artificiale. Mon amministrare nlenbs par vla orale Se @ Incoscleniz, podo In una posizions adeguata o cercare alubo Jnedloo,

[] hl.
[ g0 df presenza di lenkl 2 contatyo, togliere, Lavare abbondantemente yli oochi con acqua pulita e fresca per almeno 10 minditi

tonendg le pakpebre aperte. Cercare asdishanza madica.
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Cankalto con Ia paibs.
Togliere gli indumenti contaminati, Lavare |a pelle con aocqua & sapone o un detergente adequato alla pelle, MAT utilizzare dissolvents

o diluent.

IngeshHone,
Se accidentalmente si & ingerlin, chiedeare immeadiaiamente attenzione medica, Manbenere Faccldentata 4 riposa, MAT provocare il

Wb,
4.2 Principall gintoml ed effatt], sla aculf che ritardati.
MNessun sintomo conosciubo.

4.3 Indicazione defla eventuale mecessitd di consultare immediatamente un medico e di trattamenti spediali.
In ¢aso «f dubblo o quando | sintoml 1 malessere persistona, consultare o medico, Mon daee mai vienvte per oo a persone
Incosoienti.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Meza di estinzione.

= . .

Mz d'estinzions raccomandati.
Polvers eslintone o OO In oo dncendi p aravi aoche schima resiskants all'aloal & acqua potverizzata,

5.2 Perlcoll spaciall derivant] la miscela.

Rizchi speciali.

Il fuooo pud produrre ima spesso furmo ners, Come oonseguenza della deoomposizione tenmlc, poason formans prodoti
pericolost: monaossido di carbonio, diossido di carbonio, Lesposizione @i prodatt ¢ combusione o decumposizions put essere
pregiudiziale per la salute.

5.3 Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi.

Tenere in conko la direzione del vento. Evitare dhe i prodaotti wtilizzati nedla lotta contre Iincendio, passine a condettl, fognatdre o
corsi d'acqua.

Equipagglaments dl prabazione contrag Incendl.

Secondo la magnitudine dell'incendio, pud essers negessarbo 1use dindument & prokezione contra il calore, equipaggiamenta
respiratorio atonoma, guant, oochiali protetton o maschere facciali e sthall.

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE,

6.1 Precauzionl personali, dispositivl di prateziene & procedure in case di emergenza.
Eliminare i possibili punti dignizicne € df cariche elettroskaliche, venblare I3 zong, Non (umare, Gyitere di respirare | vapor, Per il
controdlo d'esposizione e misure i protezione individuale, vedere epigrafe 8.

6.2 Precardoni ambientali.

Fradutto non perlcoloso por 'amblente, nel caso In cul = proxducessare grandl versament o se il prodotbo contamina laghi, flumi o
fognature, Informare be autorth competent, secondo la Iegidazione locale, Evitzre la contaminazione di condotti, acque superficiall
o sakterranee, cosi come del suala,

6.3 Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica.

Racoogliere il rifiute con materiali assorbenti non combuskibili (terra, sabbia, vermiciiite, e d dlatomite.,, ), Yersare il prodatto e
I'assnrbente in un contenitore adeguato., La zana contarminata deve essere pulita immediatamente chn un decontominante adeguato,
Wersare i decontaminante in un redipiente non chiuso, & lasciarla diversi giorni, fino alla fine della reazlons.

6.4 Riferimento ad altre sezionl,
Fer il controllo d'esposiziona @ misure df protezions individuale, vedere apigrafe 8.
Per la suocesslva aliminpziong del resldul, sequlre le racowmandazioni del=pigrale 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZTONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Pracauzianl per la manlpotazione sicurs.

1l Prodotto <ol deve utilizzarsi in zone da cui siano stalbl eliminabi qualsiasi fiamma scoperta e alln punt

dignizione. Il gruppo alatron deve essers protetho secondo e norme adequate.

H Proshotho pud essere canicato In modo elatirostation: utlilzane sempre prese di bema quanda si bravasa il prodatio. Gl operai
devonn Indoseane scarpe e Indument! antlstatlcl, & | suoll dovong essere condulbor,

Mantengre Il reciplents ben chiuen, isnlatn da fonti di c@lore, sdntille @ fwoco, Hon &l wtilizzerannoe atrezzi che possano prod ure
srinkile,

Evitzre che il Pradotte entri in contatto con la pelle & con gli occhi, Evitare Finalazione di vapors e I nebhble che sl protducono
durante || pobyarizzate, Per [a prokezione personale, veders sazione 8,
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Attenzione: | reddpienti non oo resistenti alla pressione, nan impegare mai la pressione por swOokare i conbenitor,
bella zona dapplicazione deve essene pralbilo fiimare, mangiare e bere.

Rispottare b iegislazipne sulla slourezza e Ngiens nel lavoro,

Conservare il prodotto In reclpient di un matedabe identico all'originabe.

7.2 Condizioni per I'immagazzinamanto sicuro, comprese eventuall Incompatibilita.

Immagazzinare secondo |a legisfazione locale, Ossenvare le [ndicazlionl delletichetta. Immagazzingre i redpient tra S e 35 7€, in
un luogo secce & ben ventilato, lontzne dal calore & dai ragai dirctti del sale. Mantenere lontane da punti d'ignizione. Mantenere
lortann da agenti gssidant e da materiali forbemente acidi o alcalinl, Non furare. Evitare 'entrata & persore non autorizzate, Una
walta aperi | rediplent, devond essere richiusi attentamente e collocat verticalmente per evitars spargimenti,

7.3 Usl finali specifici,
Preparazione di mangimi per 'almentaglons animale.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE fPROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Parametri di conbrollo.
1| prowdotta NON Contlene sostanze oon Valon Limite Biclogici

B.2 Controldli dall'asposirions.

Misura d'ordine tacnico:

Privvedere ad una venbilazione adeguata, ottenibile medlante una buona estrazlong-ventilazione locle & un buon sistema
generale di estrazione.,

.DPI' . Guantl dl prc:l:ezu:une

Caratteristiche: Marchio <CE> Categoria I
Morme CEN: EN 374-1, EM 374-2, EN 374-3, EN 420 )
Manutanzlane: Saranna tenuti In u poste secoo, lontano dalle fonti di calore, e 9 evitaed possiblimente esposizione ai

rAggi lan. Mon saranne effettuati sui guant modifiche che possano alterare B3 o resistenza né
saranno applicate pitture, dissolventi o adesivi,

Commenti: I quanti devono essere della misira corretia, od aggistars! alla mano senza essere troppo enti i
troppo stretti. Dovranno essere indossatl sempre con 2 mani pulite ed asciuthe.
Materiale: PYC Tempu di penetrazione | = 180 0,35

*Protedang-degl] oechil::t -
Se SI rlsettancu_ e ITIISIJFE

ﬁPI' B Ahhlgllamentn di pmtezlnne

Cavatterlstiche; Marchio =CE= Cateqonia 1. L'abbigliamente di protezione non deve essers troppo
SIrOTG O DOppo lenbo pwer nor |nlerledie nel movirenti dell'utente.

Norme CEN: EM 340

Marnutenzione: Seguine ke Istivzlont dl [agale @ conservarice femlle dal fabbricante per garantire una protezione
Irivarlablle

Cornmenti: L'abbinliaments di protezione dovrebbe offrire un livello di confort consistente con il [ivelky di protezione

che deve garantire contre il rischio contm il quale protegge, con le condizicnd ambientzali, il vello di
abvitd dedlutents e I e Jusn previsto,

ORI Calzature dl lawarn.

Caratteristiche: Marchio <CE> Categaria I

Marrme CEN: EH IS0 13287, EN 20347

Manutenzione: Questi articol si adattanc alla forma del plede ded primo utente. Per questo motlve, Gltre ad wa
questione di igiene, & da evitare A rivtilizzo da parte di atra persona.

Connment]: La calzatima dl laviore per uso profecsienale & quells che aggiunge serment] di protezione destinati a

protogoars Futente dalke lesion] che potessere proviocars gl incidentl. Deve verificarsi per quali lavari
gueste calzature sonn adequats,
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

©.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimlcha fendameantali.

Aspetto: pohare fing
Colore; ialk lenue
COdare; carattoristion
sodlia oliatlva: N[ /NLA
pH: M. HLA,
Puavto dl fuslone: N.LfH.A,

Puntofintervalle di Bollitura: ML /MLAL
Punto dinfiammazione stimako: MDA,
Tasso dl evaporazlona: MDA,
Inflammabiltd (selido, gas)y:  MOH/NLA,
Lirnitl Inferiore di esplosivita: M0k MA
Limiti superiore di esplosivita: MDA,

Pressione di vapore: MDA,
Densita di vapore: MDA,
Densita relativa; MDA,
Solubillt: MO NA
Lipresol ill Liy: W.OLfM A
Teresolubilicy: .00 A

Coafflcients di distribuzione (n-otanod/acqual: M0 M A
Temperatura di autoaccensione: M0 MA,
Temperatura di decomposizionz: N.D.J/N.A.

Yiscosita: M.DJH A,
Proprieta esplosive; H.D/H A,
Propets ossldanti: N.DJN A

MELANA, = Novr Dspnibie Vor Apoficaivie 2 causa daflz matura oel proditio,

8.2. Ulterler informazioni.
Messun ulteriora informazione disponibile.,

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Raattivitd.
1l pradotts non comporta pericoli per la sua reatbvita.

10.2 Stabilita chimica,

Stabile sotto le condizioni 4l manlpokazlaneg e immagazanamento racoomandat (vodere cpgrafe 7).

10.3 Passibilitd dl reazlonl peroalosa.
N prodotio ngn provoca reazioni pericolase,

10.4 Candirloni da ewvitara.
Evitare quaksiasi Lipe di manipolazione impropria.

10.5 Materiali incompatibili.

Mantenera lonlamw da agentl cestdantl e da materiali fortemente alcaling o addi, al fine di evitare reazloni esotermiche.

10.6 Pradoth di decomposizione pericolosi.
Mon si decompone se viene destinats agli usi previsti,

SEZIOMNE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Informazlonl sugll affett] tosslcalaglel.
Mon i son0 dall disponibll s prodotte.

a) toscicith acuta;
Dratl non condudenti per |la dassificazione,

b} corrosionefirmitazione cukanes;
Cati o concludent per |a dassiflcazione.
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€] lesioni oculad gravifiritazionl oculai gravi;
Dati non condudenti per la classificazione,

d) sensibilizzazione respiratoria o cukanea;
Dati non condiedenti per ka classificazione,

) mutagenicith delke cellule germinals;
Dali non concludent per la dassiflcazione,

F} cancerngenidta;
Dali non concludenti per la classificazione.

Q) bosskclch per 1o riproduzions;
Catl non condudenti per I classificazone,

h} bossidta specifica per argani bereaglio [STOT) - espasizione singols;
Rati non condudenti per la classificazlone,

Iy Wil speciics per organi bersaglio {STOT) - esposizione ripetuta;
Crall noh concluden per |la dassificaziones,

11 periocdo In caso dl asplrazicone,
Dzl non concludent per |2 classilca:|ome,

SEZIONE 12; INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tasslcita,
Mon si dispong dinfermazicens relativa alla Ecotossicits delle sostanze presenti.

12,2 Perslstenza e degradabilita,
Mon sone disponibili Informazion! sulta persistenza ¢ deqradabllibd del prodolbo,

12.3 Patenziale di bioaccumulo.
Informazioni sul bioaccumulo di soskanzea.
Hon sono disponibili infmmaczioni sul bioaccumulo del prodotio.

12.4 Mebllita nel suala,

#on sano dispeniblll Informazien] sulla mabllith nel sual).
E vietalo lo smalimento in fognature o corsi d'acqgua.
Evitare |a penetrazione nel terreno.

12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB.
Mo sone dispondblll informaghont sul prodatto FBT & ¥PyB.

12.6 Altd affett avvarsl,
Mon i sono informazioni su altrd effistt negativl por 'ambient.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13,1 Metedl di trattamento del rifiugl,

E vietato lo smalfiments in fogratre o oorsl d'acqua, T residul e rodplent] vuoli devond manipolarsi ed eliminarsi d'accorde con ke
legislazioni locale/nazionale vigend.

Sequire le disposizionl della Diretthva 2008/58/CE relative alla gestione del rlfium,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTD.

1l prodobto nen & pericoloso ai sensi delle nomme sul trasporto,
Terra: Non pericolosa,

Mare: Non pericolosa.,

Aria; Non perlooloso,

14.1 Rumero QK1)
N.O./NA.

14.2 Home di spedizione deR"OMU.
H.D.NA,
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1.3 Classi di pericok connesso al trasporta,
ML AN,

14.3 Gruppa d'Imballagglo.
MDA,

14.5 Perkoli per I'ambiente.
M.OfRLA,

14.6 Precauzioni spediali per gli utilizzatorl,
MDA

L4.7 Trasporta di rinfuse secondo I'allegata XX df MARPOL e ! codice JEG
N.D./HA,

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

151 Nomme & laglisiazlone u saluta, slcurazza e ambienbe speclfiche par la mlscela.

Il (wodotto non rlentra nel campao di applicazione del Regdlamento (EUY n. 1005/200% dal Padamentn europen & dal Consiglla, del
14 settembre 2009, sulle sostanze che rducena Io strato di azono.

Consultare l'allegato I della Dirsttiva 36/82/CE sul controlle dei pericoli di incidenti levanti oonnessi con determinate sastanze
pericolase,

M prosktis nawn wlene wegludlicats dal Regolament (EL) Mo 528/2012 relalivo alla commerclalizzazione e 'uso dei biaddi.

N prodatin non viene pregiodicate dal procadimento statilito nel Regafamento (ELY Mg 64902012, relativo allecportazionmse e
impartazione di pradotti chimic pericolosi.

152 Valutazione della sicurazza chimica,
Non & stata offettuata ung yakutazione della slourezza chimica del (rodotio.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

5 oonsiglia di offrire formazione di base sulla sicirezza ed igiene swl lavare per garantire una cometta manlipolazione def prodalo,

Abbreviature ed aconimi vhlizzatiz

ADR: Acrordo europeo sul basporte internazionale di mencanzie peticolase in strada.

BCF: Fattore di Bimooncentrazione.

CEM: Comitato Europes di Mommalizzazions.

OMEL:  Derived Minimal Effect Lawval, livelld di esposizions che corrisponde a un basso rischio, che si deve considerare Come
rschio  minimo bdlerabile.

DHEL:  Derwed Mo Effact Lel.rel (el sznza effetto] livelle di esposizione alla sostanza al ol sotho della guale non si prevedono

effetti avwerd.
ECS: Concentrazione media effetfiva.
[P Squadra di protezione personale,

IATA:  Mssoriazione Internazionale di Trassparto Aereo.

IMOG:  Codice Marittimo Inbernazionale di Mercanzle Pedodfose.
LCs):  Comcentraziona kelale, S0%%,

L0;  Dose letalo, 50%.

Lowy Pow: Logaritra di coeffidentes di divisione attanoko-acqua.
MNOEC: Concenbazione senza effetto asservata.

RICk Regrlamento concermatrts il trasporto internazionale «i mercanzia pericolosa per fernovia,
Principali referenze hibllografche e fontd dl datl;

Dbl fdonr Ieatrnrggan. ranharmepmge bl

htlaef e cropn .o

Regofamento {EUY 2015/830.

Regalamento (EU) Mo 1907, 2006,

Redolamentn (EU} No L27z2f200%.

(ks sohedla del Datl dl Slcurezza & 5ot redatia seconds il REGOLAMENTD (EU} 2015/%30 DELLA COMMISSIONE del 25
maggho 2015 recante modifica del reqofamento (ELY n. 12072006 del PFadarenta europec & del Consiglio concernente la
reqlstrazions, la valutazione, Fautorizzazione e 13 restrizione delle sostanze climiche {REACH], che 1sliiscs un'Agenzia europea
(v le sostanze chimiche, chv inadifica la direttiva 1999045/CE & che aheogn || regolaimaento (CEE] 0, 753493 &l Consiglio e il
reqplarento (ELY n. 148694 della Commissione, nonche la direlifva 7678%CEE del Congdglio & le diretbive della Commissione
91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CF e 2000/21/CE.
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Idenkificatora dal prodottc.

Nome di prodotha; Soia Mew,

1.2 Usi pertinenti identificati della miscala & usl sconsigllatl,

Makeria prima per marspimi, 03 utilizzare escusivamente per la produzione di aliment per animali

1.3 Enformazionl sul farnitan: della scheda di dati di sicurezza.

Impresa: OR SELL spa
indinzza: Via Lapncttn 146

Citta: 41010 — Limidi i Solicra
Provincia: Maodena

Teléfona; 05% 652504

Fax: 059 9782208

E-mall: Hinaldidorsell.it

1.4 Numara talefanlco di emergenza: Centro Antiveleni Ospedale Miguarda - Infof@ospedaleniquarda.it
+3% 02 64941

SEZIONE 2: IDENTIFICAZTONE DEI PERICOLI,

2.1 Classificariane dalla mlscela,
Secondo il Regolamenks (EUY Mo 127272008:
Questo prodotie non & dassificato pericoloso secondo || Regolamento (BU} Mo, 12722008

2.2 Elernenti dell'etichetta.

Etlchattatura secondo reqolaments (EU) n, 1272/2008:

Pittograrmml:
fon sono necessari element! In cilcheita per questo prodot secondo il Regolamento (EU] Mo, 127272008

Parola i avvertimento:
Messuna

2.3 Al perlcoli.
Durayte Il narmzle o o nella sua farma erginake, || predolio non ha alth eRettt negativi swla salute ¢ sIAFamblents,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLT INGREDIENTI.,

3.1 Sostanza.
Farina di estrazione di =oia tostata.
Costituente non tossico € non pericoloso.

3.2 Miscele.
Mon applicabile al prodotio,

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO.

4.1 Dascrizlone dalla misura di primo soccarso.
In taso di dubbio o quanda i sinkomi di makessere persistong, consultare un medico. Non dare mai nlente per bocca a

persone incoscienti.

Inalazijpne,
Metter: Faccldentate all'ada aporka, manteneto aldo € in dposo, g6 1a regplrazione & ineoola o si ferma, praticare respirazione
artifidale, Non amministrare niente per via orale, Se & mopscients, porlo n una posizione adeguatn @ cercare aiutd medico,

Contatt li occhi
I cagg dil presenza dl kutl a contattg, toglicrle, Lavare abbondanternente gli occhl oon acqua plita & fresca per almeng 10 minut
tenengda ke palpebre aperle, Cercare assistenza medica.
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la pedla.

Toglere gll Indurment contaminati. Lavare b pelle con aoqua e sapone o un detergente adeguato alla pelle. MAT rilizzare dissolventi
o diluentt.

Ingestans.
Se accidentalmente si & ingerilo, chicdere immediataments attenzione medice. Manbeners Facdddentatn a vposo. MAT provocare il

sk,

4.2 Principali sintaml ad affett, sia acuti che ritandati,
Messun sinbomo canosduto.

4.3 Indicazlone della eventuale necessitd di consuitara immeadiatamenta un metlico e di trattamenti speclall,
In caso di dubbiz o guande i sinkomi di malessere perslsbono, consultare un medico, Non dare mai niente per occa 8 persone
incosdenti.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mezzi di astinzlona.
7 f‘e<tindans raccomandati.
Polvere estintore o COy. In caso dincendi pio gravl anche schiuma reslstente alkaleol € acqua polverizzata.

5.2 Pericoli speciali derivantl la misceala.

i Ii.
Il oo puf produrre uno spesso fumo nero, Come conseguenza della decomposizions weemlca, possond fonmars! prodotd
peticolud: manoesido di carbonio, diosside di carbonio. L'esposlyione  al prodotd dl combustions o drcompodzions pud essere
pregludiziale per la saluke.

5.3 Raccomandazioni per gli addetti all'astinzdone degll Incandi.

Tenere in conto fa direzione del vento, Evilare che | prodott] utilizzati nella Tobta contre lincendic, passing a condetti, fognature o
cors d'acqud.

Equipaqalamenta dl protarfans contro incendi.

Seoondo fa magnitudine dellincendio, pud essere necessario 'use d'indwment di protezione contre | calore, equipagalanentns
respiratorio autonomo, guant, cochiali protetton o maschere facoall e stivall.

SEZIDNE 5: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauzioni persanali, dispasitivl dl pratezione e procedure in caso di emergenza.
Eliminate | poesiblli punti dignizione e di cariche elettrostatiche, wentilane |8 zona, Hon fumare, Cyitare dF eespivace | vapod. Par (I
conlrollo desposizione e misure di protezione individuale, vedere epigrafe 8,

6.2 Pracauzioni ambientali.
Prodatto non pericaloss per Fambfanta, ned caso In o si producessero grandi versamenti o se il prodotto contamina laghi, fumi o
Fogriature, informare le auborth competent], secondo | legislazione locale, Evitare la contaminazione di condoth, acque superficiali

o sotterranae, cosl oome del suols.

6.3 Matad] e mararlali per il cantenimento € per la bonifica.

Racogliers I riiuto con materiali assorbenti non combustbli (terra, sabbia, venmiculite, terra di diatomite.,. ), Yersare || prodotto e
[‘assorbente inun contenitore adeguato. La zona contaminata deve essere pullta mmedlatamante con un deoontaminants adegquako.
Yerzare il decontaminante in un recipiente non dhilso, & lasclarly dhersl gloml, Ane slla Ane della reazlone.

6.4 Riferimente ad altre sezoni,
Per il controllo d'esposizione & misure di proteztone Indbviduale, vedere epigrafe 5.
Per la sucoessiva alifminatione del resldul, sequire le raccomandazioni dell'epigrafe 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Pracauzianl per la manipolazione sicura.

1l Pradotto sobe deve ubilizzars in zone da coi siano stall allminatl qualstas! Mamma scoperta ¢ altrl punt

diignizione. T gruppo elellhioo deve assore protetto secande e nome adeguate.

1 Prodotto pud essere carlcaks In modo elettrostatico: utilizzare sempre prese di terra quande si travasa il prodotto, Gli opemi
desono redossare scarpe & dument antetatid, e i suoli devono essere conduttori.

Mantemere Il reciplent: ben chiuso, isoato da fontd di calore, scintille & fuoco, Mon S utilizeranna atirezzi che possan produrre
cdntlle.

Evitare che il Prodotto entri in contatto con la pelle e con all occhi, Evitare Inalaziono di vapaore o e nebble che sl producond
durante il pobeerizato, Fer la protetione porsanale, wedere sezione 8,
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Attenzione; i recipienti non sono resistent alla pressione, non impiegare mai la pressione per svuotare | contenttori.
Mella zona dapplicazions deve essere prolbibo fumare, manglare e bere.

Rispettare [a kegislazione sulla slourszza e ligigne nel lavono,

Conservare il prodotte in reclpienti & un materiale [dentioe allorlalnale.

7.2 Condizlanl per ['immagazzinamanta sloure, compresa eventuall Incompatibliic.

Immagazznare secomie la leglslazione locate, Osservare le Indicazion] dellstlchetta, Immagazzinara b redplent] tra 5 e 25 20, n
wi luogo seccn e ben ventllata, lontame dal cabore o dai raggl direttd del solo. Mantenere kntang da puntl dlgnizigne. Mankenere
[ontano da agentl ossidantl o da materiali fortemente acidi o alcalini, Mon furnare. Evitare I'entrata a persone nan autorizzate, Una
wolta apertl i recipient, devono eesere richiusi attentamente & collocabi verticatmente per evikare spargimenti.

7.3 Usi finali specific.
Preparazione di mangimi per |'alimentazione animale.

SEZIOME 8: CONTROLLI D'ESPOSTZIONE fPROTEZEONE TNDIVIDUALE.

8.1 Parametri di contralla,
11 prosdotto WO contlene sostanzs con Yakw! Umite Bislogici

8.2 Controlll dall'esposizione.

Mizure d'ordine temnico:

Provwvedere ad una ventilazione adeguata, ottenibile mediante una buona estrazione-ventilazions kocale & un buon sistema
generale di estrazione.

DRI (‘u-antl dl prﬂtﬂnnne

Caratterisbche: Marchio <CE> Cateponia T
Morme CEN: Et 374-1, EM 3742, EN 374-3, EN 420
Manutenziona: Saranna tenuti in un posto secoo, lontane dalle fonti di calors, e si eviterd possibilmente l'esposizione ai

raggi solarl. Mon saranne effettuati sui guant modifiche che possano alkerans la loro resistenza né
saranno applicabe pithure, dissolventi o adesivi.

Commenti: I guant devonn essere della misura cotretta, ed aggiustarsi alla mang senza essere troppo lenti né
| Iropype syrert. Dovrannd essere indossali sempra con le mani pulite ed asciutte.

Materigle: PWC Tampo di penabracion:

sProtezionsdegll nechi & TR g s R B
. Se 51 rlseﬁanu Ie rmsuretecnld'le mu(:ﬁn'ﬁ:lnl:late W1 é I'IEIJESS

DPL: I Abl:nglramenm di pmte:lorue

Caratienstche: Marghio <CE> Categaia 1. L'abbigliamento di protezione non deve essers troppo
stretto o broppo lento per non interferdre nei mwimenti dell'ukente,

Noime CEN: EN 340

Manutenzloneg: Sequire le istruzioni di lavaggio & conservazione furnite dal fabbricante per garantire una probezione
invaifabile

Commenti: Labiblgliarments dl protezione dovrebbe offtire un livello i canfart consistente con @ livello di protezions

che deve gamnllve contrn [ Hschio contro il quale protegge, oon le condizioni ambientali, i Fello di
attvith dell'utente ¢ il tempo d'uso previsto.

DPL: Calzaure dl lavorg.

Caralterstichn: Marchio <CE= Categoria I

Nerme CEM: EN IS0 13287, EN 20347

Manutenzlone: Questd artloll s adatano alla forma del piede del primo ubente, Per questo motivo, altre ad na
questione dl lglene, & da evitare il riuBlizzo da parte di altra_persona.

Corninenti: La calzatura di lavora per uso professionale & quola che agolunge elementi di protezione destinab a

proteqgere |'utents dalle beslonl che potessen prowsocare gii Incident]. Desre verificarsi per qual lavon
queste calzature sond adeguate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

9,1 Informvazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali.

Aspetho: polvare fine

Cralowe: acka = mareone chilarm
{dare: caratterstico

Soglia olfaktiva: M.E SN,

pH: MDA,

Punto di fusiane: MDA

Puntofintervalbe OF Bodlitura:  N.OLNLA.
Punte d'Infiammazlone stimata: N.DNA.
Tasso di evaporazione: N.D. LA
Infiarmamabilita {sofido, gas): N.0D./N.A.
Lirmiti inferiore di esplosivita: M./ A,
Uil supeors dF esploslwit: H.0LM.A.

Prasslong dl vapors: M. LA
Dieresdth i vapore: M. /NLA,
Dengits relativa: MO LA,
Enlubiita; MDA,
Lipasolubilita: N fNLA.
Tdrosolubilita: MDA,

Coeffidente di distribuzione [n-ottanolfaoqua): N0 HA.
Temperatura di autoaccensione: M.0L/MNA,
Temperatura di decomposizione: N.0/H.A.

Wisnositd; N.D.fM. A
Propet esplosive: Esplosivita della polvers 5t 1 Kst = BS bar myfs
Proprieta cogidant|: MDA,

MDA = flan Digpaniiifaton Amdiiaite 2 ot ez naverd o procadto,

0.2, Ulteriori informazioni.
Messun ulkgrinre Infarmazione disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reatbivita.
1 prodotha non comporta pericali per ba sua reattivita.

10.2 Stahkillth chimlca.
Stahile sotho ie condiziond dF pranipolazione & immagazeinamentd raccomandali fvedere epigrafe 7).

102 Possibilita dl raazionl percolasea.
il prodotto non provoca reazioni perfoolose,

10.4 Condizioni da =vitare.
Evitare qualsiasi tipo di manipolazione impropria.

10.5 Materiali incompatibili.
Manteners lontane 42 agentt ossidant] @ da mateniall fortemente alalind o addi, al fine di evitare reazloni esotermiche.

10.6 Pradottf di dacomposiziona paricolesl.
Hon si decompone 52 viene destinabe agli Lsl previstl.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Infermazioni sugli effetti tossicologici.
Hort vl song dall dispanlbil sul prodotio.,

&) tossicita acuka;
st non concludenti per la dassificagons.

b corrosione/kiiEzlone coanea;
Dab non condudenti per Ia classificazione.
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o] iesdoni aculari gravifirritazioni oculad grayl:
Dalbi non concludend] per [a classiticazione,

d} sensibilizaziano resplraboria o cutanea;
Dati non condlpdent| per la classificazions.

&) Inutagenidta delle cellule germinali;
Dkl non concludent per la dassificasiona,

£} canceragenlald;
Dalbi non concludenll per la classificazions,

a1 tossidta per la dproduzione;
Dati non condudentl per la claseificazions.

h) tossicita spedfica per argani bersaglio (5TOT) - espodzione singola;
Dati non concludentd per |a dassificazions.

I} bossicita spedfica per organl bersaglio {STOT) - esposizione ripetura;
Dali non concludenti per la classifcazione,

33 perlcolo [y casn df aspirazione.
Dati non conclisdentl per la classificazione.

SEZIONE 12: INFORMAZIONT ECOLOGICHE.

12.1 Tosslcitd.
Mon si dispane dinformazions refativa alla Ecotozsicita delic sostanze presenti.

12.2 Persistanza e dagradabilitd.
MNon sona disponibil infermazioni sulla persistenza e deqgradabilith del prodotto.

12.3 Potenziale di hioaccumuha.
Infarmazioni sul bioaccumule di sostanzs,
Mon song dispandbil informazion sul bicacoumula del pradotio,

12.4 Mobilltd nel sunle.

Mon sona disponil Informazioni sulla mobilita el swoio,
E vietato lo smaltimento In fognature o corsi d'acqua.
Evitare [a penetrazione nel trrrena,

12.5 Risuftati della valutazians PBET a vPvA,
tan soho disponibili informaziond sul prodotoo PEF @ vPvi,

12.6 Alted affetti avversi.
Mon cf sona Infarmazloni su alti efetti neqatiyi per "ambiento.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metadl di trattamento dei rifiuli.

E viglabs lo smaltimento in Foghalure o corsi d'acqua. T residul e recipient! vuod deswond manipearsi ed slimilnars] dacsordo con le
tegislazioni localefnazlonale vigenti,

Sequire le disposizioni della Dircitiva 2008/98/CE relative alla gestione dei Afiutl.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

I pradotta non & pericolose ai sensl defle normd sul trasportio,
Terra: Non periceloso,

Mare: Non pericoloso,
Ara: Non periookiso.

14.1 Numara ONL),
MO LA,

14.2 Noma di spediziana dedl"ONU.
M. MA,
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14.3 Classi di pericala conmassa al brasporto.
N.CAN A

14.4 Gruppo dimballaggio.
MDA,

14.5 Percoli per I'ambiente.
DN,

14.6 Precauzlonl spadali per gli utilizzatorl.
WD A

14.7 Trasporta di rinfuse seconde I'allegato I1 di MARPOL &1l cadlce TBC.
MO N4,

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Norme e legislazione su salube, sicurezza & ambiente spacifiche par la miscala.

M prodote ron entra nel campo dl applicazions del Regolamenks (EUY n. 1005/2009 del Padamento europeo & del Conslghe, del
16 settembre 2009, sulle sostanee che riducono Jo sbrato di ozong.

Consultara i'allegata 1 della Direttiva 96/82{CF sul tontrolla del perleoli di incident rilevanti connessi con determingte sostanze
pericalose,

1 prodotho non viene pregindicats dal Regolamento {EL) Mo 528{2012 relative afla commerciallzzazione ¢ Puso del bioddi.

N prodotto non viens pregiudicats dal procedimento stabilito nel Regolaments (ELN Mo §45/2012, relativo all'espartazions &
importazione di prodott chimld pedcclod.

15.2 valutaziene della slcurerza chimica.
Non & stab affetiuata una valutazione della sicurezsa chlmica del prodotba.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Si consiglia di offrire Farmazlone dl base sulla sicurezza ed igiene sul lavorm per garantire una comekta manipolazione del produtto.

Abbreviature &d agronml uttlizzati:

ADR: Acrordo suropes sul trasporta internazionale di mercande rericoloce inostrada,

BLF: Fattore i Boconcentrazions.

CEN: Comitato Eurcpen di Mopmalizadone,

DMEL:  Derived Minimal Effect Lavel, Ivcllo di esposizions che corrisponde 8 un basse rischlo, che si deve considerars come

fechic  minimeo tollerabile.

DMEL:  Derived Ho Efect Lovel, [lvelln senza effetta] livello ) esposizione alla sostanza al di sotte della quale non si prevedona
effefti avversl,

ECSD:  Concentrazione modia effettiva.

DPL: Squadia di grobeziane personale.

IATA:  Assoclazione Intemazionale di Trassporn Aareo.

IMOG:  Codlee Maritime Internazionale di Mercande Pericolose.

LCa0: Cancentrazione letals, 5046,

LOs0; Oose letale, 50%.

Liwg Pow: Logarima di coefficients dl dkislone atandlo-acqua.

MOEC:  Concentrazione senzs gifctto osservabo.

RIC: Regolamentn concarnatrte il rasporto internazionale di mescanyia petlcoliasa per ferrcvia.

Principali refersnze hibllografiche e font di dati:

htl e ffean-lex curopa.eufhomepayge Hitml

hiwpr: ffecha.eurapa, euf

Regolamento (L) 2015/830.

Regolamento (ELI) Mo 19072004,

Regolaments (ELY Mo 1272/ 20048,

Questa schexda del Dati di Sicererza & stata redatta scoondo I REGOLAMENTO (EU) 2015/830 DELLA COMMISSIONE dd 28
maggle 2015 recante modifica del regolamento (EUY n. 19072006 del Padamento eargpeo & del Congiglly concemente la
registrazione, la valutazione, "autprizzazione & la restrizione delle sosi@nze chimlche (REACH], dhe istituisce un'Agenzia eoropes
per ke sostanze chimiche, che modifica |a direttiva 1999/45/CF e che abroga B regelamento (CEE) n. 793/93 del Consiglio e 1
regnlamentu (e} n. 1433{9-1 della Commissione, nwnchd la divettiva 76/269{CEE del Consighn & le direttive della Commbsslone
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SEZIOME 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identificatore del prodatto.

Nome di prodotto: Hidrosal

1.2 Usi pertinenti identificati della miscela e usi sconsigliat.

Malgtia prima per mangimi. Da utilizzare esdusiamente par |3 produzicne di allneenk] per anlonali

1.3 Informazionl sul fomitara dalla scheda dl datl di sicurezza.

Impresa; OR SELL spa
indirizzo: Yia Lametta 146

Citta: 41010 — Limidi di Soliera
Prowvincia; Modena

Teléfonn: 055 652504

Fa: 1155 9782208

E-mail; rnaldigiorse]] it

1.4 Numers tefafanica dl emergenza: Centre Antiveleni Ospedale Niguarda - mfo@aospedaleniguarda.it
+35 02 64441

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIDNE DEI PERICOLI.

2.1 Classificazione della miscela,
Seoonda il Reqolamento {EL) Ko 1377/2008;
Questo prodotte non & classificato pedooloso seoondo | Regolamento (ELU) Mo, 127252008

2.2 Elementi dell'etichetta.
Etichetiatura secondo ragalame Elln. 1272

Bt ograrmmnl:
Non sono necessari elementi in etichetta por questo prodotie secondo I Regolaments (EUD No, 12722008

Parolg di avvertimento;
Messuna

2.3 Alryl pericoll.
Durante il normale uso € nella sua farma orginale, §| pradotio non ha alid elfelt negati sulla salute e sulltambiznts.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI.

2.1 Sostanze
Mon applicabile al prodatbo.

3.2 Miscale.
Sali minerali, Aglie essiccato in polvere, scstanze aromalizzant.
Coshtuente non bossico & non pericaloso.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO.

4.1 Descrizione delle misura di primo 20CCorso.
In casp di dubbie o quando i stntomi di malessere persistono, consultare wn medice, Mon dare mai nlente por Gocca a

persone incoscient.

Meltere I'accldentatn allara aperta, mantenerlo cakdo e in riposa, se la respirazions & loegolare o sl ferma, prallcare resplragione
artificiale. Mon aninnistrare niente per vla orake, Se & incosciente, podo in una posizione adeguata @ cercare aluto nedlon,

Contatio con gli occhi.
In caso di pressnza di kenti a contatho, toglieske, Lavare abbondantenwenie gl occhl con acgua pulita e fresca per almeno 10 minuti
tenendo e palpebre aperte, Cercare assistenza medica.
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con la polle.

Taoqliere gli indumenti contaminati. Lavare [a pelle con acqua e sapone o un detergente adeguato alla pelle, MAE utilizzre dissobenl
o diluenti.

Inaestigns,
Se: gocdentalmente o & ingerito, chieders immediataments attenzione meica. Manienare [faccldentato a iposo. MAT provocare il
o,

4.2 Principali sinbemi ed effetti, sia acati che ritardatl,
Hessun sintomo conosciuko.

4.3 Indicazione della eventuale necessita gl consultara Immedlatamenta un medioo e di trattamenti spedali.
In case di dubbio o guanda § sinbomi dl malessere persistong, consultare un medico, Mon dare mai niente per bocca @ persane
incostiend. )

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mezzi di estinzione,

Megi destinzlone raccomandat,
Polvere estinbore o 00y, In caso d'incendi pil gravi anche schiuma resistents allaleot & acgua polvedz ala.

5.2 Pericoli speciali derivanti la miscela,

i Il
11 Tuezy pudh produree ung spesso furno ners, Come oonseguenza dela decomposizione termica, possomd formarsi prodot]
portcolosl: monosside di carboniao, diossido di carbonio. Cesposizione 8l prodotti di combiestions o decomposiziong pd essere
pregludiziale per la salute.

5.3 Raccomandazioni per gli addett all’'estinziene degll Incendl.

Tenare I conbe la dlrezione del vento. Evikare che T prodotti utilizzati nella lots contre [Mncendio, passing a condotti, fognature o
ol 4l oqua.

Equipaggiamento di pro

Seoonde la magnitudine dellincendio, put essera necessaube use dIndument] dl protezlones conbro | calore, equlpaggiamentn
respiratorio autonomis, guanti, ecchioli protattod o magdhere facdall e sthvall,

SEZIONE &: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauziani personall, dispositivl dl protezione & procedure in caso di emergenza.
Himinare i possibili punt d'lgnizlong ¢ dl cadche clettrostatiche, ventifare k8 zona. Mon femare, Evitare di respirare i vapari, Per il
controllo dresposizione e misure di protezione individuale, vedere epigrafe B.

£.2 Precauzlanl amblantali.

Prodotto non pedodosa per Fanbiente, nel caso in cui s producessano grandi versament o se il prodotto contamina laghi, fumi o
fommature, informare be autonita competent, secondo o legislagione locale. Bvitare I contamingzions di condott], aoque superflclal
o cotterranee, cos come del suala,

£.3 Mebdi & materiaki per il centenlmenta e per la banlfica.

Racoogllere il Hiuke con maberiali assarbenti non combustibili (terma, sabbia, vermiculite, terma di diatomite... ). Versane il prodotbe @
l'acsnrbente in un contenitore adeguato. La zona contaminata deve essere pulita immedlatament2 con un deconlaminante adegualo,
Yersare il decontaménants in un redpients non chitso, @ lasdarlo divers glorni, fine alla fine della reazione.

&.4 Riferimento ad alre sazlonl.
Per W conrolle d'esposizion: & misure df probezione individuale, vedere epigrafe 8.
et In succroghva eliminazione dei residui, seguire le raccomandazioni dell’'epigrafe 13.

SEZTONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzioni per fa manipalaziona slcura.

11 Prodlottho sola deve utlllzarsd In 2one da oul siano stati eliminat qualsiasi fiamma scoperta e altvi punb

dianlziore. I giuppo clettrioo dove essere proetto secondo le norme adeguate,

Il Prodotto pud essere caricate in modo elettrostatico: ulillzzare sempre prese dl tema guendo sl evasa il pradotio, GH operal
devong Indogsare scarpe € indumenti anbistatici, e i sunll devono essere corkl itarl,

Mantenere il recipiente ben chiuso, isolato da lond di cadora, scintlile & fuoee, Mo sl ulllzzzramnoe atlres?l che possano prodieme
scinkille.

Evitare che il Prociotto entrl In contatio con ba pelk: & con gli acehl, Evitare ['inalazione di vapore e le nebbie che si producons
durante if polverizzato.
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Per {a pritezione personale, veders sexione 8, Attenzéone: i recipient non sono resistenti alla pressione,
o Impienare mai la presslone por svuokare | conbenitari.

Medla zona dapplicazione deve rssere proibito furnare, mangiare € bere,

Rispedtare o legislazione culla siourezza e Figiene nel lavong,

Conseryare | prodorto i reclpienti di un materiale identice all'originale.

7.2 Condlzlonl par 'ITmmagarzinamente sicuro, comprese eventuali Incompatiblbita.

Immagazzinare cecondo |a kegislazione locale, Osservare le [ndicazionl dell'stchelta. Inmagazznare i recipienti ra 5 e 35 %G, in
1 luogo secoo e ben venblabo, lonEne dal lore e dal raggl dirgtt] del sole. Mantenere kentane da punti dignizione. Manteners
lontand da agenti ossidanti € da materiali forbemente addl o alcalinl, Non fumare, Evitair l'entrata 3 persone non autorizzats. Una
volta aperti | recipienti, devono essers richlus attentamente € oollocati verticalmente per evitare spargiment,

7.3 Usi finali specifici. -
Preparazicne di mangimi per Fallmentaxlone animale.

SEZIONE 8: CONTROLLI 'ESPOSIZIONE /PROTEZIONE INDIVIDUALE.

8.1 Parametri di controllo.
Il prodotio NON contiens sostanze con Yalarl Limite Bickegld

8.2 Conteolli dell’esposiziane,
Misyre d'prdine tecnlea:

Provvaders ad una vendlazlone adeguata, ottenibile mediante una buona estraziong-wantllazione locale o un buon slstema
generale di egtrazione.

1L
HRES
PrakaZin e RRpIFAEOEIA = :
Se si nspettana le misure: tecm::he raca}rrhand.'ale non & necessarlu NEssITa attrezzatura dl rotezmne |n|:|hfduale
Lt L T [T 11 B e s ks s = :

o aaal o l\-J.-..'A.r

DPI: Guant di protezicne

Caratteristiche: Marthio <CE> Categoria I

Morime CEN: EN 374-1, EN 3742, EN 3743, CN 420

Manutenzicne: Saranno kenutl in un posto secco, lontano dalle fanbi di cakore, e sieviterd possibilments l'esposizione al

reyi Solar, Mon saranno effettusti sui guant modifiche dhe possano alterare la loro resistenza né
serannn aplicatg pitture, dissolventi o adesivi.

Crpnpnntl: I guant devono essera della misura corretta, e aggivstarsi alla mane senza essere troppo lenti ng
troppo streth. Dovranmg essere ldassatl sempre con e manl pulite ed asciutke,
Materiale: PV Tempa di penetrazione | > 480 Spessore del materiale 0,35
{min. }
A T T AR

“Pratazione deglldcchi:

"5e si rigpetiana le misure leenkche raccnmandate non & n.ecessanc nesauna dl‘trezzm.l.:lra di rcnuezlmle Indwldualr
EPToEaTione dally palla e el e e e e T

OF: Abbinliamentn di pmtezml'le

Caratbaristiche: Marchio <CE> Categoria L L'abblylizmenin ol protezione non deve essere troppo
| ) skretto o troppo lento per on_inkerferlre nel monvimenti dell'utente,

Morme CEN: EMN 340

Manutenzhs: Seguire le istruzioni di lavagglo e conservazlione famite dal fBabbricante per garantire una protezione

invariabils

" Commenti: I "abbbgllamento di protezicne dovrebbe offding un vells di confort conslstente con |l velle di probezione

che deve garantire contra il rlschio contro I quale protegge, con le condizioni amibientadi, il livello di
attivita dell'utente & il tempo d'uso previsto,

DPIL: Calzature di lavorm.

Caratteristiche: Marchio <CLE= Cakegoria | ]

Morme CEM: EN ISD 13287, EN 20547

Mt Enzione: Cueshi articeli 51 adallane alla forma del piede del pimao utente, Per questa mokive, olire 3d una
questione di igkene, & da evitare il rutilizze da parte di alos persona.

Commenti; La calzabura di l2vorn per uso professionale & qualla che agghmge lementi di protezione destinati a

proteggere Putenke dalke ledoni die potessore provacare gli inddenti, Deve venificarsi per quali lavor
gueste calzature sono adegrate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE,

9.1 Infarmazionl sulle preprieta Asiche & chimiche fondamentali.

Amnetin: polvare fins
Colore: hlancast
Oudore: caratteristion
soqlia obfattiva: MO LA,
pH: MDA,
Punlo of fuslones: MDA,

Puntofintervallo di Boliura:  NANA,
Punto dinfiammazione simata: N.DfW A,
Tasso of evapaorazione: MO A
Infiammabilita (scdido, gas):  MN.O.fN.A.
Livabll Infetlore di esplosiita: M.O.FH.A.
Linnit] simperiore o esploskyiti: N.OWINLA.

Pressione di vapore: N.OJN A,
Densitd | wapora: H.DJHA,
Densita relativa: H.DMA,
Solubilita: M.D/MLAL
Liposalubilita: N.DN.A.
Tedrtzsof ubillt: RO RLA,

Coalflclents di distibuzione (n-ottanolfacqual: B.ODLH. A
Temperatura di autoacocnsione: N.D/N A
Temperatura dl decompasizione: N.OD./N.A,

Yiscosita: MDA,
Propricta esplociye: MDA,
Proprieta ossidanti: ML LA,

N.O/RA. = Norn DisporibitaNaon Appieabiie 8 caise dold nmitnt def proctts,

8.2, Ulteriori informarioni.
Messun ultenor2 infonmadone disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA,

10.1 Reattivitd.
N prodotto non comporta pericoli per la sua reattivith.

10.2 Stakilita chirmdca.
Stabile sotho le condlzionl di manlpolazione & Immagazanamento raccomandat (vedere epigrafe 7).

10.3 Possibilita di reazioni percalosa.
1l prodotte non privoca reazioni pericolase.

18,9 Condizioni da evitare.
Bvftare qualslas! lipo dl manfpolazions impropria.

145 Materiali Incampakibil.
Mantenere lontano da agent] cesidant o da materlall fodements alcalini o addi; al fine di evitare reazionl esotormiche,

10.6 Prodotfi di decomposizicne parcolasl.
Non si decompone 52 viene destinabo agli usi prevish.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLDGICHE.

11.1 Infermazioni sugli effely tossicologlcl.
Hont vl sor dati disponibili sul prodotio.

a) tossldtd acim;
Dab non condudenti per la dassiflcazione.

b corrosionefimitazione cutanea;
Datf non condilanti per la dassificazions.

€} kesioni ocular gravifiTitazioni oclan grawi;
Dati non condudent per la classificazione.
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d} sensibllizzazione resplratoria o cutanea;
Cati non condudenti per b dassiflcazlonme,

&) mutagenidta delle cellule germing;
Dati nan concludent per la dassifleazong.

) cancercoenidta;
[atl non concludenti per la classificazione,

0} tossicita per 1 dApreduzlone;
Dabi non condudenti per la classificazdone,

h} tossicta spedfica per organi bersaglio (ST - esposizione singala;
Dati non condudenti per [a dassificadone,

i} bossidta spedifica per organi bersagllo (STOTY) - espasizione ripetuta;
[ratl non concludenti per la classificazione.

1) perloala in ¢aso dil aspirozions.
Dati noyy concludenti per ia classificazione,

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE,

12.1 Tossidta.
pon si dispone dinfommazicne relativa alla Ecobossict delle sostanze presenti,

12.2 Persistenza & degradabilita.
Mon song disponibl] ikformazioni sulls persistenza e degradahility el prodotto,

122 Potanziale di hicaccumulo.
Informaziani sul bicaccumula dl sastanze.
Mon sono disponibili infermazionl sul bfoaccumuke ded prodotio.

12.4 Mobilita nel suclo.

Hon sono dispanibili informaczioni sulla mobilita nel suolo.
E vletato Jo smalimenta in fognature o corsi dacqua.
Evitare |a panetrazione nel tereno.

12,5 Risultati della valulazione FET a vPvB.
Mon o dispaniblll informazioni sul prodotio FET & vPeB.

126 Altd affett avversi.
Mon ci sono infermazion| sy altn effett negativi per 'ambiente,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

13.1 Metodi di trattamenta dei fiflud.

E vierto o smalimento in fognature o corsl dacqua. I residul ¢ reclpient] vuotl devono manipolarsi ed eliminarsi d&ooondo con fe

lelstazioni localefnazionale vigent,

Segulre le disposizioni della Direttiva 2008/98/CE relative alla gesbone dei rifiutl.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

1 prodotie non & pericokso al senst delle norme sul brasporo.
Terra: Non pericoloso.

Mare: Non pericoloso,

Ara: Non periocloso.

14.1 Numera DNLU,
MDA,

14.2 Home di spedidane dell'ONU.
M. NA,

14.3 Class| dl pericala connesso al trasparta.
MN.OLfMLA.
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14.4 Gruppo dimballaggle.
H.D/HA.

14.5 Pericoli per I'ambiente.
N.B/H.A.

14.6 Precauzioni spaciall per gll ukilizzatari.
H.D/H.A.

14.7 Trasporto di rinfuse seconda I'allegate IT dl MARPOL a il codice IBC.
H.DJH.A.

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Horme e legislazione su salute, slcurezza & ambiente spedfiche per la miscela.

1! prodottn nan Henkra nel campo di applicazione det Regolaments {BUY n, WWS{2008 de| Pardamento europeo e de Consiglio, del
16 settembre 2009, sulle sestanze che ridwoono |o strato di ozono.

Consultara Fallegato I della Direttiva 96/82 /CE sol controllo del pedoodl di Incldend rilevanti connessi con deteminate sostanze
percolnse,

Il prodatto non viene pregiudicats dal Regolamento (EUY Ne 528{2012 relative alla commercializzazione e Muso dei bioddi.

1| prodatto non viene pregivdicato dal procedimento S‘IBIJHI[I:I nod Fegalamento (EUY Ko 6492012, relabvo all'esporadons e
Impartazione di prodotti chimici erioolosl,

15.2 Valutazione della slaurezza chimica.
Mon & slata effellnta na valutazione della sicurezza dhimica del prodotto.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONL.

§l conslglia di offrire formazione di base sulla sicureyza e lglene sul lawwo per garantire una corretta manipiazione del prodothe.

Abbreviature ed acronimi ukilizzabi;

ADR: Accordo europee gl trasporte inkemazionale di mercanzie pErIEGIBGE in strada.

BCF: Fattore di Blooonoentraziange,

CEM: Comitato Europes di Normalizzazione,

DMEL:  Dervad Minimal Effect Level, livello di esposizione dhe corfspande @ un basso dschlo, che sl deve conslderare come

tlechle  minimo tollerabile,

DNEL:  Derived Mo Effect Level, (vello senza effetto) ivello di esposizione alla sostanza al di sotta della quale non s prevedono
effett avversl,

ECS0:  Concentazions medla affettiva.

OFl: Squadra di protezione persanale,

AT Asooclazione Intemazionale di Trassporto fenen,

MG Codlce Marltino Intemazionale df Mercanzie Perdoodoss,

LE5 Concentrazione letale, 50%,

LDk Doce |etale, F0Fb,

Log Pow: Logaritme di cosfficients di divisione gitanelo-acgua.

MOEC:  Concenbtrazione senza effetto osseralo.

RID: Regolarmsnbe concemaimie il tragporta internazionale di mercanzia percolosa per femovia.

Princljsall referenze biblisgrafiche e Fonti di dati:
hLlp:ffent I corops. eufhomepage, himl
htrpeffocha europa.euyf

Fegalamento {(EUY 2015/330.

Regolamento (EUY Mo L2006,
Reqaolamento (EU} Ko 127272008,

Queesta seheda dei Dati di Sicurezza & stata redatta saconda il REGOLAMENTGO (EUY 2045,/8540 DELLA COMMISSIONE dal 25
rnagglo 201%5 recante modifica del regolamento (ELIY n, LWR/2006 de| Parlamente europeo e ded Consglic concernents |a
reglstazione, |a valvtazione, lautarizzazions e | resmzignoe delle sestanze dhimiche {REACH), che istibisce untAgenzia europea
per le sostanze chimiche, che modifica I3 direttva L39%/45/CE « che abraga 1l regelaments {CEE) n. 753,/493 del Consiglio e il
regoaments (EUY n. 1483/%4 della Commissione, nonché la direttiva 76 7a5/CEE del Consiglio @ ke dirgitive delly Comm zslone
91,.?155,-’CEE QBIG?ICEE, 93!105,*& o 20002 1/CE

S
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Identificatore del prodetto.

Nome di prodakto: Tamarinda

1.2 Usi pertinenti identificati della miscela e usi sconsigliati.

Malarla prima per mangiml. Da wliflizmme esclusvamente per la produzione di alimenti per animali

1.2 Informazani sul Foraitore della scheda di dad dl slourgzz=a,

Impresa: OR SELL spa
irubirizzo: ¥ia Lameta 146

Clud: 41310 - Limidi di Soliera
Provinda: Modens

Teléfono; 058 652504

Fax: 059 9752208

E-mail: finaldi@orsell.it

1.4 Numero telefonico di emergenza: Canbro Antivelanl Ospaedala Niguarda - infoi@ospedaleniguarda.it
+39 02 64441

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Classificazione della miscala.
Seconda il Regolamente {EL) Mo 127272008:
Ruesta prodatto non & cdassificato pericolose secondo il Regolamenta (B0} Mo, 127272008

2.2 Bemant dell’etichetta,
Etichettatura secomdo ragolamenta (EUY n. 1372 /2008:

Mon 500w necessari ebementi in etichetta per questa prodotho secondo il Regolamento (EUY Mo, 127272008

Parola dl avvertimento:
Nessuna

2.3 Altri pericoli.
Curante il normale uso e nella sua toma eniginale, il prodothe non ha altn effett negativ sulla salute ¢ sull*amblanta,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLT INGREDIENTI,

.1 Sostaaze,
Farlng di seml dl Tamarindo.
Costtuente non kossloa & non periookosa.

A.2 Miscele.
Mon applicabile al prodobto,

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO.

" 4.1 Descriziane dalla misurae dl primo soccorso.
In caso dl dubbbo o quanda § sintoml di malessere persisbono, consultare un medioo, Mon dare mai néente per booca a

persone incosdent,

dnalazione,
Mettare lacddentato alfaria aparta, mantenera caldo @ In ripesa, se fa respirazione & imegolare o si ferma, praticare resplirazlone
artilciale, Non ammintsbrara nlente per win orale. Se & incosdents, P Inung poslzione adeyuata e cercare aiuko medica.

Contatt ti. poghi
In caso i presenza di lent & contatto, togliede, Lavare abbondantemente gll occhi con acqua pulita e fresca per almeno 10 minut
tenendo |2 palpebre aperte. Cercare assistenza medica.




SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
{secondo || REGOLAMENTO (EU) No 2015/830)

Tamarindo Sel I

Versione: 1.0 Pagina 2di &
Data dl revislana: 020272021 Data di stampa: 03,/02/2021
Cantatto con g pellc,

Tagliere gli indwmenti contaminati, Lavarn la pelle con acqua e sapons o un detergente adeguato alla pele, MAT uillizzare dissolventl
@ diluent.

Inasstione,
Sa accldentalmente si & ingerito, chiedere immediatamente attenzlone medica. Mantencore oddentate a ripose. MAT provocare il
womita,

4.2 Principa¥i sintomi ed effett; sia acuti che ritardatd.
Nessun sinbama conosduta.

4.3 Indicazione della eventuale necessitd dl consuitare Immed iakamanta un medico £ di trattamenti speciali.
In caso di dubbic o quando i sintoml di malessere persistono, corsulare un medico, Non dare mai niente per bodta a persone
incosdenti.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Merzl dl esHnziona.

Mezzl d'asHinzicne raccomandati.
Pobvere estintore o COu. In caso dineend| pld gravl anche schiuma reslstente all'alcol € acqua palveri2zata.

5.2 Pericali speclali dervant Ly miscala.

Rischl spaciall.

1 fucon pud produme uno spesse fume nera, Come consepuenza della decomposlsons temlcs, possona formars] prodotd
pericalosi: monossido di carbonio, diosside di carbonko, Uesposizlane  al prodeft] dl combustione o decomposizione pué essere
pregiudiziale per la salute.

5.3 Raccomandazianl per gll addattl all'estinzicna degli incendi.

Tengre In conta 13 direzione del vento. Evitare che i prodotti utilizzati nalla lotts contrg Pincendio, yassing a condott, foonaturs o
corsl d'acgua.

Equi iamento di protezi i i
Secondo la magnituding dell’incendio, put essere necessarlo 'uso d'indumeant dl prateziono coniro | calore, equipagofamenta
respiratonio autonomao, quant;, oachlali protettod o maschere Facclali e stivall.

SEZIONE &6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE.

G.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione @ pracadura In caso di amergenza.
Himinare i possibili punt d’lanizlone e dl carche dettrostatiche, ventilare la zona. Mon Fumare, Evitare di respivare i vapori. Per il
conbrolin d'esposizions & misure dl protezione Individoale, vedere epigrafe B.

6.2 Precauzlanl amblentali.

Pradotte non pericolosa per I'ambiente, nel case i cul $ producessers grandi versament! o se (I prodotte contarmina laghi, Aumi o
foqnature, informare ke auborita competent, secondo o leglslazlone locale. Evitare la contaminazione di condotti, acque supeficial
o sotterranee, oosi come del sualg,

£.3 Motodl & matarlali per il cankenimtento e per la bonifica.

Racoogligre 1l rfiute con materiali assorbenti non combustbili (tera, sabbla, vermiculle, Wera di distomite... ), Versore Il prodotto o
I'assorbente in un contenitore adeguate. La zona contaminals deve essrro pullts Enmedlatamente con un decontominante adequato.
Yersare il decontaminante in un redpienie nor chluso, ¢ lasclarle diversi giorni, fino alla fine della razione.

&4 Riferimenta ad alira saxoni.
Per I controlky d'esposizione & misure di protezicne individueale, vedens epigrafe 8,
Per la succecsiva eliminazione dei residui, sequire le raccomandazion| deleplarafe 12,

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzioni per la manipolazione sioura,

11 Prodotto sole deve otilizzars in aone da cul stana statl climingt quraksiasi fiamma scoperta e altri punti

dignizione. Il gruppo elelitlco dove essere wotetto secondo le nome adeguate.

Il Prodotta pué essere carcato [nomodo eleftrostaticos ublizzare sempre prese di terra guando si ravasa il prodotto, Gli operai
devone indossare scarpe & Indurment] antisatici, £ § sunli devono essere cord utbor,

Mantenere il redpiente ben chiusa, Isolato da fonti di calore, sdntille & ooco, Non si tiizzeranno attrezi che possano produrts
scintille,

Evltare che I Prodatio entri in contatho can 13 pelle e con gli oochi. Evitars 'inalagions dl vapore @ le nebhie che sl producgano
durante I polverizzato, Per |a protezione personale, vedere savlone 8.
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA O r

Aenzlong: | redpienti non sono resiskenti alla pressione, non implegare mai la pressione per svuatare i contenibor,
Nella zona d'applicazicns deve essere proibito fumare, manglare @ bene,

Rispettare la loglslazione saulls siourezza e Figiene nel lavono.

Conservare il prodotto I reclplent! dl un materiale identico alloriginale.

7.2 Condizioni per 'immagazzinamenta sieure, comprese evantuall Incompatibilit.

Immagazzinare seconda 1a legislazione locale, Osservare be indicazioni dell'etichelta. Immagazzinare i recipient! tra 5 & 35 °C, in
W luois secoo e ben ventilato, kntana dal calore & dal raggi diretti del sole. Manteners katano da punt dignizicne. Mantaners
lontane da agenti ossidanti e da materiali fortormente &ckd] o alcalini. Non fumare. Evitare ['eniraka a persane non autorizzake, Lng
wilta aperl | reclpienti, devono essere vichiusi attentamonte & collocati verticalmente por evitare spargiment,

7.3 Usl Ainall epecifici,
Freparazione di mamglml per alimentazione animale.

SEZIONE 8: CONTROLLY D'ESPOSIZIONE /{PROTEZIONE INDIVIDUALE.

2.1 Parameairl dl eontralla,
Tl prodotto NON contiens sostanes con Yalord Limite Biclogici

.2 Contrulli dell'espasizione.
Mizure d'ordine tecnice:

Provweders atl una ventilazione adeguata, oeniblle meadiante una buona estrazione-wontllaziones locale & un buon sisterna
nenerale i esbrazione.

CProtezioneresmiatoH gz o T
Se 5 rispetiznoe le misure tamiche raccl:nmanrhue nun & n-ECESSEﬂD nessuna al'lmzzatura dl mteaunemdmduale
*EmEzl:ﬁlﬂelﬁ’rﬁiﬁh S S B R P B L R R AL e S

DPL Guantl r:Il DRk ezions

Caratieristlche: Marthio <CE= Cateqorfa I

Nomme CEM. Gil 374-1, EN 374-2, EN 374-3, EN 420

Manulenzion:: Saranno benuti in un posto ssoo, londan dalke font di calore, e sl evberd possibilments Mesposizione al

ragaoi solan. Non saranno effettuat] sad guanti modifiche che possano alterare la oo resistenza né
saranne applicate pitture, dissolvent o adesly.

Commenti: Iguant dewpng essare della misurs comretta, ed aggiustard alla mant senza essere troppa end nd
troppo strettl. Dovranno eceerc Iwlossatl sampre con le mani pulite od asciuthe,
Materiale: [¥Wi i

= Pratézlohe: deglnumlir o A e TR

Se <i rispettann I misure te u:h:—: IEECDITIEII'II:' te non £
i erdelldpglle:

DFI: i Al:il.nglmmentn di prutezlme
Camatteristiche: . | Marchio <CE> Categorla I Uabbigllaments di probezions non dowe essers troppo
stretto o broppo lento per nan interfedre nel mavimenti dell'utente.
Marmne CEM: EM 340
Manubenzione: Seguire le istruziont di lavaggio e conservarione: fomite dal fabbricante por garanlive una protezione
irvariabile
Commenti: L'abbigllaments di pretezione dovrebbe offrire un livelle di confort consistente con i ivello di protezlione

che deve garantire contro il rischio contro il quale protegae, con be condiziond ambisntali, il livellg di
aktlvitd dedl'ulente e il bempo d'usy previsto,

CPI: Cakzatura i lavoro.

Caratteristiche: Marchio <CE= Cateooda I

Nome CEM: EM IS0 13287, EN 20347

Manukenzione: Queests artleoll s adallanc alla forma del piede del primoe ukbente. Par quest motiva, olre ad una
queskione di Iglene, & da evitare | riutiizza da parte di altra persona.

Commenii; La calzatura di lavoro per uso professionale € quella che agg ke element di prabezione destnat a

proteggere f'ubente dalle lesioni die potessero provocare gll Incldent, Ceve verificarsi per quali lawed
guesla calzature seno adegibe,
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

0.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali.

Aspetto: palvere Inmpalpabile
Colore: blancaskra

Cdowe: caratterstico
Soglla offativa: W0 A

pH: W0 A.

Punbo di fusione: W0 ANLA

Purtofintersallo di Ballitura:  N.0UNA.
Punba dinfiammazione stimabo: W /NoA,
Tasso di evaporaz|one; MDA
Infammabillicd {salldo, gas}: N.LJNA
Limili ififetlore dl eoplocvita: MDA,
Limltl supetore di esplosivita: M.0,N.A

Presslone di vapoe: ML A
[rereita o vapore: M. DA
Dermita relativa: M.OJMN.A,
Solubilita: M. /MA.
Liposolubilfth: M. RLA.
Idresalibilich: N.[ /WA,

Coefficlente di distdbuzione {n-ottanolfacqual: ML A,
Temperatura di autoaccensiorie; MDA,
Temperatura di decomposizione: N.OLMLA,

Viscosita: MDA
Proprieta esplosive: MG A
Proprietd ossidant: .G /HA.

MOAA, = Non SisponiisieNon Aoplicatvie 2 cousa dalis naturs o prodifio,

9.2, Ulterlord Infermazioni.
Meceun ulterlore infarmazione disponibile,

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reattivit.
Il prodotto non gomparta pericoli per la sua reattivit,

10.2 Stahllita chimica.

Srablle sotto le condizioni di manipolazione g lmmagazzingmentn raccomandatl (vedere epigrafe 7).

10.3 Possihilita di reazioni pericolose,
1l prodobto nomn prosoeca reazhent poricolose.

10.4 Condlzlonl da evitare,
Evitara qualsiag! i di manipolazione impropria.

10.5 Matariall incompatibili.

Mantenere lontano da agenti ossidant e g matedali Fortemente alcalini o addi; al fine di evitare reagioni esctermiche,

10.6 Prodotti di decompasiziane parcclosi.
Maon si decompons s venc destinata agli usi previsti.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE.

11.1 Infoemnazlanl sugli effetti tossicologici,
Mo v seno dabl disponibili sul prodotio,

) tossicith aouta;
Dati reon conclixlent! per la classificazione,

b} corroshone/initazione cutanea;
Dati non condudenti per la classllcazlone.
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) lesioni oculari gravifiritazioni oculari gravi;
[atb non concludent per 18 dassicadions,

d} sendbilizzazione respiratora o cutanea;
Dati non concludentd per |a classificazione,

&) mutagenicita delle cellule gemminali;
Dati non concludenti per la classificazione.

) cancerogenlcity;
Duati non condudenti per la classificazione.

g} tossidE per la iprodyzione;
Catl nan conclodenti per Ia classficazlang.

h} tossidt spedfica per argani bersagllo (3TOT) - esposizione singola;
Draki non concludenti per la classificazione.

i} tossidta specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizions ripetuts;
Dab non concludent per la dassificazdone.

11 perlcaby in ¢as0 di aspirazione,
[ali non concludent per 18 dassiflcazions,

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossicita. :
Mon si dispone dinformazione relativa alla Ecotossicita delle sostarze present].

12.2 Persistenza e degradabilita.
Mo gong dispont Informaxlonl sulla persislenza e degradabilith del prodokto,

12.3 Patanriale di bicaccumulp.
Intarmazionl sul hiaaccumulo d1 sastanza.
Mon sono dispanibili infermaziani s bicaccumule del prodatho.

12.4 Mobilita nel suclo.

Non sono disponibii infermazioni sulla mobilita nel suako.
E wietabd [0 srmalimento in fagnature o cors d'acqua.
Evitare |a peretrazions nel terreno.

12.5 Risultati della valutagdone PET e vPyvB.
Mon sono disponlblli informazioni sul prodotto FBT & wPE.

12.6 Altri affett] avversi,
Mon cl sona informeziond w0 altr| effett negatlvl per Famblente,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTOD.

13.1 Metodi di trattamanto dei rifiuti.

E vietato b smaltimente in fognature o corsi d'acqua. I residui & recipient wuati devono manipolarsi ed aiminatsi d'accorda con le
{eqislazioni bcalefnazionale vigenti.

Sanuing le disposizioni delly Direttiva 2008/%68/CE ralallve alla gestione ded rifinti.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO.

Il prodotta non & pericalosa al senst delle nomme sul rasparto,
Tarra: Non pericoloso.

Mare: Nan pericoloso,

Acia: Mon periooleso,

14.1 Numen OMNLU,
M.Dh /.

14.2 Name dl spediziche dell'GNL,
H.OHA,
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14.3 Classl dl parlcolo connesso al trasporto.
M.k ANLA.

1344 Gruppa d'imballaggia,
M.CH A,

14.5 Pericall par I'ambfante.
M./ HLA.

14.5 Precanzioni speciali per gl utillzzator.
M_CHfH_A.

14.7 Trasporto di rinfuse seconde lallegato IT di MARPOL 2 il codice IBC.
M.OLfH.A,

SEZTONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Horme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la miscela.

1 prodotto non rientra nel campo di applicazione del Regolaments (EUY n. 1605,/2009 del Padamento europen & ded Consiglio, del
15 sattembre 2009, sulle sestanze che fdweong be strato d| agono.

Censuftare l'allegato I della Direttiva 96/82/CE sul controdlo ded percoli di incidlent rilevanti conressi con detenmminate soskanze
pericolose.

1 prodotto non viens preqiodicato dal Regolamento (EUY Mo 5282012 relative alla commearclalizzaziona 2 Tuso dei biocldi.

11 predotin non viere: pregiudicain dal prooedimento stabilltn nod Regolamento (ELY No 64942012, relatdvo all'csportadon: e
importazione di prodotti dimicl peroalosi.

15.2 Valutazione della sicurezza chimica.
flon & stata effettuata una valutazione della sicurezza chimica del prodotto.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Sl conslgila di offrfre formazione di base sulla sicunezza ed igene sul lavore per garantive una corretta manipolazione del prodotto.,

Abbreviature ed acronimi ubilizzat:

ADR: Accorto evropen sul masporto internazionale di mercanzie pericalose in strada.

BCF: Fattore dl Blooonoentrazione.

CEN: Comnitatn Europeo dl Normalizzadone,

DMEL:  Derlved Minimal Effect Level, Iivelle di esposizione che cotisponde a un basso rischia, che si deve considerare come

tischio  minime tollerabile.

DHEL:  Derived No Effect Level, (livelle senza effetto] livello di esposizione alla sostanza al di sotte della quale non si prevedone
effatti avversl,

EC50;  Concentrazione media effettiva,

OFI; Squadra di protezione p2rsonals,

IATA:  Asasoclebons Internazionale dl Trassporto Asren,

IMDG:  Codlce Maritimo Tntemazlonabe i Morcanzie Porlonlpsg.

LCad:  Concentrazione lolabke, 50%.,

L0 Dose letalo, S0

Log Pow: Logartmeo di coefficiente di divisione ottanolo-acqua.

NOEC:  Concentrazione senza effetto osservato.

RID: Regolamento concernatnte il trasporto internaadonale di mercanzia pericolosa per ferrovia,

Principali referenze bibliografiche € tonti & dati:

[ pzffenr [rcgnarapa. ey hamepago. iml

[l facha. curop.ouf

Revinlamento {ELN 20157830,

Regolameanto (ELF) No 19072006

Regolaments (EY Ko 12722005,

Questa scheda dei Dab di Sicurezza & stata redatta sacondo il REGOLAMENTO (EU} 2015830 GELEA COMMISSIONE del 28
magaic 2015 recante modifica ded regolamento (EUD n, 190752000 del Parlamanta suropen 2 ded Congiglo concermente |
ragleirazione, la valurazione, I'autnrizzazions e 1a restrizione delle sostanze dhlmiche (REACH), che 1sBtulsce un'Agenzia curopea
per I sostanze chimiche, che modifica I diretiva 199945/CE e che abvoga il regolamenta {CEE) i, 295/93 del Consiglio 2 I
reqgolamenta {EU n. 1488/34 dela Commissione, nonche |a direttiva 76/769/CEE del Consiglia e le direttive della Commissicne
91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 2000/21CE,

m;, )
i

e
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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA.

1.1 Edentiflcatore del prodotto.

Mome di prodobto: Cholin-save

1.2 Usi pertinenti identificati della miscela e usl sconslgliati,

Materia prima per mangimi. D4 otilizzare escluslvamenta per [a produzlone di aiment] per animalr

1.2 Informazionl sul farnltore della schada di dali di sicurezrra.

Impresa: OR SELL spa

[l e Yia Lametta 145

Clta 41014 — Limidi di Soliera
Prowincia: Madena

Tel&fiono: 059 652504

Fax: 059 5782208

E4nall: rinaldlehorscdl. it

1.4 Numero telefonlco dl etmargenza: Cantro Antiveleni Ospadale Niguarda - infoi@ospedaleniguarda. it
+39 02 69441

SEZTONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI.

2.1 Clas=lflcariane della miscala.
Secondo il Regolamento (EL) Mo 12727 2008:
Questo pradotto non & dassiticato pericolose secondo il Regolamentn (U} Mo, 127272008

2.2 Elemenkt dell’etichetta,

- Etichettahira gacondo regolamento {EW , 1273 [ ZD08:

Flitouqramml:
#Won sono necessan elementi in ehichetta per questo prodotto seceimdo | Regolamento (EUG Mo, 1272218

Farola di awvverlimento:
Messuna

2.3 Altri pericoli.
Cuirante |1 norniale uso o nella sua forma onginale, il prodotto non na alin effett negativi sulla saluke & sull’ambiente.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTL.

3.1 Sostanza.
Mon applicakile ol prodotto.

3.2 Mizcala.
Cadlina clorure protetta dalla degradazione ruminala tramite oflo di palma 1drogenatn.
Coskibuente non tossico & non pencslnsg,

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORS0,

4.1 Descrizione deflke misura dl prlmg saccorso.
In caso di dubbie o quande | sinkemi df makessere persistono, consultare un medico. Mon dare mai niente per bocca a

PETHONE iNCoscient!,

Inalazione.
Mottere I'accidentato all'aria aperta, mantenado caldo & In rposo, se la respirazione & inegolare o & ferma, praticare respirazione
artificiale. Mon amministrare niente per via orabe, Se & Inoosclants, pono in una posEone adequata e cercare aluke medico.

Contatte con gli pgchi,
In caso di presenza dl lentl & contatio, toglisde, Lavare abbondantemente gli ocdnt con acqua pulita e fresca per almeng L0 minyt]

tenendo ke palpebre aperte, Corcare asdstenza medica.
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Taogliera gll Indurnent] contaminabi, Lavare la pelle con acqua o sapane g un detergente adeguato alka pelle. MAIT utilizzare dissolwen|
o diluenil.

lngestiona.

Se accldentalmente si & ingerite, chfedere Immedlatamente attenziane medica, Mantenere |'accidentato a riposo. MAT preseocare il
VAT,

4.2 Princlpall sintomi ed effetti, sia acuti che rikardatl.

MNessun siptormd conosclula,

4.3 Indicazionsa della eventuale necessita di consultare Immediatamente un madicn o di trattamenti speciali.
In caso di dubbio o quands | sintoml di malessere persistono, consultare un medico, Non dare mai nkenke [=er bocca a persone
incoscient.

SEZIONE 5: MEZZI DI LOTTA CONTRO INCENDI.

5.1 Mezzi di estinzione.

Mezzl d'estindaone ragcomandati.

Pohvere estintore o C02. In ¢ase dincendi pill gravi andhe schiuma reslstente all'aloal e acua polvetizzata,

5.2 Pericoli speciall darhvantl la miscela,

Rl iali

Il fuocn pud produrre uno spesso fuma nera. Came onsequenza dela decomposizione teqmnica, possone formarsi pradotti
peranlasl: monosside di carbonia, diossido di carbonks, Lesposlzione  ai pradott] di combystione o decomposizione [L¥ esmere
pregludiziale per b salute.

3.3 Raccomandazlanl per gli addetti all'estingona degll Incandi.

Tenera in conto |a direzione ded vanlo, Bvitare che i prodotti ulilizzati nell latta contro Fincendio, passing 8 condaHi, Fognature o
corsi d'acqua.

Equl i proteziona cantro in

Seconde la magnitudine dellincendio, pud ossere necessarlo luso dindumenti di prolezione contro il calore, caquipsgg lamenta
resplratorlo aumonom, guanti, sodniali prabetton o maschwre fasdali e shvali,

SEZIONE &: MISURE IN CASD DI RILASCIO ACCIDENTALE.

6.1 Precauzlonl personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di amargenza,
Eliminare i poseiblli puntl dgnizione e di cariche elettrostatiche, ventiare la zona. Non fumare, Evitare di respiraro | vapor. Per il
controllo d'esposizione e misure di prolezione individuale, vedere epigraf &,

6.2 Precauzioni ambientali.

Frodottn non pericolosa per Fambfente, nel caso in cul si producessero grand] versament o se il prodotte conlamina laghi, Fumi &
fognature, infarmare le auborita competent, secondo fa leglslazions locale, Evitare la contaminarlone di condetti, acque superficiali
o sotteranes, cosl come ded surd.

4.3 Metodi 8 materiall per Il contenimente € per la bonifica.

Recoogllere il ifiuto con materiali assorbent! non combustibill {term, sabbia, vermioullte, terra di diatomite... ). Versare il prodotto e
F'assorbente it w contenitore adegurats. La zona contamingla deve essere pulita immediatzrmenta con un decentaminante adequato.
Werzare il decontaminante In o recipiente non chiose, e lasdarlo dlversi giorni, Ana alla fine della reagione.

6.4 Riferimento ad altra saxani,
Per il controllo d'esposizione e misorn di proterione individeale, vedere epigrafe 8,
Per la successiva eliminazione dei resldul, seqive ke raccomandaziani dell'epigrafe 13,

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO.

7.1 Precauzioni per [a manipolaziona slours.

1l Prodotto solo deve ubilizzarsi in zone da cul slano stall elimingt qualsiasi fiamma sooperta & allvi punt

dlgrizione, M gruppe eethice deve essere pratetto ssoondo [@ norme adeguate,

1 Frodotto pub essers carlcalo In modo elettrostatico: ubilzzane sempre prese di temma guandg 5| travasa il prodotio, Gl aperal
devano Indossare scape @ indument antistatid, € i suoli devono essera conduttori,

Mantenere il reciplente ben chuso, |salato da font di calore, scintllz e (oca. Non si utilizzeranno attrezzf che possane produrre
scinkille,

Evltare che il Prodotto entri in eantatta con 3 pelle & con gli occhi. Evitare ITnalazione di vapore e le nebble che si produconc
durarite il pdverizzato.
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Per la protezione persanale, vedero soeione 8. Attenzione: i recipienti non sona resistenti alla pressione,
non mplegare mal I3 pressione per svuotare | contenitori. '
Nella zena d'applicazions: deve ecsere proibito fumare, mangiare e bere,

Rispetiare o leglslazlone sulla siourezza e Figiene nel lavoro,

Conservara H prodorto Inredplont di un materisle identico allariginale.

7.2 Condlzloni per Fimmagazzinamanto sicuro, comprese eventuali incompatibilita,

Immagazzinare secondo la legislazione lacale, Osservare e Indicazioni delletichatta, Immagazilnare § reciplent] ora s ¢ 35 20, In
un luoge secco e ben ventilate, lontane dai calore @ dai mggl diretti del sale, Mantenere lontano da puntd dlgnizicne. Mantenere
|onkano da agent ossidanti € da materiali forbemente addl o alcalinl, Non fimare, Bvitaro Iontrata a porsane nan autorizzate. Una
vaolta apetti i recipienti, devono esserg richlisi athontamente e oollocat] verticalmente per evitare spargiment,

7.3 Usi finali spectfich
Freparazione df mangiml per Ialimentazione animale.

SEZIONE 8: CONTROLLI D'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE.

E.1 Parametrl di cantrollo.
Il progokio NON contiene sostanze con Valori Limite Biologid

B.2 Cuntrnilll dell'espusmune

Mi

Provvedere ad una ventlazione adeguata, otteniblie modiante una buona estrazione—wentilazione lacale & un buon sistema
generale dl estrazlone,

[APT: . Guantl di prutezu:l'le I

Caratberisbiches Marchio <CE= Categorta T
Monmes CUR: ERl 374-1, EN 371-2, EN 374-3, EN 420
Marutenzione: Saranno kenubi in un posta seoo, lonlang dalle fontd di calore, @ sl eviberd possfbilmente Pesposizione ai

rasgqi solari. Mon samanng effetuati sul guant’ madifiche che possane alberare la lora resistenza neé
saranno applicate pliture, diesolvent] o adesivi.

Commenti; I guant devone essere della migura coetla, e agolustars] alla mang senea eesere Toppo lent né
broppo stretti. Dovranng essens incdossall semgre con le manl pulte @d ascluthe,
Maledale: P Tempo di penetrazionz | = 430 0,35
{ITIII'I ]-

. LA

Rrotanane degli vechi: :
Se si rlsettanu Iz mlsure tecnu::he racmmandate L 2 Nece

DPT: . . Ahhlgilammtn |:I| prutezlone

Caratterisbche: Marchio <CE:> Categorla T, Labbigllamente di probezione non dewe essere troppo
strella o Lroppa lento per nan interferire nei movimenti dell'utente.

N CEM: EN 340

Manutenzione: Sequire le istruzioni ol lavaggio e conservazione fornite dal fablwicante per garantire una probezione
invarlabile

Covmimentl: Labbigliaments di protezione dovrebbe offtire un Bvelle dl confit congstente con £ lvello dl protezione

che deve garantire contro il rschlo awteg Il quale protegge, omn |e cond(zlonl ambientali, i livelle di
attivita delfubente e il tempo duso previsio.,

[\ H Calzature di lavoro.

Carakteristiche: Marchio <CE= Categqovka T

Monme CEN: EMN T50) 13287, BN 20347

Manutenzlone: Quest articali st adattano alla orma ded plede del pime ulente, Per questc mobivo, altre ad una
questione di igiene, & da evitare || rutllizze da parte d altra parsona.

Commenti: La calzara dl lavorg per uso professionale € quella che aggiunge element dl proteziong destinatl a

protrggere I'utente dalle lesioni che potessern provocare oll incldent, Deve verlficars] per quali lavori
quosie calmture sono adeguate.
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SEZIONE 9: PROPIETA FISICHE E CHIMICHE.

&.1 Informazioni sulla prapriets fisiche e chimiche fondameantall,

Aspetbo: microsfere
Colore: [Hanan
Qibore; =
Soglkn clfativa: N.DJHA
H: H.DJHA.
Punlg di Risions: H.D LA,

Punto/intervallo of Bolliua:  N.OLMLA,
Pumite dinflammazione stmato: MDA,
Tasso di evaporazione: MDA,
Infiammatdlita (sclido, gach:  M.DLINLA,
{Imiti Inferiore di esplosivita:  N.D_HA,
Limitl superlore di esplosivita: MO WA,

Presslone di vapore: N.CNA.
Densita di vapore: M. A.
Densita relativa: M.k HA,
Salubilita: H.LMLA,
Liposodubilles; ala
Tdroselubilich: bassa

Coefficlente d| distribuzicne (n-otanolfacqual: MDA,
Temnperatura di autcaccenslone: NLOLNLA,
Temperatura di decompasizigne: M0 WA,

Wistosit : MDA
Proprieth esplosive: M.LrfMLA,
Proprietd oscddant]: MDA,

MDA = Mo DispoifsfeNon Appiicabde 8 causa delle Naturs oef srodotfo.

&.2. Ulterlon Informazioni.
Messun ulteriore infgrmazlane dispanibile,

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA.

10.1 Reattivita.
1l werelobia non comporta perical (ke fa sua reattivics.

1.2 Stabliitd chimica.
Stabile sotto e condizlont di manipdlazione & immagazzinamento ragcomandat (voders epigrafe 7).

10.3 Possibilita di readanl pericalase,
Il proglotta non provoca reazlon| pericnlose,

1.4 Condlzloni da evitare
Evitare qualsias! tipg di manlpolazione impropda.

10.5 Materiali incompatiblil.
Mantenere Iontane da agenti ossidant! & da materiall fortemente alcalini o acldi, al Aine di evitare reaekoni esotermiche.

10.6 Pradottl dl decoamprsizione pericolosl.
Mon si decompone se vieng destinato agli usi previst,

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE,

11.1 Informazlonl sizqll effarti tossicofogici.
Men vi sono dati disponibill sul prodatto,

a) insslcith aouta;
Datl ngn condludenti per |a dass=fcazione.

b} corrosionefrritazione culanea;
Dal non concledent per la classifcazione.

<) beslani oculari gravifirnitazion oculad gral:
Catl o condludenti per la clazdficazlong,
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d) sensibilizzazione respiraboria o cutansa;
Drati non conclisdentl per b classilicaxione,

2] mutagenidta delle cellule germinali;
Dat non concludent per la classificazione,

f) cancerogenicita;
[tabi non concludenti per |a dassificazione.

q) tossicita per la riproduzions;
Dati non concludenti per la classificazione.

ki bossiclth specifica pe organl bersacfo (51T - esposizions singola;
Datl gy concliudont] per | classiRcazions,

[} toesdcid specifica per prganl borsagile (STOT}) - esposizone ripefuta;
Dati non condudenti per |a classificazione.

1 penicolo in caso di aspirazione.
Cuati non condudenti per la classifcazione.

SEZIONFE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE.

12.1 Tossicita.
Non si dispone d'lnfermazione relativa alla Ecobossiclid delle soslanze presenti.

12.2 Perslstanza & dagradabllich.
Nan sgno disponibili infomiazicni sulla persistenza e degradabilita del prodotto.

12.3 Potenziala di bioaccumuk.
Informazioni sul bicaccumule di sostanze.
Mon sona dispondbili informazioni sul bicsocumulo del pradolio,

124 Mobilita nel suolo.

Mo sono dispomlbll] infarmaziont sulla mobliit nel sucls.
E vietato ko svalthmento n fognature o oorsl dacqua.
Cyltare I penetrazions nel omeno.

12.5 Risulkahi della valutazione PHT a vPvB.
Men sono disponitili infermazioni sul prodotto FET & vFvE.

126 Altri effetti avversi.
Mon i sann informazioni Su albd effett negatld per 'amblentz.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO.

!.3.1 Matod] di trattamento dal rifyel.

E wlelate lo stoallnents in fognature o norsi d'acqua, T residui e recipient voobi devone manipatarsi ed eliminarsi d'accorda con e
keislazloni localo/nazicnale vigenki.

Seguire lo disposizioni della Direttiva 2008/98/CE relative dlla gestione dei rfiut.,

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL, TRASPORTO.

Il pradala non & pericoloso ai sensi defle nomme sul trasporta,
Tarva: Non percoloso.

Mare: Mon pericoloso.

Aria: Non pericoloso.

14.1 Numero ONU,
ML MLAL

14.2 Noma dl epediziona dell'ORU.
M./ HA.

14.3 Classi di pericolo connessa al brasperto.
M. SMLA,
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143 Gruppo d'imballaggio.
MDA,

14.5 Parleoll per 'amblants.
H.OL N,

14.6 Precauzioni speciali per gli ukilizzatori.
MM

14.7 Trasporta dl rinfuse secondoe Mallegato IL df MARPOL e il codice IBC.
MDA

SEZIONE 15: INFORMAZIONE SULLA REGOLAMENTAZIONE.

15.1 Horme a lagislazlane su saluke, sicurézza & ambiente specifiche per Ia miscala.

Il prodotto non rientra nel campo i applicazione del Regolamente (EUY n, 1005/ 200% del Parlamento eurcpeo & del Consiglio, del
16 settembre 2009, sulte sostanze che dducong lo shratn dl ozang.

Consultare [allegato I dedla Direttiva 96/82/CE sul controllo del pericall di Incldent! vilevant! connessi con deberminate sostanze
pericobose,

Il prodolo nan vlene pregiudicato dat Regolamento (B} No 5282012 relativa alla comimerclalizzazions e ['uso dei bioddi.

1l prodolio nan viens pregiudicato dal procedimento stabilto nel Regolamento (ELY No 84572002, relallv) all'esportazions &
importazion:s dl prodatt] chimid pericolesi.

15.2 Valutazione della slcurezza chimica.
Non & stata effettuata wna valutazione delly siourezza chinica del prodoth.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI.

Sl conglglia dl offtive fowrnazione di base sulla sicorezza ed igiene sul lavore per garantire una corretta manlpalazione def prodaths,

Abbrevlabure ed acronlmil wdifizzat:

ADE: Acconlo europen sul rasparte internazionale di mercande peroolase In strada,

BCF: Fattore di Bioconcenbrazions.

CEN; Comitato Europen di Mormalizzazions.

BMEL:  Derlyved Minimal Effect Level, livello di esposizione che corrisponde a un basso rischin, cha si deve considerare come

ricchip  minimeg bdlerabilo.

DNEL:  Derived Mo Effect Level, {Ivalle senza effetto) vollo df espasizlone alla sestanza al di sotto della quale non 9 prevedono
effetti avvers.

ECS0: Concentrazione media effettiva.

PE; Souilra di protesdione personale.

IaTA:  Associazione Intemazionale di Trassparto Aereo,

MG Codice Manttirmo Intemagonale df Mercanzie Pericolose.

LCSy:  Concenlrazione letale, 50%.

LDS0:  nose lstale, 509,

Lag Pow: Logaritma di coefflciente di divislore ollanobo-ac a.

WOEC:  Concentrazione sensa affedla osservaly,

RID: Regolamento conocmatnin I rasporto Inforiadonabe df mercanzia pericolosa per Ferrovia,

Principali referenze bibliografiche e fond di daki:
il ffeur s enropa, eufhonepage.html

bk fechaaenropnoy!

Rogolamenta (EUY 2015/530.

Regolarnento £ EUY Mo 1O07F/2006.
Reqolamento {EU} Mo 127242008,

Questa scheda dal Datl di Sicurezza & stam redalla secomda il REGOLAMENTD {ELY 20154830 DELLA COMMISSIGNE del 26
raggin 2015 rocante modica dal regolarmento (ELD n. LR S2006 del Parlamearto europeo e del Consiglle concermonta Iy
reqgistrazione, I3 valutazione, M'autorizzazions e la restrizione dolle sastanme chimiche (REACH), che isBhuisce un'Agenzia europea
per le sostanze chimiche, che modifica la direttiva 1999/45/CE & che abroga il vegodamenta {CEE) n, 793,93 del Consiglio e il
regolamento (EUY n. 148894 della Commissione, nonde |a direttiva 75/769/CEE dal Consiglo e 1o diredlive dedla Commissione
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